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    De legende van de Hemelrijders


    



    De eerste bladeren vallen, het is herfst…


    12 mannen berijden hun paarden.


    In het holst van de nacht,


    bereiken ze een dorp omringd door mist.


    



    De eerste sneeuwvlokken dwarrelen, het is winter…


    12 mannen voeren hun missie uit,


    omringd door kwade machten,


    in de gaten gehouden door een woeste man.


    



    De eerste bloemen komen uit, het is lente…


    12 mannen bereiken het huis op de heuvel.


    Het reusachtige kasteel doemt op,


    waar de Man met de Bijl op hen wacht.


    



    De eerste zonnestralen breken door, het is zomer…


    12 mannen worden op gruwelijke wijze vermoord.


    Hun zielen opgesloten in de catacomben onder het gebouw,


    verbannen naar mysterieuze schilderijen.


    



    Vuurwerk luidt het nieuwe jaar in, het is nu…


    5 kinderen horen de hulpkreten van de 12 mannen.


    Iedere maand nieuwe aanwijzingen,


    hopend de 12 mannen voor het einde van het jaar te redden.

  


  
    Voor mijn tantes: Betty, Anita, Alice en Marie-Jozé.


    Geweldig hoe begaan jullie zijn met de boeken.

  


  
    Proloog


    - Vrijdag, 23 maart -


    De vijf leden van de Bieb-bende zaten om de grote eettafel bij Melanie thuis. Lange tijd staarde iedereen met grote ogen en open mond naar Jasmijn, Melanies tante. Ze wilde iets vertellen wat ze volgens de kinderen al veel eerder had moeten doen.


    Wat was het? Wat kon er zo belangrijk voor het clubje zijn dat ze het plotseling met hen wilde delen?


    ‘Dus toch, tante?’ vroeg Melanie voorzichtig, terwijl ze het bord met eten voor zich uitschoof. De honger was haar spontaan vergaan.


    Valerie schudde niet-begrijpend haar hoofd. ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg ze. ‘Waar hebben jullie het over?’


    Jasmijn verplaatste haar rechterhand van de tafel naar haar kin. ‘Jullie zijn niet het eerste clubje dat op zoek ging naar de oorsprong van de legende van de Hemelrijders,’ zei ze. ‘Toen ik jong was, deed ik hetzelfde. Ik ben er niet in geslaagd ook maar één aanwijzing te vinden. Maar mijn oma,’ ze keek naar Melanie, ‘jouw overgrootmoeder, zij was een bijzondere vrouw. In haar jeugd hoorde ze ook bij een clubje en zij ontdekten dat er meer achter de legende schuilgaat. Meer in ieder geval, dan de inwoners van Zuidbaai wilden weten.’


    ‘Waarom zei je dat dan niet gewoon?’ vroeg Melanie perplex. ‘Je had ons toch al veel eerder in vertrouwen kunnen nemen?’


    ‘Kon ik dat? Blijkbaar verzwegen jullie ook een heleboel voor mij. Al sinds januari zijn jullie op zoek naar aanwijzingen om de Hemelrijders te redden. In januari vochten jullie nog tegen een reuzenspin, in februari doorkruisten jullie een gevaarlijk doolhof en vandaag waren jullie er bijna niet meer, na het gevecht tegen de Kwade Machten. Dat zegt toch genoeg, vinden jullie niet? Er zijn blijkbaar risico’s aan die legende verbonden. Ik wilde het eerst ook niet geloven. Ik dacht dat mijn oma gestoord was en een verhaal vertelde om mij en mijn vrienden bang te maken. Ik was nieuwsgierig. Ik wilde meer weten. En dus ging ik op onderzoek uit.’


    ‘Kon jij dan ook het kasteel op de heuvel zien?’ vroeg Luca.


    Jasmijn schudde haar hoofd. ‘Helaas, ook dat was niet aan mij besteed. Wat ik ook deed, niemand van mijn vrienden kon het kasteel zien. Het vervallen huis bleef overeind staan, hoe dicht we ook in de buurt kwamen. Toch liet ik de legende niet met rust.’


    ‘Wat deed je dan?’ vroeg Sander.


    ‘Ik hoorde de hulpkreten van de Hemelrijders. Toen ik bovenop de heuvel stond, riepen ze mijn naam. Mijn vrienden geloofden me niet. Ze lieten me achter en gingen door met hun eigen avonturen.’


    ‘Maar je wist dus al langer dat wij met de legende bezig waren?’ vroeg Melanie. ‘Jij herkende de aanwijzingen die wij probeerden te volgen.’


    ‘Ik heb me er nooit mee bemoeid, omdat ik weet hoe belangrijk het avontuur voor jullie is. Maar ik denk dat de dingen nu uit de hand gaan lopen. Dit had ik nooit voor mogelijk gehouden. Als ik jullie kan helpen, zal ik het doen.’


    ‘Kun je het wel geheim houden?’ vroeg Roy. ‘Ik heb geen zin in vervelende vragen van mijn ouders.’


    ‘Uiteraard!’


    Jasmijn had veel contact met de ouders van de andere kinderen, aangezien ze iedere dinsdag samenkwamen om te kaarten.


    ‘Wie had dat gedacht,’ zei Sander. ‘Eerst geloofde helemaal niemand ons en nu blijkt dat er al veel eerder mensen naar het geheim van de heuvel op zoek waren.’


    ‘Wist ik maar bij welk clubje mijn oma hoorde,’ zei Jasmijn nadenkend. ‘Ik kan me er vrij weinig van herinneren en helaas leeft ze niet meer. Wat ik wel weet is dat ze ontzettend veel hebben gevonden. En niet alleen over de Hemelrijders. Ze hebben de hele heuvel grondig onderzocht.’


    ‘Misschien komen we er nog achter,’ zei Melanie. ‘Eerlijk gezegd heb ik nooit gedacht dat wij de eersten waren. In vijftienhonderd jaar kunnen genoeg mensen op zoek zijn gegaan naar het mysterie van de legende.’


    ‘Zo is dat!’


    



    Later die avond zocht Jasmijn koortsachtig in de kleine bibliotheek van Melanies huis naar dingen die haar oma achtergelaten kon hebben. Notitieboekjes, foto’s of oude krantenartikelen. Ook de vijf leden van de Bieb-bende zaten bij haar, maar ze vonden niets. Het was alsof alle sporen waren uitgewist.


    ‘We komen er wel achter,’ zei Sander. ‘Uiteindelijk.’

  


  
    HOOFDSTUK 1


    Het Festival van de Zeven Winden
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    - Zondag, 1 april -


    In de Drakenvallei was het rumoerig. Groepjes met uitgelaten kinderen renden vanaf de Maanberg over het felrode pad de vallei in. Sommigen verdwenen in de vele kleurrijke tenten die verspreid over het weiland stonden, waar verschillende activiteiten werden gehouden. Andere kinderen slenterden over het terrein en bleven bij één van de vele kraampjes staan, waar je onder andere amuletten, dromenvangers en prachtige bloemen van papier kon maken.


    Sander Rijkbroek keek omhoog naar de helderblauwe hemel. Tussen de bomen en hoge masten wapperden vrolijk gekleurde vlaggetjes. Rinkelende belletjes werden door de wind aangespoord om hun melodie te laten weerklinken. Er vlogen ballonnen en kleine gekleurde snippertjes van crêpepapier door de lucht.


    Het voelde magisch aan.


    ‘Mogen we meedoen aan de spelletjes?’ vroeg Jessica, het jongere zusje van Sander, terwijl ze haar vinger om één van haar krullen wond en die richting haar mond bracht. Ze was vijf en wilde geen seconde van haar broers zijde wijken. Bij alles wat ze deed, wilde ze zijn hulp; van het vlechten van haar barbies haar tot het afdrogen als ze gedoucht had.


    Sander had ook nog twee broertjes. Felix van tien was een jongen die vaak met vrienden oefende in een bandje. Met zijn halflange, gitzwarte en ietwat warrige haar kon hij zo voor een professionele drummer doorgaan. In ieder geval werden zijn ouders gek van het lawaai.


    Dan was er nog Rick van zeven, de stille en onzekere van de vier. Hij sloot zich vaak op in zijn kamer en kwam alleen naar buiten om te eten of naar de wc te gaan. Qua uiterlijk leek hij het meest op Sander, al droeg hij geen bril en was zijn haar iets minder netjes dan dat van zijn grote broer.


    Jessica trok ongeduldig aan haar vaders mouw. ‘Papa! Mag ik nou meedoen?’


    ‘Wat is er dan te doen?’


    Jessica wees naar een felroze tent een paar meter verderop. ‘Daar maken ze poppetjes. Mag ik daarheen? Alsjeblieft?’


    ‘Ik ga wel met haar mee,’ zei Felix. ‘Dan ben ik tenminste even van jullie gezeur af.’


    Sanders moeder was, al sinds ze thuis waren vertrokken, opvallend stil.


    ‘Mam, wat is er?’ vroeg Sander voorzichtig.


    ‘Ik heb thuis nog zoveel werk liggen. Tot hoe laat duurt dit eigenlijk?’


    Sander haalde in gedachten de uitnodiging van het festival tevoorschijn. Zijn hoofd was net een archiefkast, waar hij alles terug kon vinden wat hij ooit had gezien. ‘Er is nog een barbecue zo meteen. Waarschijnlijk is het festival rond negen uur afgelopen. En daarna wilde ik nog iets bespreken met mijn vrienden.’


    ‘Altijd die vrienden van jou.’ Zijn moeder klonk geïrriteerd. ‘Het lijkt wel alsof je vergeet dat je ook nog familie hebt. Jessica vraagt de hele dag naar jou. En Rick heeft jouw hulp nodig voor school. Interesseert je dat niet meer?’


    Natuurlijk interesseert me dat, maar je vraagt je nooit af hoe ik me daarbij voel. Jullie kijken niet eens naar mij om. Altijd moet ik maar op Jessica en Rick letten. Alsof ik dat zo leuk vind.


    Hij besloot zijn gedachten voor zich te houden. Anders werd het een eindeloze discussie die hij onmogelijk kon winnen.


    ‘Maak het niet te laat, jongen,’ zei zijn vader rustig. ‘Morgen moet je weer vroeg op.’


    Terwijl Sander knikte, hoorde hij bekende geluiden achter zich. Luca’s lach herkende hij meteen. Samen met Melanie kroop ze uit een tent. Ze zaten helemaal onder verschillende kleuren verf en renden lachend naar een volgende tent. Voordat ze erin verdwenen, riep Sander hen.


    ‘Ik ga naar ze toe,’ zei hij tegen zijn ouders. Zijn moeder zei nog iets, maar dat hoorde hij al niet meer door het rumoer van de feestende mensen.


    ‘Wat is er met jullie gebeurd?’ vroeg hij toen hij naast de twee meiden stond. ‘Jullie zien er niet uit.’


    ‘We wilden gaan vingerverven,’ legde Melanie uit. ‘Toen we net waren begonnen, gooiden Jona en Guido de verf over ons heen.’


    ‘Een 1 aprilgrap,’ zei Luca. ‘Maar we hebben hen teruggepakt, hoor. Toen ze hun handen wilden wassen, heb ik de zeep snel vervangen door verf. Je had ze moeten zien: ze bleven maar in hun handen wrijven.’


    Sander duwde een paar Chinese lantaarns opzij, die door een windstoot omlaag waren gekomen. ‘Hebben jullie de anderen gezien?’ vroeg hij.


    ‘Valerie is met haar zusje bij de barbecue,’ antwoordde Luca. ‘Angelique staat daar ook. En Roy hebben we nog niet gezien.’


    Sander zag inderdaad Angelique van Voort, de bibliothecaresse, voorbijlopen. Normaal verliet ze nooit zomaar haar bibliotheek, maar zat ze altijd op haar plek om de vijf leden van de Bieb-bende in de gaten te houden en hun plannen te dwarsbomen. Zo had ze hun bijvoorbeeld de toegang tot de bibliotheek ontzegd, waardevolle boeken gestolen en zelfs een keer de politie op hen afgestuurd.


    Ze hield twee grote schalen in haar handen; op de ene lagen broodjes en op de andere groente. Hierdoor zag ze bijna niet waar ze liep en botste ze tegen Melanie op.


    ‘Kijk toch uit waar je loopt!’ snauwde ze, terwijl ze de schalen liet zakken. Ze wierp de kinderen een vuile blik toe en liep weer verder.


    Luca werd door haar broertje naar achteren getrokken. ‘Ik ben zo weer terug,’ zei ze. ‘Michael moet nodig plassen.’


    Meteen daarna boog Melanie zich naar Sander toe, terwijl ze snel om zich heen keek. ‘Het gaat binnenkort weer beginnen. Ik heb een visioen gehad.’


    ‘Wat staat ons dan te wachten?’ vroeg hij nieuwsgierig.


    Melanie sloot haar ogen even. ‘Ik weet het niet precies, maar ik voel dat het een heftige maand gaat worden. George heeft een nieuw plan om met ons af te rekenen.’


    ‘Alweer?’ vroeg een meisjesstem.


    Sander draaide zich om. Valerie hield een gigantische suikerspin vast, waar ze met haar mond een stuk uit plukte.


    ‘Ja,’ zei Melanie. ‘Hij is woedend omdat wij vorige maand van zijn schip zijn ontsnapt. Daarom probeert hij het op een andere manier. Meer weet ik op dit moment niet, maar het zal niet lang duren voordat ik erachter kom.’


    ‘Ik hoop dat het binnenkort is,’ zei Sander. ‘We kunnen beter zo snel mogelijk aan de slag gaan om nieuwe aanwijzingen te vinden.’


    ‘Mee eens,’ besloot Melanie. ‘Intussen weten we hoe we te werk moeten gaan. Het lijkt mij het beste als iedereen zijn ogen weer openhoudt en we elkaar waarschuwen als er iets gebeurt.’


    Verderop duwde Joost – een ontzettende pestkop uit Luca’s klas die hen vaker dwarszat – met zijn vrienden een mast omver, waardoor de vlaggenlijnen mee werden getrokken en er mensen vast kwamen te zitten. De mast dreigde op hen te vallen. Er brak paniek uit en onmiddellijk schoten organisatoren van het festival te hulp om iedereen uit de knoop te halen en de mast weer overeind te duwen. Joost werd met zijn vrienden apart genomen in een tent.


    ‘En daar hebben we hem ook weer,’ zei Luca, toen ze terug was met haar broertje.


    Even later kwam Joost met een beduusde blik weer uit de tent. Hij stormde regelrecht op Luca af, die verschrikt een stap achteruit zette.


    ‘Dag schoonheid,’ zei hij buiten adem. ‘Hoe is het met je? Wat doe je vanavond?’


    ‘In ieder geval niks met jou,’ antwoordde Luca. ‘Ik heb het al druk genoeg met andere dingen.’


    ‘Oh ja?’ vroeg Joost achterdochtig. ‘Zoals wat? Je gaat me toch niet vertellen dat jullie nog met die achterlijke geestenjacht bezig zijn.’


    Vanuit het niets kwam Roy aanstormen. Hij duwde Joost bij Luca vandaan en ging beschermend voor haar staan. ‘Dat gaat jou helemaal niks aan. Bemoeial. Wie denk je wel niet dat je bent?’


    Joost snoof. ‘Ach, bekijk het ook maar,’ gromde hij. ‘Ik krijg jullie ook wel op een andere manier te pakken.’ Hij knipoogde naar Luca en voegde eraan toe: ‘Dan heb ik je helemaal voor mezelf.’


    Toen hij weg was, stak Luca haar tong uit. ‘Ugh, wat zou ik met hem moeten beginnen? Ik wil er niet eens aan denken.’


    ‘Nu we er toch allemaal zijn,’ zei Sander, ‘kunnen we het meteen hebben over onze missie van deze maand.’


    ‘Hebben jullie al iets ontdekt dan?’ vroeg Luca, die Joost op slag vergeten leek te zijn.


    Melanie legde uit wat ze daarnet tegen Sander had gezegd. ‘Dus het is handig dat we zo snel mogelijk de draad weer oppakken. George gaat wraak nemen. Hij heeft een manier gevonden om ons te pakken te krijgen.’


    George Hill, de Man met de Bijl uit de legende die in heel Zuidbaai en omstreken bekend was, was een gemene geest die de twaalf Hemelrijders gevangen hield in de heuvel in het noordoosten van het dorp. De afgelopen drie maanden wisten Sander en zijn vrienden er al drie te bevrijden uit de schilderijen waarin ze gevangen zaten, maar vorige maand waren ze erachter gekomen dat George minder krachtig was dan ze dachten. Dat kwam door onbekende krachten die de Bieb-bende beschermden en waar George niets tegen kon doen.


    Roy zuchtte. ‘Is er een manier om erachter te komen wat zijn plan is? Ik bedoel, voordat het te laat is om iets te doen.’


    Melanie keek achterom, naar de plek waar Jasmijn bij een kraampje met amuletten stond. ‘Wist ik het maar. Ik hoor alleen dat we goed moeten opletten.’


    ‘Maar dat doen we al,’ zei Valerie. ‘Ik denk de laatste tijd dat er overal aanwijzingen verborgen zijn.’


    Michael begon ongeduldig aan Luca’s arm te trekken. ‘Ik wil terug naar papa en mama,’ dreinde hij. ‘Nu!’


    ‘Ga dan,’ zei Luca. ‘Je bent oud genoeg om zelf te lopen.’


    Hij stribbelde eerst tegen, maar vertrok uiteindelijk.


    ‘Eindelijk rust,’ zei Luca. ‘Soms is hij echt super lastig.’


    ‘Ik ken het gevoel,’ zei Sander lachend. ‘Zullen we nog iets gaan doen?’


    ‘Wil je nu al naar nieuwe aanwijzingen zoeken?’ vroeg Luca.


    ‘Nee, ik bedoel hier. We kunnen iets gaan eten of zo.’

  


  
    HOOFDSTUK 2


    Aanstekelijke muziek
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    In de buurt van de barbecue, waar Angelique druk in gesprek was met Alie, de moeder van Joost, kwam een groepje van drie oudere mannen aangelopen die met hun trommels en blaasinstrumenten een liedje speelden. Een aanstekelijke, snelle melodie zorgde ervoor dat iedereen er vrolijk op los danste.


    ‘Wat een heerlijke muziek,’ zei Valerie opgewekt. ‘Zullen we ook dansen?’


    ‘Dat is de salsa,’ zei Sander, ‘en nee, daar doe ik echt niet aan mee.’


    Met de suikerspin in haar hand verdween Valerie in een menigte van mensen die razendsnel met hun benen bewogen.


    ‘Mij ook niet gezien,’ zei Roy snel. ‘Ik ga nog liever amuletten maken bij die kraam daarginds.’


    Melanie trok hem echter achter zich aan. ‘Dat zullen we nog wel zien.’


    Luca staarde Sander aan.


    Hij staarde terug.


    Beiden schoten in de lach.


    ‘Zullen we dan ook maar?’ vroeg Luca. ‘Valerie heeft vast en zeker al iemand gevonden om mee te dansen.’


    ‘Ik weet niet eens hoe het moet,’ zei Sander beschaamd. Dansen was niet echt iets waar hij goed in was. Toch besloot hij mee te lopen. Snel bestudeerde hij de bewegingen van de andere mensen om hem heen en volgde Luca naar de rest van het clubje.


    Valerie had inderdaad een danspartner gevonden: Jonas, een jongen uit haar klas. Hij was erg goed en danste met vloeiende bewegingen en snelle pasjes.


    Luca bleef staan en draaide zich om. ‘Pak mijn hand vast en loop telkens naar voren en naar achteren,’ legde ze uit. ‘Intussen moet je maar proberen het er sierlijk uit te laten zien.’


    Sander wilde protesteren, maar Luca trok al aan zijn hand. Onhandig stapte ze naar voren en terug. Sander deed haar na, maar ook hem lukte het niet goed. Bij alle anderen zag het er zo simpel uit. Waarom kon hij het niet?


    ‘Niet zo houterig!’ riep Melanie hen toe.


    ‘Heb je Roy al gezien?’ kaatste Luca terug.


    Hun vriend bracht het er niet veel beter vanaf. Roy danste alsof zijn leven ervan afhing. Hij trapte telkens op Melanies voeten en klampte zich aan haar vast, alsof hij bang was om haar kwijt te raken.


    Sander hield vooral Luca’s passen in de gaten, maar het lukte hen allebei niet om in een vloeiende beweging te dansen.


    ‘Kunnen we niet beter stoppen?’ riep Sander in Luca’s oor. ‘Het wordt er niet beter op.’


    ‘Nog heel even,’ antwoordde Luca, die wanhopig probeerde Melanies passen na te doen.


    Doordat er allerlei mensen naar hen staarden, voelde Sander zich erg ongemakkelijk. Het dansen ging alleen maar slechter.


    De muzikanten speelden een nieuw nummer en voor Sander was de maat vol. Wat hij ook probeerde, het lukte gewoon niet.


    ‘Ik stop ermee,’ zei hij tegen Luca, maar op dat moment struikelde hij over zijn eigen voeten en viel op de grond. De andere koppels weken onmiddellijk achteruit.


    Luca hielp hem overeind. ‘Kwam dat door mij?’ vroeg ze. ‘Sorry.’


    ‘Ik kan het gewoon niet,’ zei Sander, terwijl hij weer opstond. ‘Dit doe ik nooit meer.’


    Zijn moeder stond ook in de menigte en kwam naar hem toe gelopen. ‘Ongelooflijk,’ begon ze. ‘Dat je dit zomaar hebt gedurfd.’ Ze gaf hem een schouderklopje. ‘Het zag er geestig uit, zoals jullie samen dansten.’


    Luca’s hoofd werd knalrood. Sander voelde zelf ook het bloed naar zijn wangen stijgen, maar hij zei niets.


    Zijn moeder was zich van geen kwaad bewust. ‘Jullie zouden dit vaker moeten doen!’ ging ze onverstoorbaar verder.


    ‘Nee, bedankt,’ zei Sander vlug, voordat ze zijn vader op ideeën kon brengen. ‘Dit is niets voor mij.’


    Luca liep snel verder en vertelde een stukje verderop in geuren en kleuren hoe geweldig ze het festival vond.


    ‘We waren eigenlijk van plan om naar huis te gaan,’ zei Sanders vader. ‘Wat doe jij? Ga je mee?’


    Sander schudde zijn hoofd. ‘Ik blijf nog even bij mijn vrienden.’


    ‘Denk aan de tijd,’ zei zijn moeder, voordat ze samen met Felix, Jessica en Rick vertrokken.


    ‘Soms zijn ze zo irritant,’ zei Sander tegen Roy. ‘Ze bemoeien zich overal mee en laten mij achter met Jessica of Rick.’


    Roy sloeg zijn armen over elkaar. ‘Wees blij dat ze er waren. Ik heb mijn vader of moeder nergens gezien.’


    ‘Je moeder is er wel,’ zei Melanie. ‘Ze liep daarnet bij de tent waar je kostuums kunt maken.’ Ze wees langs Jasmijn, die naast haar stond.


    Roy volgende haar wijzende vinger. Heel even leek het erop dat hij ernaartoe wilde lopen, maar toen draaide hij zich om. ‘Ach, laat haar ook maar. Ze zal waarschijnlijk niet eens naar mij op zoek zijn.’


    ‘Het komt wel, lieverd,’ zei Jasmijn. ‘Ze heeft het even moeilijk met haar eigen leven.’


    ‘Dat betekent toch niet dat ze mij dan maar in de steek moet laten?’ vroeg Roy. ‘Bijna elke dag vlucht ze naar tante Betty. Soms heb ik zelfs het idee dat ze wilde dat ze mij nooit had gekregen.’


    ‘Nu ga je toch echt te ver,’ zei Sander. ‘Zoiets moet je nooit denken. Het komt echt wel weer goed. Jasmijn heeft gelijk, het duurt gewoon een tijdje.’


    De muzikanten speelden een nieuw lied, ditmaal iets uit de Zuidbaaise folklore, wat gepaard ging met harde trommelklanken en flink getrompetter.


    ‘Ik heb best trek gekregen van al dat gedans,’ zei Luca. ‘Zullen we iets te eten gaan halen?’


    ‘Prima,’ zei Roy.


    Jasmijn liep de andere kant op, richting de marktkraampjes waar tweedehands spullen werden verkocht. ‘Ik ga nog even bij je ouders kijken. Tot straks!’ riep ze naar Melanie.


    Bij de barbecue kreeg iedereen een plastic bordje met een stuk vlees.


    ‘Hopelijk hebben ze ook salade,’ zei Valerie. ‘Ik ga geen vlees eten.’


    ‘Ik dacht dat je daar na vorige maand wel anders over dacht,’ grapte Luca. ‘Toen heb je ook vlees gegeten.’


    ‘Alleen omdat er niks anders was. Dat brood vulde totaal niet.’


    Het viel Sander op dat Angelique vandaag erg uitgelaten was. Ze stond naast een man achter de barbecue en regelde het eten. Af en toe keek ze nors als er iemand om iets extra’s vroeg en dan negeerde ze die persoon simpelweg en gaf helemaal niets.


    Toen Roy aan de beurt was, gromde ze heel even.


    ‘Wat moet je?’ vroeg ze. ‘Hebben ze daarginds niets voor jullie?’


    ‘Je kunt ons hier niks weigeren,’ zei Roy lachend. ‘Dus kom maar op met die worst.’


    Er verscheen een frons op Angeliques gezicht, maar ze gaf hem toch een worst. ‘En nu snel wegwezen,’ snauwde ze.


    ‘Wij willen ook nog,’ zei Luca vlug, toen ze in de gaten had dat Angelique de mensen wilde helpen die achter het clubje stonden.


    ‘Ook dat nog,’ antwoordde Angelique met een diepe zucht. ‘Kunnen jullie die worst niet delen? Zo groot zijn jullie toch niet.’


    ‘Wat is jouw probleem eigenlijk? Je wilt ons overal wegjagen en je doet altijd gemeen tegen ons.’


    Angelique legde voorzichtig de vleestang op het rooster van de barbecue en zette haar handen in haar zij. Met een hoog piepstemmetje zei ze: ‘Jullie zijn gewoon vervelende rotkinderen. Jullie steken je neus in andermans zaken en zorgen voor problemen die ík moet oplossen. Nog steeds zit ik met een flinke puinhoop in mijn bibliotheek. En denken jullie ook zomaar weg te komen met die gestolen boeken?’ Ze draaide snel het vlees om, voordat het aanbrandde.


    ‘Dat waren ónze boeken, Angelique,’ zei Melanie fel. ‘Jij hebt ze van ons gestolen in februari. En dat kunnen we bewijzen als het moet.’


    ‘Wacht maar, deze maand zal het anders gaan,’ dreigde Angelique, terwijl ze Melanies opmerking negeerde. ‘Ik heb mijn plannen veranderd. En daar zullen jullie binnenkort het resultaat van ondervinden.’


    ‘We zijn heel erg benieuwd,’ antwoordde Luca kortaf.


    Ze kregen allemaal een bordje met een broodje en een gloeiend hete worst in hun handen gedrukt en toen moesten ze vertrekken. Valerie haalde de worst eruit, gaf die aan Roy en at alleen het broodje.


    ‘Ze verandert nooit,’ zei Luca toen ze buiten gehoorafstand van de bibliothecaresse waren. ‘Wie heeft haar eigenlijk uitgenodigd op dit festival?’


    ‘Zijzelf vast en zeker,’ antwoordde Roy.


    Angelique stormde vanachter de barbecue recht op Roy af en pakte hem bij de kraag van zijn T-shirt beet. ‘Dat heb ik gehoord, etterbak!’ gilde ze. ‘Jullie denken slim te zijn, hè?’ Haar handen trilden en het leek alsof haar ogen ieder moment uit haar gezicht konden springen. ‘Overal kom ik jullie tegen. Stelletje akelige, brutale bemoeials! Nou, ik kan jullie één ding zeggen: als jullie het ook maar wagen om nog één stap in mijn bibliotheek te zetten, zal ik jullie aangeven bij de politie.’ Ze rammelde Roy door elkaar. ‘Heb je me begrepen?’


    ‘Laat hem los!’ schreeuwde Luca. Ze wurmde zich tussen de bibliothecaresse en Roy in en probeerde Angelique weg te duwen.


    Er werd door een aantal mensen verontwaardigd gereageerd, maar Angelique negeerde hen en hield Roy stevig vast.


    Totdat Jasmijn dichterbij kwam. In een paar stappen was ze bij hen. Ze trok Angelique weg en ging dreigend voor haar staan.


    ‘Waar dacht jij dat je mee bezig was?’ zei ze. ‘Je gaat nu echt te ver, Angelique. Dit zijn kinderen. Heb je niks beters te doen?’


    Angelique streek haar haren glad en trok het elastiek om haar knotje weer strak. ‘Jasmijn,’ begon ze, nogal verward door de plotselinge aanval. ‘Heb jij de taak op je genomen om die kinderen te beschermen?’


    ‘Kom, we gaan,’ zei Jasmijn tegen het clubje. ‘Ik heb geen zin in eindeloze discussies.’


    Toen ze uit het zicht van de vrouw waren, nam Jasmijn Melanie apart.


    ‘Jullie kunnen beter bij haar uit de buurt blijven,’ adviseerde ze. ‘Dan zal ze ook niet zo snel over de rooie gaan.’


    ‘Melanie?’ zei Luca ineens. ‘Wat is er met je moeder aan de hand?’


    Melanie en Jasmijn draaiden zich beiden om.


    ‘Waar is ze dan?’ vroeg Melanie.


    ‘Ze staat bij de kledingkraam daarginds. Ze ziet er nogal verward uit, alsof ze niet meer weet waar ze is.’


    Sander keek langs Melanie en Jasmijn heen en zocht de kraam die Luca bedoelde. Rozemarijn stond er inderdaad een beetje verloren bij. Ze haalde telkens haar schouders op en draaide om haar as.


    ‘Ik ga wel met haar praten,’ zei Melanie. ‘Gaan jullie mee?’


    De anderen knikten.


    ‘Waarom zegt mijn gevoel me dat er iets niet klopt?’ vroeg Valerie bang.
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    Stilte op zolder
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    Jasmijn liep achter de kinderen aan.


    ‘Weet jij hier meer vanaf?’ vroeg ze achterdochtig. ‘Melanie, als je hier iets over hebt gezien, moet je het zeggen.’


    Melanie bleef staan. ‘Wist ik het maar,’ zei ze. ‘Ik hoop niet dat dit iets met George te maken heeft.’


    ‘George zit heus niet overal achter,’ zei Luca. ‘Je moeder is gewoon moe. Ze werkt erg veel.’


    Melanie antwoordde niet en liep naar het kraampje waar Rozemarijn en Egbert stonden.


    ‘Mam?’ vroeg Melanie voorzichtig. ‘Is alles goed met je?’


    Haar moeder staarde naar een punt ergens achter hen. Haar ogen zagen er leeg en dof uit.


    ‘Ze lijkt wel een zombie,’ fluisterde Luca.


    Roy stootte met zijn elleboog tegen haar aan. ‘Daar moet je geen grapjes over maken.’


    ‘Pap, wat is er met mam aan de hand?’ vroeg Melanie aan haar vader. ‘Voelt ze zich niet lekker?’


    ‘Het lijkt eerder alsof ze de weg helemaal kwijt is,’ zei Sander.


    Maar ook Melanies vader reageerde vreemd. Zijn mond ging wel open, maar er kwamen geen woorden uit. Zijn armen hingen bewegingsloos langs zijn lichaam.


    Melanie raakte in paniek en schudde haar moeder door elkaar. ‘Wat hebben jullie toch?’ riep ze uit.


    Jasmijn trok haar naar zich toe. ‘Liefje, dit is niet goed. Kijk eens naar beneden.’


    De schoenen van Rozemarijn losten op. Er bleef niets meer van haar voeten over en ook haar benen begonnen te vervagen.


    Sander knipperde met zijn ogen, maar het vreemde beeld verdween niet. Hij begreep niet wat er aan de hand was.


    Er vloeiden tranen over Melanies wangen. Ze hield het laatste zichtbare stukje van haar moeder stevig vast, om er zo voor te zorgen dat de rest niet zou verdwijnen, maar het hielp niet.


    ‘Nee, George!’ schreeuwde ze. ‘Je mag niet mijn ouders afpakken. Hoor je me?’


    Sander keek haar verbaasd aan. Wist zij al van het plan van George? Had ze dit soms verzwegen?


    ‘Oh nee,’ zei Valerie met trillende stem. ‘Je vader verdwijnt ook al.’


    Het vreemde was dat andere mensen niets van de verdwijning leken te merken. Zelfs Jasmijn reageerde niet langer, maar maakte zich druk om een vlek die op haar jas zat.


    Uiteindelijk greep Melanie alleen nog maar naar lucht. Ze snikte en veegde met een hand haar tranen weg. ‘Ze… ze zijn echt weg,’ zei ze moeizaam slikkend.


    ‘Wie, lieverd?’ vroeg Jasmijn, die nog steeds verwoed aan het wrijven was. ‘Willen jullie soms iets te drinken? Ik ga wel een paar bekertjes fris halen.’


    Sander keek naar Roy, die op zijn beurt naar Luca keek. Niemand durfde iets te zeggen.


    Gelukkig deed Melanie het wel. ‘Tante,’ begon ze, terwijl er nog een traan over haar wang rolde. ‘Je hebt net met eigen ogen gezien dat mijn ouders zijn verdwenen. George heeft ze gevangen genomen.’


    ‘Huh?’ vroeg Luca meteen. ‘Gevangen genomen? Waarom denk je dat?’


    Jasmijn streek door Melanies haar. ‘Het is ook niet niks wat jullie meemaken,’ zei ze. ‘Ik snap dat je daardoor een beetje verward bent. Als je een keer over je ouders wilt praten, dan doen we dat als het wat rustiger is. Maar niet hier. Oké?’


    Melanie duwde haar tante van zich af. ‘Nee, laat maar. Je kunt het nu niet begrijpen.’


    ‘Melanie,’ zei Valerie bezorgd, ‘zo kun je je tante toch niet achterlaten?’


    Met een schuin oog hield Sander Jasmijn in de gaten. Ze gedroeg zich vreemd. Van het ene moment op het andere leek ze een andere vrouw. Een vrouw die een heleboel vergeten was.


    ‘Kan ik jullie even spreken?’ vroeg Melanie aan haar vrienden.


    Daar hoefde niemand lang over na te denken.


    ‘Nou,’ zei Jasmijn met een zucht, ‘dan ga ik maar drinken halen.’


    Toen ze uit het zicht was, barstte Melanie los. ‘Ik kon het jullie niet eerder vertellen, omdat ik niet alles begreep. Ik heb inderdaad een visioen hierover gehad en ik zal jullie alles vertellen wat ik heb gezien.’


    Ze zochten een plek op waar bijna geen mensen waren, waarna Melanie haar best deed alles zo goed mogelijk uit te leggen.


    ‘In het visioen zag ik mijn ouders vervagen. Eerst begreep ik het niet. Ik probeerde een oplossing te bedenken dat met ons avontuur te maken had. Dat het bijvoorbeeld een aanwijzing was die ons verder zou brengen. Ik had er geen seconde aan gedacht dat mijn ouders echt zouden verdwijnen. Totdat ik daarnet besefte dat het George was. Hij heeft mijn ouders ontvoerd.’


    Sander volgde het niet helemaal. ‘Ontvoerd?’ vroeg hij. ‘Is dat zijn plan? Waar houdt hij ze dan gevangen?’


    ‘Ik zag alleen onsamenhangende beelden. Een meer met zwevende kristallen erboven, een diepe grot en een donkere plek waar water is.’


    ‘Totaal niet logisch,’ mompelde Luca. ‘En waarom alleen jouw ouders?’


    ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Melanie. ‘Maar er is nog meer. Alles zag er vreemd uit. Bijna alsof het niet hier op aarde was. En die diepe grot, de plek die ik niet goed kan beschrijven, heeft met mijn ouders te maken. Ik zag in een glimp mijn moeder; haar lichaam was verstijfd en ze zat gevangen in een kristal.’


    Roy sloeg zijn armen over elkaar. ‘De belangrijkste vraag is natuurlijk wat George hiermee wil bereiken. Wil hij dat we ze gaan zoeken?’


    ‘Of probeert hij ons op deze manier bij de Hemelrijders vandaan te houden?’ vroeg Sander zich hardop af.


    ‘Hoe dan?’ vroeg Valerie.


    ‘Nou…’ Sander dacht even na hoe hij dit moest uitleggen. ‘Het kan zijn dat George probeert om ons af te leiden. Als Melanie inderdaad gelijk heeft en hij hierachter zit, dan is het natuurlijk zijn bedoeling dat we ons op onze ouders focussen.’


    ‘Dus je denkt dat het hier niet bij zal blijven?’ vroeg Luca met trillende stem. ‘Dat ook onze ouders zullen verdwijnen?’


    ‘Ik hoop het natuurlijk niet, maar ik ben bang van wel.’


    ‘En we kunnen er niets tegen doen?’ vroeg Valerie onzeker.


    Roy wist wel iets. ‘Zo snel mogelijk de plek achterhalen waar George ze naartoe heeft gebracht.’


    Luca knikte. ‘Daar ben ik het mee eens. Dit kunnen we niet laten gebeuren.’


    Valerie staarde naar de mensenmassa in de Drakenvallei. ‘Het vreemdste vind ik dat Jasmijn helemaal niets meer wist, alsof haar geheugen gedeeltelijk was gewist. En al die mensen die om ons heen stonden; ze hadden helemaal niets in de gaten!’


    ‘Kom, we gaan,’ zei Melanie ten slotte. ‘Ik wil hier niet langer blijven rondhangen.’


    Ze wierp een laatste blik op de plek waar haar ouders waren verdwenen. Toen liep ze naar Jasmijn om te zeggen dat ze naar huis wilde.


    

    Thuis haalde Jasmijn een versgebakken appeltaart tevoorschijn en sneed deze in stukken op het aanrecht.


    Sander had zijn telefoon voor zich op tafel liggen, voor het geval iemand van thuis zou bellen. Iedere keer als er een melding op het scherm verscheen, greep hij koortsachtig naar het toestel en las het bericht. Maar het was telkens loos alarm.


    ‘Als het moet gebeuren, gebeurt het toch,’ zei Melanie tegen hem. ‘Je kunt dit niet tegenhouden.’


    Sander schoof zijn mobiel van zich af. ‘Ik kan toch niet zomaar toekijken en niets doen?’


    ‘Dat vind ik ook,’ zei Luca. ‘We kunnen dit niet laten gebeuren. George is een vreselijke man en hij wil ons avontuur nog moeilijker maken.’


    ‘Wat wil je er dan tegen doen?’ vroeg Valerie.


    Roy stond plotseling op en sloeg met een vuist op tafel. ‘We gaan hem opzoeken,’ zei hij vastberaden. ‘Hij moet ergens onder de heuvel rondzweven. Deze keer laten we ons niet bang maken.’


    ‘Roy,’ fluisterde Sander, ‘ga even zitten. We moeten het goed aanpakken.’


    ‘Inderdaad,’ ging Melanie verder. ‘We kunnen niet zomaar naar George gaan en hem vragen waar hij mijn ouders naartoe heeft gebracht.’


    ‘We kunnen hem wel laten zien dat we dit niet pikken,’ wierp Luca tegen. ‘Jullie zijn het toch met me eens dat hij niet nog verder mag gaan met zijn plan?’


    Intussen kwam Jasmijn met de gesneden appeltaart aangelopen. Ze gaf iedereen een punt en ging aan tafel zitten.


    ‘En jongens?’ vroeg ze. ‘Waar hadden jullie het over?’


    De kinderen hadden met elkaar afgesproken om niets meer tegen Jasmijn te zeggen over de verdwijningen. Dus daar hielden ze zich aan.


    ‘Over school,’ zei Melanie in plaats daarvan. ‘Dat niemand er zin in heeft.’


    - Maandag, 2 april -


    Sander staarde naar de klok. Nog een paar minuten en dan was de rekenles afgelopen. Meester Keienberg gaf zulke saaie lessen, dat meestal meer dan de helft van de klas in slaap viel of met andere dingen bezig was.


    De afgelopen uren had Sander nauwelijks zijn aandacht erbij kunnen houden. De verdwijning van Melanies ouders en het idee dat ook zijn ouders zomaar zouden kunnen vervagen zat hem erg dwars. Het ergste was nog dat hij er niets tegen kon doen.


    ‘Dit moet voldoende zijn voor vandaag,’ zei Keienberg, terwijl hij het programma op het smartboard afsloot en het huiswerk opschreef. ‘Neem dit allemaal over in je agenda, ik wil het morgen van jullie allemaal zien. Zorg dat je alle uitwerkingen bij je hebt, dus ook het kladblaadje.’


    Sander noteerde alles in zijn agenda en wierp vlug een blik op de opdrachten. Het viel gelukkig mee.


    Toen de zoemer klonk, ontstond er chaos in de klas. Iedereen stond tegelijk op en liep naar de deur. Sander stopte snel alles in zijn tas en verliet het lokaal.


    Buiten zaten zijn vrienden op het klimtoestel in de hoek van het schoolplein. De grote ijzeren auto was hun vaste plek wanneer ze iets moesten bespreken.


    ‘Ik word zo moe van al dat huiswerk,’ zei Sander toen hij naar zijn plek op de achterkant van het toestel klom. ‘Alsof ik niks beters te doen heb. Er liggen nog genoeg ongelezen boeken op mijn nachtkastje.’


    Luca lachte. ‘Bij jou wel. Maar dat huiswerk mag inderdaad wel wat minder. Heb jij ook zoveel huiswerk gekregen, Melanie?’


    Melanie staarde stilletjes voor zich uit en antwoordde niet. Sander kroop naar voren en ging naast haar zitten.


    ‘Is erg iets?’ vroeg hij.


    Melanie antwoordde niet. In plaats daarvan zuchtte ze diep.


    ‘Jij zit zeker weer aan George te denken?’ zei Luca. ‘Kom op. We laten ons toch niet tegenhouden door zo’n stomme geest?’


    ‘Jullie weten nog niet alles,’ zei Melanie opeens. Ze schoof naar de rand van het klimtoestel, waardoor ze afstand tussen haar en de rest van het clubje creëerde. ‘Vanmorgen wilde ik naar foto’s van mijn ouders kijken. Ik had er even behoefte aan. Maar ik kon er geen vinden. In mijn telefoon is alles gewist. De fotolijstjes op het dressoir in hun slaapkamer zijn gevuld met foto’s van mijn tante en zelfs in boeken en tijdschriften zijn hun namen niet meer te vinden.’


    ‘Heeft George alles gewist?’ vroeg Valerie ongelovig.


    Melanie haalde haar schouders op. Er rolden weer tranen over haar wangen. ‘Ik denk het wel.’ Ze huilde. ‘Dit gaat allemaal te ver. Hij kan toch niet zomaar mijn ouders van me afpakken?’


    Luca kroop naar haar toe en sloeg haar armen om haar heen. ‘Het komt echt weer goed,’ zei ze. ‘Zodra we een manier hebben gevonden om George terug te pakken, slaan we toe.’


    

    Na school slenterde Sander door zijn eigen straat, In ‘t Diep. Zijn blik dwaalde over de huizen en mensen die hij passeerde. Sommige mensen groetten hem, maar hij zei niets terug.


    Bij de voordeur had hij moeite om met zijn trillende handen de sleutel in het slot te krijgen. Telkens miste hij de gleuf en gleed de sleutel erlangs. Na een aantal keer proberen, slaagde hij er eindelijk in en duwde hij de deur verder open.


    ‘Mam! Pap! Ik ben thuis,’ riep hij in de gang.


    Er kwam geen antwoord.


    Hij zette de rugzak op de grond en opende de schuifdeur naar de woonkamer.


    Niemand te zien.


    ‘Felix!’ riep hij. ‘Jessica! Rick! Waar zijn jullie?’


    Zijn maag trok samen bij het idee dat zijn ouders misschien ook waren verdwenen. Dat hij ze nooit meer terug zou zien.


    Boven hoorde hij gerommel. In paniek rende hij de trap op en stormde door de gang. De deuren van alle kamers stonden open, waardoor hij zag dat ook hier niemand was. Zijn hart bonsde in zijn keel.


    Ik hoop echt niet dat George hier iets mee te maken heeft.


    Ineens besefte hij waar het geluid vandaan was gekomen: de zolder. Hij trok het luik in het plafond omlaag, waardoor er een ladder uitschoof. Voorzichtig klom hij naar boven. Tot zijn verbazing zag hij zijn ouders voor een oude vrieskist staan, die allang niet meer in gebruik was. Zijn vader hield een hand op het deksel. Felix en Jessica stonden roerloos naast hem.


    ‘Mam? Pap?’ vroeg Sander voorzichtig, terwijl hij dichterbij kwam. Bij iedere stap die hij zette kraakte het hout onder zijn voeten.


    Toen niemand antwoordde, probeerde hij het opnieuw. ‘Waarom zeggen jullie niks?’ Hij had moeite om de brok in zijn keel weg te slikken.


    Jessica was de eerste die zich omdraaide. Met een krijtwit gezicht en betraande ogen keek ze naar haar broer. Ze rende naar hem toe en drukte zich tegen hem aan.


    ‘Laat ze stoppen!’ riep ze uit.


    Sander keek huiverend naar de gesloten vrieskist. Zijn moeder staarde ernaar alsof ze verwachtte dat er iemand uit zou stappen.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Sander voor de zoveelste keer. Toen hij alweer geen antwoord kreeg, was hij het beu. Hij pakte Jessica bij de hand en liep met haar naar de kist. Hij ging tussen Felix en zijn vader in staan en probeerde te bedenken waarom zijn vader het deksel gesloten hield.


    ‘Wat doen jullie toch raar,’ zei hij geïrriteerd. ‘Kan iemand me uitleggen wat er aan de hand is? En waar is Rick?’


    Op dat moment trok zijn vader heel voorzichtig zijn hand terug en ging het deksel een klein stukje open. De anderen deden niets, maar bleven emotieloos toekijken.


    Sander pakte de rand van het deksel beet en duwde het met een ruk omhoog, naar de muur toe. Om het vervolgens meteen weer los te laten. Hij sloeg een hand voor zijn mond bij het zien van het bewusteloze lichaam van zijn broertje.
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    Sander had zijn vrienden meteen van het gruwelijke voorval op de hoogte gebracht, waarna iedereen naar het ziekenhuis was gekomen.


    Het clubje zat in de kantine te wachten op nieuws.


    Luca beet op haar onderlip. ‘Dat kun je gewoon niet menen,’ zei ze. ‘Waarom hebben ze dan niets gedaan?’


    Sander ging weer op de bank zitten. Hij liep al een paar minuten om de tafel heen, maar de zenuwen werden er niet minder door.


    ‘Gelukkig is hij niet dood,’ zei Roy.


    ‘Dat had hij wel kunnen zijn,’ zei Sander, nog steeds met trillende stem. ‘Als ik ook maar een paar seconden later was gekomen, dan was hij gestikt in die vrieskist. Je had mijn ouders moeten zien. Doodstil stonden ze ervoor, te staren naar een gesloten kist, terwijl mijn vader het deksel dichthield. Wie weet hoelang mijn broertje al gevangen zat.’


    Hij wilde er niet eens aan denken. Het was gewoon te gruwelijk dat dit gebeurd was.


    ‘Je weet door wie dit komt,’ zei Melanie. ‘George zit hierachter en hij wil jou op deze manier beïnvloeden.’


    ‘Maar hoe heeft hij mijn ouders zover gekregen om mijn broertje in een vrieskist op te sluiten?’


    ‘Wat ik denk, is dat Rick misschien op zolder zat te spelen en in die kist wilde kijken. En omdat je ouders onder invloed van George waren, hebben ze de kist gesloten gehouden. Weet je nog hoe mijn ouders reageerden? Niet. Ze waren bevroren.’


    ‘Maar…’ Sander dacht aan het moment dat hij het alarmnummer had gebeld. Zijn vader was woedend geworden en had de telefoon uit zijn handen gerukt. ‘Ze zijn wel kwaad geworden,’ zei hij ten slotte, waarna hij zijn gezicht in zijn handen begroef.


    ‘Wat moeten we hier nu mee?’ vroeg Valerie wanhopig. ‘Stel je voor dat George niet alleen achter onze ouders aangaat, maar ook nog onze broertjes en zusjes probeert te vermoorden.’


    Luca stond op en zette haar handen in haar zij. ‘Er moet toch iets zijn wat we kunnen doen? Morgen is vast en zeker de volgende aan de beurt.’


    Melanie schoof dichter naar Sander toe. ‘Hoe is het nu met Rick?’ Ze richtte haar ogen naar de grond. ‘Als mijn ouders er nog waren, hadden we het allang van hen gehoord.’


    ‘Toen de ambulance kwam, ging het eigenlijk al een stuk beter,’ zei Sander. ‘Ze willen hem een nacht hier houden ter observatie en om te zien of hij geen schade aan zijn hersenen heeft opgelopen.’


    ‘We kunnen proberen erachter te komen waar George Melanies ouders naartoe heeft gebracht,’ zei Roy.


    Verderop kwam Jasmijn met Jessica en Felix aanlopen.


    ‘En?’ vroeg Sander. ‘Hoe is het met Rick?’


    Jasmijn ging op een bank tegenover de kinderen zitten en tilde Jessica op haar schoot. ‘Het gaat gelukkig weer een heel stuk beter met hem. Hij ademt weer normaal en slaapt al een tijdje.’ Ze glimlachte naar Sander. ‘Hij wordt wel weer de oude.’


    ‘Hebben mijn ouders nog iets gezegd?’ vroeg Sander, die zich nu een stuk opgeluchter voelde.


    ‘Sorry, wie?’ Jasmijn trok haar wenkbrauwen op.


    Het was alsof de grond wegzakte onder Sanders voeten. Hij hoopte dat Jasmijn een grapje maakte en dat zijn ouders er gewoon nog waren.


    ‘Mijn ouders,’ probeerde Sander nog een keer. ‘Ze waren bij Rick op de kamer.’


    ‘Ik heb niemand gezien. Je hebt je vast en zeker vergist.’


    ‘Hoe ben ik anders hiernaartoe gekomen?’


    ‘Met de ambulance. Je drong nog aan om mee te gaan.’


    Het was net alsof Jasmijn hem iets wijs wilde maken wat helemaal niet kon.


    ‘Ongelooflijk,’ zei Sander kwaad en hij stond op.


    ‘We gaan met je mee,’ zei Melanie.


    De anderen van het clubje stonden ook op.


    ‘Zal ik dan maar hier blijven met Jessica en Felix?’ vroeg Jasmijn.


    ‘Dat is misschien beter,’ zei Melanie tegen haar. ‘Dan kan Sander even bij Rick gaan kijken.’


    Een stukje verderop bleef Sander staan, terwijl de anderen doorliepen. Hij draaide zich om. Jasmijn was veranderd, dat was zeker. Ze was niet meer de vrouw die vorige maand nog zo goed met hen probeerde mee te denken.


    ‘Denk je dat George haar geheugen heeft gewist?’ vroeg hij.


    ‘Ik ben bang van wel,’ zei Melanie. ‘Voorlopig vertrouw ik helemaal niemand meer, behalve ons clubje dan. Wie weet wie George allemaal probeert te beïnvloeden.’


    Terwijl ze door een lange, spierwitte gang liepen met aan weerskanten allemaal kamers waar patiënten lagen, viel het Sander op hoeveel artsen en verpleegsters er overal liepen. Het was er druk.


    De kinderen werden bijna ondersteboven gelopen door een onoplettende arts die een verrijdbaar bed voor zich uit duwde.


    ‘Dat is toch zijn kamer?’ vroeg Roy. ‘Volgens mij is de deur gesloten.’


    Met iedere stap die Sander zette, voelde hij zijn moed verder wegzakken. Achter die deur lag zijn broertje. Zonder ouders. Net waren ze er nog gewoon en nu werden ze gevangen gehouden op een plek die hij niet kende. Poef. Zomaar weg.


    Door het kleine venster keek Sander naar Rick. Hij lag onder een spierwit laken en sliep. Om hem heen piepten allerlei apparaten.


    Sander voelde zich machteloos. Was er maar iets dat hij voor hem kon doen.


    ‘Het is zo zielig voor hem,’ fluisterde Luca. ‘Hoe zou het eigenlijk met mijn broertje gaan?’ In een reflex trok ze haar mobiel uit haar broekzak, drukte op een toets en hield het toestel tegen haar oor.


    ‘Wat doe je?’ vroeg Roy verbaasd. ‘Wie bel je?’


    ‘Hoi mam,’ zei Luca even later. ‘Is alles goed? Hoe is het met Michael? Nee, er is niks. Ik kom iets later thuis. Ja. Met Jasmijn. Doei.’


    Toen ze had opgehangen, zuchtte ze. ‘Wat een opluchting, ze zijn er nog.’


    ‘De vraag is voor hoelang.’ Melanie probeerde de deur te openen, maar er kwam meteen een zuster aangelopen die de kinderen wegstuurde.


    ‘Het bezoekuur is voorbij,’ zei ze. ‘Met wie zijn jullie hier?’


    ‘Met mijn tante,’ zei Melanie. ‘Ze zit in de kantine.’


    Terwijl ze terugliepen, keek Sander goed om zich heen. Het idee dat George hen in de gaten hield, liet hem maar niet los. Hij zag zijn felgele ogen overal in, van de vriendelijke artsen tot en met de patiënten in de kamers.


    Tot ieders opluchting zat Jasmijn nog steeds met Felix en Jessica op dezelfde plek. Ze keken naar de televisie die boven hen in de hoek hing. Het was zo’n tv waar constant reclame op verscheen, afgewisseld met informatie over het ziekenhuis zelf.


    ‘Alles nog in orde met Rick?’ vroeg Jasmijn met een glimlach.


    ‘Ja,’ antwoordde Melanie. ‘Hij lag te slapen.’


    Sander pakte een tijdschrift van de tafel en bladerde er vluchtig doorheen. ‘Ik vind het echt een rare dag,’ zei hij. ‘Vooral omdat we niet weten wat er gaat gebeuren.’


    Jasmijn boog voorover en plaatste een hand op Sanders knie. ‘Je bent een schat van een jongen. Er gaat echt niks gebeuren.’


    Sander antwoordde niet.


    Luca stootte in zijn zij. Verbaasd draaide hij zijn hoofd naar haar toe. Ze knikte in de richting van de tv en vormde met haar mond het woord ‘Kijk’.


    Op het televisiescherm zag hij een foto van Angelique. Ze stond er geposeerd op, met haar armen over elkaar en overdreven veel make-up op haar gezicht. De foto schoof opzij en maakte plaats voor de burgemeester van Zuidbaai: Adrianus van Veldhof. Deze man had een rond en bol gezicht, met een klein snorretje, krullend grijs haar en ogen die veel weg hadden van die van een vis.


    ‘Kan die tv ook iets harder?’ vroeg Sander aan de anderen.


    Roy stond op. Hij trok het klepje aan de voorkant van de tv open en probeerde een paar knopjes uit. Het volume ging omhoog. De stem van Adrianus weerklonk door de kantine, waardoor ook andere mensen opkeken.


    ‘…zoals jullie wellicht al hebben gelezen in Zuidbaai Actueel,’ ging de aankondiging van de burgemeester verder, ‘is het een beslissing waar ik erg lang over heb getwijfeld. Ik zal nog een aantal maanden mijn functie als burgemeester van Zuidbaai blijven vervullen, maar vanaf september zal Angelique van Voort mijn plaats innemen. Zij is een gedreven vrouw die…’


    Luca sprong op. ‘Wat?!’ riep ze ontzet uit. ‘Dat kan hij niet menen! Ze is toch bibliothecaresse? Wat heeft zij in het gemeentehuis te zoeken?’


    ‘Ga even zitten, Luca,’ zei Melanie tegen haar. ‘Iedereen kijkt naar je.’


    ‘Ik vind het oneerlijk. Ze doet dit alleen maar om ons tegen te werken.’


    ‘Misschien wil ze gewoon een betere baan,’ zei Roy. ‘Ik zou ook niet de hele dag in de bieb willen zitten. Al die saaie mensen die langskomen.’


    ‘Dan is ons leven vanaf september officieel verpest,’ ging Luca verder. ‘Lekker dan.’


    ‘Je reageert wel erg fel,’ zei Jasmijn. ‘Is er iets dat zij je heeft aangedaan?’


    ‘Een heleboel. Die vrouw spoort niet. Ze houdt ons uit de buurt van de bieb, terwijl het een openbaar gebouw is.’


    Natuurlijk hadden ze nog veel meer gedaan, maar dat hadden ze vorige maand al aan Jasmijn verteld. Sander had haar zelfs nog overgehaald om mee naar de bieb te gaan, zodat ze hun gestolen boeken terug konden halen. Nu leek het alsof ze zich daar helemaal niets meer van kon herinneren.


    ‘Jongens,’ zei Melanie. ‘Wat Angelique met haar baan van plan is, kan mij helemaal niets schelen. Onze ouders gaan voor. We moeten er nog steeds achter zien te komen waar George ze naartoe heeft gebracht.’


    ‘Ik vind nog steeds dat we naar de heuvel moeten gaan om met George te praten,’ zei Roy. ‘Dat afwachten vind ik maar niks.’


    ‘Nee, dat wil hij juist. Dan lokt hij ons vast en zeker in de val. Weten jullie nog vorige maand? Toen we op zoek gingen naar het Rad van de Tijd? Hij had ons bijna te pakken.’


    ‘Maar als we hem zijn gang laten gaan, is er straks niemand meer over,’ zei Valerie radeloos. ‘Ik wil mijn ouders niet kwijt.’


    ‘Ik ook niet,’ was Luca het met haar eens. ‘Melanie, denk alsjeblieft nog eens na over dat visioen. Zijn er geen herkenningspunten?’


    Melanie schudde zwijgend haar hoofd.


    Sander hield met een schuin oog Jasmijn in de gaten. Het leek alsof ze hun gesprek niet eens hoorde. Ze hield zich vooral bezig met Jessica en Felix. Felix was het zat en wilde het liefst naar huis.


    Dat bracht Sander op een idee.


    ‘Felix, wat zei jij vanochtend tegen mam? Op weg naar school?’


    Felix keek hem met een verveelde blik aan. ‘Tegen wie? Jij trok me veel te vroeg uit bed, weet je nog? Ik moest van je naar de kapper, om mijn haar weer in een normaal kapsel te laten knippen. Maar dat gaat echt niet gebeuren!’


    Sander kon zich dat gesprek inderdaad herinneren, alleen was het zijn moeder geweest die dit had gezegd. George had blijkbaar de herinneringen van de anderen gemanipuleerd.


    ‘Ik blijf erbij dat we beter naar de heuvel kunnen gaan,’ zei Roy ten slotte. ‘De afgelopen maanden hebben we daar ook het meeste gevonden.’


    ‘We wachten nog heel even,’ hield Melanie vol. ‘Totdat hier alles weer rustig is.’


    Sander was het eigenlijk met Roy eens. Ook al huisden er krachten in de heuvel die iets slechts met hen van plan waren, ze moesten erachter zien te komen wat George wilde. Wat hij met hun ouders had gedaan en nog ging doen.


    Boven hun hoofden klonk ineens geritsel. Sander keek omhoog en zag dat het luchtrooster trilde. Er zat een klein briefje tussen geklemd.


    Door de speakers was het geluid van stromend water te horen.


    ‘Wat is dit?’ vroeg Luca verwonderd. ‘Horen jullie het ook?’


    De anderen knikten.


    Sander ging op de bank staan en probeerde bij het briefje te komen.


    ‘Wat horen jullie dan?’ vroeg Jasmijn. ‘Ik hoor alleen de tv.’


    ‘Water,’ zei Roy.


    Jasmijn hield een hand bij haar oor en draaide haar hoofd van links naar rechts. ‘Niks,’ zei ze. ‘Weten jullie het echt zeker?’


    ‘Zou het een aanwijzing zijn?’ vroeg Valerie voorzichtig.


    ‘Dan zouden we moeten weten hoe de vierde Hemelrijder om het leven is gekomen,’ zei Luca.


    ‘Die is verdronken,’ zei Sander, terwijl hij zijn hand zover mogelijk uitstrekte en intussen in zijn hoofd de bladzijde uit Valeries boek over de moorden op de Hemelrijders duidelijk probeerde te zien. Hij kreeg het briefje niet te pakken. Hij speurde de ruimte af, op zoek naar iets dat hij kon gebruiken om er alsnog bij te kunnen. Een bezem in een hoek trok zijn aandacht. Hij sprong van de bank af, negeerde de vragen van Jasmijn en keek even of er geen schoonmakers in de buurt waren. Toen pakte hij vlug de bezem en liep terug naar de bank.


    ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Luca.


    Sander wees naar het rooster. ‘Daar zit een briefje klem. Het verscheen ineens toen we dat water hoorden stromen.’ Hij duwde met de onderkant van de bezem tegen het rooster, in de hoop dat het briefje los zou komen. Maar ook dat lukte niet.


    ‘Er kijken mensen naar je,’ zei Roy. ‘Kun je dat briefje nog even laten zitten? Dan kijken we er zo meteen naar.’


    Sander probeerde het nog een laatste keer, zonder succes. Hij liet de bezem naast de bank vallen en ging met een zucht weer zitten.


    Jasmijn was duidelijk in de war. Ze zette haar tas op schoot en zocht naar iets. Toen ze haar telefoon tevoorschijn had gehaald, drukte ze deze tegen haar oor en wachtte af.


    ‘Wat ben je aan het doen, tante?’ vroeg Melanie.


    ‘Ik? Niks. Hoezo?’


    ‘Omdat je de telefoon bij je oor hebt.’


    Jasmijn voelde met haar hand aan haar oor. ‘Waar is de telefoon dan?’


    ‘Bij je andere oor,’ zei Melanie nog een keer, deze keer geïrriteerd.


    Sander zag dat het luchtrooster boven zijn hoofd los begon te laten. Er vielen vier schroefjes omlaag, waarna het rooster zelf op de tegelvloer knalde. Het briefje dat klem had gezeten, dwarrelde naar beneden.

  


  
    HOOFDSTUK 5


    Een geheimzinnig briefje
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    Melanie dook naar voren en ving het briefje voordat het de grond raakte.


    ‘Wat is het?’ vroeg Luca nieuwsgierig, terwijl ze dichterbij kwam.


    Bedachtzaam vouwde Melanie het briefje open en las de tekst. Haar ogen flitsten heen en weer.


    ‘Vertel nou,’ drong Roy aan. ‘Is het belangrijk voor ons?’


    Sander zag dat er op de achterkant van het papiertje, waar Melanie haar vingers overheen hield, ook iets stond. Het waren symbolen die hij niet kon plaatsen.


    ‘Dit geloven jullie nooit.’ Melanie liet de tekst aan haar vrienden zien. ‘Hier staan de namen van onze ouders en een aantal familieleden op.’ Met trillende handen liet ze het briefje zakken en keek naar haar tante. ‘Ook Jasmijn staat ertussen.’


    ‘Niet waar!’ Luca griste het papiertje uit haar handen. ‘Waarom zou George dat hier achterlaten?’


    Sander pakte het briefje van haar over en toonde zijn vrienden de achterkant. ‘Dat is niet alles. Er staat hier nog iets geschreven, in een andere taal.’


    Een tijdlang zei niemand iets. Valerie staarde onafgebroken naar haar telefoon. ‘Denk je dat mijn ouders ook in gevaar zijn?’ fluisterde ze uiteindelijk.


    ‘Daniëlle staat er ook tussen,’ zei Melanie. ‘Dus ik ben bang van wel. Ze zullen allemaal verdwijnen, net als mijn ouders.’


    Opeens zag Sander iets vreemds. ‘Zien jullie die strepen ook?’ vroeg hij aan de anderen. ‘Bij de ouders van Melanie en bij de mijne. Dankzij dit briefje weten we wie er nog allemaal gaan verdwijnen.’ Dat besef zorgde voor een onbehaaglijk gevoel. Het betekende nu definitief dat ook zijn ouders waren verdwenen. Dat wilde hij niet! Hij kon hier niet toch niet zomaar afwachten?


    ‘We kunnen er niks tegen doen,’ zei Luca wanhopig. ‘We kunnen alleen maar toekijken hoe iedereen van ons wordt afgenomen.’


    ‘Maar hoe is dat briefje hier terechtgekomen?’ vroeg Valerie. ‘Het lijkt me niet dat George zomaar een belangrijke aanwijzing weggeeft.’


    ‘De Hemelrijder,’ verklaarde Melanie. ‘Hij wil ons helpen. Daarom hoorden we net water stromen.’


    ‘Nou, echt een geweldige aanwijzing, zeg,’ zei Luca geïrriteerd. ‘We weten nog steeds niet waar George onze familieleden naartoe brengt. En belangrijker: hoe we het kunnen verhinderen.’


    Plotseling gleed Jasmijn van de bank af. De kinderen keken tegelijkertijd om. Melanies tante keek even verward om zich heen, maar haalde toen haar schouders op en ging weer zitten.


    ‘Waar zijn Felix en Jessica naartoe?’ vroeg Sander geschrokken. Het antwoord kon hij eigenlijk wel raden. Dat werd bevestigd toen hij nog een blik op het lijstje wierp. Er was nu ook een streep door de namen van zijn broertje en zusje getrokken. Ook Ricks naam was doorgestreept. Nee, dat mocht niet. Vertwijfeld keek hij om zich heen, maar natuurlijk waren ze nergens meer te zien. Zijn ogen prikten. Niet veel later proefde hij een zoute smaak. Tranen stroomden onafgebroken over zijn wangen. Hoe kon George zoiets doen? Zijn veilige thuis was in één keer uitgewist. Hij klemde zijn hand stevig om de rand van de bank, zodat de bekleding strak trok.


    ‘Wat een rotzak,’ zei Roy meelevend.


    Valerie probeerde Sander te kalmeren. ‘We mogen ons hierdoor niet laten afleiden van onze missie. Want hiermee wil hij juist bereiken dat we stoppen met het redden van de Hemelrijders.’


    ‘Hoe moeten we…’ wilde Luca vragen, maar ze werd onderbroken toen er water op haar hoofd plensde. Kwaad stond ze op en schudde het van zich af. ‘Wie deed dat?’


    Uit het luchtrooster, waar daarnet het briefje uit was gevallen, stroomde nog meer water. Als een waterval kletterde het omlaag. Ook uit andere gaten in de ruimte kwam water. Het stroomde al snel onder de deuren van de verschillende kamers door. De tegelvloer was binnen de kortste keren verdwenen onder een laagje water.


    ‘Oh nee!’ riep Valerie uit. ‘Niet weer!’


    Luca stond er al tot haar enkels in. Ze sprong op de bank. ‘Hebben jullie gezien hoe snel het water stijgt?’ vroeg ze angstig. ‘Wat moeten we doen?’


    Terwijl de Bieb-bende langzamerhand in paniek begon te raken, bleven alle anderen in de ruimte opvallend rustig. Jasmijn en de andere wachtende mensen in de kantine staarden rustig voor zich uit. Ze bleven stil zitten en leken het water niet eens te zien.


    Melanie maakte met haar telefoon een foto van de ondergelopen vloer. Ze waadde om de tafel heen en bleef voor haar tante staan.


    ‘Hier, kijk,’ zei ze en ze hield de telefoon voor de ogen van haar tante.


    ‘Is er iets bijzonders aan de hand met de vloer?’ vroeg Jasmijn verwonderd. ‘Ik zie niets vreemds, liefje.’


    ‘Waarom zie je het nou niet?’ riep Melanie wanhopig uit.


    ‘Iemand belt me,’ zei Roy, terwijl hij zijn telefoon uit zijn broekzak viste. Hij nam op. ‘Tante Betty? Waarom praat je zo snel? Wat is er gebeurd?’


    Sander had een akelig voorgevoel, maar hij hoopte dat hij het mis had.


    ‘Hoe bedoel je: ze zijn er niet?’ vroeg Roy ongelovig. ‘Maar je kunt ze toch bellen? Hm, ja, ik snap het.’


    ‘Jongens, kijk daar,’ zei Valerie plotseling. Ze wees naar het briefje in Sanders handen, dat heel even oplichtte. Toen werden er – precies tegelijk – twee nieuwe strepen getrokken: één door de naam Loes Leyder en één door Bob Leyder, de ouders van Roy.


    ‘Jij belde mij, hoor,’ zei Roy tegen zijn tante. ‘Echt wel. Luister, tante, hier heb ik geen zin in.’ Hij hing op. ‘Ze deed heel raar. Eerst vroeg ze waar m’n ouders uithingen, omdat ze niet thuis waren en ze hen ook niet kon bellen. En plotseling wist ze niet eens waarvoor ze me belde.’


    ‘Dat was zeker nadat de namen op het papiertje waren doorgestreept,’ verklaarde Valerie. ‘Ik denk dat George de herinneringen van jouw tante meteen heeft aangepast.’


    Intussen was Melanie naast Jasmijn gaan zitten.


    ‘Tante!’ riep ze met trillende stem. ‘Waarom zeg je niks meer?’ Ze rammelde haar zachtjes door elkaar, maar Jasmijn leek bevroren. Ze deed helemaal niets meer en hield haar doodse blik op de grond gericht.


    Sander keek om zich heen en ontdekte dat iedereen in de kantine bevroren was.


    ‘Jongens, we moeten nú iets doen,’ zei Luca. ‘Dit duurt veel te lang. Als dit water een aanwijzing voor ons is, dan moeten we het serieus nemen.’


    Sander probeerde na te denken. Hij bukte en onderzocht de gaten waar het water uitstroomde. Alles zag er zo realistisch uit. Hoe had de Hemelrijder dit voor elkaar gekregen? Behalve de Bieb-bende werd niemand nat. Het water kletste over de wachtende mensen heen, waardoor ze langzaam verdwenen. Het moest een illusie zijn, die voor de kinderen levensecht aanvoelde.


    ‘Wacht eens!’ zei hij hardop tegen de anderen. Hij sprong van de bank af, stopte het briefje met de namen erop in zijn broekzak en liep een rondje om de tafel heen.


    Het water voelde behoorlijk koud aan. Hij ging onder een plafondplaat staan waar het water uitstroomde en probeerde de waterval terug te duwen. Maar in plaats daarvan stroomde er alleen nog maar meer water uit.


    ‘De illusie bestaat alleen in onze gedachten,’ zei Melanie. ‘Doordat wij er aandacht aan besteden, blijft hij bestaan.’


    ‘Dus als we er niet in geloven, gaat het vanzelf weg?’ Valerie sloot haar ogen. ‘Dat wil ik wel proberen.’


    ‘Alsof dat zo makkelijk is,’ klaagde Luca. Ze ging op haar buik op de bank liggen en liet een hand door het water glijden. ‘Het voelt net zo echt als het water dat thuis uit de kraan komt.’


    Sander klom over de rug van de bank heen en ging naast Valerie zitten. Het water drupte uit zijn kleding, maar de bank bleef gek genoeg kurkdroog.


    ‘Dit is geen aanwijzing van de Hemelrijder,’ zei Roy. ‘George test ons. Hij wil gewoon weten hoever hij met ons kan gaan.’


    ‘Als dat echt zo is, dan kap ik ermee,’ zei Luca. ‘Mijn ouders zijn veel belangrijker dan die Hemelrijders.’


    Valerie keek haar geschrokken aan. ‘Meen je dat echt? Wil je serieus gaan stoppen? Na alles wat we hebben meegemaakt?’


    ‘Dit is niet meer leuk, Valerie. Onze ouders verdwijnen. Hoe moeten we ons dan nog concentreren? Als ik niet meer meedoe, spaar ik tenminste mijn eigen familie.’


    ‘Nee,’ zei Roy kwaad. ‘Ben je soms vergeten wat er gebeurt als we stoppen met de missie? Dan komt George onze zielen ophalen. Dat willen we toch niet?’ Hij balde zijn handen tot vuisten. ‘We moeten naar hem toegaan. Dan laten we hem weten dat we dit niet langer pikken.’


    In de kantine weerklonk een bekende lach. Een bulderende lach die tot in de bank waar de kinderen op zaten doordreunde.

  


  
    HOOFDSTUK 6


    Overstroming in het ziekenhuis
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    Het water wervelde om de poten van de tafel heen. Er ontstond een mini tornado die naar het plafond steeg. Door het water heen zag Sander een zwart doek ontstaan. Een paar tellen later stond George op die plek. Hij schudde het water van zijn mantel af en trok de capuchon verder over zijn hoofd, waardoor zijn gezicht bijna niet te zien was, alleen zijn felgele ogen.


    ‘G-george,’ stotterde Roy. ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Jullie waren van plan om naar mij toe te komen?’ vroeg George geamuseerd. Zijn stem klonk zo hard, dat het glas van de tafel erdoor trilde. ‘Vorige maand had ik gehoopt eindelijk met jullie af te rekenen. Aan dat plan hebben jullie een einde gemaakt.’


    ‘Waarom vermoord je ons niet gewoon?’ vroeg Luca. ‘Dan ben je meteen van ons af.’


    ‘Denk je dat? Hoe dacht je dat het met de Hemelrijders is afgelopen?’ Hij barstte weer in lachen uit. ‘Jullie hebben het geluk dat er onbekende krachten zijn die jullie in bescherming hebben genomen. Anders had ik inderdaad al toegeslagen. Daarom heb ik besloten om het anders aan te pakken.’


    ‘Waarom kom je ons dit vertellen?’ vroeg Melanie. ‘Je had het veel beter voor jezelf kunnen houden.’


    George zweefde naar Melanie toe en boog over haar heen. Melanie week achteruit en kneep haar neus dicht.


    ‘Jij denkt dat je slim bent,’ hoonde hij. ‘Je komt er nog wel achter. Ik zal al jullie dierbaren afpakken. Zolang jullie doorgaan met het bevrijden van de Hemelrijders zal ik jullie familieleden gevangen houden. Op een plek waar niemand kan komen. Niemand.’ Zijn gelach vulde de hele kantine, maar alleen de kinderen leken het te horen. ‘Ik zal jullie dwingen om te stoppen.’


    George hief zijn handen naar het plafond en trok ze met kracht weer omlaag. Overal om hem heen viel er water omlaag, dat zich vermengde met de rest. De deuren naar het trappenhuis en de liftdeuren verdwenen achter dichte watervallen.


    De Bieb-bende kon nergens meer naartoe.


    Roy trok Sander en Luca met zich mee en liep in een boog om de geest heen.


    ‘En waar dachten jullie naartoe te gaan?’ vroeg George op dreigende toon. ‘Hier gaat helemaal niemand weg.’


    ‘Dan kom je ons maar achterna,’ zei Roy kwaad. ‘Ik heb geen zin meer in deze spelletjes.’


    George zorgde voor een stortvloed aan water, vlak boven de drie, waardoor ze omver werden getrokken en met hun armen zwaaiden om weer overeind te komen.


    ‘Naar de lift!’ schreeuwde Melanie, terwijl ze Valerie met zich meesleurde.


    ‘Liften werken niet bij een overstroming,’ zei Sander. ‘We kunnen beter de trap proberen.’


    Zodra iedereen weer stond, waadden ze door het water. Ze keken telkens om, om te kijken of George er nog was. De geest zweefde nog steeds bij de tafel.


    ‘Waarom komt hij niet achter ons aan?’ vroeg Luca verbaasd.


    ‘Ik denk dat hij het niet kan,’ zei Melanie. ‘Volgens mij zijn zijn krachten op. Kijk maar naar zijn voeten. Ze vervagen heel langzaam. Hij probeert weg te komen, maar het lukt hem niet.’


    ‘Mooi zo,’ zei Roy opgewekt.


    ‘Vlucht maar!’ riep George woest. ‘De keuze is aan jullie: opgeven of voor altijd zonder familie leven.’


    Bij de deur die naar het trappenhuis leidde, bleven ze staan. Het water stroomde nog steeds als een waterval uit het plafond. Niemand van het clubje slaagde erin de deur open te trekken. Toen Roy ertegenaan wilde trappen, werd hij door de kracht van het water achteruit geduwd en viel hij op zijn rug.


    ‘Dit gaat niet werken,’ zei Sander. ‘We moeten een andere uitweg vinden.’


    Ze speurden de ruimte af, op zoek naar een deur die niet geblokkeerd werd.


    ‘Daar!’ Luca wees naar een vierkant luchtrooster dat zich vlak onder het plafond achter hen bevond. ‘Kunnen we dat niet weghalen en door de buis kruipen?’


    ‘Echt niet,’ zei Valerie. ‘Weet je wel hoe smal zo’n buis is?’


    ‘We hebben geen andere keus.’ Roy ging een stoel halen en probeerde bij het rooster te komen. Hij beukte er een paar keer hard met zijn vuist tegenaan, zodat het aan één kant losschoot.


    ‘Wat doen we met Jasmijn?’ vroeg Sander aan Melanie.


    ‘Ze is er niet meer,’ zei Valerie. ‘Ze is vervaagd, net als je ouders.’


    Er rolde een traan over Melanies wang, die ze snel wegveegde. ‘Het is echt gemeen wat George allemaal doet.’


    ‘Komen jullie nog?’ Roy was in de smalle buis gekropen. Alleen de zolen van zijn schoenen waren nog te zien.


    Sander kroop als tweede in het gat en bleef vlak achter Roy. Hij schuifelde langzaam naar voren en probeerde te zien waar de buis naartoe leidde.


    Toen Valerie als laatste in de schacht was gekropen, klonk er achter haar een brul.


    ‘George,’ zei Luca meteen. ‘Waar is hij?’


    Het rooster knalde tegen de opening, waardoor de kinderen sneller gingen kruipen.


    ‘We zullen elkaar snel weer zien!’ riep George. Door zijn harde stem trilde de hele buis.


    ‘Kunnen jullie niet sneller?’ vroeg Valerie in paniek. ‘Straks komt hij achter ons aan.’


    ‘Hij is al weg,’ stelde Melanie haar gerust. ‘Nu hij zo ver uit de buurt van de heuvel is, heeft hij minder macht.’


    ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Luca.


    ‘Er is iets in de hallen onder de heuvel dat hem voedt. Iets waardoor hij zo krachtig is geworden. Hoe verder hij daar vandaan is, hoe zwakker hij wordt.’


    ‘Dat is goed voor ons,’ zei Roy. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


    Ze kropen verder terwijl Sander goed rondkeek. Hij vertrouwde het helemaal niet. De buis leek steeds smaller te worden. Zo goed als hij kon volgde hij Roy verderop de hoek om.


    ‘Hier gaat het omlaag,’ zei Roy verslagen. ‘Wat doen we?’


    ‘Is het diep?’ vroeg Luca. ‘Ik heb geen zin om weer terug te gaan.’


    ‘Er is water,’ antwoordde Roy. ‘Heel veel water.’


    ‘Spring maar,’ zei Melanie.


    Roy draaide zich om in de schacht, zodat zijn voeten over de rand kwamen. Hij knikte naar Sander en kroop nog een stukje verder.


    Toen sprong hij. Even later klonk er een plons.


    Sander ging als tweede. Zonder na te denken liet hij zich over de rand glijden en sloot zijn ogen. De val was kort en het water ving hem op. Hij had nog net de tijd om diep adem te halen. Roy zwom een stuk onder hem. Toen hij zag dat Sander er was, dook hij naar het andere eind van de buis.


    Sander besloot hem te volgen. Onder water kon hij horen hoe de andere leden van de Bieb-bende een voor een volgden.


    Een verstikkend gevoel nam ineens bezit van hem. Zijn longen leken in brand te staan. Hij moest ademhalen! Zo snel mogelijk. Sander zwom harder dan hij ooit had gedaan, zoekend naar een plekje waar hij boven water kon komen.


    Net op het moment dat hij het op wilde geven, voelde hij dat het waterniveau daalde. Hij zwom snel naar de oppervlakte en voelde de opening van een nieuwe buis. Terwijl hij zich hieraan omhoog trok, spuugde hij het water uit dat hij had opgeslokt. Daarna haalde hij een paar keer heel diep adem.


    ‘Ik denk dat we in de kelder van het ziekenhuis zijn,’ zei Roy, die een stukje verderop gehurkt zat. Het water droop uit zijn kleren.


    Toen de anderen van het clubje allemaal veilig in de andere buis waren geklommen, kropen ze door tot het einde. Hier was opnieuw een metalen rooster aangebracht, dat Roy er zonder enige moeite uit trapte.


    Sanders kleren voelden zwaar door al het water. Hij ging staan en probeerde zoveel mogelijk eruit te wringen. De anderen deden hetzelfde.


    Om hen heen waren dikke verwarmingsbuizen. Er stonden enorme machines die woeste geluiden maakten. Ook boven hen aan het plafond hingen aluminiumkleurige buizen die op allerlei plekken verdwenen en ergens anders weer tevoorschijn kwamen.


    ‘De belangrijkste plek van het hele ziekenhuis,’ zei Sander. ‘Hier staan alle apparaten die het gebouw stroom en frisse lucht geven en apparaten die de verwarming regelen.’


    Valerie liep een stukje door. Haar schoenen maakten een zuigend geluid op de vloer. ‘En wat zijn dat?’ vroeg ze, wijzend naar een rij zilverachtige, bijna geluidloze machines die tegen de muur stonden.


    ‘Noodaggregaten,’ legde Sander uit. ‘Die zijn bedoeld om het ziekenhuis van elektriciteit te voorzien als de stroom is uitgevallen.’


    ‘Nu hoeven we alleen nog maar de uitgang te zoeken,’ zei Roy, ‘voordat George weer opduikt.’


    Hij was nog niet uitgepraat of er klonk achter hen een bekend geluid. Het geluid van stromend water dat dichterbij kwam. Op meerdere plaatsen scheurde het plafond open en stroomde er water omlaag. In een mum van tijd stond alles blank.


    De Bieb-bende begon te rennen. Sander durfde niet achterom te kijken. Het water stroomde tussen zijn benen door, als een slang die hem omver wilde trekken.


    ‘Daar is een deur!’ riep Luca.


    Roy was er als eerste. Hij trok de smalle, grijze deur open. Erachter lag een trap. Aan de andere kant van de deur hing een bordje met GEEN TOEGANG.


    In het trappenhuis was het stil. Op de eerste verdieping bereikten ze een nooddeur, die Roy zonder al te veel moeite open kreeg. Ze kwamen uit in de grote entreehal van het ziekenhuis, vlak bij de ingang. Gelukkig keek niemand naar hen. Er zat een oudere vrouw op een bankje te wachten. Ze zat in een tijdschrift te lezen. Nergens was ook maar enig spoor van wateroverlast te bekennen.


    ‘En nu ongemerkt naar de uitgang lopen,’ zei Roy.


    Sander dacht aan zijn familie. Aan Jessica en Felix, die net nog op de bank in de kantine hadden gezeten. En aan Rick, die zo klein en hulpeloos had geleken in dat grote ziekenhuisbed. Hij miste ze, ook al vond hij ze altijd super lastig en wilde hij niet iedere keer met ze opgescheept zitten. Nu ze er niet meer waren, voelde hij zich eenzaam. En hij kon zelfs niet meer bij zijn ouders terecht met zijn problemen. Hopelijk zag hij ze snel weer terug.

  


  
    HOOFDSTUK 7


    De schim in de struiken


    [image: ]


    Buiten leek er niets gebeurd te zijn. Hier was alles normaal. Geen water dat over het plein stroomde. Geen mensen die als bevroren op de stoep stonden. En gelukkig geen George die hen achterna kwam.


    Sander werd plotseling overvallen door een vlaag van duizeligheid. Hij moest aan duizend dingen tegelijk denken en raakte daardoor in de war. Het was alsof zijn hoofd een rommella was, die te ver uitpuilde.


    ‘Mijn kleren zijn kurkdroog,’ zei Luca verbaasd.


    Sander merkte het ook. ‘Misschien is de illusie voorbij.’


    ‘Kan ik meteen even checken of thuis alles nog in orde is.’ Luca pakte haar mobiel, die het nog gewoon deed, en belde naar huis. Ze wachtte en na een tijdje begon de uitdrukking op haar gezicht te veranderen. Haar mondhoeken krulden omlaag en haar ogen werden groot. Ze hing op en probeerde het meteen opnieuw.


    ‘Nee!’ riep ze. ‘Nee, nee, nee.’


    Sander liep naar haar toe en duwde voorzichtig haar arm met de telefoon omlaag. ‘Er is nu niks aan te doen,’ zei hij.


    Er rolden tranen over Luca’s wangen. ‘Ik voel me zo leeg,’ zei ze. ‘Wat moet ik zonder mijn ouders beginnen?’ Ze wees naar Sanders broekzak. ‘Mag ik het briefje zien?’


    ‘Beter van niet. Het maakt je alleen nog maar verdrietiger. Je weet toch al wat er op het briefje te zien zal zijn, of niet dan?’


    Luca knikte en snikte opnieuw.


    ‘Vanaf nu blijven we bij elkaar,’ besloot Melanie. ‘Morgen gaan we gewoon naar school. Jullie blijven daarna bij mij slapen. George krijgt ons niet zo snel te pakken.’


    ‘Naar school,’ mompelde Roy. ‘Dan lijkt het net alsof we onze ouders moeten vergeten. Ik weet niet eens of ik me kan concentreren. Alsof een rekensom er nu nog toe doet.’


    ‘We raken nog meer in de problemen als we niet naar school gaan,’ zei Sander, al was hij het met Roy eens. Zijn concentratie was de afgelopen tijd sterk achteruit gegaan.


    ‘Over twee minuten vertrekt de bus, jongens,’ zei Valerie. ‘Willen we die nog halen?’


    Ze renden het plein voor het ziekenhuis over en gingen naar de andere kant van de straat. De bus stond al klaar.


    

    Bij park ‘t Bospad stapten ze uit. Op dit tijdstip waren er niet veel mensen meer op straat. De bankjes rondom de vijver waren allemaal bezet. Enkele picknicktafels waren in beslag genomen door bejaarden die zaten te breien, te lezen of te schaken.


    De vijf kinderen gingen aan een lege picknicktafel zitten. Sander vouwde het handgeschreven briefje open op tafel. Alle namen waren nu doorgestreept.


    In paniek trok Valerie het briefje naar zich toe. ‘Oh nee,’ zei ze ontzet. ‘Nu zijn ook mijn ouders weg.’ Ze snikte. ‘Zelfs mijn zusje.’ Ze wreef met een vinger over de namen. ‘Kon ik die strepen maar uitgummen.’


    ‘Nu staan we er helemaal alleen voor,’ zei Melanie. ‘Als we onze familieleden willen redden, moeten we nu een plan bedenken.’


    Roy draaide het briefje om. ‘Die tekens hier, wat zouden die betekenen?’ Hij richtte zich tot Sander. ‘Herken jij deze taal? Kun jij het ontcijferen?’


    ‘Dat heb ik al geprobeerd,’ antwoordde Sander zuchtend. ‘Ik heb deze tekens nog nooit gezien. Ik weet toevallig dat er een boek bestaat waarin verschillende talen zijn opgenomen die nog niet zijn ontcijferd.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar dat staat niet in de bieb.’


    ‘Waar dan?’


    ‘Het is in het bezit van de burgemeester.’


    ‘Hoe weet je dat dan?’ vroeg Luca. ‘Heeft hij je dat verteld?’


    Sander knikte. ‘In januari had ik een gesprek met hem, toen ik de boeken van Hildegard Bovenwijn had gewonnen. Hij vertelde me dat hij zelf ook erg van oude boeken houdt. En toen had hij het dus ook over oude talen. Die vond hij erg interessant, omdat er nog onopgeloste geheimen in verborgen lagen.’


    ‘En waar ligt dat boek dan?’


    Melanie pakte plotseling Sanders schouder beet en kneep er zachtjes in. ‘Wacht even,’ zei ze met gesloten ogen. ‘Ik krijg net beelden door van de locatie. Kun je nog eens aan dat boek denken?’


    Sander herhaalde het gesprek van de burgemeester in zijn hoofd, waarbij hij de beelden van de wedstrijd gebruikte. Zou Melanie werkelijk kunnen achterhalen waar het boek lag? Hij hoopte het, want dan waren ze weer een klein stapje dichter bij het ontrafelen van de boodschap op het briefje.


    Even later liet Melanie haar arm weer zakken. ‘Ik heb het,’ zei ze verrukt. ‘Het boek ligt in een geheime kamer boven in het gemeentehuis.’ Grijnzend zei ze tegen Sander: ‘Bedankt voor je hulp.’


    ‘Super,’ zei Roy. ‘Nu we de plek weten, kunnen we misschien een kijkje gaan nemen in het gemeentehuis. En dan vinden we hopelijk een manier om bij de plek te komen waar George onze familieleden naartoe heeft gebracht.’


    Sander ergerde zich dan wel aan zijn ouders, maar hij kon zich niet voorstellen hoe hij zonder ze moest leven. Hij dacht aan de dagelijkse dingen. Zijn moeder die hem iedere ochtend riep als hij op moest staan. Hoe hij ‘s avonds zijn broertjes hielp met hun huiswerk en hoe hij genoot van de schaakwedstrijden, die hij vroeger altijd met zijn vader hield. De laatste tijd leek het alsof ze alleen maar aan zichzelf dachten en met hun eigen problemen bezig waren. Dat merkte hij bijvoorbeeld als hij uit school kwam. Ze vroegen niet meer hoe zijn dag was geweest en of hij nog huiswerk had. Schaken was er niet meer bij en zijn moeder kwam hem ook nooit meer wat lekkers brengen als hij aan zijn huiswerk zat. Maar om ze helemaal te moeten missen was iets dat hij nooit had gewenst. Ze hadden niet eens de kans gekregen om het goed te maken, zodat het weer zoals vroeger zou worden.


    Er liep een vrouw met een kromme rug en drie kleine hondjes voorbij. Ze keek heel even op naar de kinderen, alsof ze wilde zeggen dat het al laat was en dat ze naar huis moesten.


    Maar ze zei niets en liep door.


    Kort daarna ritselde er iets in de struiken die naast de tafel groeiden.


    ‘Wat was dat?’ vroeg Valerie geschrokken.


    Roy stond behoedzaam op en liep om de picknicktafel heen. Hij voelde in de struiken, maar kreeg niets te pakken. Achter de bladeren was niets te zien.


    ‘Vast een dier,’ zei Sander.


    ‘Denk je?’ vroeg Valerie. ‘Wat als het iets anders is?’


    ‘Ik ga wel kijken.’ Roy duwde een paar takken aan de kant en verdween in het struikgewas. Aan het geritsel konden ze horen hoe hij steeds verder bij hen vandaan liep.


    ‘Wees alsjeblieft voorzichtig,’ zei Sander zenuwachtig.


    Ineens kraakte er een tak boven de kinderen. Iedereen keek tegelijk omhoog. Daar zagen ze een schim zweven, die vervolgens over de picknicktafel heen vloog. Het was een man, nauwelijks groter dan Sander. Hij droeg een witte deken over zijn lichaam, met franjes aan de onderkant. Op zijn hoofd stond een lichtbruine, rieten hoed.


    ‘Roy!’ riep Luca.


    De jongen worstelde zich terug door de struiken en voegde zich bij zijn vrienden.


    ‘Wie is dit?’ vroeg hij verwonderd, terwijl hij weer plaatsnam. ‘De vierde Hemelrijder?’


    Sander hoopte dat dit niet de Kwade Machten waren, die ze vorige maand hadden opgesloten in het schilderij van de derde Hemelrijder Harbrecht.


    ‘Mijn naam is Hektor Brown. Ik ben inderdaad de vierde Hemelrijder.’ Er klonk een Spaans accent in zijn stem door, waardoor sommige woorden moeilijk te verstaan waren. ‘Ik heb jullie avontuur de afgelopen maanden gevolgd. Wat een doorzettingsvermogen hebben jullie getoond.’


    ‘Weet u wat er deze maand gaat gebeuren?’ vroeg Roy. ‘George heeft onze familieleden ontvoerd en we willen ze graag redden.’


    ‘Hij is iets vreselijks van plan. George trekt zich vaak terug in zijn eigen wereld, Tyriana. Daar komt niemand. Ooit vingen we een glimp op van dat land. Het is een enorm eiland, vol met bergen en onherbergzame gebieden. Het verandert continu.’


    ‘Daar heeft hij onze ouders dus naartoe gebracht,’ concludeerde Sander. ‘Hij wil niet dat we ze redden.’


    ‘Hij stelt jullie voor een onmogelijke keuze,’ ging de Hemelrijder verder. ‘Of jullie moeten mij redden, of jullie ouders.’


    ‘Hoe moeten we daartussen kiezen?’ vroeg Luca. ‘Als we u niet redden, zijn wij ook verloren. Dan maken we het George wel erg gemakkelijk om onze zielen op te sluiten in een schilderij.’


    ‘Denken jullie dat nog steeds?’ Hektor klonk verbaasd. ‘Zo gemakkelijk gaat dat niet.’


    ‘Oh nee?’ vroeg Melanie. ‘Daar dreigde hij mee in januari.’


    Sander bekeek de Hemelrijder aandachtig. Hoewel hij dwars door Hektor heen kon kijken, waren zijn kleren, handen en gezicht goed zichtbaar. Alles zag er zo echt uit, zo menselijk. Hij kon duidelijk de zenuwen en pezen in zijn handen zien, de fijne draadjes in het kleed en er schitterde zelfs iets in zijn ogen, alsof hij nog gewoon leefde.


    ‘George dreigde vroeger ook met veel dingen,’ vervolgde Hektor. ‘Hij lokte ons in de val en beloofde ons dingen die hij nooit waar kon maken.’


    ‘Zoals?’ Luca ondersteunde haar kin met beide handen en keek geïnteresseerd naar de Hemelrijder.


    ‘Hij beloofde ons het geheim van de heuvel. Dat zou zich aan ons openbaren. Maar dat is nooit gebeurd.’


    ‘Dat is heel erg jammer,’ zei Melanie. ‘Maar misschien komt dat nog. Wij denken namelijk dat het geheim verbonden is aan onze eigenschappen. Dat hij die nodig heeft om sterker te worden. Dat bleek vorige maand wel, toen we gevangen werden gehouden in de kerkers van zijn kasteel. Door het gesprek met Harbrecht kwamen we erachter dat George aan twaalf eigenschappen niet genoeg had. Hij zoekt net zolang totdat hij de perfecte eigenschappen heeft gevonden. Daar horen wij dus ook bij.’


    ‘Dat is zeker zo,’ antwoordde Hektor. ‘Onze groep is ook op een bijzondere manier samengesteld. We hadden niet lang nodig om te achterhalen dat George ons vanwege onze kwaliteiten wilde hebben.’


    ‘Maar waarom?’ vroeg Sander. ‘Het slaat toch nergens op? Denkt hij soms dat hij de eigenschappen van ons af kan pakken, om op die manier heel machtig te worden?’


    ‘Hij is tot veel in staat. Gelukkig is hij zo druk met zijn plannen bezig, dat hij niet door heeft dat wij wel eens de heuvel verlaten.’


    Melanie boog voorover. ‘Hoe kunnen jullie eigenlijk de heuvel verlaten? Heel vaak laten jullie je niet zien. En waar zijn de andere Hemelrijders?’


    Hektor ging zitten, precies tussen Roy en Sander in. Heel even voelde Sander een tinteling aan zijn zij.


    ‘Zoals ik al zei, is George vaak met andere dingen bezig. Wanneer hij door de heuvel zwerft, houdt hij ons op onze plek. Dan kunnen we onze schilderijen niet verlaten. Maar af en toe ontsnappen we aan zijn kracht. Dan kunnen we even van de vrijheid proeven. Jullie moeten weten dat wij slecht horen, weinig voelen en niet meer ruiken. De zintuigen die we tijdens ons leven hadden, zijn ons voor een groot deel ontnomen. Dat heeft met het pact te maken.’


    ‘Welk pact?’ vroeg Sander.


    ‘Het pact dat George met de Tijdwachter heeft gesloten. Doordat hij onze zielen in schilderijen gevangen houdt, kunnen wij niet door de Kristalmist opgepikt worden. En wanneer we ver uit de buurt van de heuvel zijn, zoals ik nu, voelt het alsof er een krachtig touw aan ons trekt.’ De geest boog zijn hoofd. ‘George heeft vreselijke dingen met ons gedaan. Toch geven we niet op. Jullie hebben al drie van mijn compagnons gered. Ik twijfel er niet aan dat jullie door zullen gaan. Daarom heb ik besloten jullie zo goed als mogelijk te helpen deze maand. Vergeef me als dat niet altijd lukt, maar weet dan dat ik over jullie waak.’


    ‘Waarom helpen jullie ons niet vaker?’ vroeg Luca.


    Sander was nieuwsgierig naar het antwoord op die vraag. Hij had zich sinds januari al afgevraagd waarom de Hemelrijders iedere keer zo vaag deden.


    ‘Aan het begin van een nieuwe maand stippelen wij een route voor jullie uit. Zo is het altijd gegaan. Alleen op die manier komen jullie achter de waarheid en komen jullie iedere maand een stapje dichter bij de kern van het pact. Bovendien zijn wij niet altijd in staat jullie te helpen. George weet bijna niets van de aanwijzingen die wij jullie geven. Dat is een voordeel, want juist door de aanwijzingen zijn jullie in staat ons te redden.’


    ‘Maar die aanwijzingen zijn altijd zo vaag,’ zei Roy. ‘Jullie kunnen ons toch ook meteen vertellen wat er nodig is om jullie te bevrijden?’


    De Hemelrijder glimlachte. ‘Dan missen jullie een heleboel informatie. Soms vertellen de aanwijzingen meer over ons, soms is de plek waar een aanwijzing ligt belangrijk en een andere keer helpt het jullie bij het ontrafelen van een geheim. Hierdoor leren jullie belangrijke dingen die jullie later nodig zullen hebben.’


    ‘Hm, ik snap het wel,’ zei Luca, ‘maar toch vinden we het af en toe lastig om ze te begrijpen. En waarom is het zo moeilijk om jullie uit een schilderij te bevrijden?’


    ‘We proberen jullie voor te bereiden. Door het zoeken naar de aanwijzingen en het uitvoeren van de opdrachten aan het einde van de maand worden jullie sterker en vertrouwen jullie meer op elkaars vaardigheden. Iets wat wij in het verleden te vaak genegeerd hebben.’


    ‘En waar zijn de andere Hemelrijders?’ vroeg Valerie.


    ‘Zij houden zich verscholen. Jullie weten intussen dat er in de heuvel iedere maand veel verandert. We houden ons in allerlei gangen en hallen verborgen, om voor een kort moment aan George te ontsnappen. Deze maand komt mijn hal tevoorschijn. Ik ga jullie daar niets over vertellen, want er liggen aanwijzingen klaar die gevonden moeten worden.’


    Sander merkte dat de Hemelrijder doorzichtiger werd. Het vervagen begon bij zijn voeten. Kort daarna was hij tot aan zijn middel opgelost.


    ‘Ik moet weer terug,’ zei Hektor droevig. ‘Ik hoop jullie snel weer te ontmoeten. Houd je ogen open voor de aanwijzingen. Eentje is erg dichtbij. Denk aan mijn verleden, zoek op wat ik deed.’


    Na die woorden was hij helemaal verdwenen.


    ‘Eindelijk eens antwoorden,’ zei Roy met een zucht. ‘Dat maakt het voor ons iets makkelijker om de legende te begrijpen.’


    Valerie was druk in de weer om alle woorden van Hektor in haar mobiel op te slaan.


    Melanie stond op. Langzaam liep ze een rondje om de tafel en kroop langs de struiken. ‘Ik vind het allemaal maar ingewikkeld. Net dacht ik nog dat ik een aantal dingen begreep, maar nu lijkt het alsof we nog verder van ons einddoel zijn verwijderd.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Luca. ‘We gaan gewoon verder zoals we het de afgelopen maanden hebben gedaan. Samen komen we er wel.’


    Dat idee had Sander ook, totdat hij besefte dat hij zijn ouders ook nodig had. Zij zorgden voor een veilige plek, waar hij zich altijd terug kon trekken als het even niet meezat.


    ‘Ik denk dat we er nog eens goed over moeten nadenken wat de Hemelrijder allemaal zei,’ ging Luca verder. ‘Waarschijnlijk hebben zijn woorden een dubbele betekenis. Denken jullie niet?’


    Sander knikte.


    De zon was inmiddels al ver achter de horizon verdwenen. Aan de hemel verschenen duizenden piepkleine sterren, die als felle spotjes straalden.


    ‘Zullen we maar gaan?’ stelde Melanie voor. ‘Hopelijk hebben we een rustige nacht.’


    ‘Kunnen we nog snel langs mijn huis gaan? Even een paar spullen ophalen?’ vroeg Sander.


    

    Toen Sander de deur van zijn huis opende, bleven de anderen op de stoep staan. Met een leeg gevoel van binnen stapte hij de gang in. Zo stil als nu was het zelden. Normaal lag zijn vader op dit tijdstip languit op de bank te genieten van zijn favoriete documentaire. Daarna zou zijn moeder in de keuken dan de boterhammen voor de volgende schooldag klaarmaken. Boven hoorden Rick en Jessica ruzie te maken, rennend over de overloop, omdat ze nog niet naar bed wilden. Het gedreun van Felix’ drumstel zou het hele huis vullen en zijn vader zou dan schreeuwen dat hij moest stoppen.


    Nu was er niemand. Sander slenterde door de lange gang, langs de trap en deed de deur naar zijn eigen kamer open. Het bed was onopgemaakt. Er lagen nog kleren van gisteren over de grond verspreid. Op het nachtkastje lag een boek opengeslagen op de bladzijde waar hij was gebleven.


    Doe wat je moet doen, Sander, sprak hij zichzelf in stilte toe.


    Buiten hoorde hij Luca lachen. Hij probeerde mee te luisteren, maar hij kon haar woorden niet verstaan. Hoe kon zij nog lachen, terwijl hun ouders waarschijnlijk voor altijd verloren waren? Niemand die thuis het eten verzorgde en de was voor hem deed. Geen moeder meer die hem vertelde dat alles wel goed kwam als hij ziek was, of een vader om samen mee aan de auto te sleutelen. Al die kleine dingen leken nu ineens super belangrijk. Hoe moest hij dat allemaal in zijn eentje doen?


    Hij trok zijn kledingkast open en stopte een paar truien, broeken, T-shirts en wat ondergoed in een grote weekendtas. Voorlopig wilde hij hier niet terugkomen, dus nam hij ook een paar boeken en wat douchespullen mee.


    ‘Lukt het?’ riep Roy.


    ‘Laat hem maar even alleen,’ hoorde hij Melanie zachtjes zeggen.


    Het laatste dat Sander in de tas stopte, was een foto waar hij met zijn ouders, broertjes en zusje op stond. Daarna liep hij terug door de gang en voegde zich weer bij zijn vrienden.


    ‘Ik heb alles,’ zei hij. ‘Ik heb zomaar een paar spullen gepakt. Ik wilde zo snel mogelijk weg.’


    ‘Het is het beste.’ Melanie knikte meelevend en liet haar hand zachtjes op zijn schouder rusten. ‘Zolang we elkaar nog hebben, kan niemand ons iets doen.’


    ‘Was dat maar waar,’ zei Valerie.


    Buiten bleef Sander nog een tijdje voor de deur staan. Hij had het gevoel dat hij hier voorlopig niet meer zou komen. Als ze als clubje faalden, zag hij zijn familie nooit meer terug.


    Valerie en Luca besloten samen naar hun huizen te lopen, terwijl Melanie zich bij Sander en Roy voegde.


    Roy was de enige die weinig moeite met de situatie had. Thuis pakte hij razendsnel zijn spullen bijeen en binnen vijf minuten stond hij weer op de stoep.


    ‘Het is niet anders dan normaal,’ zei hij. ‘De tv stond zelfs nog aan. Ik vermoed dat mijn vader iets zat te kijken toen hij verdween.’


    In het Salamanderpad kwamen ze Valerie en Luca weer tegen. Elk van hen had een enorme tas op de rug, plus nog een koffer in de hand.


    ‘Wat hebben jullie daar allemaal in zitten?’ vroeg Melanie verwonderd.


    ‘Kleding,’ antwoordde Luca. ‘We weten toch niet hoelang het gaat duren?’


    ‘Jullie zijn onvoorstelbaar,’ zei Roy. ‘We gaan niet op vakantie. Jullie kunnen tussendoor gewoon naar huis.’


    ‘Liever niet,’ zei Valerie. ‘Dan word ik teveel herinnerd aan alles. Zo is het beter.’


    

    Die avond zwommen ze allemaal in het zwembad, dat in de kelder van Melanies enorme huis lag. In een ruimte ernaast was zelfs een sauna.


    ‘Normaal zouden mijn ouders dit nooit goed vinden,’ zei Melanie, terwijl ze een straaltje water uitspuugde en op haar rug verder zwom. ‘Nu zij en Jasmijn er niet zijn, kunnen we onze gang gaan.’


    Sander dook voorwerpen op die Roy vanaf de rand in het zwembad gooide. Valerie maakte bij de bar cocktails met allerlei vruchtensappen en daar bleven ze tot tien uur zitten, waarna ze naar bed gingen.


    Sander dacht nauwelijks nog aan de verdwijning van zijn familie. Met een rustig gevoel viel hij in slaap.

  


  
    HOOFDSTUK 8


    Het lied van de ballerina
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    - Dinsdag, 3 april -


    Het eerste lesuur van die dag verliep uiterst langzaam. Sander kreeg zijn gedachten maar niet op een rijtje en hij raakte door het minste of geringste afgeleid. Normaal had hij nooit moeite met de rekensommen die Keienberg voor hen had, maar vandaag leken het ondoordringbare muren. Wat hij ook deed, hij kon geen logisch antwoord bedenken.


    Na de verkeersles was er een kleine pauze. Sander sprintte regelrecht naar buiten, waar het op dat moment miezerde. Roy zat al op de klimauto en staarde bedenkelijk voor zich uit.


    Sander ging naast hem zitten. ‘Kon jij je ook zo slecht concentreren?’ vroeg hij.


    Roy reageerde niet.


    ‘Is er iets aan de hand?’


    ‘Hm?’ Roy knipperde een paar keer met zijn ogen. ‘Sorry, ik had helemaal niet door dat je al hier was. Wat zei je?’


    ‘Nee, niks, laat maar.’


    Luca liep gefrustreerd in een wijde boog om een paar zesjarigen heen en kon nog net verhinderen dat ze over een steen struikelde.


    ‘Wat heb jij ineens?’ vroeg Sander.


    ‘Wil je het echt weten? Bij tekenen had ik de hele tijd het idee dat Hektor mij iets duidelijk probeerde te maken. Ik tekende de vreemdste dingen, terwijl ik probeerde de opdracht van Winters uit te voeren. Ik heb denk ik wel vijftien blaadjes verscheurd en weggegooid voordat Winters het in de gaten kreeg.’


    Achter haar dook Melanie ineens op. ‘Wat had je dan getekend? Misschien was het wel belangrijk.’


    ‘Denk je dat echt?’ Luca draaide zich niet eens om. ‘Het waren vlammen en ijskristallen. Niet echt iets om een touw aan vast te knopen. Mijn hand leidde gewoon een eigen leven.’


    ‘Net zoals bij mij in januari,’ zei Melanie nadenkend. ‘Weten jullie nog hoe ik een zon op het beslagen raam tekende?’


    ‘Maar jij hebt een gave, Melanie. Ik niet. Ik was gewoon even afgeleid. Dan teken je rare dingen.’


    Ook Valerie had zich inmiddels bij het groepje gevoegd. ‘Ik schreef vorige maand de naam George Hill op het bord. Dat was ik ook niet echt van plan.’


    Luca haalde haar schouders op. ‘Oké, goed, jullie hebben gelijk. Toch heb ik het genegeerd.’


    Melanie liet het er niet zo snel bij zitten. Ze pakte Luca bij de schouders beet en rammelde haar door elkaar. ‘We hadden elkaar beloofd om de ogen open te houden. Wat als dit een belangrijke aanwijzing was?’


    ‘Doe effe rustig,’ zei Luca boos. ‘Ga anders terug naar het lokaal. Het ligt vast en zeker nog in de prullenbak. Je had de blik in Winters’ ogen moeten zien. Hij stelde geen vragen, maar hij vroeg zich vast en zeker af waarom ik zo vaak moest opstaan.’


    ‘Wat was de opdracht eigenlijk?’ vroeg Sander nieuwsgierig.


    ‘Een jungle met wilde dieren tekenen.’ Luca klom ook in de auto. ‘Niet mijn sterkste kant. Lara had tijgers getekend die er angstaanjagend echt uitzagen. Ik kwam uiteindelijk niet verder dan een simpele versie van een slang.’


    Roy en Valerie moesten lachen.


    ‘Ik had het jullie anders wel eens willen zien proberen.’


    ‘De volgende keer niet meer negeren, Luca,’ hield Melanie vol.


    ‘Mij best, de volgende keer maak ik wel een foto en dan stuur ik je die meteen door.’


    Het was Sander niet ontgaan dat ze als groepje nog meer genegeerd werden op school. De andere kinderen vroegen wel eens wat ze zo vaak bij de heuvel deden, maar verder werd de Bieb-bende genegeerd. Sander miste het contact met de andere kinderen. In zijn klas praatte bijna niemand meer tegen hem. Misschien kwam het ook doordat hij zich afzonderde. Vroeger knoopte hij nog wel eens een gesprek aan met de jongen die naast hem zat. Dat deed hij nu niet meer, want waarover zou hij het moeten hebben?


    ‘Zullen we straks in de geschiedenis van Hektor duiken?’ vroeg Valerie opgewonden. ‘Ik ben wel benieuwd wie hij was.’


    Melanie schudde haar hoofd. ‘Het is beter als we naar het gemeentehuis gaan, om dat boek over die oude talen te zoeken. Hoe eerder we de boodschap van het briefje ontcijferen, hoe sneller we onze families terug kunnen vinden.’


    ‘Dat boek was ik al bijna vergeten,’ zei Luca met een zucht. ‘Dan is het misschien beter om dat meteen na school te doen.’


    



    Een paar minuten over vier liep de Bieb-bende door de Lange Laan richting het park, vanwaar het nog maar een klein stuk naar het gemeentehuis was.


    Terwijl ze over straat slenterden en auto’s ontweken, bespraken ze hoe ze in het gemeentehuis bij de juiste afdeling konden komen.


    ‘Ze laten ons echt niet zomaar alle kamers doorzoeken,’ zei Luca. ‘We moeten het stiekem doen. Kinderen hebben daar eigenlijk niets te zoeken.’


    ‘We laten ons toch niet tegenhouden?’ zei Roy uitdagend. ‘In januari zijn we ook in de geheime grafkelder van de kerk geweest.’


    Valerie bleef plotseling staan. ‘We gaan toch niet weer inbreken, hè?’ vroeg ze.


    ‘Hoezo?’ Luca hield haar handen in haar zij. ‘Ben je soms bang dat je ouders je straf geven?’


    ‘Dat is niet grappig. Het voelt gewoon niet goed om overal zomaar in te breken, alleen maar omdat wij antwoorden nodig hebben.’


    ‘Wie heeft het over inbreken?’ Roy probeerde Valerie gerust te stellen. ‘Misschien komen we er vanzelf, zonder al te veel stiekem gedoe.’


    ‘Geloof je dat zelf?’ kaatste Valerie terug.


    Opeens bleef Luca staan.


    ‘Wat is er?’ vroeg Roy.


    ‘Ik heb een steentje in mijn schoen.’ Ze maakte haar veters los en trok haar schoen uit. Intussen gingen de anderen naast elkaar op de stoeprand zitten.


    Sander raapte een dunne tak op en brak deze in kleine stukjes. ‘Soms lijkt het alsof we steeds verder van ons einddoel raken.’


    ‘Niet gaan twijfelen,’ zei Luca, die het steentje er niet uit kreeg, hoe hard ze ook met haar schoen schudde. ‘We hebben toch al mooi drie Hemelrijders weten te redden.’


    ‘Dat weet ik ook wel. Het is alleen, hoe moet ik het zeggen? We kunnen niet zomaar besluiten om te stoppen. Dan loopt straks iedereen gevaar, omdat wij iets hebben veroorzaakt dat niet meer terug te draaien is.’


    ‘Tot nu toe zie ik nog geen grote gevaren,’ stelde Melanie hem gerust. ‘We worden nooit aan ons lot overgelaten.’


    Toen Sander het laatste stukje van de tak had weggegooid, keek hij over zijn schouder naar het imposante hoekhuis dat daar stond.


    ‘Heeft dat er altijd al gestaan?’ vroeg hij verwonderd. ‘Ik ken het helemaal niet.’


    Het statige herenhuis had een ouderwetse uitstraling en paste eigenlijk helemaal niet tussen de sobere rijtjeshuizen die in de Lange Laan stonden. Naast de donkerbruine entreedeur waren hoge, naar achter liggende ramen geplaatst, met van die kleine vierkantjes erin en luifels erboven. Op de eerste verdieping hingen grote bloembakken onder de ramen. En helemaal bovenaan, op de vierde verdieping, was een breed balkon met een glazen deur. Vlak boven de deur op de begane grond was een donkere, vierkante steen ingemetseld, met een ballerina erin gegraveerd.


    ‘Ik heb het ook nog niet eerder gezien,’ gaf Roy toe. ‘Eerlijk gezegd let ik ook niet op zulke dingen.’


    Zonder iets te zeggen liep Melanie naar de deur toe. Ze plaatste haar hand erop en gleed langzaam richting de klink. ‘Het voelt oud aan,’ zei ze. ‘Ik hoor iemand huilen. En er klinkt muziek.’


    Sander was ook opgestaan. Hij keek langs de hoge muur van het huis naar boven en probeerde door één van de ramen naar binnen te kijken. Hij plaatste zijn handen op de ruit om het zonlicht af te schermen, maar veel zag hij niet. Het bleef donker binnen.


    ‘Dit is dus een aanwijzing,’ zei Luca, die eindelijk haar schoen weer aantrok. ‘Heeft het iets met Hektor te maken? Met ons? Of met iets heel anders?’


    ‘Ssst.’ Melanie hield een vinger voor haar mond.


    Veel kon Sander niet horen. Hij legde zijn oor tegen het glas en deed zijn best iets van de geluiden van binnen op te pikken.


    ‘Gebruik je je gave?’ vroeg hij aan Melanie.


    Melanie knikte alleen maar.


    ‘Een huis dat zomaar opduikt,’ fluisterde Roy, toen Sander eenmaal terug was bij de stoeprand. ‘Is dat niet vreemd?’


    ‘Die ballerina ziet er mooi uit,’ zei Valerie. ‘Zo gedetailleerd.’


    ‘Dat lied daarbinnen doet me denken aan zo’n ouderwets speeldoosje.’ Melanie liep terug naar haar vrienden. ‘Het klinkt droevig en tegelijk vrolijk. En ik hoorde iemand mompelen. Heel ver weg.’


    ‘Wat betekent het dan?’ vroeg Luca.


    ‘Dat we naar binnen moeten.’


    Roy sprong ineens op. ‘Doe even normaal. Iedereen kan ons hier zien. We gaan niet inbreken.’


    Maar inbreken was niet nodig. De deur van het hoge herenhuis ging vanzelf open, alsof iemand de kinderen verwachtte.


    ‘Blijven jullie anders hier,’ zei Roy tegen Luca en Valerie. ‘Als er iemand komt, waarschuwen jullie ons.’


    ‘Waarom kunnen we niet mee?’ vroeg Luca teleurgesteld.


    ‘Doe nou maar gewoon wat ik zeg,’ drong Roy aan. ‘Het is niet veilig om samen naar binnen te gaan.’


    ‘Hij heeft gelijk,’ stemde Melanie in. ‘We zijn zo terug.’


    Sander zette als eerste een voet over de drempel. Meteen drong een sterke parfumlucht zijn neus binnen, een zachte bloemengeur, waarschijnlijk lavendel. Het rook heel fris en deed hem aan de zomer denken. Zijn oma had ook altijd van dat soort geurtjes.


    Ze betraden met z’n drieën een smalle gang. Aan weerskanten was een houten lambrisering aangebracht, met vlak daarboven een smalle behangrand waar roze ballerina’s op waren afgebeeld. De muren waren boven afgewerkt met een schuine, houten balk waar nog meer ballerina’s in waren gekrast.


    ‘Wat een lucht,’ fluisterde Roy.


    Sander deed zijn best om zo zacht mogelijk te lopen, maar de houten vloer kraakte ontzettend. Het viel hem op dat er maar twee deuren op deze gang uitkwamen: de voordeur achter hem en een deur die recht voor hem lag.


    Daar liepen ze naartoe. Sander opende de tweede deur en hield een ogenblik zijn adem in. Een muffe lucht sloeg als een oude deken in zijn gezicht.


    ‘Doorlopen,’ drong Melanie aan. Ze stond vlak achter hem.


    In de grote woonkamer stonden meubels die zo te zien al geruime tijd niet meer in gebruik waren geweest. Er lagen dikke plastic doeken overheen. De staande, antieke klok in de hoek tikte niet meer; de pendule hing stil achter het stoffige glas. Door de hoge ramen aan de andere kant viel er slechts één straaltje zonlicht naar binnen. Aan de muren hingen stokoude schilderijen, waar de verf half vanaf was gelopen. Er stonden lijkbleke vrouwen en mannen op afgebeeld die de kinderen argwanend aan leken te kijken. Hun ogen leken het clubje zelfs te volgen.


    Sander bleef in het midden van de kamer staan, naast een glazen salontafel met een doffe aanslag erop. Er stond een schaal met rottend fruit op, waar een zwerm fruitvliegjes van at.


    ‘Wat is hier gebeurd?’ vroeg Roy zich hardop af.


    Sander had geen flauw idee. Peinzend keek hij om zich heen. ‘Dit kan onmogelijk iets met de Hemelrijder te maken hebben, daar is het niet oud genoeg voor.’


    ‘Ik hoor de muziek weer.’ Melanie liep richting een overvolle boekenkast. ‘Het komt hiervandaan.’


    Sander spitste zijn oren. Vaag hoorde hij de melodie die Melanie bedoelde.


    ‘Dat liedje ken ik van vroeger,’ zei hij. ‘Ik kon altijd moeilijk in slaap vallen. Daarom hadden mijn ouders een mobiel – je weet wel, zo’n ding dat je moet opdraaien en waar dan van die diertjes aan touwen aan ronddraaien – boven mijn bed gehangen, waar deze muziek uitkwam. Het is van een bekende componist.’


    ‘Beethoven,’ zei Melanie. Ze krabde met een hand aan haar voorhoofd. ‘Maar wat heeft dat met de Hemelrijder te maken?’


    Roy liep naar de zijkant van de boekenkast en begon ertegenaan te duwen. ‘Help eens even,’ zei hij tegen de anderen. ‘Dat ding is loodzwaar.’


    ‘Natuurlijk, een geheime doorgang,’ zei Sander.


    Samen met Roy kreeg hij het voor elkaar om de boekenkast een heel stuk weg te schuiven, waarna er een nieuwe gang tevoorschijn kwam. De melodie was nu duidelijk te horen. Het vulde het hele huis.


    Melanie liep vlug verder. Ze gebruikte het licht van haar telefoon om het donker verderop te verdrijven. In het zwakke schijnsel werd een trap zichtbaar.


    ‘Wat is dit voor een vreemd huis?’ zei Roy. ‘Wie zou hier willen wonen?’


    ‘Niemand meer, lijkt me,’ antwoordde Sander.


    Melanie liep zonder aarzelen de trap op. Met haar vrije hand hield ze zich aan de leuning vast, terwijl ze in het zwakke licht van haar telefoon alles om haar heen bekeek. Boven haar hingen grote kroonluchters, waar ze net onderdoor kon lopen. Ze waren opgebouwd uit honderden kleine diamantjes.


    Boven op de overloop bleven ze staan. Een Perzische loper leidde tot de andere kant van een lange gang. Aan weerskanten waren tientallen deuren.


    ‘Van buiten zag het er kleiner uit,’ zei Sander.


    Roy opende een paar deuren en gluurde naar binnen. ‘Ze zijn allemaal leeg,’ zei hij verbaasd. ‘Aan het behang te zien waren dit vroeger kinderkamers.’


    ‘Dit is het.’ Melanie stond voor een deur, die wit afstak ten opzichte van de rest van de gang. Hij was volkomen glad en niet zo mooi afgewerkt als de rest van het huis.


    ‘Hier komt de melodie vandaan.’


    Niemand maakte aanstalten om naar binnen te gaan. Sander bleef op een veilige afstand. Af en toe checkte hij de andere kant van de gang. Tussendoor keek hij telkens op zijn telefoon, om te zien of Luca of Valerie een berichtje had gestuurd. Niets. Hopelijk betekende het dat alles nog in orde was.


    ‘Gaan we nog naar binnen?’ vroeg Roy. Hij hield de ronde deurknop in zijn handen, klaar om te draaien.


    ‘Nog heel even wachten.’ Melanie fluisterde. ‘Ik hoor een hartslag. En een onregelmatige ademhaling.’


    Sander hoorde niks. Hij vond het akelig stil geworden in het huis, op het kraken van hout na.


    ‘Doe het nu!’ schreeuwde Melanie plotseling.


    Roy schrok en probeerde aan de knop te draaien, maar er was geen beweging in te krijgen. ‘Hij klemt.’


    Verderop verscheen er een groot gat in de muur. Het behang scheurde open en dwarrelde in kleine snippertjes naar de grond.


    ‘Wat is dat?’ schreeuwde Sander. Hij week achteruit en hield één arm voor zijn gezicht, om zichzelf te beschermen tegen het rondvliegende gruis.


    ‘We moeten die kamer in!’ gilde Melanie. ‘Dat is onze enige kans.’


    Roy trok zijn hand terug. ‘Die knop draait niet! Wat moeten we nu?’


    ‘Aan de kant.’ Melanie trok haar rechterknie op en trapte met al haar kracht tegen de deur. Toen ze dit een tweede keer deed, zwaaide hij open.


    Ze stoof naar binnen en Sander en Roy holden achter haar aan.

  


  
    HOOFDSTUK 9


    Het oudje in de schommelstoel
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    Op de marmeren tegelvloer stond een klein muziekdoosje, waarin een ballerina rondjes om haar as draaide. Zolang het doosje openstond, bleef de ballerina dansen en klonk het lied van Beethoven door de kamer.


    Sander raapte het doosje voorzichtig op en inspecteerde het. Er was niets ongewoons aan te zien, behalve misschien de gravering aan de onderkant.


    ‘Valentina,’ las hij zachtjes voor.


    Hij keek op. Recht voor hem verscheen een schommelstoel vanuit het niets, waarin een persoon zacht heen en weer zat te wiegen.


    ‘Mevrouw?’ vroeg Melanie voorzichtig.


    De persoon in de schommelstoel reageerde niet.


    Huiverig zette Sander een stap in de richting van de schommelstoel. Melanie bekeek de rest van de kamer.


    ‘Weet je zeker dat we hier moeten zijn?’ vroeg Roy aan haar. ‘Misschien is dit een val die George voor ons heeft opgezet.’


    ‘Nee, dit is goed,’ fluisterde Melanie terug. ‘Vertrouw me nu maar gewoon.’


    Ze liepen naar een groot hoekraam, waardoor je een prachtig uitzicht op het park had. Vanaf hier kon je de mensen langs de vijver zien lopen, verliefde stellen aan de picknicktafels zien zitten en kinderen over het gras zien rennen.


    Sander gluurde over de vensterbank naar beneden en zag Luca en Valerie op de stoeprand zitten, met hun mobieltjes in de hand.


    Toen liep hij terug naar de kleine, oudere vrouw met de helderblauwe ogen, die in de schommelstoel zat. Haar grijze haar droeg ze in een knotje. Op haar schoot lag een kwast. Ze had de uitstraling van een lieve oma. Alleen bewoog ze totaal niet. Ze leek bevroren, net als de mensen in het ziekenhuis toen het water overal verscheen.


    ‘En nu?’ vroeg Sander.


    ‘Zij wil een verhaal aan ons vertellen,’ fluisterde Melanie. ‘We moeten alleen de juiste manier vinden om haar te laten ontwaken.’


    ‘En wat is de juiste manier?’ vroeg Roy, die voorover boog en met een vinger de wang van de oude vrouw aanraakte. Hij trok hem meteen terug. ‘Ze is ijskoud.’


    ‘Mevrouw,’ probeerde Melanie. ‘Kunt u mij horen?’


    Geen reactie.


    ‘Moeten we misschien iets met het muziekdoosje doen?’ vroeg Sander.


    ‘Nee, ik geloof dat ze iets wil horen. Iets dat alleen wij kunnen weten.’


    Roy slaakte een diepe zucht. ‘Ik snap er helemaal niks van.’


    ‘Dus je bedoelt dat we gewoon een paar dingen moeten opnoemen?’ vroeg Sander. ‘Dingen die we hebben meegemaakt?’


    Hij begon lukraak dingen op te sommen: de namen van de Hemelrijders, de voorwerpen die ze tot nu toe hadden gevonden, de raadsels van de Hemelrijders die hij zich nog herinnerde en alle andere namen die iets met de legende te maken hadden. Het hielp allemaal niets. Het oudje reageerde niet.


    ‘Dit is zinloos,’ zei Roy. ‘Zien jullie niet dat ze gewoon bevroren is? George kijkt vast toe en lacht ons uit.’


    ‘Je hebt één naam nog niet genoemd,’ zei Melanie. ‘Hoe heette dat meisje ook alweer dat alleen door Valerie gezien kon worden? Dat in de kooi op dat schip gevangen werd gehouden?’


    ‘Levièra,’ zei Roy.


    Blijkbaar was dat het toverwoord, want eindelijk ontwaakte de vrouw. Ze leek wakker te schrikken uit een diepe slaap. Verward nam ze iedereen in zich op en ging iets rechter zitten.


    ‘Melina?’ vroeg ze met trillende stem.


    ‘Melanie,’ corrigeerde ze haar. ‘En dit zijn Sander en Roy. Luca en Valerie zitten beneden.’


    ‘Onze namen zeggen haar natuurlijk niets,’ onderbrak Roy haar.


    ‘Levièra zag te veel,’ mompelde het oudje. ‘Wat een vreselijk lot wachtte haar.’


    ‘Wij zijn hier om te luisteren,’ zei Melanie. ‘Vertelt u ons alles maar.’


    De schommelstoel stond op een rechthoekig kleed, waar Melanie in kleermakerszit op ging zitten. De jongens volgden haar voorbeeld. Ademloos luisterden ze naar het verhaal van de oude vrouw.


    ‘Het is allemaal al erg lang geleden gebeurd,’ begon ze, voor zich uit starend. Ze keek de kinderen geen enkel ogenblik aan. Het leek wel alsof ze naar een opgenomen boodschap luisterden. ‘Zuidbaai was welvarend en de handel bloeide op. Toen braken er duistere tijden aan. George Hill voerde in het geheim een plan uit, waarmee hij de toekomst van iedereen in Zuidbaai in gevaar bracht. De geschiedenis herhaalt zich, maar ooit komt alles tot een einde. Dit jaar is de laatste kans om het voorgoed te beëindigen. Het wordt tijd dat de oude zielen rust vinden. In de voorgaande eeuwen is er veel gebeurd. Veel daarvan was voor normale mensen nauwelijks waar te nemen. George is zijn einddoel nabij. Ontneem hem die kans en zorg dat hij de laatste hal nooit bereikt!’


    De vrouw stond op en de kwast gleed van haar schoot af. Roy stopte hem in zijn broekzak, terwijl het oudje stond te wankelen op haar zwakke benen. Hij wilde haar ondersteunen, maar greep dwars door haar heen. De vrouw viel voorover, recht door de vloer heen. De schommelstoel wiegde nog na.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Roy geschrokken. ‘Waar is ze naartoe?’


    ‘Ze wilde alleen maar dat wij naar haar verhaal luisterden,’ zei Melanie, die verrassend rustig bleef.


    Sander was het zat dat zij zo kalm deed. ‘Kun je nu eindelijk vertellen wat er eigenlijk aan de hand is? Misschien is het handig als je ons voortaan op de hoogte brengt van wat zich in je hoofd afspeelt.’


    ‘Rustig, Sander,’ zei Roy. ‘Ze begrijpt er toch zelf ook niet altijd iets van?’


    ‘Laat maar, Roy.’ Melanie ging weer voor het hoekraam staan. ‘Ik wist inderdaad dat deze vrouw hier op ons zat te wachten. Het kwam als een los beeld in mijn hoofd. Stemmen vertelden mij dat we naar haar moesten luisteren.’


    Sander hoorde een knal op de gang. ‘Laten we ons eerst maar eens zorgen maken over hoe we hier weer wegkomen,’ zei hij. Rechts van hem verscheen een scheur, die kriskras over de muur liep. Het hout spleet open en gruis van de bakstenen dwarrelde omlaag. De scheur trok razendsnel over de andere muren en ging uiteindelijk via de vloer onder de kinderen door.


    Door de hele kamer was een schok te voelen. De schommelstoel helde achterover en werd omver geblazen door een grote stofwolk. Sander dook net op tijd naar de grond en hield zich zo plat mogelijk, terwijl de houtsplinters hem om de oren vlogen. Het huis kreunde.


    Sander voelde iets in zijn broekzak trillen. Het was zijn telefoon, die aangaf dat Luca belde.


    ‘Waarom neemt Melanie niet op?’ vroeg ze toen hij opnam. ‘Wat is dat voor lawaai bij jullie?’


    ‘Er was hier een oude vrouw die ons iets vertelde,’ zei Sander. ‘En nu stort het hele huis in.’


    ‘Hoezo stort het huis in? Hier is niks te zien.’


    Vanuit zijn ooghoeken zag Sander een balk van het plafond loskomen, die recht op hem afkwam. Hij bukte en rolde opzij, waardoor hij tegen Roy botste. De balk miste hem op een haar na.


    ‘Volg mij,’ zei Roy, die als een slang over de bevende vloer kronkelde, naar de deur waar ze vandaan waren gekomen.


    Het duurde niet lang voordat ze doorhadden dat het op de gang nog gevaarlijker was dan in de kamer van de oude vrouw. Er was overal stof en gruis. Sander kon geen hand voor ogen zien. Hij ging staan en spuugde een paar houtsplinters uit. De stofwolk loste langzaam op en eindelijk werd duidelijk wat er aan de hand was. Twee muren waren compleet weggevaagd. De veroorzaker werd niet lang daarna zichtbaar.


    ‘Wat is dat?’ riep Melanie verschrikt, terwijl ze naar een enorme bal wees, die op enkele meters van hen vandaan door de lucht zwierde.


    De ijzeren bal was aan een stalen kabel bevestigd en slingerde gevaarlijk heen en weer.


    ‘Een sloopkogel!’ schreeuwde Sander.


    Roy sprintte richting de trap. ‘Hierheen!’ riep hij.


    Opnieuw trilde Sanders telefoon. Deze keer nam hij niet op. Hij sprong op en bleef zo ver mogelijk uit de buurt van de muren. Boven zijn hoofd bungelden een paar balken die uit het plafond waren losgeschoten. Hierdoor moest hij af en toe naar links of rechts uitwijken.


    ‘Kom nou!’ hield Roy vol. ‘Het is niet veilig daar.’


    Bij de trap kwam Sander tot de conclusie dat ze niet verder konden. Een aantal treden waren ingestort en verdwenen in een gapend gat dat beneden op de kinderen lag te wachten. Het was alsof het naar ze riep: spring maar en ik zal jullie verslinden.


    ‘Mooi niet,’ zei Sander. Hij greep naar de leuning en probeerde zich overeind te houden. Door de schokken werd hij uit evenwicht gebracht en knalde hij tegen de muur.


    ‘Rustig blijven,’ zei Roy.


    Er knalde iets achter hen.


    Met een ruk draaide Sander zich om. De rest van de gang was in rook gehuld, waardoor hij niet kon achterhalen waar de knal vandaan kwam. Vaag zag hij iets op zich afkomen.


    ‘Bukken!’ riep Melanie.


    Sander zakte door zijn knieën, terwijl een dikke houten balk rakelings langs zijn hoofd raasde. Vlak daarachter verscheen de vreselijke sloopkogel. Hij keek met open mond toe en hield een arm boven zijn hoofd om zich te beschermen.


    ‘We moeten naar beneden,’ zei Melanie. ‘Hier boven is het echt niet langer veilig.’


    ‘Hoe dan?’ schreeuwde Roy.


    Tijd om na te denken kregen ze niet. De rest van de gang stortte in. Het begon achterin, waar de muren naar elkaar toe vielen en de deuren door het gewicht versplinterd werden. De sloopkogel trok zich weer terug, om vervolgens met volle kracht weer aan te vallen.


    ‘Trek de leuning van de muur,’ zei Melanie plotseling.


    Sander keek haar vragend aan.


    ‘Snel!’


    Sander ging staan en trok zo hard mogelijk aan de leuning. Hoewel hij niets begreep van Melanies plan, vertrouwde hij haar.


    De eerste schroeven kwamen los. Ze vielen in het zwarte gat en verdwenen in het puin beneden.


    Sander wierp een blik over zijn schouder. Ze hadden nog maar een paar seconden, dan zou deze hele verdieping niet meer bestaan.


    Melanie trok zo hard ze kon aan de leuning. Ze vertrok haar gezicht en blies een paar plukjes haar voor haar ogen weg. Het zweet stond op haar voorhoofd.


    ‘Dit… moet… lukken,’ pufte ze.


    Eindelijk liet de leuning los. ‘Leg hem in het midden van de trap.’ Melanie deed zelf een stap naar achteren en liet de leuning los. Roy legde hem voorzichtig in het midden van de overgebleven traptreden, waardoor er een smalle brug naar de begane grond ontstond, over het gapende gat heen.


    Achter hen raasde de sloopkogel weer door de gang en trok de laatste twee deuren uit hun kozijnen. Sander bleef ineengedoken op de grond zitten en sloeg de enorme bal gade die dichterbij kwam. Daarachter was niets meer. De frisse buitenlucht probeerde een weg naar binnen te vinden, om al het stof en gruis te verdrijven.


    ‘Ja, prima zo,’ zei Melanie tegen Roy.


    Ze sprong naar de trede die nog intact was gebleven en ging toen op de leuning zitten. Op die manier gleed ze over het grote gat heen. Ze bleef op de volgende trede staan en verschoof de leuning een beetje, zodat hij weer recht lag.


    Sander probeerde haar voorbeeld te volgen. Ook hij ging voorzichtig op de treden staan die nog heel waren en gleed via de leuning naar beneden.


    ‘Let op de muren,’ zei Roy achter hem.


    Sander draaide zijn hoofd naar rechts. Tot zijn schrik zag hij dat de muur voorover helde. Het plafond was voor een deel omlaag gekomen en hing nu nog maar een meter boven zijn hoofd. Maar hij kon niet meer terug, hij moest verder. Het enige dat in hem opkwam, was zijn ogen sluiten en vertrouwen op een goede afloop. Intussen gleed hij verder.


    Achter hem duwde Roy met een voet in zijn rug. ‘Sneller!’ schreeuwde hij. ‘De kogel komt eraan!’


    Melanie gilde. Ze zat halverwege de trap en kon niet meer verder. Ze kroop naar de kant, waar ze met haar handen houvast zocht. Dat was er niet.


    Sander haastte zich naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. Ze beschermden zich tegen het stof en ander puin dat om hun oren vloog. Toen Roy een ogenblik later arriveerde, zakte de trap langzaam de diepte in. De kinderen rolden over een stuk van de lambrisering naar de woonkamer.


    Sander voelde een pijnlijke steek door zijn benen gaan. Toch stond hij op en liep wankelend naar één van de banken toe. Hij trok het plastic doek ervanaf en gooide dat over zichzelf heen.


    ‘Wat doe je nu?’ vroeg Roy. ‘We moeten naar buiten.’


    ‘Geen… tijd… voor,’ hijgde Sander.


    De ijzeren bal had de begane grond nog niet bereikt. Maar lang zou dat niet meer duren. Vlak achter Melanie verscheen de schaduw van de kogel al.


    ‘Hierheen!’ riep Roy naar haar. Toen hij merkte dat ze het niet op eigen houtje redde, sprintte hij naar haar toe en sleurde haar naar de bank waar Sander achter was gaan zitten.


    Ze knielden op de scheurende vloer. Door de aardbevingen trilde het hele huis en er leek geen eind aan te komen.


    ‘Alles komt goed…’ zei Melanie met een zucht. ‘Alles komt goed.’


    Sander kon door het plastic heen zien hoe de kroonluchters trilden. Boeken vielen uit de kasten en stof stoof op.


    Toen kreeg hij een idee. Het was een stom idee, maar hij moest het proberen.


    Met een ruk gooide hij het plastic van zich af en liet zijn twee vrienden achter bij de bank.


    ‘Wat doe je?’ riep Roy. ‘Blijf hier!’


    Sander ging met zijn rug tegen de zijkant van de boekenkast staan en probeerde hem terug voor het gat te schuiven. Misschien hield hij hiermee de sloopkogel en het instorten tegen.


    Roy zag wat hij van plan was en kwam helpen.


    ‘Je bent echt krankzinnig,’ zei hij tegen Sander.


    ‘Luca zei dat ze buiten niks zag,’ legde Sander uit. ‘Dit is misschien niet meer dan een illusie. Het instorten gebeurt dus alleen achter de boekenkast.’


    Roy schoot in de lach, maar hij duwde ijverig mee. Hun haren waren grijs van het gruis dat via de gang de woonkamer in dwarrelde. Door het zonlicht van buiten kreeg alles een spookachtige sfeer.


    Eindelijk stond de kast weer voor de geheime doorgang. Het geraas van de instortende verdieping klonk nu een stuk zachter.


    Sander hoestte een paar keer en probeerde al het stof van zijn kleding te kloppen.


    ‘Kijk uit!’ riep Melanie ineens vanonder het plastic.


    Onder de jongens spleet de vloer open. Sander hoorde een akelig geluid dichterbij komen. De sloopkogel boorde zich een weg dwars door de boekenkast heen.


    Er was geen tijd meer om weg te rennen. Sander greep om zich heen op zoek naar houvast, maar toen voelde hij dat hij helemaal in het niets bungelde. Er was geen vloer meer onder hem. Alleen een gapend gat.
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    De eilanddroom
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    Sander knipperde met zijn ogen. Een felle zonnestraal scheen recht in zijn gezicht. Versuft draaide hij zich om en tastte om zich heen. Zijn vingers gleden tussen vochtige grassprietjes door.


    ‘Waar ben ik?’ stamelde hij.


    ‘In het park. Je bent hier zelf naartoe gelopen,’ antwoordde Luca. Haar voeten verschenen naast hem. Voorzichtig keek hij langs haar benen omhoog, naar haar gezicht.


    Wat was hij blij om haar weer te zien! Dat betekende dat hij het overleefd had.


    Hij probeerde zijn armen te bewegen. Dat ging moeizaam. Zijn benen voelden aan alsof de vreselijke sloopkogel uit het huis ertegenaan had gebeukt.


    ‘Je bent gewoon in elkaar gezakt,’ zei Roy. ‘Ik denk dat het je allemaal even te veel werd.’


    Sander kon zich alleen nog maar herinneren hoe hij in het zwarte gat was gevallen, zonder enige hoop op redding.


    ‘Maar hoe…’ Hij wreef met een hand over zijn hoofd. Het deed pijn. ‘Ik viel… en er was niets…’


    ‘Je viel niet,’ zei Roy. ‘We dachten dat we vielen, maar dat was de illusie die een spelletje met ons speelde.’


    ‘Ik heb jullie op tijd gered,’ vertelde Luca. ‘Toen jij je telefoon niet meer opnam, ben ik naar binnen gegaan. De deur klemde, maar samen met Valerie kon ik die kapot trappen. Toen we over de drempel stapten, hing de sloopkogel als bevroren in de lucht. Dat zwarte gat waar je het over had… dat was er niet. Je lag bewusteloos op de vloer.’


    ‘En wat is er dan met het huis gebeurd?’ vroeg Sander verward. Hij vond het een vreselijk idee dat hij hier helemaal niets vanaf wist.


    ‘Dat is helemaal met de grond gelijk gemaakt,’ zei Roy. ‘En daarna is het gewoon verdwenen, alsof het nooit heeft bestaan.’


    Opnieuw probeerde Sander overeind te gaan zitten. Dat lukte wel, maar het ging moeizaam en het deed veel pijn. Valerie kwam naast hem zitten en drukte een hand tegen zijn rug, zodat hij niet opnieuw in het gras zou vallen.


    ‘Het was een kijkje in het verleden,’ legde Melanie uit. ‘Iets wat we moesten zien om het verhaal van de vrouw te begrijpen.’


    ‘Het was dus echt?’ vroeg Sander verbaasd. Ook al voelde hij de pijn en de wonden in zijn gezicht, het was alsof het één grote droom was geweest.


    ‘Een levensechte illusie,’ besloot Melanie. ‘Iets wat we de laatste tijd steeds vaker meemaken.’


    ‘Wat staat er dan nu op de plek van het huis?’


    ‘Wat er altijd stond,’ zei Luca. ‘Niets. Een leeg stuk grond, met hier en daar onkruid.’


    Dat kon Sander zich inderdaad voor de geest halen. Hij had het altijd vreemd gevonden dat die hoek van de Lange Laan leeg was gebleven.


    ‘Misschien moeten we meer te weten komen over dat hoekhuis,’ stelde Roy voor. ‘Dan weten we precies wat ermee is gebeurd en wanneer het is verdwenen.’


    ‘Maar niet meer vandaag,’ zei Melanie. ‘Het is genoeg geweest. We hebben rust nodig.’ Ze keerde zich tot Sander. ‘Zodra je weer kunt lopen, gaan we naar mij thuis.’


    Op eigen kracht stond Sander op. Hij ging op een van de parkbankjes zitten en strekte zijn benen.


    ‘Enig idee wie die oude vrouw was?’ vroeg hij toen.


    ‘Geen idee,’ zei Melanie. ‘Maar ik denk wel dat we haar nog een keer tegen zullen komen. Ze is niet zomaar een geest uit het verleden.’


    ‘Nee, natuurlijk is ze dat niet,’ zei Luca geïrriteerd. ‘Pff, al die nieuwe ontmoetingen. Kunnen ze ons niet met rust laten?’


    Roy en Valerie gingen naast Sander op het bankje zitten, terwijl Luca en Melanie in het gras plaatsnamen.


    ‘Oh, voordat ik het vergeet…’ Roy stak zijn hand in zijn broekzak en trok met enige moeite de kwast tevoorschijn. ‘Deze moeten we ook nog onderzoeken.’


    Valerie en Luca bestudeerden het voorwerp aandachtig.


    ‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg Luca.


    ‘Het gleed van de schoot van de oude vrouw af. Ik was niet van plan om hem te houden en wilde hem later teruggeven, maar toen was de vrouw al verdwenen.’


    ‘Wat vreemd dat die kwast niet is verdwenen, net als het huis,’ zei Valerie. ‘Zou het een aanwijzing van Hektor zijn?’


    ‘Het lijkt er wel op.’ Sander nam de kwast van Roy over en bekeek hem van dichtbij. ‘Ik denk niet dat het een schilderskwast is. Daar zijn de haartjes te fijn voor.’


    ‘Als hij echt bij Hektor hoort, dan komen we er vanzelf achter,’ zei Luca. ‘Weten jullie nog hoe de laatste aanwijzing van vorige maand duidelijk maakte dat Harbrecht een vechter was? De Bo leek eerst een gewone stok en later bleek dat het een vechtstok was.’


    Roy knikte. ‘Ja, je hebt gelijk. Het is fijn dat we de kennis uit vorige maanden kunnen gebruiken. Daardoor weten we een beetje wat ons te wachten staat.’


    Ze bleven nog een tijdje in het park en bespraken alle details uit het hoekhuis. Af en toe wandelde er iemand voorbij, maar het viel Sander op dat niemand meer naar de kinderen keek. De akelige gedachte kwam in hem op dat George er misschien voor zorgde dat iedereen hen zou vergeten.


    ‘Hoi!’ riep hij keihard tegen de vader van een jongen uit zijn klas. De man had een hond bij zich en schrok blijkbaar van Sanders groet, want hij trok plotseling erg hard aan de lijn.


    ‘Hoi Sander,’ zei hij verward. ‘Wat doen jullie hier? Moeten jullie niet thuis zijn op dit tijdstip?’


    ‘We zijn nog iets aan het bespreken voor school,’ antwoordde Sander.


    ‘Hoe is het met je ouders? Ik zag je vader laatst bij…’ Midden in zijn zin gebeurde er iets vreemds. De ogen van de man werden wit en hij bevroor, alsof iemand op een knopje had gedrukt om hem uit te schakelen.


    ‘Wat is er met hem aan de hand?’ vroeg Valerie geschrokken.


    Na een paar seconden bewoog de man weer. Zonder nog iets te zeggen, liep hij verder en liet de hond bij een struik plassen.


    ‘George,’ zei Melanie.


    ‘Dan heeft hij dus niet met iedereen rekening gehouden.’ Sander stond op. Meteen trok er een pijnscheut door zijn bovenbenen en ging hij weer zitten.


    ‘Rustig aan doen,’ zei Roy tegen hem.


    Sander kreunde en ging verder met zijn verhaal. ‘Sommige mensen zijn onze ouders blijkbaar niet vergeten. Dat geeft hoop. Het betekent dat George zijn plan niet helemaal heeft uitgedacht.’


    ‘Zou hij ons in de gaten houden?’ vroeg Luca. ‘Stel je voor dat hij in de struiken zit en iedere stap ziet die we nemen.’


    ‘Dan zal hij wel gek worden van het idee dat wij steeds meer van zijn plan ontrafelen,’ zei Melanie geamuseerd. ‘We komen er wel achter waar hij iedereen naartoe heeft gebracht.’


    Roy’s maag knorde. ‘Zullen we iets gaan eten?’ vroeg hij. ‘Of willen jullie nog iets dringends bespreken?’


    Sander was dolblij dat ze eindelijk vertrokken. Onderweg naar Melanies huis ondersteunde Roy hem. Het boek over de oude talen zou maar tot morgen moeten wachten.


    



    Luca gooide nog een paar lapjes vlees in de pan, waarna Melanie ze donkerbruin bakte.


    ‘Je bent een goeie kok,’ zei Valerie bewonderend.


    ‘Van mijn tante geleerd,’ lachte Melanie. ‘Nu komt het eindelijk van pas.’


    Tien minuten later zaten ze met z’n allen aan de eettafel, waar Sander de sla nog een keer door elkaar husselde. Valerie had er van alles in gegooid, van paprikareepjes tot cherryto­maatjes. Samen met de yoghurtdressing van Melanie smaakte het verrukkelijk.


    ‘Ik denk dat het belangrijk is dat we elkaar blijven vertrouwen.’ Melanie klonk weer serieus. ‘Misschien komt er een tijd dat we ruzie met elkaar krijgen en uit elkaar willen gaan. George bedenkt altijd zulke gemene plannen.’


    Valerie liet ineens de vork vallen. ‘Stel je voor dat hij onze herinneringen aanpast!’ riep ze geschrokken. ‘Dat we elkaar niet meer kennen.’


    ‘Dat bedoel ik dus. Misschien moeten we iets maken waardoor we altijd aan elkaar herinnerd worden.’


    ‘Zoals wat?’ vroeg Luca met gefronste wenkbrauwen.


    ‘Het enige dat ons echt uniek maakt zijn onze eigenschappen,’ zei Roy. ‘In januari verschenen de woorden zelfs op onze armen.’


    ‘Oh, ik heb een idee,’ zei Valerie ineens enthousiast. ‘We kunnen bandjes maken met de eigenschappen erop. En dan in onze favoriete kleur. Op die manier kunnen we er altijd naar kijken als we de moed verliezen.’


    ‘Een soort talisman,’ knikte Melanie. ‘Dat is geen slecht idee. Onze eigen speciale vriendschapsbandjes.’


    ‘Klinkt geweldig,’ zei Luca opgewekt. ‘In de speelgoedwinkel verkopen ze armbandjes in een heleboel verschillende kleuren. Dan kunnen we zelf de woorden met een mes erin krassen.’


    ‘Dat is een top idee.’


    Sander dacht nog vaak aan het moment dat hij het woordje weten op zijn arm had zien staan. In het begin snapte hij er niets van; hij begreep niet wat het betekende. Achteraf besefte hij dat er veel dingen aan die eigenschap waren verbonden. Het was alsof hun avontuur daarop was gebaseerd.


    ‘Toch vind ik het vreemd dat we de eigenschappen daarna nooit meer op onze armen hebben gezien,’ zei hij.


    ‘Het kan te maken hebben met het feit dat we het kasteel bezochten,’ zei Melanie. ‘Toen werd alles in werking gezet. Misschien wilde George op die manier controleren of we werkelijk de juiste eigenschappen bezaten.’


    ‘Zou kunnen.’


    Ze aten in stilte verder. Als toetje hadden ze stukjes fruit, die Melanie en Valerie van tevoren hadden gesneden.


    



    Na het eten ging Valerie haar boek over de Hemelrijders uit de studeerkamer halen. De anderen zaten in de woonkamer, onderuitgezakt op de bank. Op tv was een serie te zien. Er hing nog een lucht van gebakken vlees in de kamer, vermengd met de zoete geur van het overgebleven fruit dat op het aanrecht stond.


    ‘Ik zit echt helemaal vol,’ zei Luca, met beide handen op haar buik. Er ontsnapte een boer uit haar mond.


    ‘Bah, Luca.’ Melanie bedekte haar neus en mond met haar hand.


    ‘Wat? Het moest er toch uit. Alles wat leeft moet luchten.’


    Daar moesten de anderen hard om lachen.


    Toen Valerie terug was, had ze het boek al opengeslagen en hield ze haar vinger bij een regel.


    ‘Al iets gevonden?’ vroeg Sander nieuwsgierig.


    ‘Hier staat Hektor Brown.’ Valerie hield het boek ietwat onhandig vast, waardoor er bijna een bladzijde uitscheurde.


    Sander sprong op en ondersteunde de onderkant met zijn handen.


    ‘Zal ik het vasthouden?’ vroeg hij. Hij kon het niet verdragen als een boek zo slecht behandeld werd.


    Maar Valerie ging met het boek op de bank zitten, tussen de anderen in, en begon hardop voor te lezen. ‘Hektor Brown, geboren in Colombia, stond bekend als de meest energieke Hemelrijder. Brown onderscheidde zich van de anderen door zijn besluitvaardigheid en sterke wilskracht. Over zijn jonge jaren is weinig bekend. Zodra het ook maar even kon, trok hij eropuit en ging hij op zoek naar kostbare schatten. Naarmate Brown ouder werd, hechtte hij er steeds meer waarde aan om lang vergeten geheimen te ontrafelen en aan het licht te brengen. Samen met zijn compagnons wist hij veel missies succesvol af te ronden.’


    ‘Staat er ook iets over zijn dood in?’ onderbrak Roy haar. ‘Iets waardoor we weten welke aanwijzingen met hem te maken hebben?’


    Sander had het antwoord al gezien. Het schilderij van de Hemelrijder stond namelijk op de bladzijde ernaast afgebeeld, vlak naast Valeries hand.


    ‘Verdronken in een klein meertje,’ zei hij.


    ‘Vandaar het water in het ziekenhuis.’ Luca boog zich ook over het boek. ‘Verdronken,’ mompelde ze. ‘En dat terwijl heel Zuidbaai aanwezig was bij die vreselijke daad.’


    ‘Dit is gek.’ Valerie had de bladzijde omgeslagen. ‘George heeft de vierde Hemelrijder helemaal niet vermoord. Er staat dat Hektor al dood was toen George bij het meer verscheen.’


    ‘Laat eens zien,’ zei Sander, waarna hij het boek op zijn schoot legde. Razendsnel las hij de tekst en kwam tot dezelfde conclusie. ‘Inderdaad, iemand anders heeft hem vermoord.’


    ‘En wat betekent dat dan?’ vroeg Luca. ‘Dat George dus niet alle Hemelrijders heeft vermoord?’


    ‘Ja, dat ook, maar vooral dat iemand anders zich met zijn plan heeft bemoeid.’


    Ze gingen op tijd naar bed, want morgen wilden ze uitgerust op school aanwezig zijn.


    - Woensdag, 4 april -


    Sander beleefde een onrustige nacht. Telkens schrok hij wakker uit een eigenaardige droom. In flarden beleefde hij een avontuur op een vreemd eiland. Hij zag zijn ouders in een grot zweven, opgesloten in kristallen. Op een ander moment rende hij door een enorme jungle, kroop door een droge woestijn en stond hij zelfs aan de rand van een vulkaan die op uitbarsten stond.


    Toen hij wakker werd, rechtop in bed, probeerde hij te achterhalen waar deze droom vandaan kon komen. Waarom droomde hij zulke vreemde dingen?


    Hij viel toch weer in slaap, maar nadat hij voor de zoveelste keer wakker was geschrokken, besloot hij beneden in de keuken een glas water te gaan drinken.


    Stilletjes schoof hij een barkruk voor het raam en staarde naar buiten. De straatlantaarns waren uit en daardoor was er niet veel te zien op straat. Zelfs George kon zomaar ongezien voorbij zweven.


    Met kleine slokjes probeerde Sander te kalmeren. In zijn hoofd zette hij alle losse flarden uit de droom op een rijtje. Er moest een verbinding zijn met iets wat hij had meegemaakt. Maar dat kon van alles zijn.


    Achter hem hoorde hij geschuifel.


    ‘Kun je niet slapen?’ Het was Luca, die in haar nachtjapon bij de koelkast stond. ‘Ik ook niet.’


    ‘Ik had een vreemde droom.’


    ‘Oh? Wat heb je dan gedroomd?’


    ‘Ik was alleen op een groot eiland met een vulkaan, een woestijn en zelfs een jungle. En ik zag mijn ouders, broertjes en zusje. Ze werden in een grot gevangen gehouden, in enorme kristallen.’


    Luca liep met een glas cola in haar hand naar het raam en bleef naast Sander staan. ‘Weet je wat dat betekent?’ vroeg ze.


    Nu Sander het hardop had gezegd, besefte hij ook waar de droom mee te maken had. ‘Het was niet zomaar een droom,’ zei hij geschrokken. ‘Ik heb over de plek gedroomd waar George iedereen naartoe heeft gebracht.’


    ‘Het komt overeen met de dingen die Melanie heeft gezegd,’ zei Luca. ‘Maar als het echt de plek is waar onze ouders zijn, dan vraag ik me af hoe we daar moeten komen.’


    ‘Het moet Tyriana zijn. Daar had Hektor het over. Je weet wel, de wereld waar George zich altijd in terugtrekt.’


    Sander kon zich vaag herinneren dat ze er vorige maand ook iets over hadden gelezen. In de bieb. Alleen konden ze daar niet meer naartoe. Hij had geen idee hoe ze langs Angelique moesten komen.


    Hij staarde weer naar buiten. Intussen had hij geleerd dat veel dingen moeilijker leken dan ze waren. Misschien was het antwoord juist heel makkelijk te vinden.


    ‘We komen er wel,’ zei Luca ten slotte. ‘Het is ons zelfs gelukt om terug in de tijd te reizen, dus dan is dit een eitje.’


    



    In de gymzaal was het een drukke boel. Levender had overal toestellen neergezet, waar de kinderen overheen moesten springen, langs omhoog moesten klimmen of aan moesten zwaaien. Hij gaf weinig uitleg en zei dat iedereen intussen wel moest weten wat de bedoeling was. Hij had groepjes van vijf kinderen samengesteld en liep zelf rond om alles in de gaten te houden.


    Sander stond met Olaf, Arjen, Mika en Menno voor de trampoline. Ze moesten een achterwaartse salto maken en daarna in een keurige boog over de rand springen en met beide benen op de mat landen. Daar was Sander geen held in. Zulke sprongen verliepen meestal chaotisch en totaal niet zoals het hoorde.


    ‘Op drie,’ zei Olaf vanaf de zijkant tegen Sander.


    Sander sloot zijn ogen. Stilletjes telde hij tot drie. Vlak voor de laatste tel haalde hij diep adem en sprong zo hoog mogelijk, waarbij hij zijn knieën optrok. Onmiddellijk werd hij overvallen door een pijnlijke kramp in zijn bovenbenen. Met een vertrokken gezicht bleef hij een tijdje op het trillende doek van de trampoline liggen.


    Olaf staarde hem met open mond vanaf de kant aan. ‘Wat is er met jou aan de hand?’ vroeg hij.


    ‘Pijn,’ kreunde Sander. ‘Het gaat zo wel weer over.’


    Na een paar seconden kon hij weer overeind gaan staan. Hij masseerde zijn benen om de spieren wat losser te maken.


    ‘Sander!’ riep Levender plotseling. ‘Lukt het niet?’


    Die vraag leidde tot hulp, wist Sander uit ervaring. Iets waar hij op dit moment helemaal geen behoefte aan had. Als Levender je hielp, deed hij dat namelijk met een stevige greep.


    ‘Jawel hoor,’ antwoordde hij snel. ‘Kijk maar.’


    Sander maakte opnieuw een klein sprongetje en trok zijn benen in. Op dat moment voelde hij een hand bij zijn voeten, die hem achterover hielp. De salto ging bijna vanzelf. Kort daarna landde hij netjes rechtop, waarna hij rustig van de trampoline afkwam. Triomfantelijk passeerde hij de andere jongens en sloot weer achteraan.


    ‘Hoe heb je dat gedaan?’ vroeg Menno verbaasd. ‘Normaal ben je altijd…’


    ‘Slecht?’ maakte Sander de zin voor hem af. ‘Tja, soms verbaas ik mezelf.’


    Hoe heb ik dat voor elkaar gekregen? Ik ben nooit goed in dit soort dingen geweest. Of was het…


    Hij keek omhoog naar het plafond van de gymzaal. Er was niets vreemds te zien. Toch wist hij wie hem had geholpen.


    Bedankt, Hektor.


    Soms was het echt handig dat de Hemelrijders hen hielpen.
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    Geheimen in het torenkamertje
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    De vijf kinderen waren opnieuw op weg naar het gemeentehuis, waar ze hoopten eindelijk verder met hun missie te komen. Ze hadden de afgelopen dagen namelijk een aantal vragen verzameld waar ze antwoorden op wilden. Niet alleen het boek over de oude talen stond nu op hun lijstje; ze wilden ook meer over het vreemde hoekhuis te weten komen.


    ‘Wat zal ik blij zijn als het schooljaar voorbij is,’ zei Luca.


    ‘Ik niet.’ Sander had er liever niet over willen beginnen, maar nu het toch ter sprake kwam, kon hij net zo goed zeggen wat hem dwarszat. ‘Dat betekent dat Roy naar een andere school moet. We zullen elkaar veel minder zien.’


    ‘Dat is waar ook,’ zei Luca geschrokken. ‘Dit is jouw laatste jaar op onze school, Roy!’ Ze zuchtte overdreven. ‘Waarom zit je niet één groep lager?’


    ‘Omdat ik de oudste ben,’ zei Roy lachend. ‘En zo erg is het ook weer niet. We spreken gewoon na school met elkaar af. En in het weekend.’


    ‘Maar jij krijgt straks meer huiswerk,’ zei Valerie. ‘En je bent veel langer onderweg. Misschien heb je in het weekend niet eens tijd om met ons af te spreken.’


    ‘Jongens, waar maken jullie je druk om? Zover is het nog lang niet.’


    ‘Nee, inderdaad,’ zei Melanie, ‘en we hebben nog genoeg andere dingen waar we ons druk om moeten maken.’


    Ze liepen een bocht om en staken de straat over die naar het gemeentehuis leidde.


    ‘Hé Luca,’ zei Sander. ‘Hoe voelde het eigenlijk toen je in januari hulp van een Hemelrijder kreeg om over de bok te springen?’


    ‘Gek. Ik voelde me heel licht, maar ik kon niemand zien. Hoezo?’


    ‘Omdat ik vandaag ongeveer hetzelfde heb meegemaakt. Toen ik een achterwaartse salto moest maken, kreeg ik onverwachts hulp van Hektor.’


    ‘Zag je hem?’


    ‘Nee, jammer genoeg niet. Maar ik voelde duidelijk zijn aanwezigheid. Zonder hem was ik gewoon gevallen, net als anders.’


    ‘Dan had Levender je vast en zeker opgevangen.’


    ‘Ik ben blij dat het zover niet is gekomen.’


    Voor het gemeentehuis lag een groot open plein, met drie prachtige fonteinen. Bovenop het hoogste plateau van de middelste fontein was een stenen beeld van Adrianus van Veldhoven, de huidige burgemeester, geplaatst. Het hoofd keek schuin omhoog, alsof hij de hemel in de gaten hield. Links en rechts, op de andere twee fonteinen, stonden beelden van de vorige burgemeesters. Het gebouw zelf was ontzettend lang en bezat met gemak meer dan honderd kamers. Boven de hoofdingang stak een hoge toren uit, met bovenin een torenkamer. Ook links en rechts van de hoofdingang waren van deze torens, maar deze waren een stuk kleiner.


    De Bieb-bende liep over de stenen vloer langs de middelste fontein en bleef voor de kleine trap naar de ingang staan.


    ‘Hoe pakken we het aan?’ vroeg Luca, terwijl ze ging zitten.


    ‘Dat we daar niet over hebben nagedacht,’ zuchtte Roy. ‘Dit is weer zo’n zinloze actie van ons.’


    ‘Nou,’ begon Sander. ‘In ieder geval mogen we niet opvallen. De medewerkers zijn waarschijnlijk druk bezig met formulieren invullen en mensen te woord staan. Als we ongezien op de tweede verdieping kunnen komen, moet het verder niet zo moeilijk zijn.’


    Roy liep naar de deur. ‘Weet iemand hoe we in die geheime kamer kunnen komen?’


    Niemand antwoordde.


    Sander bekeek de hoge toren boven de ingang. ‘Zou de kamer soms daarin liggen?’


    ‘Ja,’ antwoordde Melanie. ‘Dat is de plek die ik in mijn visioen zag.’


    ‘Maar hoe komen we daar?’ vroeg Luca zich hardop af. ‘We kunnen onmogelijk zomaar door de gangen wandelen en die kamer ingaan.’


    ‘Vanaf de ingang loopt er een gang helemaal naar rechts.’ Terwijl Sander het uitlegde, wees hij de plek aan. ‘Daar moet een trap naar boven zijn. Op de eerste verdieping moeten we weer terug naar het midden lopen, om vervolgens een weg naar de torenkamer te vinden.’


    ‘Strak plan,’ zei Roy. Hij had de deur al voor de helft geopend en glipte het gemeentehuis in.


    Links en rechts zat een aantal mensen te wachten, op fluweelrode banken. Er waren drie balies. Toen Sander de blikken van de medewerkers zag, was hij blij dat hij hier niet geholpen hoefde te worden. Ze keken alsof vandaag de ergste dag van hun leven was. Gelukkig leek niemand op hen te letten.


    ‘Hierheen,’ fluisterde Roy.


    Ze verlieten de hoofdzaal en liepen rechts door een openstaande deur naar een kleine gang, die helemaal naar de andere kant van het gebouw leidde. Door de ramen in de deuren konden ze de verschillende kamers in kijken. Sander zag nauwelijks verschil tussen de ene en de andere kamer. Overal lag een stapeltje papieren op het bureau en overal zat een vrijwel identiek uitziende ambtenaar in precies dezelfde houding te werken.


    Het viel Sander op dat ook hier niemand op de kinderen lette.


    De gang kwam uit in een ronde zaal, waar het groepje uit elkaar ging om alles te inspecteren.


    ‘We hebben geluk,’ zei Melanie verrukt toen ze via een trap naar boven keek. ‘Er is helemaal niemand hier.’


    ‘Waar wachten we dan nog op?’ vroeg Roy.


    Luca trok hem snel terug. ‘Daar komt een vrouw aan.’


    Ze renden naar het andere eind van de zaal en verstopten zich achter een smalle vitrine waar bokalen in waren uitgestald. Vanaf die plek hielden ze de vrouw in de gaten. Ze liep heel traag de trap af, alsof ze nog half sliep, en bleef beneden staan om de bundel papieren in haar armen te fatsoeneren. In een tergend langzaam tempo stak ze de zaal over en passeerde de Bieb-bende op een paar centimeter afstand.


    Sander duwde zich plat tegen de muur en probeerde zijn adem in te houden. Voor hem kuchte Valerie zacht, waardoor iedereen in elkaar kromp.


    De vrouw liep gelukkig verder.


    Sander ademde uit. ‘Dat ging nog maar net goed,’ zei hij opgelucht.


    Roy liep als eerste naar de trap. Hij rende met twee treden tegelijk naar boven. De anderen volgden hem in hun eigen tempo. Halverwege werd Sander gepasseerd door Luca, die door haar haast uitgleed en een verschrikte gil slaakte.


    ‘Sssst! Straks horen ze ons nog,’ siste Sander.


    ‘Sorry hoor,’ zei Luca. Ze sprintte het laatste stuk naar boven, waar ze recht in de armen van een ambtenaar liep.


    ‘Wat zijn jullie hierboven van plan?’ vroeg hij achterdochtig. ‘Hier mag alleen personeel komen.’


    Luca stond meteen stil. ‘Wij… ehm,’ begon ze met trillende stem. ‘Ehm…’


    Ze draaide zich om en zocht steun bij haar vrienden.


    Valerie stond op de trap heen en weer te wiebelen. Ze drukte beide handen op haar kruis. ‘Ik moet nodig naar de wc, meneer,’ zei ze. ‘Die was toch hierboven?’


    ‘Die is op de begane grond, aan het einde van de gang rechts.’ Hij bestudeerde Valerie aandachtig en liet zijn blik toen over de anderen dwalen. ‘Wie heeft jullie eigenlijk naar boven gestuurd?’


    ‘Geen tijd te verliezen,’ zei Luca vlug en ze draaide zich meteen om.


    Zo snel als ze konden, renden ze terug naar de ingang en bleven daar staan om op adem te komen. De ambtenaar was hen gevolgd, om te controleren of ze daadwerkelijk terug waren gegaan. Valerie opende de wc-deur, liep naar binnen en gluurde door een kier. Ze kwam pas weer tevoorschijn toen de ambtenaar terug naar boven was gelopen.


    ‘Dan moeten we die gang maar proberen,’ zei Sander, wijzend naar een gang die links van de ingang lag. ‘Daar is vast en zeker ook een trap naar de eerste verdieping.’


    Roy was al vertrokken. Luca haastte zich achter hem aan.


    ‘Waarom wachten ze nou nooit een keer?’ vroeg Valerie. ‘Ze zijn veel te onvoorzichtig.’


    Er was inderdaad een trap in een zaal die precies hetzelfde was als de zaal waarin ze daarnet hadden gestaan. Deze keer hield niemand hen tegen.


    Boven kwamen ze op een lange overloop terecht, waar brede archiefkasten stonden. Allemaal dicht.


    ‘Zouden ze daar geheimen over Zuidbaai in bewaren?’ vroeg Valerie nieuwsgierig.


    ‘Lijkt me niet,’ antwoordde Luca. ‘Geheimen bewaren ze natuurlijk op een geheime plek, anders blijven ze niet geheim.’


    Iedereen moest lachen om die opmerking.


    Ze slopen een klein halletje in, waar Roy naar een raam toeliep. ‘Volgens mij moet het hier zijn,’ zei hij.


    Sander gluurde over zijn schouder mee. Ze keken uit over het plein met de drie fonteinen. Zo te zien stonden ze vlak boven de ingang.


    ‘Ja, je hebt gelijk,’ zei Sander, terwijl hij zich weer omdraaide. ‘Dan zou de toren vlak boven ons moeten zijn. Maar hoe komen we daar?’


    Er was niks ongewoons te zien. Maar ergens moest een deur of een trap zijn. Zouden ze soms iets over het hoofd gezien hebben?


    ‘Wat is er?’ vroeg Luca, die doorhad dat Sander naar iets op zoek was.


    ‘Is er soms nog een andere gang?’ vroeg hij aan zijn vrienden. ‘Ik heb het idee dat hier een trap of deur moet zijn.’


    De anderen draaiden een rondje om hun as.


    ‘Er is hier niks hoor,’ zei Valerie. ‘Waar zou er dan een deur moeten zijn?’


    Melanie keek ook door het raam naar het plein. ‘De toren bevond zich boven de hoofdingang,’ zei ze. ‘Daar staan we nu. Waar is dan de trap?’


    ‘Dat is wat ik bedoel,’ zei Sander somber. ‘Het is blijkbaar toch niet zo makkelijk om de torenkamer te bereiken.’


    Luca verliet het halletje. ‘Wat een onzin. Jullie kijken gewoon niet goed genoeg.’


    Roy trok haar terug. ‘Wacht nou even,’ zei hij tegen haar. ‘Als je verder naar die kant loopt, ga je te ver uit de buurt van de toren.’


    ‘Misschien is er verderop een deur of trap?’


    Sander telde het aantal stappen van het raam naar de tegenoverliggende muur. ‘Bijna drie meter,’ zei hij. ‘Dan moet het hier echt zijn. Dat kan bijna niet anders.’ Voorzichtig voelde hij aan de muur. Met zijn linkerhand streek hij over het behang. Voelde hij daar soms een bobbel? Nee, het was zelfs een hele lijn die verticaal tot beneden liep.


    ‘Ik heb iets gevonden,’ zei hij enthousiast. ‘Volgens mij zit hier een verborgen deur.’
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    Een vechtend boek
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    ‘Waar dan? Ik zie niks.’ Luca voelde ook met een hand aan het behang. ‘Oh, je hebt nog gelijk ook.’


    ‘Wacht even,’ kwam Melanie tussenbeide. ‘Ik ga met Roy op de uitkijk staan. Stuur even een berichtje als jullie de doorgang hebben gevonden. Wij waarschuwen wel als er iemand komt.’


    ‘Hoe komen we dan bij de deur?’ vroeg Valerie.


    ‘Heel simpel,’ zei Sander. ‘We hoeven alleen maar het behang te verwijderen.’


    Het behang was zo strak gespannen, dat de deur van veraf niet te zien was, maar het kostte weinig moeite om het weg te scheuren.


    Zou het echt zo makkelijk gaan? Waarom zou de torenkamer op deze manier verborgen zijn?


    Luca trok fanatiek grote stukken van het behang weg en gooide ze achteloos achter haar op de grond. De verticale lijn die Sander daarnet had gevoeld, kwam van een ronde boog die zich erachter bevond.


    Valerie trok het laatste stuk weg en er werd een stenen wenteltrap zichtbaar.


    Luca stapte door het gat en ging op de eerste tree staan. ‘Zo te ruiken is de kamer al een hele tijd niet meer in gebruik.’


    Sander rook inderdaad een muffe lucht. Hij voelde ook kleverige draden toen hij de muur aanraakte.


    ‘Ik raak al bijna aan dit soort plekken gewend,’ zei Valerie.


    Dat was wel het laatste dat Sander uit haar mond verwachtte. De laatste tijd vroeg hij zich af waar de oude Valerie was gebleven. De bange Valerie die als eerste wegrende als er gevaar dreigde. Ze was duidelijk veranderd na alles wat ze hadden meegemaakt.


    Naarmate ze hoger kwamen, vroeg Sander zich af wat ze in de torenkamer zouden vinden. Hij begreep nog steeds niet waarom deze plek verborgen werd gehouden. Had de burgemeester ook geheimen waar niemand iets van mocht weten?


    Valerie struikelde over een tree. Luca hield haar tegen, zodat ze niet zou vallen.


    ‘Beter uitkijken,’ zei Luca.


    ‘Ik voelde me even duizelig.’ Valerie wreef over haar knieën en liep weer verder. ‘Hebben jullie het ook zo warm?’


    ‘Een beetje. Misschien komt het doordat er hier geen ramen zijn.’


    De wenteltrap leek oneindig lang te zijn. Bij iedere bocht vroeg Sander zich af hoe ver ze nog naar boven moesten lopen. Het waren bovendien treden die moeilijk begaanbaar waren, oneffen en glad.


    ‘Hé, daar is iets.’ Luca was om de laatste bocht verdwenen. ‘Een deur.’


    Valerie en Sander kwamen tegelijk aan.


    Het was inderdaad een vrij oude deur, met een simpele deurklink. Er zaten grote barsten in het hout. Het leek wel een kasteeldeur.


    ‘Geen sleutelgat,’ zei Valerie.


    ‘Dat betekent dat de deur niet op slot is.’ Luca duwde de klink omlaag. Zonder problemen zwaaide hij naar binnen toe open. Er klonk een ongelooflijk gekraak, waardoor de haartjes op Sanders armen overeind gingen staan.


    Toen hij de torenkamer zag, kon hij zijn ogen niet geloven. De inrichting was een mix van ouderwets en modern. Overal stonden boekenkasten, archiefkasten en kleine tafeltjes met hoge stapels papieren en oude boeken erop. Op de stenen vloer lagen gerafelde kleden. Recht tegenover de deur stond een kolossaal bureau met nog meer dossiermappen. Aan de muren hingen portretten van de vorige burgemeesters.


    ‘Wat is dit voor een kamer?’ vroeg Valerie.


    ‘Geen idee,’ zei Sander. ‘Het is in ieder geval duidelijk dat de burgemeester hier niet vaak komt.’


    Luca neusde meteen in de dossiermappen die op het bureau lagen. ‘Hier liggen waarschijnlijk ontzettend veel geheimen verborgen.’


    Sander fronste zijn wenkbrauwen. ‘Alsof we niet al genoeg geheimen moeten ontrafelen. Het is misschien beter om meer over het hoekhuis op te zoeken. En we moeten dat boek nog vinden om die vreemde taal op dat briefje te kunnen ontcijferen.’


    De oude, bruine boekenkast die in de hoek stond, trok Sanders aandacht. Hij liep ernaartoe, las de ruggen van de versleten boeken en trok er hier en daar eentje naar voren. ‘Dit gaat tot begin negentienhonderd terug,’ zei hij. Aan de titels te lezen ging het vooral over het leven in die tijd. Geen grote geheimen dus.


    Ineens voelde hij iets vreemds. Hij wreef over de rug van een dikker boek, dat door zijn aanraking begon te trillen, steeds heftiger, waardoor het langzaam van de plank afschoof.


    ‘Krijg nou wat!’ riep hij uit. ‘Wat is dit voor iets?’


    De meiden kwamen meteen kijken.


    ‘Trek het eruit,’ moedigde Luca hem aan. ‘Snel.’


    Sander trok voorzichtig aan het boek. Hij wilde het niet beschadigen. Al was het daar nu te laat voor. In het leer waren grote gaten verschenen. Het was alsof een onzichtbaar monster er gaten in vrat.


    ‘Gooi het op de grond,’ zei Valerie. ‘Snel, voordat we het niet meer kunnen lezen.’


    Dat deed Sander. Met zijn voet trapte hij het boek open, waarna hij snel de titelpagina probeerde te lezen. ‘De… mysterieuze… sloop…’ Hij stopte even en deed zijn best de volgende woorden te ontcijferen.


    ‘…van een hoekhuis,’ maakte Luca voor hem af. ‘Dat is het. Dit boek moeten we hebben.’


    De drie gingen op de grond zitten. Sander bladerde door het boek, wat niet makkelijk was, want zo nu en dan voelde het alsof er iets probeerde zijn hand tussen de bladzijdes plat te drukken.


    ‘Au!’ riep hij terwijl hij snel zijn hand terugtrok. ‘Dat doet pijn!’


    ‘Kijk die foto eens,’ zei Luca.


    In het boek waren krantenartikelen geplakt die een deel van het verhaal van het hoekhuis vertelden.


    ‘Moet je zien hoe prachtig het er toen uitzag,’ zei Sander.


    Op de volgende bladzijde was een zwart-witfoto te zien van de overblijfselen. Een sloopkogel had het hele huis verwoest.


    ‘Hier staat dat ze nooit konden achterhalen waarom het huis eigenlijk vernield werd,’ zei Luca. ‘Moeten we nog verder zoeken?’


    ‘Melanie zei dat het belangrijk was,’ herinnerde Valerie zich.


    ‘Nou, misschien weet ze zelf al wat er met dat huis aan de hand is. Volgens mij houdt ze een heleboel achter. Zij wist bijvoorbeeld dat het huis vernield zou gaan worden, dat heeft ze zelf gezegd.’


    ‘Ik snap niet waarom ze dingen voor ons verzwijgt,’ zei Sander geïrriteerd. ‘Als wij het hadden geweten, waren we nooit naar binnen gegaan.’


    Luca snoof. ‘Nou, zoeken jullie maar lekker verder in dit plakboek. Ik denk dat we beter naar een boek kunnen zoeken over die vreemde taal.’


    Ze stond op, liep naar het bureau toe en rukte enkele lades open. Ze trok er papieren uit die ze op de al bestaande stapels legde.


    ‘Dit is misschien ook iets.’ Valerie had het boek naar zich toegedraaid. ‘Er staat hier dat het huis lange tijd doorzocht werd door mensen van buitenaf. In Zuidbaai vonden ze het maar vreemd, want iedereen had de draad allang weer opgepakt. Wekenlang zochten de inspecteurs naar iets dat in het huis zou hebben gelegen. Een of andere…’ Ze brak haar zin abrupt af en keek de anderen aan. ‘Dit geloof je niet.’


    Sander had het al gelezen. ‘Een kwast,’ zei hij. ‘Ik volg het nu helemaal niet meer. Waarom zouden ze naar een kwast op zoek zijn geweest? Laat mij anders eens kijken. Misschien staat er iets over die oude vrouw in.’ Hij nam het boek van Valerie over en las een aantal krantenartikelen. Nergens stond iets over een oude vrouw. Er waren veel zinnen doorgestreept, waardoor hij de indruk kreeg dat iemand iets te verbergen had. Maar hij kwam er niet achter wat en sloeg het boek met een klap dicht.


    ‘Ik heb wel iets nuttigs gevonden,’ zei Luca toen. ‘Hier zijn allerlei mappen met teksten in die vreemde taal. Allemaal met de hand geschreven.’


    Nu pas zag Sander wat een warboel Luca op het bureau had veroorzaakt. Ze had stapels omgegooid en andere stapels nog groter gemaakt. Overal lagen dossiermappen, zelfs op de grond.


    ‘Kon je niet voorzichtig zijn?’ vroeg hij geërgerd. ‘Wat als iemand erachter komt dat we hier zijn geweest?’


    Valerie liep naar een archiefkast en bekeek de inhoud.


    ‘Laat eens zien.’ Sander nam de map van Luca over en keek naar de teksten. ‘Dit is toch gek. Waarom zou iemand in deze taal iets op willen schrijven? Niemand die het begrijpt.’


    ‘Misschien omdat het belangrijk is?’ zei Luca. ‘Ik heb het idee dat er hier een heleboel te vinden is over de legende.’


    ‘Dat zou wel eens kunnen kloppen,’ zei Valerie. ‘Kijk hier maar eens.’ Ze draaide zich om, maar liet de map in haar handen meteen op de grond vallen.


    Er klonken voetstappen op de trap en gedempte stemmen.


    ‘Er komt iemand aan,’ fluisterde Luca geschrokken.


    Valerie wenkte. ‘Kom snel kijken. Voordat het te laat is.’


    Sander haastte zich naar haar toe, met Luca op zijn hielen. Valerie raapte het gevallen perkamentachtige papier weer op en liet het aan hen zien.


    ‘Wat is er dan…’ begon Sander, maar toen had hij in de gaten wat er aan de hand was. ‘Een plattegrond van de ondergrondse hallen?’ vroeg hij verbaasd. ‘Hoe kan dit?’ Hij verwachtte een antwoord uit Valeries mond, maar hij begreep dat zij het ook niet wist. Deze kaart leek veel op de onvolledige plattegrond die ze in januari in een boek vonden en waarmee ze de hal van de eerste Hemelrijders hadden gevonden.


    ‘Kijk nou beter,’ drong Valerie aan, terwijl ze met haar hand over de getekende hallen wreef.


    Plotseling zag Sander dat de lijnen bewogen. De verschillende verdiepingen veranderden en er werden nieuwe hallen getekend.


    Terwijl Sander en Valerie vol verbazing naar de bewegende tekening keken, stopte Luca zoveel mogelijk dossiermappen in haar rugzak. ‘Ik neem dit allemaal mee,’ zei ze. ‘Hiermee komen we alles te weten.’


    ‘Nou, nou,’ zei plotseling een stem. ‘Het clubje is weer compleet.’


    In de deuropening stond Angelique, met Melanie en Roy vlak achter zich.


    ‘Ik had het kunnen weten,’ ging ze verder. ‘Jullie kunnen je nieuwsgierigheid gewoon niet bedwingen.’


    Luca sprong overeind. ‘We wilden alleen maar iets opzoeken voor school,’ zei ze vlug. ‘En omdat we niet meer in de bieb mogen komen, moesten we een andere oplossing bedenken.’


    ‘En jullie dachten zomaar in deze torenkamer te kunnen inbreken? Wat denk je dat burgemeester Van Veldhoven hierover gaat zeggen?’


    Ze duwde Melanie en Roy de torenkamer in en trapte toen de deur dicht.
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    Angeliques woede
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    ‘Wat ben je van plan, Angelique?’ vroeg Luca kwaad. ‘Wil je ons hier opsluiten?’


    Angelique lachte geamuseerd. ‘Opsluiten? Meisje toch, denk je echt dat ik zo’n akelig mens ben?’


    ‘Ja.’


    ‘Je kunt ons beter laten gaan,’ zei Roy, ‘voordat we allemaal in de problemen komen.’


    ‘Jullie gaan helemaal nergens naartoe.’


    Angelique verliet haar plek bij de deur nog geen seconde. Ze liet haar blik over de vijf kinderen glijden en kuchte. ‘Wat hebben jullie hier eigenlijk te zoeken?’


    ‘Gaat je niks aan,’ zei Luca.


    ‘Wanneer houd jij die grote mond van je eens dicht? Ik dacht dat jouw ouders je verboden hadden om je neus in andermans zaken te steken?’


    Sander vond het vreemd dat Angelique zich hun ouders wel kon herinneren. Had George dit met opzet gedaan? Of had Angelique iets te verbergen? In ieder geval kon het wel eens in hun voordeel werken.


    ‘Waarom vraag je het ze niet?’ opperde hij.


    Angelique haalde een mobiele telefoon uit haar rode lakjas. ‘Dat zal ik zeker doen.’


    ‘Je hebt het nummer van mijn ouders in je telefoon staan?’ vroeg Luca ontzet. ‘Wat een eng mens ben jij.’


    Angelique hield de telefoon tegen haar oor en wachtte, terwijl ze haar blik over het clubje liet gaan. Na enkele seconden liet ze de telefoon weer zakken. ‘Dit nummer is niet in gebruik?’ zei ze verbaasd. Ze draaide het nummer nog eens, maar ook de tweede poging leverde niks op.


    ‘Onze ouders zijn er niet meer,’ zei Sander. ‘En blijkbaar ben jij de enige die zich hen nog herinnert.’


    De torenkamer leek in een ijzig fort te veranderen, met Angelique als de vreselijke sneeuwkoningin. Haar kille blik keek dwars door de kinderen heen.


    Luca zuchtte. ‘Wat hebben we jou eigenlijk ooit gedaan?’


    Plotseling dook Angelique naar voren en greep Luca bij de armen. Ze schudde haar heftig door elkaar. ‘Wat jullie hebben gedaan? Lieve hemel, je had beter kunnen vragen wat jullie niet hebben gedaan. Het onmogelijke is in gang gezet en dat kan niet meer ongedaan gemaakt worden.’


    Luca wurmde zich los en liet zich op de grond vallen, waarna ze op haar kont achteruit kroop.


    ‘Dus je weet wat wij de afgelopen maanden hebben gedaan?’ zei Melanie.


    Er viel een doodse stilte, waarbij iedereen van het clubje elkaar om de beurt aankeek. Melanie had gelijk. Angelique was absoluut op de hoogte van hun avontuur. En ze wilde het tegenhouden. Maar waarom?


    Angelique wendde zich tot Melanie. ‘Natuurlijk weet ik wat jullie aan het doen zijn. Misschien was het een achterlijk idee om te denken dat ik nog iets kon verhinderen.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Roy. ‘Wat wilde je dan verhinderen?’


    ‘Dat jullie in aanraking met het kasteel zouden komen. Maar jullie geven gewoon nooit op. Jullie zijn veel te nieuwsgierig.’


    Luca trok zich overeind aan het bureau. ‘Werk jij soms met hem samen?’


    Angelique fronste haar wenkbrauwen en snoof. ‘Met hem? Wie bedoel je daarmee, meisje?’


    ‘George Hill,’ antwoordde Sander. ‘Het moet wel, want anders zou jij niet zo gemeen zijn.’


    De bibliothecaresse barstte weer in lachen uit. ‘De geheimzinnige man uit de legende. De vijand van de twaalf Hemelrijders. De Man met de Bijl.’ Ze sprak die laatste woorden heel voorzichtig uit, alsof ze George niet wilde kwetsen. ‘Jullie zijn het kwaad blijkbaar nog niet tegengekomen.’


    ‘Wij hebben meer gezien dan jij ooit zult geloven,’ zei Roy. ‘We zijn niet meer bang voor jou.’


    ‘Dat zal spoedig veranderen.’ Angelique liep naar het raam toe. ‘Ik denk dat ik hier mijn kantoor van laat maken. Een mooie, afgezonderde werkplek.’


    ‘Dus dan is het echt waar dat jij burgemeester van Zuidbaai wordt?’ vroeg Luca.


    Angelique ging aan het bureau zitten en schoof de stoel aan. ‘Absoluut. Dan heb ik nog een excuus om jullie goed in de gaten te houden.’


    Roy sloop naar de deur en trok hem open.


    ‘Waar dacht jij naartoe te gaan?’ vroeg Angelique dreigend.


    ‘Naar beneden. We hebben lang genoeg met jou gepraat.’


    ‘Doe de deur dicht, jongen.’


    Roy negeerde haar en zette een voet op de trap.


    ‘Ik waarschuw je nog één keer,’ zei de bibliothecaresse. ‘Kom terug en sluit de deur.’


    ‘Ik dacht het niet.’ Roy liep vastberaden verder.


    Angelique sprong op uit de stoel, stootte zich tegen de rand van het bureau en sprintte naar de deur, waar ze Roy bij zijn kraag pakte. ‘Nog een paar laatste dingen, voordat ik de burgemeester zal vertellen wat jullie hier hebben gedaan.’ Ze duwde Roy naar Melanie toe en trapte de deur weer dicht. ‘Ik weet dat jullie deze maand weer van plan zijn om de heuvel in te gaan. Laat ik jullie nu alvast waarschuwen: als jullie dat doen, zal ik jullie straffen en dat zal uitermate onprettig zijn.’


    ‘Als de politie dit hoort, zullen ze ook iets onprettigs met jou doen,’ zei Luca. Ze hield haar telefoon omhoog. ‘Ik heb alles opgenomen wat je daarnet zei. We kunnen dit tegen jou gebruiken als je ons nog een keer dwarszit.’


    Angelique liet zich hierdoor niet van de wijs brengen. ‘Doe maar wat je niet laten kunt. Ik heb mijn plan reeds uitgestippeld.’


    Ze deed onverschillig, maar liep wel naar Luca toe. Haar ogen waren op het mobieltje gericht. Roy maakte gebruik van haar onoplettendheid en duwde haar in haar zij toen ze langsliep. Angelique wankelde en stootte met haar hoofd tegen een archiefkast. Er verscheen een streep bloed bij haar slaap.


    ‘Kom op! Snel!’ schreeuwde Roy naar zijn vrienden.


    Sander was al bij de deur. Zonder om te kijken sprintte hij de trap af. Zijn hart bonsde in zijn keel.


    ‘Wacht op mij!’ hoorde hij Luca roepen. ‘Die mappen zijn te zwaar.’


    ‘Hier blijven!’ Zo kwaad hadden ze Angelique nog niet eerder gehoord. ‘Kom terug! Ik ben nog niet klaar met jullie.’


    De klok die zich boven de torenkamer bevond sloeg vijf keer. Het geluid overstemde Angeliques geschreeuw, waardoor de kinderen haar een ogenblik lang niet hoorden.


    ‘Dit vergeeft ze ons nooit,’ hijgde Luca.


    ‘Ze heeft mij anders ook aangevallen,’ zei Roy. ‘Dat mens spoort echt niet.’


    Toen de klok voor de laatste keer sloeg, waren de kinderen weer op de plek waar ze het gat in het behang hadden getrokken.


    Luca bleef staan, terwijl de rest doorrende.


    ‘Ik heb een ideetje,’ zei ze. ‘Kan iemand me helpen?’


    Roy haalde zijn schouders op. ‘Wat ben je van plan?’


    ‘Een kast voor het gat schuiven. Dan komt Angelique niet zo snel naar buiten.’


    ‘Dat gaat echt te ver,’ zei Valerie. ‘Wat denk je dat Angelique dan met ons zal doen?’


    Maar Roy en Luca luisterden niet. Ze schoven een zware kast voor het gat, zodat de doorgang geblokkeerd was.


    Zo onopvallend mogelijk liepen ze met zijn vijven terug naar de uitgang.


    Een paar minuten later stonden ze buiten op het plein en haalden opgelucht adem.


    De meiden gingen op de rand van de middelste fontein zitten.


    Luca zette haar rugzak op schoot. ‘Eens kijken,’ begon ze.


    ‘Je gaat toch niet hier de documenten bekijken?’ vroeg Roy. ‘We kunnen dat beter bij Melanie thuis doen. Hier kan iedereen ons zien.’


    Sander was het met hem eens. ‘Ik voel me hier niet veilig. Angelique kan ons vanuit de torenkamer in de gaten houden.’


    Vanuit zijn ooghoeken zag hij iemand bij het raam van de torenkamer staan. Hij durfde niet te kijken. Oogcontact met Angelique was nooit prettig. Zelfs niet vanaf deze afstand.


    Ze staken het plein over en lieten het gemeentehuis achter zich.


    



    Het was angstaanjagend stil in het grote huis van Melanie. Geen Jasmijn die ijverig in de weer was met de stofzuiger of die heerlijk ruikende appelflappen bakte en geen enkel teken van Melanies ouders.


    Luca maakte boven de salontafel in de woonkamer haar tas leeg. Ze had behoorlijk veel documenten uit het gemeentehuis meegenomen.


    ‘Leek me allemaal belangrijk,’ zei ze terwijl ze aandachtig een paar papieren doorlas.


    Sander zag nog iets tussen de documenten liggen.


    ‘Heb je dat boek ook meegenomen?’ vroeg hij aan Luca.


    ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. ‘Je deed er nogal hysterisch over.’


    ‘Wat is het dan voor boek?’ Roy boog over de tafel heen en pakte het boek met de leren kaft op.


    ‘Dat is gek,’ zei Valerie.


    ‘Wat?’ vroeg Roy.


    ‘Nou, in de torenkamer verschenen er allemaal gaten in de kaft en het boek trilde heel erg. We dachten dat het op onze aanraking reageerde. Maar bij jou gebeurde er niets.’


    ‘Misschien komt dat doordat het geheim nu is ontrafeld,’ zei Melanie. ‘Jullie hebben toch ontdekt wat ze in het gesloopte hoekhuis zochten?’


    ‘De kwast,’ zei Luca. ‘Denk je echt dat daardoor die gekke betovering is verdwenen?’


    Melanie knikte vastberaden. ‘Het boek wachtte op ons. Alle gebeurtenissen van de afgelopen dagen zijn met een onzichtbaar touwtje aan elkaar verbonden. We volgen iedere stap en ontdekken steeds een klein beetje over het grote geheim.’


    Luca slaakte een diepe zucht. ‘Het grote geheim.’ Ze hield een paar dossiermappen in de lucht en wapperde ermee. ‘En dit heeft daar allemaal mee te maken?’


    Sander zocht naar de plattegrond van de ondergrondse hallen. Hij had daarnet niet voldoende tijd om die aandachtig te bekijken.


    ‘Dit vind ik veel interessanter,’ zei hij tegen de anderen, toen hij het perkamenten vel bovenop de rest legde.


    ‘Oh, de plattegrond.’ Valerie wreef met een hand over de getekende lijnen, waardoor alles begon te verschuiven. ‘Gaaf hè?’


    ‘Wow, zijn dat de hallen onder de heuvel?’ vroeg Roy ongelovig. ‘Dan hoeven we nooit meer te verdwalen.’


    ‘Hoe vaker je wrijft, hoe meer de hallen veranderen,’ legde Valerie uit. Ze wees de linkerbovenhoek aan. ‘Hier staat de maand geschreven. We kunnen zelfs al vooruit kijken, helemaal tot in december. Daarna begint het gewoon weer opnieuw.’


    Luca stond op en liep naar de keuken. ‘Vinden jullie het niet vreemd dat de burgemeester dit allemaal in het gemeentehuis bewaart? Wat zegt dat over hem?’


    ‘Dat hij er ook vanaf weet,’ antwoordde Sander. ‘Dat vermoeden had ik al eerder. Toen ik in januari die boeken won, raadde hij me aan geen ruzie met Angelique te maken. Nu weet ik waarom hij dat zei.’


    Luca kwam terug met een glas ijsthee. ‘Even iets anders. Vonden jullie het niet gek dat Angelique zich onze ouders nog kon herinneren? Hoe kan het dat zij ze niet is vergeten?’


    ‘Heel raar,’ beaamde Melanie. ‘Waarom heeft George haar niet betoverd, net als die man in het park?’


    ‘Geen idee.’


    ‘In ieder geval hebben we nu een aantal antwoorden kunnen vinden,’ besloot Roy. ‘Dat is toch het belangrijkste?’


    ‘Niet hetgeen waar we voor kwamen,’ zei Sander teleurgesteld. ‘Nu weten we nog steeds niet wat de boodschap op het briefje betekent.’


    ‘Dat komt wel,’ zei Melanie.


    


    Na het avondeten zaten Sander en Roy in een ligstoel aan de rand van het zwembad in de kelder. Melanie was in de woonkamer in een tijdschrift aan het lezen, terwijl Valerie en Luca met een aantal papieren in de studeerkamer zaten.


    ‘Mis je je ouders?’ vroeg Roy en hij nam een slok van zijn zelfgemaakte smoothie.


    ‘Natuurlijk,’ antwoordde Sander. ‘Ik denk de hele tijd aan ze. Wat een gemene streek is het ook van George.’


    ‘Ik weet dat het misschien erg klinkt, maar ik voel me heel rustig. Normaal dacht ik altijd aan mijn vader. Wat hij nu weer zou uitspoken en of hij weer naar de kroeg zou gaan. Al die gedachten heb ik niet meer.’


    ‘En je tante dan? Daar heb je toch een goede band mee?’


    ‘Betty zorgt er meer voor dat mijn moeder rustig blijft. Mijn vader verwijt mijn moeder van alles. Hij zegt dat ze het huishouden verwaarloost en geen interesse meer in hem toont. Daarom gaat hij altijd weg. Onzin natuurlijk.’ Hij zette het longdrinkglas op een laag tafeltje. ‘Zullen we een duik nemen?’


    Dat liet Sander zich geen twee keer zeggen. Hij stond op uit de ligstoel, nam een kleine aanloop, rende de springplank op en sprong in het diepe, aangename water. Toen hij weer boven water kwam, zorgde Roy voor een golf die zijn richting uitkwam.


    Ze zwommen naast elkaar op en neer en maakten af en toe een koprol onder water. Roy was daar heel goed in. Hij kon zelfs een salto vanaf de kant maken.


    Niet veel later klonk er buiten een harde donderslag. Kort daarop tikten de eerste regendruppels tegen de ramen. De twee jongens gingen weer in hun luie stoel liggen en keken naar de stroom regendruppels.


    ‘Dit weer past goed bij deze situatie,’ zei Sander. ‘Onze families zijn weg, we zitten met z’n allen in dit enorme huis en dan is er nog dat raadselachtige gedoe van Angelique.’


    ‘Ik bedenk net iets,’ begon Roy, terwijl hij zijn korte stekeltjeshaar afdroogde. ‘Hebben jullie nog iets kunnen vinden over de bewoners van het hoekhuis? Iets over die vrouw in de schommelstoel?’


    Sander schudde zijn hoofd. ‘Niks. Dat vond ik ook raar. Misschien vinden we iets in andere krantenartikelen van toen, maar ik heb het idee dat die vrouw niets met Hektor te maken heeft.’


    Roy staarde hem met grote ogen aan. ‘Hoezo niet?’


    ‘Die vrouw vertelde ons het verhaal uit Georges tijd, het avontuur dat wij vorige maand hebben beleefd. Dan lijkt me niet dat zij begin negentienhonderd in dat huis woonde. Ze moet ergens anders mee te maken hebben. Ik hoop dat we daar nog achter komen.’


    Roy zuchtte. ‘Ingewikkeld hoor. Maar je hebt wel gelijk, denk ik.’ Hij krabde achter zijn oor. ‘Waarom kan Melanie haar gave niet vaker gebruiken? Het is alsof ze niet weet hoe ze die volledig moet benutten.’


    ‘Ze zei het zelf al: de stemmen in haar hoofd praten niet altijd en de meeste gebeurtenissen beleeft ze alleen in flarden. De rest moet ze zelf invullen.’


    ‘Zo bedoelde ik het ook niet, het is alleen dat zij…’


    Hun gesprek werd onderbroken door een hoge gil.


    Sander sprong op en rende naar de trap die naar boven leidde. In de woonkamer zag hij dat Melanie voor de deur van de bibliotheek stond.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Roy, die al achter Sander stond.


    ‘Luca en Valerie,’ zei Melanie. ‘Volgens mij zijn ze in gevaar.’
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    Meneer Vuur en meneer IJs
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    Huiverig betrad Sander de overloop van de eerste verdieping. Melanie liep vlak voor hem en had haar hand al bij de klink van de studeerkamer.


    ‘Waarom is de deur dicht?’ vroeg Roy argwanend.


    Melanie draaide zich om. ‘Er is iemand bij hen.’


    ‘Moeten we dan niet voorzichtig zijn?’


    Met een ruk duwde Melanie de klink omlaag en stormde naar binnen. Ze hield meteen een hand voor haar mond en bleef als versteend staan.


    Sander liep tot aan de deuropening, waar hij samen met Roy bleef staan. Luca en Valerie lagen bewusteloos op de grond, met vlak naast hen de plattegrond van de ondergrondse hallen.


    ‘Word wakker!’ Melanie sloeg zachtjes in het gezicht van Valerie. ‘Wat is er gebeurd?’


    Sander liep door naar de badkamer en vulde een glas met water. Hij plensde het water in Luca’s gezicht om haar weer bij bewustzijn te brengen. Ze hoestte en hapte paniekerig naar adem.


    ‘Waarom schreeuwden jullie?’ vroeg Melanie. ‘Was er iemand bij jullie in de kamer?’


    Moeizaam ging Luca overeind zitten. Met een verwarde blik in haar ogen doorzocht ze de kamer. ‘Waar zijn ze naartoe?’


    ‘Wie?’ vroeg Roy. ‘Was George hier?’


    ‘Oh nee, veel erger.’ Luca ademde onregelmatig en ze probeerde zich te beheersen. ‘Ik hoop dat ze niet meer terugkomen.’


    Toen Valerie haar ogen opende, deed ze iets raars. Ze sloeg met haar handen op haar benen en voorhoofd en riep telkens: ‘Haal het van me af!’


    Melanie kalmeerde haar. ‘Het is al goed, ze zijn weg.’


    ‘Weet je het zeker? Ze wilden ons pijn doen, Melanie. Ze sprongen zomaar uit het papier en vielen ons aan.’


    Sander wist niet wat hij hoorde. ‘Wie waren het dan?’


    Hij dacht aan de Hemelrijder die Melanie in januari had aangevallen. Later bleek dat hij op zoek was geweest naar de eigenschap die bij Melanie hoorde.


    ‘Vuur en ijs,’ mompelde Luca. ‘Is de plattegrond er nog? Dan kan ik het jullie laten zien.’


    ‘Ja, hier.’ Melanie raapte het gelige perkament op en gaf het aan Luca.


    Sander en Roy kwamen dichterbij.


    ‘Kijk, je kunt het nog zien.’ Luca wees de twee benedenhoeken aan. ‘In deze hoek verscheen een vlam toen we de vijfde maand aan het bekijken waren. En in de andere hoek een ijskristal.’


    ‘Ik vond het er eerst nog mooi uitzien.’ Ook Valerie krabbelde weer dichterbij, al wilde ze het papier niet meer aanraken. ‘We dachten dat het bij de plattegrond hoorde.’


    ‘Bij de twee symbolen verschenen opeens mannen,’ vulde Luca aan. ‘Of nee, niet echt mannen. Het leken meer schimmen, zonder duidelijk gezicht. Ze werden voor onze ogen getekend. Het was heel vreemd om te zien, maar wel mooi. Totdat ze tot leven kwamen. De man met de vuurogen keek me recht aan.’ Ze huiverde.


    ‘De man met de ijsogen hield mij in de gaten,’ zei Valerie. ‘En toen… en toen vuurden ze opeens een enorme vuurbal en ijsstorm op ons af. De hele kamer vulde zich ermee, we konden geen kant op.’


    ‘Schreeuwden jullie daarom?’ vroeg Roy.


    Luca knikte. ‘Jij had hetzelfde gedaan, geloof me. En toen kwamen die mannen opeens uit het papier. Tussen het vuur door zag ik hen weglopen, richting het raam.’


    Roy ging meteen kijken. ‘Er is niets meer te zien.’


    ‘Nee, slimmerik, omdat ze zijn vertrokken.’ Luca draaide zich om naar Melanie. ‘Denk je dat we ze per ongeluk hebben bevrijd?’


    ‘Geen flauw idee. Normaal vertellen de stemmen me wel eens dat er gevaar dreigt of dat er iets gaat gebeuren. Dat was nu helemaal niet het geval. Gek, hè?’


    Sander raapte de plattegrond op en wreef over de twee symbolen in de hoeken. Bij de vlam voelde hij inderdaad hitte en bij het ijskristal kou. Hoe kon dat? En van wie was deze magische plattegrond?


    ‘Je had de kamer moeten zien,’ zei Valerie. ‘Het vuur ging overal dwars doorheen, terwijl de sneeuwstorm ijspegels maakte aan het plafond en de vloer in een ijsbaan veranderde.’


    ‘Hadden jullie het dan koud of warm?’ Roy liep weer terug en ging op de rand van een van de logeerbedden zitten.


    ‘Gek genoeg geen van beide,’ zei Luca. ‘We zaten er middenin, maar ik voelde me heel normaal.’


    Sander drukte het perkament in Melanies handen. ‘Probeer jij anders eens of je iets kunt voelen. Misschien helpt het als je je op de symbolen concentreert.’


    Dat probeerde Melanie. Ze nam het papier tussen haar handen en sloot haar ogen. Terwijl ze zich concentreerde, haalde ze een aantal keer diep adem.


    Het werd stil in de kamer. Alleen het onweer buiten was nog te horen. De regen tikte ritmisch tegen de ruiten, opgezweept door de wind.


    Ten slotte opende Melanie haar ogen. ‘Niets,’ zei ze. ‘Het blijft gewoon donker.’


    ‘Daar was ik al bang voor,’ zei Luca. ‘Weten jullie wat ik denk? Dat die mannen naar de heuvel zijn vertrokken.’


    Daar begreep Sander helemaal niets van. ‘Hoezo dat?’


    ‘Ik snap het denk ik al,’ zei Roy. ‘De plattegrond is van de ondergrondse hallen. En de symbolen verschenen bij de vijfde maand. Mei dus. Het is nu april. Dat betekent dat ze op tijd vrij zijn gelaten om volgende maand klaar te staan.’


    ‘Klaar te staan?’ vroeg Sander geschrokken. ‘Denk je echt dat ze ons opwachten?’


    Luca trok een leeg notitieblaadje van het bureau en begon iets op te schrijven. ‘Hoeveel vijanden hebben we nu eigenlijk al? George, Angelique, misschien de burgemeester en de Kwade Machten.’


    ‘Die laatste kun je meteen weer doorstrepen,’ zei Valerie. ‘Ik denk niet dat ze zo snel uit de drinkzak en het schilderij zullen ontsnappen.’


    ‘Oké. Maar die twee mannen komen daar nu dus bij. Hoe zal ik ze noemen?’


    ‘Vuur en ijs,’ mompelde Melanie.


    ‘Serieus?’


    ‘Oh, sorry, ik was niet aan het luisteren. Wat wilde je weten?’


    ‘Laat maar, ik heb het al opgeschreven.’ Ze hield het papiertje omhoog en herhaalde: ‘Meneer Vuur en meneer IJs.’


    Sander kon een lach niet meer inhouden. De anderen deden met hem mee.


    ‘Willen jullie nog iets geks horen?’ vroeg Luca na een tijdje. ‘Het begon te donderen en te regenen op het moment dat die symbolen op het papier verschenen.’


    ‘Dat kan geen toeval zijn, toch?’ vroeg Valerie aan haar vrienden. ‘Zelfs ik kon voelen dat die mannen kwaadaardig waren.’


    - Donderdag, 5 april -


    Opnieuw had Sander een bekende droom. Ditmaal rende hij door een eindeloze woestijn, met een groep mensen achter zich aan. Hun gezichten waren te wazig om er iemand in te kunnen herkennen. Af en toe verstopte Sander zich achter een steen. Het zweet stond op zijn voorhoofd en het hielp niets wanneer hij het met een hand weg probeerde te vegen. Stiekem hield hij de mensen die hem volgden in de gaten. Ze hielden iets in hun handen. Hamers, stenen en ander bouwmateriaal. Pas toen zag Sander dat er verderop een gebouw stond, omgeven door steigers. Het zand brandde aan zijn voeten en hij merkte dat hij geen schoenen meer droeg. Deze had hij per ongeluk achtergelaten bij een van de stenen.


    Van het ene moment op het andere rende hij door een dichtbegroeide jungle. Woeste beesten loerden naar hem vanuit de struiken: krokodillen, neushoorns, wolven en leeuwen. De mensen uit de woestijn waren nergens meer te zien. Hij moest nu goed opletten dat er geen slang naar zijn hals greep om hem te wurgen, of levensgrote planten zijn weg blokkeerden. Het was een moeilijkere tocht dan die door de woestijn en hij had het idee dat hij hier vooral door moest blijven rennen. Stilstaan kon zijn dood betekenen.


    Om aan de aanval van een tijger te ontsnappen, klom hij razendsnel in een boom met brede takken. Boven had hij een prachtig uitzicht over de hele omgeving. Hier kon hij even uitpuffen. Maar toen zag hij iets wat hem de adem benam: een vulkaan die op uitbarsten stond.


    



    Sander schrok wakker. Het angstzweet uit zijn droom had hij meegenomen naar de realiteit. Met de rug van zijn hand probeerde hij het weg te vegen. Nu lukte het wel.


    Het was maar een droom.


    Hij draaide zich om en keek naar de anderen. Luca, Valerie en Roy sliepen diep. Ze lagen er rustig bij, dus waarschijnlijk hadden zij niet dezelfde droom als hij.


    Zo stil mogelijk stond hij op en liep naar het raam toe. Het regende nog steeds buiten. Het smalle steegje dat tussen Melanies huis en dat van de buren lag stond blank. Er lagen drie vuilniszakken beneden, die inmiddels al in een grote plas water lagen. De takken van de bomen in de straat schudden wild heen en weer. Het licht van de straatlantaarns leek vertroebeld door de regen.


    Sanders gedachten dwaalden weer af. Hij was terug op het vreemde eiland, met de enorme woestijn en de dichtbegroeide jungle. Waarom had hij daarover gedroomd? Waar kwamen die beelden vandaan? Als zo’n vreemde droom vaker terugkwam, dan moest het wel iets betekenen. Liet de droom hem zien waar zijn familie gevangen werd gehouden? Morgen zou hij het aan de anderen vertellen, dan konden zij meedenken.


    Vlak voor het raam werd het plotseling donkerder. Sander vroeg zich af of er een straatlantaarn was uitgegaan, maar alle lampen buiten brandden nog. Er zweefde iets langs dat het licht wegnam. Hij deinsde een paar stappen achteruit. Een schaduw bewoog zich razendsnel over de muur van het tegenoverliggende huis. Bij ieder raam stopte het even, alsof het naar iets of iemand op zoek was.


    Toen draaide de schaduw zich om en vloog recht op het raam af waar Sander voor stond. Hij herkende het gezicht meteen.
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    Een vreselijke waarschuwing
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    ‘Hektor,’ fluisterde Sander, al wist hij niet of de Hemelrijder hem door de ruit heen kon horen. ‘Wat doe je daar buiten?’


    ‘Jullie hebben veel ontdekt, vrienden,’ zei Hektor. Zijn stem galmde in Sanders hoofd. Hij hoefde het raam niet open te doen om hem te verstaan. ‘George weet niet wat jullie van plan zijn. Dat is goed. Hij is de laatste voorbereidingen aan het treffen.’


    ‘Voorbereidingen voor wat? Kunt u ons vertellen wat hij wil?’


    ‘Hij vertrekt voor langere tijd naar Tyriana. Ik kon jammer genoeg niet achterhalen wat hij daar gaat doen, maar het heeft met jullie te maken.’


    ‘Vandaar die droom.’


    ‘Welke droom, jongen?’


    ‘Ik dacht dat u me die droom had gegeven. Jullie kunnen toch onze dromen beïnvloeden? Ik droomde daarnet weer van een groot eiland. Ik rende eerst door een woestijn en toen door een jungle.’


    ‘Dat is iets waar wij niets mee te maken hebben. Waarschijnlijk heb je een kijkje in de wereld van George genomen. Benut deze mogelijkheid.’


    Achter Sander klonk Roy’s stem. ‘Tegen wie praat je?’ vroeg hij slaapdronken. Hij wreef in zijn ogen.


    ‘Hektor is hier,’ fluisterde Sander terug. ‘Hij heeft me net verteld dat George zijn plan bijna voltooid heeft.’


    ‘Zaterdag moeten jullie naar de heuvel komen,’ ging Hektor verder. ‘George is van plan om jullie nog een keer persoonlijk te bezoeken, maar dan is het te laat om iets te ondernemen.


    Ik moet jullie waarschuwen. Ga ervan uit dat één van jullie dit avontuur niet overleeft.’


    Het was alsof er een zware steen op de bodem van Sanders maag viel. Hij probeerde zijn gedachten op een rijtje te krijgen, maar het lukte niet.


    Hektor was verdwenen. De woorden klonken als een echo in zijn hoofd.


    ‘Zei hij nou dat één van ons dood zou kunnen gaan?’ vroeg Roy.


    Er ging van alles door Sanders hoofd, maar de laatste woorden van Hektor kon hij niet bevatten. Het was alsof hij iets had gehoord wat gewoon niet waar kon zijn. Een leugen om hen angst aan te jagen. Maar waarom zou de Hemelrijder hen bang willen maken?


    Hij staarde Roy een tijdlang sprakeloos aan. Toen zei hij: ‘Ik weet het niet meer. Misschien moeten we er toch mee stoppen. Dit is te gevaarlijk.’


    ‘Natuurlijk moeten we niet stoppen, het gaat om onze families. Of wil je ze soms aan hun lot overlaten?’


    Sander liep terug naar zijn bed en ging liggen. Intussen waren ook Luca en Valerie wakker geworden. Hij vertelde meteen wat hij van Hektor had gehoord en beschreef ook zijn droom.


    ‘Ongelooflijk,’ was Luca’s reactie. ‘Er kan toch niet zomaar iemand doodgaan?’


    ‘Dan gaan we toch niet,’ zei Valerie. ‘Of denken jullie echt dat George onze families in Tyriana achterlaat? Als hij uiteindelijk merkt dat wij ze niet komen redden, zal hij ze heus wel weer terugbrengen.’


    ‘Dat denk ik echt niet, Valerie,’ zei Luca. ‘Hij wil dat we een keuze maken. Daar moeten we een stokje voor steken. We moeten slimmer zijn dan hij.’


    ‘Dat kunnen we doen door hem zaterdag te verrassen.’ Sander schoof het kussen tegen de muur achter hem en ging ertegenaan zitten. ‘Als we al heel vroeg naar hem toe gaan, zal hij zich afvragen wat we daar doen. Hektor zei namelijk dat George ons eerst nog een keer wilde bezoeken.’


    ‘Zo makkelijk is hij niet voor de gek te houden.’ Melanie stond in de deuropening, in haar lichtpaarse nachtjapon. Ze ging op het voeteneinde van Luca’s bed zitten. ‘Natuurlijk kan het in ons voordeel werken, maar jullie moeten niet denken dat we hem daardoor voor zullen zijn. Hij heeft alles gepland.’


    ‘Weet je dan wat Hektor zei?’ vroeg Sander.


    ‘Natuurlijk,’ beaamde Melanie. ‘De stemmen in mijn hoofd vertelden me net wat George van plan is. Hij wil ons allemaal naar Tyriana transporteren voor een aantal grote testen. We kunnen er wel voor kiezen om het niet te doen, maar geloof me, George speelt een gemeen spel. Als we niet komen, verzint hij wel iets anders om ons te dwingen.’


    Valerie boog haar hoofd. ‘We hebben dus geen keuze.’


    ‘Nee, jammer genoeg niet.’


    ‘Wat denk jij dan dat we het beste kunnen doen?’ vroeg Sander.


    ‘Wat jij voorstelde. We gaan zaterdag al heel vroeg naar de heuvel, zoeken hem op en confronteren hem met wat we al weten. Natuurlijk zal hij ons uitlachen, maar hij zal zich tegelijkertijd afvragen hoe we het weten. Hij weet namelijk niet dat Hektor de heuvel kan verlaten.’


    ‘Kan ik dan nu weer gaan slapen?’ vroeg Roy gapend. Zijn ogen waren zo klein dat het leek alsof hij nog gewoon sliep. ‘We kunnen morgen verder praten.’


    ‘Dat vind ik eigenlijk ook,’ zei Valerie. ‘Ik ben doodmoe. Hoe laat is het eigenlijk?’


    ‘Kwart voor twee,’ antwoordde Sander.


    Melanie en Sander bleven nog een tijdje in de studeerkamer. Ze bespraken Sanders droom en plozen samen ieder detail uit. Voor Melanie was het duidelijk: Tyriana was een vreemd eiland waar van alles kon gebeuren.


    



    Van het onweer was de volgende dag niets meer te merken. Een stralende zon stond aan de hemel en voor het eerst sinds lange tijd had Sander weer zin om naar school te gaan. Hij onthield weer belangrijke dingen, stelde geïnteresseerde vragen en probeerde bovenal contact met zijn klasgenoten te leggen.


    Totdat de bekende vraag weer de kop opstak. ‘Wat doen jullie zo vaak bij de heuvel?’ De vraag werd gesteld door Menno, die voorheen regelmatig met Sander praatte. Het was pauze en ze verlieten tegelijk het lokaal.


    ‘Gewoon, dingen van vroeger opzoeken,’ antwoordde Sander. ‘Weet je wel hoe spannend het is als je iets vindt wat honderden jaren verborgen is gebleven?’


    ‘Geen idee, maar het klinkt leuk. Mag ik een keertje mee? Dan kan ik met eigen ogen zien waar iedereen het over heeft.’


    Sander bleef staan. ‘Nee, dat gaat niet. Dat zouden mijn vrienden niet goed vinden. Misschien ooit eens, maar voorlopig lukt dat echt niet.’


    Menno keek verslagen naar de grond. ‘Oh, jammer hoor. Ik heb wel zin in iets spannends. Thuis is het altijd zo saai.’


    Jij hebt tenminste nog ouders die voor je zorgen.


    Ze liepen samen naar buiten, waar Sander afscheid nam. ‘We praten straks wel verder,’ zei hij tegen Menno. ‘Doei.’


    Menno liep door naar het grotere plein aan de andere kant van de school, waar de jongens van de bovenbouw voetbalden. Vroeger hoorde Sander daar ook bij, maar sinds hij een keer een flinke blessure had opgelopen, kon hij niet meer meedoen.


    ‘Hé Sander!’ riep Luca. ‘Wat moest Menno van je?’


    Sander haalde zijn schouders op. ‘Hij vroeg zich af wat we zo vaak bij de heuvel doen en of hij een keertje mee mag.’ Hij klom in de auto en ging naast Luca zitten.


    ‘Je hebt toch niet gezegd dat hij mee mag, hoop ik?’ vroeg ze.


    ‘Natuurlijk niet. Wat moet hij bij de heuvel? Hij zou de helft niet eens snappen. Jullie weten wat er met Hannah en Laura is gebeurd. Ze hebben het nog vaak over het ondergrondse doolhof en wat ze daar allemaal zagen.’


    ‘Wat zeggen ze dan?’ vroeg Roy.


    ‘Ze vragen of wij er nog steeds naartoe gaan en wat we dan allemaal zien daar beneden. Ze durven nergens meer alleen naartoe, omdat ze bang zijn dat ze worden opgehaald door de Man met de Bijl.’


    ‘Gelukkig maar, stel je voor dat er straks nog meer mensen vragen of ze mee mogen.’


    ‘Wat gaan we straks na school doen?’ vroeg Valerie. ‘Ik ben eigenlijk hartstikke moe.’


    ‘We kunnen een paar dossiermappen inkijken,’ opperde Melanie. ‘Misschien vinden we nog iets interessants.’


    ‘En huiswerk maken,’ voegde Sander er snel aan toe, al had hij geen zin om de aardrijkskundevragen van Bakker te beantwoorden. Daarvoor moest hij zoveel opzoeken.


    ‘Ja, school is wel belangrijk,’ was Roy het met hem eens. Hij leunde zover achterover dat hij bijna van het klimtoestel viel. ‘Al zal huiswerk maken niet meevallen als we de hele tijd samen zijn.’


    - Vrijdag, 6 april -


    



    Ook vrijdag hielden ze hun aandacht bij school. In de namiddag kocht Melanie simpele armbandjes bij de speelgoedwinkel in het centrum, die ze thuis verder wilde afwerken.


    Nu zaten ze met z’n allen in de keuken, waar ze allerlei knutselspullen over de keukentafel hadden verspreid.


    ‘Ik heb iets scherps nodig,’ zei Melanie.


    Roy overhandigde haar een groot mes. ‘Is dit goed?’


    Melanie probeerde op een paarse armband het woordje toekomst te krassen. Het kostte wat moeite, maar het lukte haar.


    ‘Tadaa,’ zei ze blij toen ze klaar was.


    ‘Is dat alles?’ vroeg Luca teleurgesteld. ‘Misschien is het ook leuk om het te versieren.’


    ‘Ja, met kleine parels.’ Valerie graaide meteen in een zak die in het midden van de tafel lag. ‘Deze zijn mooi.’


    ‘Nee, ze moeten juist heel simpel blijven,’ zei Melanie. ‘Dan stralen ze meer kracht uit.’


    ‘Dat vind ik ook,’ was Roy het met haar eens. Hij pakte een donkergroen bandje en kraste er het woordje leiden in. ‘Toch gek dat we er hierdoor weer aan herinnerd worden hoe het allemaal in januari begon.’


    ‘Juist,’ zei Valerie. ‘En ik ben er niet zo blij mee dat ik angst op mijn armbandje moet zetten.’ Ze had een roze armband vast, die ze heel ver uitrekte.


    ‘Waarom niet?’ vroeg Melanie. ‘Door jouw angst doe je dingen die je anders niet zou doen en bovendien ook nog eens heel snel, zonder na te denken. Dat is toch juist goed? Denk maar aan vorige maand, toen jij als eerste op de vlucht sloeg toen er gevaar dreigde.’


    Valerie bloosde. ‘Misschien,’ zei ze verlegen en ze begon het woord in het armbandje te krassen.


    Luca was snel klaar, want haar eigenschap lef had maar drie letters. Het gele bandje paste net om haar smalle pols. Ze staarde er een tijdje naar en wreef er met een vinger overheen. ‘Ik kan de energie nu al voelen.’


    ‘Echt waar?’ vroeg Sander verbaasd. Hij had een donkerbruin bandje uitgekozen en er het woordje weten ingekrast. Maar toen hij het om zijn pols deed, voelde hij niets.


    ‘Misschien komt het nog,’ zei Luca tegen hem.


    ‘Wow,’ zei Valerie ineens verrast. ‘Ik voelde daarnet een tinteling.’


    ‘Ik ook,’ zei Roy, die zijn armband van dichtbij bestudeerde. ‘Hoe kan dat?’


    ‘Er worden langzaam krachten in opgenomen,’ zei Melanie glimlachend. ‘Ik wist dat dit een goed idee was.’


    De hele avond probeerden ze allerlei dingen uit met hun nieuwe armbandjes, alsof ze opeens superkrachten hadden gekregen. Maar er gebeurde niets. Af en toe kreeg iemand een vreemd gevoel van binnen en soms begon een armbandje op te lichten.


    Uiteindelijk gingen ze uitgeput naar bed, vol verwachting over het bezoek aan de heuvel de volgende dag.
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    - Zaterdag, 7 april -


    Het clubje liep door de grote winkelstraat, waar ze af en toe bij een etalage bleven staan om naar binnen te kijken.


    ‘Kom,’ zei Roy tegen Luca, die te lang bleef staren. ‘Zoveel tijd hebben we nu ook weer niet.’


    Toen ze door de laatste straat voor de heuvel liepen, bleef Sander ineens staan.


    ‘Wat is er?’ vroeg Melanie verbaasd.


    ‘Weet je eigenlijk wel waar we naartoe moeten?’ vroeg hij.


    De blik in Melanies ogen zei genoeg; ze wist het niet. En dat durfde ze blijkbaar ook niet tegen haar vrienden te zeggen.


    ‘We vinden hem wel,’ nam Luca het voor haar op. ‘En anders vindt hij ons wel.’


    ‘Alsof dat beter is,’ zei Valerie. ‘We zouden hem toch verrassen?’


    ‘Niet echt verrassen,’ zei Roy. ‘Eerder bespieden. Misschien kunnen we er dan achter komen waar hij onze families precies gevangen houdt en hoe we daar moeten komen. Hektor zei dat hij zijn plan bijna had voltooid, maar hij zal er niet op rekenen dat wij dit al weten. Dat kan in ons voordeel werken. Als we hem afluisteren komen we misschien iets te weten.’


    Valerie was niet meteen overtuigd van dat plan. ‘Wat als hij ons ziet?’


    ‘Het is ook niet de bedoeling om recht in zijn armen te lopen. We zoeken hem en luisteren hem op een afstand af. We moeten gewoon heel voorzichtig zijn.’


    Ze staken het grote parkeerterrein over en liepen de trap op. Nu bleef Melanie plotseling staan. Haar ogen waren groot van schrik.


    ‘Ik zag een flits van die twee mannen,’ zei ze. Ze hijgde en steunde met één hand tegen een boom. ‘Ze zijn in de buurt.’


    ‘Zie je wel,’ zei Valerie met trillende stem, terwijl ze zenuwachtig door haar haar begon te woelen. ‘Ze horen bij George, of in ieder geval bij de heuvel. Dan lopen we dus gevaar nu we zo dicht bij ze in de buurt zijn.’


    ‘Nee, ze horen niet bij George. Ik zag ze voor de balie van Angelique staan. Ze leken niet langer op schimmen, maar op gewone mensen.’


    ‘Dat meen je niet.’ Roy sprintte de trap op zonder op de anderen te wachten.


    ‘Wat gaat hij nu doen?’ vroeg Luca niet-begrijpend.


    Sander keek haar aan. ‘Wat denk je? Controleren of Melanie gelijk heeft natuurlijk.’


    ‘Ik snap het niet meer. Hoe kan Angelique contact hebben met meneer Vuur en meneer IJs?’


    ‘Fyra en Kristallon,’ verbeterde Melanie haar. ‘Zo heten ze. Ik kreeg de namen net door. Blijkbaar zijn de Hemelrijders ook op de hoogte van hun verschijning.’


    Op de top van de heuvel troffen ze Roy bij één van de grote ramen van de bieb aan. Vanaf die plek had hij goed zicht op de balie.


    ‘Echt gek,’ zei hij. ‘Ze zien eruit als hele normale mannen.’


    ‘Ga eens aan de kant.’ Luca duwde Roy weg. ‘Het zijn niet eens geesten, of wel?’


    ‘Wist ik het maar,’ zei Melanie. ‘Dat Angelique iets met ze te maken heeft, is slecht voor ons. Ze heeft vast een nieuw plan om ons voorgoed uit de weg te ruimen.’


    Sander durfde niet te kijken. Hij had altijd gedacht dat Angelique zich niet met hen zou bemoeien zolang ze uit haar buurt bleven. Dat ze gewoon maar dreigde en verder niets zou doen. Natuurlijk had ze camera’s rondom de bieb gehangen en er persoonlijk voor gezorgd dat ze het gebouw niet meer in mochten, maar hij had nooit gedacht dat ze verder zou gaan dan dat.


    ‘En het is onze schuld,’ mompelde hij. ‘Wij hebben die mannen vrijgelaten.’


    ‘Net zoals de Kwade Machten,’ zei Valerie. ‘Welke gevaren in dit dorp maken wij nog meer wakker?’


    ‘Jongens, dat is allemaal de bedoeling,’ bracht Roy hen in herinnering. ‘Jullie weten toch wat Melanie zei? Al deze dingen zijn allang voor ons bepaald. Het zijn broodkruimels die we één voor één moeten vinden.’


    ‘Misschien was Angelique in de torenkamer van het gemeentehuis op zoek naar de plattegrond,’ zei Luca. ‘Dat zou ook verklaren waarom ze zomaar opdook.’


    ‘Zou kunnen,’ zei Melanie. ‘In ieder geval weet zij hier veel meer vanaf. Alleen vraag ik me af wat zij met die twee mannen van plan is.’


    ‘Ze zal niet opgeven zolang wij doorgaan met onze missie.’ Roy keek nog een keer door de ruit naar Angelique. ‘Waarom legt ze zich er niet gewoon bij neer dat wij ons avontuur toch doorzetten? We kunnen niet eens stoppen, al zouden we dat willen.’


    ‘Juist,’ zei Melanie, ‘en precies daarom gaat zij door.’


    Stiekem gluurde Sander ook door het raam. Kon hij maar horen wat die mannen zeiden. Ze zagen eruit als twee zakenmensen, met een belangrijke deal voor Angelique. Hun zwarte, luxe pakken staken fel af tegen de rode jurk van de bibliothecaresse. Zijzelf zat heel koeltjes achter de balie en toverde af en toe een geforceerde glimlach op haar gezicht.


    ‘We moeten haar én die mannen in de gaten houden,’ zei Roy ten slotte. ‘Ze mag ons niet voor zijn met haar plan.’


    ‘Dat ben ik met je eens,’ zei Sander. ‘Het ziet er namelijk naar uit dat ze plannen aan het maken zijn.’


    De twee mysterieuze heren, Fyra en Kristallon, schudden om beurten Angeliques hand, waarna ze de bieb via de achteruitgang verlieten. Gelukkig liepen ze langzaam, zodat de Bieb-bende de tijd had om zich te verstoppen. Het clubje rende de hoek om, voorbij de hoofdingang, naar de struiken die aan het andere eind lagen.


    Roy verstopte zich niet. ‘Zo zien we nog niet waar ze naartoe gaan.’


    ‘Ga jij dan maar kijken,’ zei Luca tegen hem.


    Sander wilde ook zien waar de mannen naartoe gingen. Hij kon zich niet voorstellen dat ze zomaar in een auto zouden wegrijden.


    Hij liep met Roy tot aan de hoek van de bieb. Vanaf hier konden ze de twee mannen goed in de gaten houden. Hoe ze naar de trap liepen, tree voor tree afdaalden en plotseling… verdwenen. Van het ene moment op het andere losten ze gewoon in het niets op.


    Sander stond voor een raadsel.


    ‘Ze zijn gewoon weg,’ zei Roy, die net zo verbaasd was als hij.


    Plotseling voelde Sander een tinteling door zijn pols gaan. Zijn armbandje lichtte op, net als dat van Roy.


    ‘Het lijkt wel alsof hun verdwijning invloed heeft op de bandjes,’ zei Roy. ‘Spooky zeg.’


    ‘Echt wel.’


    Ze liepen terug naar de struiken en vertelden de anderen wat er was gebeurd.


    ‘Dus daarom voelde mijn bandje opeens zo raar,’ zei Luca.


    Melanie kroop uit haar schuilplek. ‘Iemand heeft onze armbandjes krachten gegeven,’ zei ze. ‘Waarschijnlijk de Hemelrijders. Misschien hebben we er uiteindelijk ook nog iets aan.’


    Sander keek nu met hele andere ogen naar het simpele elastische bandje om zijn pols. Voorlopig zou hij het niet meer afdoen.


    ‘Nu de kust weer veilig is, kunnen we George gaan opzoeken,’ stelde Roy voor.


    ‘Ja, laten we gaan,’ zei Melanie vastbesloten.


    Ze liepen de trap af tot bij de eikenboom. Melanie duwde op de onzichtbare knop, waardoor de wortels over elkaar heen kropen en een gat zichtbaar maakten. Dit was de tunnel die naar de ondergrondse hallen leidde. Luca verdween als eerste in het gat, maar kwam al snel weer terug.


    ‘Dit wordt ‘m niet,’ zei ze teleurgesteld.


    ‘Hoezo?’ vroeg Roy verwonderd. ‘Wat is er dan?’


    ‘Het achterste deel van de tunnel is ingestort. We kunnen niet verder.’


    ‘Hoe komen we dan in de heuvel?’ vroeg Valerie moedeloos. ‘Via het luik bij de bibliotheek kunnen we ook niet gaan, dan ziet Angelique ons.’


    Roy had de plattegrond opengevouwen op de grond gelegd en gleed met een vinger over de verschillende gangen.


    ‘Misschien is er nog een andere ingang,’ zei hij. ‘Eentje die we tot nu toe over het hoofd hebben gezien.’


    ‘Denk je dat echt?’ vroeg Luca. ‘Hoeveel ingangen zijn er dan wel niet?’


    Op dat moment hoorde Sander iemand roepen. De schreeuw kwam helemaal van de andere kant van de heuvel, waar de weilanden van de boer lagen.


    ‘Hoorden jullie dat ook?’ vroeg hij.


    ‘Volgens mij riep er iemand Angeliques naam,’ zei Luca met grote ogen. ‘Het zou toch niet…’


    ‘…de man zijn waar Angelique zo bang voor is?’ Valerie draaide zich om.


    ‘Welke man?’ vroeg Roy. ‘Heb ik iets gemist?’


    ‘Kun je je die man nog herinneren die in januari plotseling bij de appelboom achter de heuvel stond en toen zomaar ineens verdween?’ vroeg Luca. ‘En in februari lokte hij de politie bij ons vandaan na de explosie in de bibliotheek, zodat wij konden ontsnappen. Angelique is blijkbaar ontzettend bang voor hem, want ze sluit zich steeds in de bieb op als hij er is.’


    ‘Oh, dat kan ik me niet herinneren.’ Hij staarde naar de kaart. ‘Toen werd ik door de ambulance naar het ziekenhuis gebracht.’


    ‘Laten we gaan kijken,’ zei Valerie ongeduldig. ‘Voordat hij weg is.’


    Niemand hoefde daar lang over na te denken. Sander had zich vaak genoeg afgevraagd wie die man precies was en waarom hij telkens bij de heuvel opdook. Als hij het echt was, dan konden ze hem misschien vragen stellen om zo meer over Angelique te weten te komen.


    Roy vouwde snel de kaart op en stopte hem in zijn rugzak. Toen liepen ze met z’n allen om de heuvel heen, waar ze verbijsterd bleven staan. De mysterieuze man stond er inderdaad, halverwege de heuvel. Hij verdween voor de helft in de struiken en zwaaide naar de kinderen.


    ‘Kijkt hij nou naar ons?’ vroeg Valerie, een tikkeltje zenuwachtig.


    Luca was de enige die verder liep en in de struiken verdween. Via het geritsel van de bladeren konden ze haar route volgen.


    ‘Komen jullie nog?’ riep ze een paar seconden later.


    De vreemde man week niet van zijn plek, maar hij zei ook niets.


    Toen iedereen in het dichte struikgewas was verdwenen, begon Sander aan de klim. Hij moest zich aan boomstammen vasthouden om niet terug naar beneden te glijden. Af en toe zag hij een voet van een van de anderen verdwijnen.


    Even later bereikte hij een kleine open plek, waar struiken uit de grond waren getrokken. Hier stonden de anderen van het clubje ook.


    ‘Hij is er niet meer,’ zei Roy.


    ‘Ik wist het wel,’ mompelde Luca, die een paar takken opzij duwde. ‘Hij verdwijnt iedere keer als we dicht in zijn buurt komen.’


    Toch had Sander niet het idee dat de klim voor niets was geweest. Bij zijn voeten lagen namelijk witte kiezelsteentjes, in een bijna volmaakte cirkel. Hij bukte om er eentje op te rapen, maar dat lukte niet. Ze zaten stevig in de grond vast.


    ‘Dit is gek,’ zei hij. ‘Roy, waar was volgens de plattegrond die andere ingang?’


    Roy hoorde hem aanvankelijk niet, omdat hij met Melanie nog steeds naar de man op zoek was. Toen Valerie de vraag van Sander had herhaald, deed hij zijn rugzak af en haalde de plattegrond er weer uit.


    ‘Ik wilde eindelijk weten wie die man is,’ zei hij teleurgesteld.


    ‘We komen er nog wel een keer achter,’ zei Melanie. ‘Misschien wilde hij ons nu alleen maar helpen, net als in februari.’


    Sander probeerde nog steeds de witte steentjes op te rapen, maar het was alsof ze met lijm aan de grond vastzaten. Hoe hard hij er ook aan trok, er kwam gewoon geen beweging in.


    ‘Als dit het noordoosten is,’ begon Roy, ‘dan moet hier ergens de ingang zijn.’


    ‘Dit is het noordoosten,’ bevestigde Sander. ‘Dus dan is er iets met deze steentjes. Vinden jullie het niet gek dat ze in een cirkel liggen? En dat ze vastzitten?’


    ‘Er is verder niks te zien.’ Luca ging met een voet in het midden van de cirkel staan. ‘En er is ook niks te voelen.’


    ‘De ingang bij de eikenboom zagen we ook niet meteen,’ wierp Melanie tegen. ‘Daar moesten we een kleine tak voor verwijderen.’


    ‘Jongens?’ Het was de stem van Valerie, maar ze was nergens te zien.


    ‘Waar ben je?’ riep Luca.


    ‘Hier, in de struiken.’ Ze kwam alweer tevoorschijn en bleef trots voor Sander staan, met een uitgestoken, gesloten hand. ‘Kijk eens,’ zei ze blij. ‘Er liggen er nog meer in de struiken.’ Ze opende haar hand en toonde een steen die er precies hetzelfde uitzag als de steentjes van de cirkel.


    Sander nam hem van haar over en woog hem in zijn handen. Toen bukte hij zich om het steentje op een lege plek in de cirkel te leggen. Het werd uit zijn hand gerukt en als een magneet naar de grond getrokken, precies tussen twee andere steentjes in. Sander probeerde hem nog een stukje te verschuiven, maar dat lukte niet meer.


    ‘Aha,’ zei Roy, ‘dus die cirkel moet compleet gemaakt worden.’ Hij wendde zich tot Valerie. ‘Waar had je nog meer van die steentjes gezien?’


    ‘Daar,’ wees Valerie en Roy verdween met haar in de struiken.


    ‘Wat een vreemde ingang,’ zei Luca terwijl ze met een platte hand op de grond klopte. ‘Zou hier dan een tunnel onder zitten?’


    Sander haalde zijn schouders op. ‘Ik heb geen flauw idee. Misschien wel.’


    Roy en Valerie kwamen terug met zeven steentjes. Dat was precies genoeg om de lege plekken van de cirkel op te vullen. Een voor een werd ieder steentje neergelegd.


    Alleen gebeurde er niets.


    Luca liet zich met een zucht in een struik vallen. ‘Was te verwachten.’


    Hadden ze misschien iets over het hoofd gezien? Sander telde het aantal stenen en controleerde of er overal evenveel afstand tussen was.


    ‘Het moet natuurlijk geactiveerd worden,’ zei Melanie, die nadenkend stond toe te kijken.


    ‘Ja, maar hoe?’ vroeg Roy.


    Sander bekeek ieder steentje aandachtig. Het viel hem op dat ze allemaal dezelfde vorm hadden: aan één kant rond en aan de andere kant spits, waardoor het net tranen leken. Sommige lagen met de spitse kant naar het midden gekeerd, andere lagen andersom.


    Zou dat het zijn? Zouden ze allemaal naar een bepaalde richting moeten wijzen? Hij probeerde een steentje te draaien en tot zijn verbazing lukte dat. Hij kon het weliswaar niet optillen, maar wel zo ver draaien dat de spitse kant naar het midden wees.


    ‘Weet je wat je moet doen?’ vroeg Valerie nieuwsgierig.


    ‘Ik probeer gewoon iets,’ antwoordde Sander.


    Toen hij alle stenen op dezelfde manier had gedraaid, gebeurde er niets. Teleurgesteld ging hij weer staan. ‘Iets anders weet ik niet.’


    ‘Dan moeten we toch maar via het luik naast de bibliotheek de heuvel in gaan,’ stelde Luca voor.


    ‘Echt niet,’ zei Valerie meteen. ‘Dan moeten we door de kelders van de bieb en daar hoort Angelique ons vast en zeker.’


    Terwijl ze met elkaar overlegden wat ze nu het beste konden doen, voelde Sander ineens de grond onder zijn voeten trillen.


    ‘De steentjes,’ zei Melanie verwonderd. ‘Ze lichten op.’


    Ieder steentje van de cirkel straalde een witte gloed uit. In het midden begon de grond langzaam af te brokkelen, zodat er een zwart gat ontstond. Nieuwsgierig boog Sander voorover, om te kijken waar de donkere tunnel naartoe leidde. Op dat moment leek het alsof iemand binnenin het gat een reusachtige stofzuiger had aangezet. Met een enorme kracht werd Sander omlaag getrokken. Hij gleed over een gladde vloer en schoot door een lange tunnel. Hij had geen tijd om zich ergens aan vast te houden. Wortels sloegen in zijn gezicht.


    Vlak voordat hij het einde bereikte, schuurde hij langs spitse rotsen en werd hij ruw tot stilstand gebracht. Verbijsterd door de onaangename rit stond hij op en klopte zijn broek en jas af. Die zaten helemaal onder de spinnenwebben en aarde.


    Ver weg hoorde hij iemand gillen. Hij zette een stap opzij en werd even later vergezeld door Valerie. Terwijl de anderen zich bij hen voegden, wenden Sanders ogen langzaam aan het donker. Toen werd duidelijk waar ze stonden.
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    Alarmkristallen
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    Ze stonden in een ontzettend smalle gang die verderop door het donker werd opgeslokt.


    ‘Ik had me er iets anders bij voorgesteld,’ zei Luca, die haar haar weer fatsoeneerde. ‘Meer iets zoals de ingang bij de eikenboom.’


    Roy bestudeerde samen met Sander de plattegrond. Op dit moment was de situatie van een dag in maart afgebeeld, dus hij moest een paar keer wrijven om de verschuiving van de hallen van zeven april tevoorschijn te halen.


    ‘Hier zijn we nu,’ zei hij. Hij wees naar de smalle gang die helemaal bovenin was afgebeeld. ‘Volgens de kaart komen we hierna in drie grote hallen die met elkaar verbonden zijn, waarna er een steile tunnel naar een lager gelegen hal leidt.’


    ‘Daar is het,’ zei Melanie plotseling. Met een trillende vinger wees ze een hal aan die bijna boven het diepste punt lag. Daaronder was een zwart vierkant getekend.


    ‘Is dat ook een hal?’ vroeg Valerie.


    ‘Ik denk het wel. In ieder geval moeten we daarnaartoe.’


    ‘Dat kun je niet menen,’ zei Luca vermoeid. ‘Weet je wel hoe ver we dan moeten lopen?’


    ‘Ik kreeg het net door,’ zei Melanie. ‘Sorry, ik kan er niks aan doen. Daar is George op dit moment. We hebben alleen een probleem.’ Ze zuchtte en staarde een moment lang in de verte.


    ‘En dat is?’ vroeg Luca ongeduldig.


    ‘De deur zit op slot.’


    Roy vouwde de kaart weer op en stopte hem achter de riem in zijn broek, zodat hij hem snel weer tevoorschijn kon halen als dat nodig was.


    ‘We lopen er gewoon naartoe,’ zei hij. ‘Dat probleem lossen we later wel op.’


    Sander voelde zich anders dan de vorige keren dat hij in dit ondergrondse gangenstelsel was. Ze hadden al een heleboel meegemaakt in de verschillende hallen, van een moeilijke tocht door een doolhof tot een gevecht tegen een reuzenspin. Al die tijd was hij bang geweest dat George plotseling achter hem zou opduiken en hem met zijn bijl zou vermoorden. Dat gevoel gleed nu van hem af. Waardoor het precies kwam wist hij niet, maar hij vermoedde dat het iets te maken had met het armbandje.


    ‘Poeh, ik ben blij dat we eraan hebben gedacht om zaklampen mee te nemen,’ zei Sander. Hij bekeek de eerste hal die ze betraden met heel andere ogen. Hij probeerde de kleine details te zien. De mooie kandelaren die aan de muren hingen, de gerafelde doeken op de grond, met motieven uit de oudheid. Het was een hal waar de natuur was doorgedrongen. Aan het plafond hingen slierten klimop, waar water tussendoor druppelde.


    ‘Magisch hoe dit allemaal iedere maand kan verschuiven,’ zei Luca, die haar zaklamp tevoorschijn had gehaald.


    Sander staarde naar een glimmend voorwerp dat tussen de klimop hing.


    ‘Voorzichtig,’ waarschuwde Melanie. ‘Raak het niet aan.’


    ‘Hoezo niet?’ vroeg Luca, terwijl ze er naartoe liep. Ze stak haar hand al uit. De top van haar wijsvinger raakte het voorwerp bijna aan.


    Bijna, want Roy trok haar naar achteren.


    ‘Waarom luister je niet naar Melanie?’ Hij klonk kwaad.


    ‘Omdat ik het wil voelen.’ Ze draaide zich om naar haar vriendin. ‘Vertel dan wat het is.’


    ‘Een alarmsysteem.’


    ‘Huh? Van wie? Is Angelique soms hier beneden geweest?’


    Er waaide een frisse wind door de hal. De zaklampen van de kinderen knipperden heel even, waarna ze uitgingen.


    ‘Vrees niet,’ hoorden ze een stem zeggen. ‘Ik kan niet lang hier blijven.’


    ‘Hektor?’ vroeg Sander.


    ‘George wordt voor het eerst sinds lange tijd gestoord in zijn plan. We hadden nooit gedacht dat Fyra en Kristallon terug zouden keren. Dit is onverwacht, maar wel goed. We vermoeden dat het tij eindelijk zal keren.’


    ‘Wacht eens even,’ zei Luca. ‘Is George bang voor die twee mannen?’


    ‘Oh nee, absoluut niet. Laten we zeggen dat ze niet de beste vrienden zijn. Toch moeten jullie goed oppassen, want die mannen zijn uiterst gevaarlijk. Mogelijk nog gevaarlijker dan George.’


    ‘Wat moeten wij dan nu doen?’ vroeg Roy.


    Er kwam geen antwoord; Hektor was verdwenen. Hij liet de kinderen opnieuw achter met vragen.


    Roy probeerde als eerste zijn zaklamp weer aan te krijgen. Na een paar keer hard op de knop te duwen, scheen er een felle lichtstraal op zijn vrienden.


    ‘Nog gevaarlijker dan George,’ zuchtte Luca. ‘Dat kan er nog wel bij. En van wie is dit alarmsysteem dan?’


    ‘Van die twee,’ zei Melanie. ‘Zij proberen de heuvel over te nemen. Ze willen George in een hoek jagen.’


    ‘En wij zitten er tussenin,’ zei Roy. ‘Lekker dan.’


    ‘Het zijn kristallen,’ vertelde Melanie.


    Ze gingen allemaal om de glimmende steen staan en bekeken hem aandachtig.


    ‘Ze staan in verbinding met elkaar en zijn door de hele heuvel verspreid. Fyra en Kristallon hopen George op die manier gevangen te nemen. Als we per ongeluk tegen zo’n kristal aanlopen, weten die twee mannen dat we er zijn. Daar moeten we dus echt op letten.’


    ‘Niet zo moeilijk, toch?’ vroeg Luca.


    ‘Je ziet ze bijna niet.’ Roy stak zijn nek zo ver mogelijk uit. ‘Ze glimmen eigenlijk alleen in het licht van onze zaklampen.’


    ‘Oké, dan richten we allemaal onze zaklamp een andere kant op.’


    ‘Jeetje, kun je ook een keertje iets minder makkelijk over dit soort dingen denken? Als die mannen ons ontdekken, is het meteen afgelopen. Ze aarzelen niet, zoals George. Ze zullen ons gewoon vermoorden.’


    ‘Zeg dat nou niet,’ drong Valerie aan. ‘Het is al erg genoeg dat we George straks weer moeten ontmoeten.’


    Ze besloten verder te lopen en verlieten de hal via een deur die voor de helft door houtwormen was opgegeten. Hierachter bevond zich een kleine gang, waarna nog twee enorme hallen volgden. Deze waren zo groots en leeg, dat Sander zich heel klein voelde, alsof hij zomaar opgeslokt kon worden door het donker en nooit meer teruggevonden zou worden.


    De grond werd ruwer. Af en toe struikelde Sander over een losliggende tegel.


    De meeste alarmkristallen bevonden zich in de muren, in nissen en gedeelten die waren ingestort. Hierdoor had de Bieb-bende er niet veel last van. Totdat Roy in een scheve tunnel met zijn voet tegen zo’n kristal aan schopte.


    ‘Oeps,’ zei hij geschrokken. ‘En nu?’


    Daar wist zelfs Melanie geen antwoord op. Ze stond ademloos naar het kristal te kijken.


    ‘Hopen dat ze ons nu niet ontdekken,’ zei ze wanhopig.


    Sander geloofde daar niet in. Die twee vreemde mannen zouden niet lang op zich laten wachten. Waarschijnlijk dachten ze dat ze George eindelijk op het spoor waren gekomen.


    Het kristal, dat zich in de muur naast Roy bevond, nam allerlei kleuren aan. Eerst werd het felblauw, toen zachtroze en uiteindelijk donkerrood. Binnenin ontstond een vloeistof die het kristal kort daarna opslokte. De vloeistof bleef achter in een bubbel en nam allerlei vreemde vormen aan.


    Luca kwam nieuwsgierig dichterbij, zich aan Roy vastklampend om niet de tunnel in te glijden. Het licht van haar lamp scheen dwars door de vloeistof heen.


    ‘Niet aanraken,’ herinnerde Melanie haar. ‘Niet… aanraken.’


    Het kwaad was echter al geschied. Luca’s armbandje trilde opeens heftig en trok de vloeistof als een magneet aan.


    Ook Sander voelde zijn armband trekken.


    ‘Wat gebeurt er?’ riep Valerie. ‘Het doet pijn. Mijn pols wordt fijngeknepen.’


    De bubbel spatte uiteen en de kleine deeltjes die overbleven, zweefden door de lucht, recht op de vijf armbandjes af. Binnen een paar seconden waren alle deeltjes opgeslokt door de armbanden.


    Toen werd het stil.
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    ‘Is dit goed of slecht?’ vroeg Roy na een paar seconden. ‘Mijn armband voelt veel zwaarder dan eerst.’


    ‘Ik hoor in ieder geval niemand aankomen,’ zei Valerie onzeker. ‘Dat is een goed teken, toch?’


    ‘Misschien.’ Aandachtig bestudeerde Melanie haar armband. Toen keek ze op. ‘Ik denk dat de armbanden de kracht uit het kristal hebben gezogen. Alleen heb ik geen flauw idee wat dat nu betekent.’


    ‘Dan kunnen we maar beter snel verder gaan,’ zei Roy. ‘Voordat die twee mannen er alsnog achter komen dat wij het waren.’


    Melanie knikte. ‘Oké. Maar houd je ogen wel open, goed?’


    De tunnel was te steil om te kunnen lopen, waardoor de kinderen gedwongen werden om te glijden. Aangezien Roy dat al op de plattegrond had gezien, had iedereen een plastic zak meegenomen. Deze gebruikten ze om zonder kleerscheuren beneden te komen.


    Tijdens het glijden schoot er van alles aan Sander voorbij. Wortels, losgekomen stenen en zelfs resten van kandelaren of meubels. Het leek er bijna op alsof deze tunnel niet volledig was getransformeerd; dat het uiteindelijk ook een hal had moeten worden.


    Beneden kwamen ze in een kleine gang terecht, met vier deuren. Roy raadpleegde de plattegrond en opende de deur die zich achter Melanie bevond. Ze doorkruisten opnieuw een aantal hallen, waarbij ze allemaal goed opletten of er geen kristal in de buurt was.


    Toen ze nog dieper gingen, hoorden ze voor het eerst stemmen. Onbekende stemmen, niet van George of de Hemelrijders.


    ‘Dat zijn zij,’ fluisterde Sander.


    Ze stonden voor een grote ijzeren deur, waar vier ronde gaten in zaten. De hal zelf was gevuld met een klein laagje water, waar ze doorheen moesten waden. Rondom de deur waren de stenen donkergroen gekleurd. Er groeiden planten uit de voegen en op de grond waren nog resten te zien van een vloer die uit kleine, donkerbruine blokjes bestond. Ook lagen er platte keien hier en daar, waar symbolen in waren gekrast.


    ‘Hierachter is de hal waar we moeten zijn,’ zei Roy zacht.


    Luca zette een stap naar de deur toe. ‘We moeten vast iets in die gaten doen.’


    Roy probeerde de deur open te duwen, maar er was geen beweging in te krijgen.


    ‘Maar wat zou er dan in moeten?’ vroeg Valerie.


    Sander raapte een kei op en bestudeerde het symbool. Het deed hem denken aan iets dat hij eerder had gezien.


    ‘Er liggen hier best veel van dit soort keien,’ zei hij, terwijl hij het papiertje met de namen van hun familieleden uit zijn rugzak haalde. Hij vouwde het open en vergeleek het symbool van de kei met de vreemde taal op de achterkant van het briefje. ‘Net wat ik dacht. Het zijn dezelfde tekens. Hadden we nu maar iets bij ons om het te ontcijferen.’


    Luca raapte ook een kei op en duwde deze in één van de vier gaten in de deur. Hij paste perfect en bleef stevig op z’n plek toen Luca haar hand terugtrok. Ze verzamelde nog drie andere keien en stopte die in de andere gaten.


    Er gebeurde niets. Roy duwde nog een keer tegen de deur, zonder resultaat.


    ‘De symbolen moeten natuurlijk een woord vormen,’ zei Sander. ‘Wisten we nu maar welk woord, dan konden we gaan puzzelen.’


    ‘Open,’ zei Melanie. ‘Dat is het woord dat daar hoort.’


    Iedereen keek haar aan.


    ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Roy. ‘Het kan net zo goed deur zijn.’


    ‘Nee, het is echt open. Ik heb alleen geen flauw idee welke keien bij dat woord horen.’


    En dus probeerden ze allerlei verschillende combinaties. Roy bleef bij de deur staan en nam de keien van de anderen aan. Sander maakte foto’s van de verschillende combinaties, zodat ze niet twee keer hetzelfde woord vormden.


    Na een paar minuten gaven ze het op.


    ‘Hier is geen beginnen aan,’ zei Roy ten slotte. Hij haalde de vier keien weer uit de gaten en liet ze in het laagje water vallen.


    ‘Is dat daar een kristal?’ vroeg Luca opeens. Ze zette een stap achteruit en wees naar iets dat tussen twee stenen was geklemd.


    ‘Zullen we proberen het alarm weer te deactiveren?’ vroeg Valerie. ‘Ik ben benieuwd of het weer lukt met onze armbanden.’


    Ze hield haar eigen armband al omhoog, klaar om te gebruiken.


    Melanie twijfelde. Ze draaide haar armband een paar keer om haar pols en sloot haar ogen.


    ‘Wat is er?’ vroeg Luca.


    ‘Ik weet niet of dat een goed idee is. Het is net alsof iemand mij de hele tijd stoort, zoals je ook bij een radio hebt. Ik hoor de stemmen wel, maar ik versta ze niet meer. Er zit een ruis doorheen.’


    Ondanks Melanies twijfel probeerde Valerie het toch. Ze hield haar armband zo dicht mogelijk bij het kristal en wachtte geduldig af. Het kristal spatte weer uiteen. Deze keer deed de bubbel met vreemde vloeistof iets heel anders. Hij zweefde richting de deur en bleef in het midden ervan hangen. Bovenin werd de vloeistof ondoorzichtig en hard, een effect dat zich razendsnel naar de onderkant verspreidde, als water in een glas dat in één keer bevriest.


    ‘Achteruit,’ waarschuwde Melanie. ‘Nu meteen!’


    Sander merkte dat het water bij zijn voeten ook in ijs veranderde. Een paar seconden later was de hele hal bevroren.


    De kinderen konden geen kant meer op. Het leek wel alsof hun voeten vastzaten in beton.


    ‘Dit is niet goed,’ mompelde Luca. ‘We moeten hier weg, voordat die mannen komen.’


    Wat ze ook probeerden, het ijs hield hen stevig op hun plek. De bubbel bij de deur bleef roerloos hangen. Het ijzer van de deur loste langzaam op en werd doorzichtig. Piepkleine deeltjes vlogen naar de bubbel en verdwenen erin, waardoor de bubbel zelf lichtgrijs kleurde.


    Sander kon ineens dwars door de deur heen kijken. Hij zag een kleine ronde hal, met gouden tekens op de wanden.


    ‘Daar zijn ze,’ fluisterde Roy gespannen.


    Sander zag de mannen ook. Ze stonden precies in het midden van de hal en praatten met een derde persoon die niet te zien was. Hun taal was niet te verstaan, maar het klonk dreigend.


    ‘Kunnen ze ons zien?’ vroeg Valerie voorzichtig. ‘Zijn we in hun val getrapt?’


    ‘Ik denk het niet,’ zei Melanie. ‘Die bubbel werkt alleen aan onze kant, denk ik. De armbanden zijn nuttiger dan ik dacht.’


    ‘Mooi zo,’ zei Luca. ‘Zo kunnen we ze goed in de gaten houden.’


    ‘Maar wat als ze hiernaartoe komen?’ vroeg Sander. ‘Dan kunnen we niet wegrennen.’


    ‘Oeps, daar had ik nog niet over nagedacht.’


    De tijd verstreek langzaam. Iedere keer als een van de twee mannen zich omdraaide, was Sander bang dat ze betrapt zouden worden.


    De situatie veranderde toen George plotseling ten tonele verscheen. De geest zweefde om de twee mannen heen en praatte in dezelfde taal, die de Bieb-bende niet kon verstaan.


    ‘Wat doen ze toch?’ vroeg Roy zich hardop af. ‘Het lijkt wel alsof ze onderhandelen.’


    ‘Jongens, kijk!’ Luca stond op haar plaats te wiebelen. ‘Het ijs smelt weer.’


    Ook bij Sanders voeten begon het water weer te stromen. Het duurde niet lang voordat hij weer kon bewegen.


    De keien met de vreemde symbolen hadden ineens een andere kleur gekregen. Ze lichtten op, iedere kei in een andere kleur.


    ‘Zou dat iets betekenen?’ vroeg Valerie, die een van de keien opraapte.


    Sander liet zijn blik over een aantal van de platte stenen glijden. Hij ontdekte al snel dat er vier dezelfde kleur hadden; ze waren geel.


    ‘Ik denk dat ik het weet,’ zei hij terwijl hij de vier gele keien verzamelde en ermee naar de doorzichtige deur liep.


    Het enige probleem was de deur zelf, want zolang die doorzichtig bleef, kon hij de keien nergens in plaatsen.


    ‘Wacht,’ zei Luca geschrokken. ‘Ben je echt van plan om naar binnen te gaan? Toch niet nu George bij die twee mannen is?’


    Sander woog de keien in zijn handen, terwijl hij naar de andere hal keek. Zo te zien werd het gesprek tussen George en de twee mannen afgerond. Hun stemmen stierven langzaam weg, terwijl George achteruit zweefde. Kort daarna vervaagden Fyra en Kristallon. George bleef alleen achter en zweefde langs de ronde muur.


    ‘Nu moeten we naar binnen,’ zei Roy. Hij kwam naast Sander staan en prikte met een vinger de grijze bubbel kapot. De kleine deeltjes vlogen terug naar de deur, waardoor deze niet langer doorzichtig was.


    Sander probeerde een aantal combinaties met de symbolen op de keien. Bij de vierde poging had hij het juiste woord gevormd. De keien werden door de deur opgenomen en de symbolen knipperden.


    ‘Ik hoor de stemmen weer,’ zei Melanie.


    ‘Kan het zijn dat die mannen jouw stemmen tegenhielden?’ vroeg Valerie terwijl ze door het water waadden.


    ‘Zou best kunnen. Ze bezitten een vreemde kracht die ik nog niet bij George of de Hemelrijders heb ervaren. Zelfs de Kwade Machten waren niet zo sterk.’


    Er klonk gekraak. De keien hadden een mechanisme in werking gezet, waardoor de deur vanzelf openzwaaide. Maar Roy en Sander gingen niet naar binnen. Ze liepen langzaam achteruit, met ingehouden adem.


    Vlak voor hen stond George, die de deur met een grote zwaai helemaal opengooide.


    ‘En wat zijn jullie hier aan het doen?’ vroeg hij.


    Het was alsof een touw zich om Sanders voeten wond. Toen hij omlaag keek, zag hij inderdaad iets met een zilverachtige gloed om zijn enkels zitten. Hij viel achterover en landde op zijn rug in het water.

  


  
    HOOFDSTUK 19


    Het raadsel van de hal


    [image: ]


    Met een enorme kracht werd Sander aan zijn voeten vooruit getrokken, terug naar de deur met de stenen.


    Samen met zijn vrienden belandde hij voor de voeten van George. De Man met de Bijl deed geamuseerd een stap dichterbij.


    ‘Weer aan het rondneuzen?’ vroeg hij.


    ‘Laat ons los, George.’ Roy trok verwoed aan het zilveren touw.


    Het was allemaal verloren moeite, wist Sander. Het hielp niet om bij George te smeken, hij deed toch wat hij wilde.


    ‘Ik denk dat ik jullie hier maar laat wegrotten,’ zei George. ‘Dan lopen jullie tenminste niet de hele tijd in de weg.’ Hij gooide de uiteindes van de touwen omhoog, waar ze vanzelf strak werden getrokken aan het plafond. Hij liep om de kinderen heen. ‘Heerlijk om jullie hier zo te zien kronkelen. En straks kent niemand jullie nog. Jullie zullen alles verliezen en aan de rand van de afgrond staan. Dan is het aan jullie: springen of terugrennen en vechtend ten onder gaan.’ Hij lachte hatelijk. ‘Het zijn geen mooie keuzes, dat geef ik toe.’


    ‘En onze families dan?’ vroeg Luca wanhopig. ‘Je had beloofd dat we ze zouden kunnen redden.’


    ‘Beloftes, beloftes. Weet je wat er zo leuk is aan beloftes? Dat ik ze nooit nakom.’ George liep naar Luca toe en plaatste zijn voeten aan beide kanten van haar hoofd. ‘Wat een pittig meisje ben je toch. Heel geschikt voor mijn collectie.’ Hij snoof haar geur op en lachte nog harder. ‘Nog even geduld, dan is het allemaal voorbij.’


    Sander voelde een ongelooflijke woede in hem opborrelen. Hij kon hier toch niet hulpeloos in het water blijven liggen? Zijn familie had hem nodig en de Hemelrijders wachtten op hun redding.


    Dat idee gaf hem kracht. Kracht om op te staan en tegen George in te gaan.


    ‘Je gaat ons die kans geven,’ zei hij. ‘Het is een domme zet om onze ouders af te nemen en er vervolgens vandoor te gaan. Dat is laf en dat past niet bij jou.’


    George zweefde bij Luca vandaan, naar Sander toe. Een afschuwelijke stank van rottend vlees begeleidde hem.


    ‘Jij zou beter moeten weten,’ zei hij. ‘Jij hebt de kennis om dit plan te ontrafelen. Maar je benut jouw eigenschap niet.’


    Sander kokhalsde, terwijl de woorden van de geest door zijn hoofd galmden, als een gebroken cd die telkens oversloeg.


    ‘Mijn eigenschap?’ vroeg hij. ‘Je wilt weten waarom ik mijn eigenschap niet goed gebruik? Dat komt omdat we geen slaven van jou zijn. Je kunt ons niet gebruiken voor je plan.’ Hij bracht zijn linkerarm omhoog, tot vlak voor Georges gezicht. De armband om zijn pols begon te gloeien.


    ‘Mijn eigenschap is verwerkt in deze armband.’ Hij blufte, maar dat hoefde George niet te weten. ‘Hij is krachtig en hij kan jou tegenhouden.’


    Jammer genoeg trapte George er niet in. ‘Jongen, mij kun je niet tegenhouden. De afgelopen eeuwen heb ik veel meegemaakt. Te veel als je het mij vraagt. En daar heb ik ook van geleerd. Het liefst zou ik hier en nu met jullie willen afrekenen. Jullie tere zieltjes uit jullie rukken, om ze voor eens en altijd op te sluiten in een schilderij. Maar…’ Hij zweefde weg, de hal in. ‘Zoals het altijd gaat, komt er weer wat tussen. En ik zal inventief moeten zijn om daar een stokje voor te steken.’ Hij draaide zich om. Zijn felgele ogen keken de vijf kinderen een voor een aan. Hij knipte in zijn vingers, wat een aardbeving in de hal veroorzaakte. Er vielen een paar grote rotsblokken omlaag, die de gang terug naar buiten blokkeerde. ‘Ach, wat spijtig. Hoe moeten jullie nu terug naar boven?’ Hij sloeg zijn zwarte mantel om zich heen en vervaagde. Een gemene lach echode na door de hal.


    ‘Lafaard!’ riep Roy. ‘Je durft gewoon de confrontatie niet aan!’


    ‘Dat durft hij wel.’ Melanie voelde aan het touw om haar enkel. ‘Hij weet alleen waar zijn grenzen zijn. Hij wacht op het moment dat wij breekbaar zijn. En dat komt eraan. Heel snel al.’


    ‘We gaan ervoor,’ zei Luca. ‘We zijn heel dicht bij een antwoord. Maar hoe komen we van die stomme touwen af? Ze lijken op het touw dat mij in januari in het kasteel omlaag trok.’ Ze trok eraan en probeerde de knoop om haar enkel los te trekken. ‘Er moet toch een manier zijn?’ riep ze wanhopig. ‘Onze families wachten op ons. We moeten George verslaan.’


    Geen van allen kregen ze de touwen los. Sander trok met al zijn kracht aan de knoop, maar er gebeurde niets. Er ontstond zelfs geen opening waar hij zijn vinger in zou kunnen steken.


    ‘Waarom proberen we niet iets in de hal hiernaast te vinden?’ vroeg Roy, die net als de anderen zijn zaklamp tevoorschijn haalde. ‘Misschien ligt daar iets om ze mee door te snijden.’


    ‘Oké, prima.’ Luca waadde door het water en liep voorop door de openstaande ijzeren deur. Het touw kronkelde achter haar aan en leek langer te worden naarmate ze verder kwam.


    In het midden van de ronde hal bleef ze staan.


    ‘Het ruikt hier vreemd,’ zei ze. ‘Naar brand.’ Ze draaide om haar as. ‘Oh wow. Dit is ongelooflijk.’


    De gouden lijnen op de muren lichtten fel op. Ze fonkelden in het licht van de zaklampen.


    ‘Wat zou dit betekenen?’ vroeg Valerie, die naar een teken toeliep en met haar hand over de muur wreef. ‘Au! Ze zijn heet!’


    ‘Het lijkt een eindeloze reeks,’ zei Sander. ‘Zonder begin of eind.’


    ‘Dat kan niet.’ Roy had zijn telefoon uit zijn broekzak gehaald en op de muur gericht. ‘Niks,’ zei hij teleurgesteld.


    ‘Wat had je dan gedacht?’


    ‘Jullie hadden in februari toch een aantal geheimen blootgelegd door via de camera van je telefoon te kijken?’


    ‘Nee, dat was via een app. Die heb jij ook op je toestel staan, als ik me niet vergis.’


    Dat had Roy inderdaad, maar toen hij via de app keek, veranderden de tekens op de wanden nog steeds niet.


    Melanie voegde zich ook bij hen. Ze sleepte het zilveren touw met zich mee en pulkte ondertussen aan het elastiek waarmee haar vlecht vastzat. ‘Hektor?’ riep ze. ‘Hektor! Hoor je me?’


    ‘Het is geen geest uit een fles die je kunt oproepen,’ zei Luca. ‘Sommige dingen moeten we zelf oplossen.’


    ‘Wij kennen de taal niet,’ bracht Melanie haar in herinnering. ‘Al zouden we er uren naar staren, dit lukt ons nooit.’


    ‘Toch denk ik niet dat we…’ Luca werd onderbroken door een schim die dwars door haar heen vloog. Ze hoestte. ‘Wat was dat?’


    Er klonk een zachtaardige vrouwenstem door de hal. ‘Vrees niet, mijn kinderen. Jullie tocht is heldhaftig en niet geheel zonder gevaren.’


    ‘Dat is de vrouw van het hoekhuis,’ zei Sander verbaasd. ‘Ik herken haar stem. Waar bent u?’


    ‘Richt jullie aandacht op het teken dat anders is,’ vervolgde de stem. ‘Dan zullen jullie de oorsprong van het raadsel ontdekken en het geheim van deze hal blootleggen.’


    De stem verdween net zo snel als hij was verschenen. Zou ze voor George op de vlucht zijn?


    ‘Waar is ze naartoe?’ vroeg Roy. ‘Snappen jullie wat ze bedoelde met het teken dat anders is?’


    Sander had wel een vermoeden, maar hij wist niet echt waar hij moest beginnen. De tekens leken allemaal op elkaar.


    ‘Dat wordt zoeken,’ zei hij tegen zijn vrienden.


    Ze liepen allemaal naar een ander deel van de ronde muur en onderzochten de tekens. Sander ging met zijn vinger langs de symbolen en probeerde een verschil te ontdekken, iets dat hem verder kon brengen.


    ‘Ik zie het echt niet,’ zei Roy, die een meter verderop bezig was.


    ‘Ik ook niet.’


    ‘Ja, ik heb iets gevonden!’ riep Luca ineens, toen Sander het al bijna had opgegeven. ‘Hier is een cirkel met een punt in het midden. Ik weet niet waarom, maar het lijkt niet op de rest. De andere tekens hebben meer vormen.’


    ‘Ja, je hebt gelijk.’ Melanie stond naast haar. ‘Dat ik daar niet eerder naar heb gekeken.’


    ‘Je kon het toch niet weten?’


    Met een glimlach liep Sander naar de twee meiden toe, maar hij merkte dat het touw te kort was. Het trok strak, waardoor hij voorover viel. Roy ving hem net op tijd op.


    ‘Thanks,’ zei Sander tegen hem. ‘Stom touw ook.’


    Luca bekeek het teken aandachtig. ‘Waar zou het voor zijn? Ik zie er niks in.’


    ‘Misschien moeten we er gewoon op drukken,’ opperde Roy. Hij wrong zich tussen Melanie en Luca door en duwde zijn wijsvinger op het symbool.


    Een fel wit licht vulde de hal, waarna deze heftig begon te schudden. Sander kon zijn voeten niet op de grond houden; hij werd telkens een stukje de lucht in gegooid. De gouden tekens die overal stonden, vervaagden en de muur brak open. De hal viel als een kartonnen doos uit elkaar, waarna de touwen van hun enkels afgleden.


    Toch voelde Sander zich nog steeds niet bevrijd. Hij zag iets wat hij maar al te goed kende. Iets uit de droom die de afgelopen dagen telkens terugkwam.

  


  
    HOOFDSTUK 20


    De Tyriana Testen
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    Sander voelde zijn lichaam tien keer zo zwaar worden. Hij zakte de grond in en gleed door een glazen buis. Hij zag zijn vrienden ook vallen, ieder in een eigen buis.


    Vanaf dat moment ging het razendsnel. Hij stortte omlaag in de diepe koker en raasde aan een vulkaan voorbij, vloog over een uitgestrekte woestijn en sneed dwars door een jungle heen. Zijn vrienden schoten links en rechts aan hem voorbij, allemaal een andere kant op.


    Een felle zon stond hoog boven het enorme eiland. Een eiland dat uit verschillende gebieden bestond en dat Sander zo langzamerhand goed had leren kennen.


    Nu was hij er echt.


    Er ging een tinteling door zijn armen en benen die hij niet kon verklaren. De buis kwam na een hele tijd, wat een eeuwigheid leek te duren, tot een einde. Sander viel er aan de onderkant uit en landde zo hard op de stenen dat hij zijn bewustzijn verloor.


    



    Er verstreek tijd. Hoeveel tijd wist Sander niet, want hij maakte zich meer zorgen om de kloppende pijn in zijn achterhoofd. Een tijdlang hield hij zijn ogen dicht, waardoor hij de beelden uit de dromen van de afgelopen nachten weer voorbij zag flitsen.


    Wat moeten we hier? vroeg hij zich af. Hij wist dat ze hier getest werden, maar waarvoor en op welke gruwelijke manier?


    Heel voorzichtig opende hij zijn ogen. In een reflex sloot hij ze weer en draaide zich op zijn buik. Het zonlicht was te fel. Toen merkte hij dat er dikke keien onder hem lagen. Het was een plek die hij niet herkende. Verder weg hoorde hij een vreemd geluid. Het klonk als schrikdraad dat ergens mee in aanraking kwam.


    Hij verzamelde zijn krachten weer en stond op. Het kloppen in zijn hoofd werd erger en ging over in een bonkende koppijn. Hij wreef over zijn slapen, maar dat maakte het alleen maar erger.


    Rustig blijven, Sander. Dit is allemaal tijdelijk. Je moet hier gewoon even doorheen en dan kun je eindelijk pap, mam, Felix, Rick en Jessica helpen.


    Zijn vrienden waren nergens te bekennen. Hij had nu pas door dat hij in een uitgestrekt rotsgebied was terechtgekomen. Achter hem bevond zich de vulkaan die het hart van het eiland vormde. Recht voor hem was een heel lang en breed ravijn, met een hoge berg aan de andere kant. Links en rechts van het ravijn was iets vreemds aan de hand. Struiken waren op die plek gehalveerd, bomen doormidden gezaagd en rotsen gespleten. Wat Sander nog verbazingwekkender vond, was het water dat plotseling op leek te houden, alsof het zomaar voor een muur was komen te staan. Die onzichtbare muur bevond zich op tientallen meters afstand van waar hij nu stond.


    Terwijl hij ernaartoe liep, zag hij ineens nog meer bomen opdoemen, alsof het landschap voor zijn ogen werd geschilderd. Ook bloemen en struiken doken op. Alles bij elkaar vormde het een uitgestrekte jungle. Het regende er. Het water droop van de grote bladeren af die aan de voeten van reusachtige bomen groeiden. Het was de jungle waar Sander in zijn droom doorheen was gerend, waar wilde dieren hem achtervolgden.


    Een paar meter verderop bleef hij voor de massieve, glazen wand staan. Hij draaide zijn hoofd van links naar rechts. De wand liep van de vulkaan tot voorbij de berg.


    Boven zijn hoofd klonk geruis. De regenwolken trokken nu over het ravijn heen. De eerste druppels bereikten hem en binnen enkele seconden was hij kletsnat. Zijn haar plakte aan zijn voorhoofd. Gelukkig nam door de regen zijn koppijn af en kon hij weer iets helderder denken.


    In de lucht kraakte er iets, gevolgd door een zware donderslag. Sander kroop ineen en beschermde zijn hoofd.


    ‘Welkom in mijn land,’ schalde de stem van George door de lucht. ‘Tyriana, het eiland waar eens de goden ronddwaalden. Een eiland vol avontuur en gevaren. Ik ben benieuwd wat jullie kunnen bereiken met jullie eigenschappen. Mochten jullie het overleven, dan wacht er nog een zware eindtaak. Wat zeg ik? Een onmogelijke eindtaak.’ Hij barstte uit in een vreselijk gelach. ‘Oh, ik vergeet nog bijna iets belangrijks: wat jullie ook doen, ga niet door de glazen wand heen. Ook al lijkt het alsof het lukt, het kan het einde van je test betekenen. Veel succes, Bieb-bende.’


    Sander liep terug naar de plek waar hij uit de glazen buis was gevallen en kwam tot de ontdekking dat het ding verdwenen was. George had hem vast teruggetrokken om ervoor te zorgen dat ze niet konden ontsnappen. Maar hoe moest hij hier dan wegkomen? Het ravijn was geen optie.


    Uiteindelijk besloot hij dat de vulkaan een goede oplossing zou zijn. Als hij die beklom, kon hij vast en zeker het strand aan de andere kant bereiken. Als dat er al was.


    Maar voordat hij ook maar twee stappen had gezet, kwam de vulkaan plotseling in beweging. Hij maakte een zwaar rommelend geluid, alsof iets zich vanuit het diepst van de aarde een weg naar boven baande. Een langwerpige rookpluim kringelde vanaf de top omhoog. Hij stond op uitbarsten!


    Ik moet hier weg. Nu! Maar waar moet ik naartoe?


    Aan de kant waar hij nog niet was geweest zag hij een woestijn verschijnen. Dikke rotspartijen lagen tegen de glazen wand opgestapeld, waardoor hij niet ver kon kijken.


    Langzaam drong het tot hem door dat zijn vrienden allemaal op een andere plek terecht waren gekomen. Ze hadden ieder hun eigen uitdaging waar ze mee te maken kregen. Wat was zijn test? Moest hij het ravijn over, de berg beklimmen en de andere kant bereiken? Dat kon George onmogelijk willen. Zoveel ervaring met bergbeklimmen had Sander niet. Maar als hij faalde, betekende dat ook het einde van zijn missie. Hier kreeg hij geen hulp van zijn vrienden, of van de Hemelrijders. Hier bestond niemand. Het was een wereld waarin George de baas was en waar hij alles kon doen wat hij wilde.


    Om het sombere gevoel van zich af te schudden, besloot hij te gaan lopen. Onderweg herinnerde hij zich dat Hektor had verteld dat iemand van hen dood zou kunnen gaan. Zou het om hemzelf gaan?


    Rechts van hem, in de jungle, vloog een groepje kraaien langs de glazen wand. Ze knalden ertegenaan en gleden omlaag, waar ze in een hoopje op de grond vielen.


    Ineens klonk er een ontzettend harde knal, alsof iemand een geweer vlak bij Sanders oor had afgeschoten. De wolken boven de vulkaan werden opzij gedreven door de kracht van de explosie. Een dikke, dampende massa stroomde als een steeds breder wordende rivier langs de vulkaanrand omlaag. Het overspoelde een deel van de jungle, de woestijn en ook het gebied waar Sander stond. Overal waar het kwam, liet het een spoor van vernieling achter en het trok zich niets aan van de glazen scheidingswanden. Er hing zoveel rook in de lucht, dat de vulkaan bijna niet meer te zien was. Als Sander niet snel een uitweg zou vinden, zou hij levend verbranden.


    Voor het ravijn bleef hij staan. Het was zeker een paar meter tot de andere kant. Nergens was een pad of een manier te bekennen om de overkant te bereiken.


    Mijn eigenschap is weten. Wat kan ik met mijn kennis bereiken? Wat zou George bedacht hebben om mij te testen?


    Hij haalde zich allerlei boeken voor de geest die iets met vulkanen en ravijnen te maken hadden, maar daar schoot hij weinig mee op. Het waren vooral aardrijkskundige boeken, zonder al te veel tips. Hij herinnerde zich een documentaire van tv, maar ook daar had hij niets aan. Niet hier. Niets van dat alles hielp hem om het ravijn over te komen.


    Er gingen een paar minuten voorbij, terwijl Sander in kleermakerszit voor het ravijn zat. Hij staarde naar de diepe afgrond en vroeg zich af hoe diep het was. De regen deed hem allang niks meer. Achter hem kwam de lavastroom steeds dichterbij. Hij had hooguit een uur om deze puzzel op te lossen en hier weg te komen.


    Op de plek waar de kraaien tegen de wand waren gebotst, verscheen nu een donkere gedaante. Door de regen en de dichte begroeiing van de jungle kon hij de persoon niet duidelijk zien.


    Sander stond op en liep naar de gedaante toe. Hoe dichterbij hij kwam, hoe meer hij van de persoon zag. Totdat het tot hem doordrong dat het Luca was. Ze was helemaal overstuur. Haar kleren vertoonden grote scheuren en er waren zelfs stukken van haar broek verdwenen. Haar ogen waren rood van het huilen en haar haar stak alle kanten op. Ze had beide handen op het glas geplaatst en vormde met haar mond de woorden “Help me!”.


    Sander plaatste zijn handen op die van Luca. Hij kon haar door het glas heen voelen. Hij voelde haar verdriet, haar wanhoop. Een ogenblik lang was het alsof ze één persoon waren. Luca’s helderblauwe ogen straalden felheid uit en doorzettingsvermogen. Wat er ook gebeurde, ze zou tot het bittere eind doorgaan.


    Hij sloeg met zijn vuist keihard tegen het glas. Zijn knokkels schoten door de ruit heen en raakten Luca’s handpalm. Haar ogen werden groot en ze trok haar handen terug. Sander begreep zelf ook niet wat er was gebeurd. Zou hij misschien door de wand kunnen als hij voldoende kracht zette?


    Opnieuw sloeg hij tegen het glas, in de hoop dat zijn hand er ditmaal helemaal doorheen zou gaan. Op hetzelfde moment ging er een schok door zijn lichaam. Zijn hart sloeg een slag over en hij voelde zijn keelgat dicht schieten. Achter Luca stond iets in de struiken.

  


  
    HOOFDSTUK 21


    Scherpe tanden en een diep ravijn


    [image: ]


    ‘Achter je!’ schreeuwde Sander zo hard hij kon.


    Luca vormde het woord “Wat?”.


    Met wilde handgebaren wees Sander naar de struiken. Ze moest zich omdraaien en vluchten.


    Maar ze bleef hem aankijken, niet-begrijpend wat hij bedoelde.


    ‘Verdomme Luca, kijk nu achter je!’ Het liefst wilde Sander zijn vuist helemaal door het glas heen duwen, zodat hij Luca’s hoofd kon draaien.


    Tussen de struiken kwam de kop van een tijger tevoorschijn. Sander wees ernaar en schreeuwde telkens opnieuw dat ze weg moest rennen. Het beest besloop Luca heel langzaam. De staart zwaaide verraderlijk heen en weer.


    Eindelijk draaide Luca haar hoofd, maar toen was de tijger al gesprongen. De poten vlogen omhoog en de klauwen gingen rakelings langs Luca’s gezicht. Ze bukte en probeerde het beest van zich af te duwen. Hij haalde uit en de scherpe nagels maakten lange strepen in haar gezicht. De tijger probeerde Luca plat te drukken tegen het glas.


    Sander kon alleen maar hulpeloos toekijken hoe ze het gevecht verloor. Hij klopte zo hard hij kon op de wand om het beest af te leiden. Een ogenblik kruisten de ogen van de tijger die van hem. Luca maakte van deze kans dankbaar gebruik en leunde opzij. Ze liet zich onder de poot door zakken, maakte een koprol en rolde bij hem vandaan.


    De tijger ging als een speer achter haar aan.


    Sander liep achteruit en kneep zijn ogen tot spleetjes. Maar hij zag Luca niet meer. Ze was waarschijnlijk in de dichte bebossing verdwenen. Hopend op een goede afloop liep hij terug naar de plek waar hij een hele tijd had gezeten en plofte op de harde stenen neer. De lava had intussen grote gedeelten van het eiland verwoest en overal stegen zwarte rookpluimen omhoog. Was George van plan zijn eigen eiland te verwoesten?


    Achter de andere glaswand, waar de woestijn zich bevond, gebeurde nauwelijks iets. Op die plek regende het niet, maar stond er een felle zon aan de hemel. Dezelfde zon die ook tot het ravijn door probeerde te dringen, maar door de regen werd gehinderd.


    Voor Sanders ogen flikkerde plotseling iets. Flinterdunne lichtstralen schoten vanuit de lucht het ravijn in en lieten dikke rotsblokken achter, die zomaar in het niets zweefden. Heel langzaam gingen ze op en neer, in een ritme dat continu herhaald werd.


    Sander stond op en liep tot aan de rand van het ravijn, zonder naar beneden te kijken. De regen was minder geworden. Voorzichtig zette hij een voet op het rotsblok dat het dichtstbij zweefde. Zijn andere voet liet hij veilig achter op de stevige grond. Het voelde raar, alsof de steen van schuimrubber was gemaakt. De rots vertoonde op de plek van Sanders voet een deuk. Over het hele ravijn zweefden genoeg van die rotsblokken om hem naar de overkant te brengen.


    Hij liet zijn ogen razendsnel over de stenen glijden en probeerde de juiste weg te vinden, de weg die veilig en snel naar de berg leidde. Dat was nog niet gemakkelijk, omdat alles bewoog en soms kon hij de afstand tussen twee stenen niet goed inschatten. Hij hield er rekening mee dat hij af en toe moest springen. Maar in combinatie met de afgrond was dat geen fijne gedachte.


    Met een diepe zucht zette hij ook de andere voet op het zwevende stuk steen. Onmiddellijk schoten er lichtstralen vanuit de diepte omhoog, dwars door de stenen heen en werden ze onzichtbaar.


    Sander wankelde op zijn benen, maar hij stond nog. Toen hij omlaag keek, overviel hem een misselijkmakend gevoel. Hoe moest hij nu verder?


    Het antwoord kwam vanzelf. Eindelijk had hij door waar deze test op was gebaseerd. George wilde natuurlijk zijn fotografisch geheugen tot het uiterste testen. De stenen zweefden nog steeds boven het ravijn en waren alleen nog maar te zien in Sanders hoofd. Toen hij de route had uitgestippeld, had hij in zijn hoofd iedere steen gemarkeerd met een nummer. Op die manier kon hij makkelijker denken. Een soort ezelsbruggetje dat hij ook op school toepaste en waardoor hij bepaalde boeken snel voor de geest kon halen.


    Om te testen of hij gelijk had, zette hij voorzichtig een voet op de plek waar hij in gedachten de volgende steen zag. Hij hield er rekening mee dat deze intussen verschoven kon zijn, dus ging hij met zijn voet heen en weer tot hij iets voelde. Het lukte, maar jammer genoeg werd de regen weer heftiger. Met zijn andere voet gleed hij uit en viel achterover, waardoor het onzichtbare rotsblok scheef in de lucht ging hangen. Hij gleed verder, gevaarlijk dicht op de rand af. Op het allerlaatste moment kon hij zich vastgrijpen en voorkomen dat hij in de diepte viel. Lang hield hij dit niet vol, dus hij moest zo snel mogelijk een oplossing bedenken. Langzaam lieten zijn vingers één voor één los.


    Je hebt voor moeilijkere situaties gestaan. Altijd was er wel een manier om te overleven. Denk na, Sander. Denk aan je vrienden.


    De kolkende lavazee hielp ook niet echt mee. Hij vroeg zich af wat er zou gebeuren als deze bij het ravijn aankwam. Zou de lava zich over de stenen verspreiden, of zou hij meteen in de diepte verdwijnen? Hij hoopte op het laatste.


    Het woordje weten op zijn armband lichtte plotseling op. Het werd feller en feller en zorgde voor een tinteling in zijn arm. Hij vond nieuwe kracht, die hij gebruikte om zich aan het rotsblok omhoog te trekken.


    Toen de steen weer horizontaal in de lucht zweefde, liet Sander zich op zijn rug vallen en probeerde te kalmeren. De regen plensde in zijn gezicht. In gedachten volgde hij de regendruppels die langs zijn wangen omlaag gleden en door de steen heen in het zwarte niets verdwenen.


    Hij hervond de moed om verder te gaan. Dankzij de armband had hij het idee dat hij er niet meer alleen voor stond. De volgende steen hing een flink stuk uit zijn buurt en dat betekende dat hij moest springen.


    Voorzichtig zette hij een stap achteruit, tot aan de rand. Met een kleine aanloop rende hij weer naar voren en sprong net op tijd, want hij voelde hoe de steen alweer scheef ging hangen. Iets verderop landde hij met beide voeten op de volgende steen. Bijna gleed hij eraf, maar hij kon nog net zijn evenwicht bewaren. Nu kon hij verder lopen over een aantal aangrenzende rotsblokken. Hij gebruikte zijn fotografisch geheugen om vooruit te kijken.


    Intussen was hij nog maar op de helft van het ravijn, terwijl de lava al akelig dichtbij was gekomen. De gloeiende massa verslond onderweg stenen en planten en leek zich niets aan te trekken van de glazen wand: hij gleed er dwars doorheen. Voor zover Sander kon zien was de jungle een grote puinhoop. Overal lagen resten van bomen en struiken. Een brand breidde zich razendsnel uit.


    Sander volgde het spoor van vernieling met zijn ogen, totdat hij plotseling iets vreemds zag in de hoogste boom die nog overeind stond. Was dat Luca die daar aan een tak hing en met haar benen spartelde? Hopelijk niet, want als de lava de boom zou bereiken, zou ze geen kant meer op kunnen.


    Hoe kan ik haar helpen? Ik kan toch niet toekijken hoe ze valt en levend verbrandt?


    ‘George!’ riep hij keihard. De naam echode door het ravijn en werd naar hem teruggeslingerd. ‘Wil je ons echt vermoorden?’


    Hij had niet het idee dat de geest hem hoorde. Toch hoopte hij dat de woorden iets teweeg zouden brengen.


    Toen het rotsblok onder hem bewoog en omlaag dreigde te gaan, concentreerde Sander zich weer op zijn eigen test. Luca zou nog even vol moeten houden. Misschien kon hij bij haar komen als hij de overkant bereikte. Hij was blij dat hij tot nu toe nog geen verkeerde stap had gezet.


    Maar een paar rotsblokken verder twijfelde hij plotseling. Hij wist niet zeker of de volgende steen ver weg of dichtbij was. Een gok die het einde van zijn test kon betekenen. En het einde van zijn leven.


    Hij ging zitten en sloot zijn ogen. Als een diashow flitsten er verschillende beelden voorbij. Soms vergrootte hij een foto in gedachten en vergeleek die met de werkelijkheid. Het klopte niet. Het ravijn leek ineens veel minder breed, waardoor er ook minder plek voor de zwevende rotsblokken was.


    Hij stelde zich voor dat George hem vanuit een soort controlekamer gadesloeg.


    ‘Als je een spelletje met me speelt, kun je beter stoppen!’ riep hij.


    Dat George niet antwoordde, verontrustte hem nog meer.


    Intussen had de lava de rand van het ravijn bereikt. Sander hoorde een knetterend geluid. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat de rotsen dichtbij de rand niet langer onzichtbaar waren. Ze werden door de lava weer zichtbaar gemaakt, om vervolgens meteen verslonden te worden.


    Als ik niet opschiet, blijft er straks niet veel meer van me over.


    Sander stond weer op en liep voorzichtig tot aan de rand van het zwevende rotsblok. Hij voelde de zenuwen in zijn buik flink tekeer gaan, ook al probeerde hij ze te negeren. Het gevoel werd alleen maar erger toen hij de sprong waagde. In de milliseconden die volgden, schoten er ontelbaar veel akelige gedachten door zijn hoofd.


    Zijn voeten landden op een wiebelende steen. Hij haalde opgelucht adem en stapte snel op de volgende.


    De opluchting duurde niet lang. De lava leek nu nog sneller dichterbij te komen. Het voelde als een tikkende tijdbom, eentje die hij niet kon uitschakelen. Het enige dat hij kon doen was zich concentreren op de weg die nog voor hem lag en vertrouwen op zijn geheugen. Maar in de archiefkasten in zijn hoofd was het een rommeltje en hij wist niet meer precies waar de stenen allemaal zweefden. Iedere seconde werd hij banger en daardoor durfde hij geen stap meer te zetten.


    De lavastroom had hem inmiddels al bijna ingehaald. Hij móest verder! Hij sprong naar links, terwijl de lava de steen verslond waar hij een tijdje op had gestaan. Vanaf het nieuwe rotsblok kon hij een stuk lopen, want de volgende zwevende stenen hingen heel dicht bij elkaar. Ondertussen sprak hij zichzelf weer moed in en raakte hij af en toe het armbandje om zijn pols aan, in de hoop dat het hem de kracht zou geven om verder te gaan.


    Het leek te werken, want de andere kant van het ravijn kwam al snel dichterbij. Hij hoefde hooguit nog vijf meter te overbruggen en dan zou hij weer stevige grond onder zijn voeten voelen.


    Hij slaagde erin om de volgende zes rotsblokken goed uit te kiezen. Maar op het laatste moment sloeg de twijfel weer toe. Sander wist het echt niet meer. De oorzaak voor die plotselinge black-out was de lavazee achter hem. Het steeds luider wordende geknetter werkte op zijn zenuwen en door de extreme hitte leken zijn hersenen te smelten. De lava was zo dichtbij dat er een stuk van de steen afbrak waar hij op dat moment op stond.


    In paniek keek Sander om zich heen. Waar moest hij naartoe? Hij voelde het angstzweet langs zijn voorhoofd omlaag glijden. Zijn handen voelden klam aan. Hij kon zich gewoon niet meer concentreren.


    Dit is het dan. Als ik naar de verkeerde kant spring, val ik in de diepte. Als ik nog langer wacht, verbrand ik levend in de lava.

  


  
    HOOFDSTUK 22


    Een ondoordringbare wand
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    Hij sprong. De lava was zo dichtbij dat hij niet meer kon afwachten. De volgende steen hing iets verder dan hij had verwacht, waardoor hij even wankelde. Hij haalde een paar keer diep adem en probeerde niet meer achterom te kijken. Hij voelde met één voet voorzichtig waar de rand was, zodat hij niet te ver zou lopen. Plotseling kantelde de steen, waardoor Sander uitgleed en naar voren schoof. Hij wierp zijn armen in de lucht en greep naar iets om zich aan vast te houden. Maar er was niets. Hij draaide zich om, waardoor hij plat op zijn buik terechtkwam. De steen kantelde nog verder en toen Sander merkte dat hij ging vallen, greep hij in een reflex naar de rand. Uit alle macht probeerde hij te blijven hangen, terwijl zijn benen al in het ravijn bungelden. Maar zijn vingers verkrampten en toen zijn linkerhand losschoot, had hij ook te weinig kracht in de andere hand.


    Hij viel, steeds dieper. Hij schreeuwde al zijn angst uit zijn lijf, maar er was niemand die hem kon horen. Hij probeerde de paniek van zich af te schudden, zodat hij weer kon nadenken.


    Vliegensvlug draaide hij zijn hoofd van links naar rechts. Hij dacht op verschillende plekken iets te zien glinsteren. Zouden er misschien toch stenen om hem heen zijn? Ver onder hem glinsterde ook iets, maar dat was te ver naar links. Doordat hij natuurlijk recht omlaag viel, zou het hem nooit lukken om die plek te bereiken.


    Bam! Met een flinke klap landde hij plotseling op een platte steen. Hij wreef over zijn pijnlijke ellebogen en probeerde te gaan staan. Hij was zeker twintig meter het ravijn in gevallen. Hopelijk waren er om hem heen meer rotsblokken, zodat hij naar boven kon klimmen.


    De kolkende lava stroomde ongestoord verder. Vanaf Sanders plek zag het eruit alsof er een doorzichtige plaat over het hele ravijn was gelegd, waar de lava overheen gleed.


    Hij haalde diep adem en schatte zijn kansen in. Hij stond ver van de rotswand af en hij wist niet waar en of er rotsblokken in de buurt zweefden.


    Met zijn hoofd in zijn nek staarde hij naar de stromende lava. Hij kon nu precies zien waar de resterende stenen bovenaan de afgrond zich bevonden. Sommige waren al verslonden, maar er waren er nog genoeg over om de berg te bereiken. Hij moest er alleen bij zien te komen. Zijn hart begon weer langzamer te kloppen en hij kalmeerde eindelijk. Om niet te veel tijd te verliezen, besloot hij op zoek te gaan naar andere onzichtbare rotsblokken. Met half dichtgeknepen ogen probeerde hij de glinsteringen die hij net had gezien terug te vinden. Ze verschenen heel kort, maar voor Sander lang genoeg om te onthouden waar ze hingen. Razendsnel stippelde hij een parcours uit om dichter bij de bergwand te komen. Toen vervaagden de schitteringen alweer en was hij op zijn geheugen aangewezen.


    Zodra hij op was gestaan, begon de steen waar hij zich op bevond te beven. Hij wiebelde heftig op en neer en Sander werd uit balans gebracht. Snel ging hij liggen en hield met beide handen de rand vast. De steen stopte uiteindelijk met wiebelen en zweefde naar boven. Het ging zo snel dat Sander geen tijd had om ervan af te springen. Boven hem kwam de lava razendsnel dichterbij. Hij hield zijn handen beschermend voor zijn gezicht, ook al wist hij dat hij ieder moment door de extreme hitte kon verbranden.


    In zijn hoofd telde hij de seconden. Had hij de verkeerde beslissing genomen? Hij durfde niet te kijken.


    Wat als ik mijn vrienden nooit meer terugzie? Mijn familie, mijn ouders… mijn kamer. Ik zal in het diepe ravijn storten, om nooit meer teruggevonden te worden, of levend verbranden.


    Het kriebelde in zijn buik terwijl hij aan al die vreselijke dingen dacht. De wind suisde om zijn oren. Er klonk een knetterend geluid, net als bij een open haard. Sander kreeg het ontzettend warm. Zonder te kijken probeerde hij zich voor te stellen wat er gebeurde. Zou hij in de buurt van de lava zijn? Vast wel, anders zou hij het niet zo benauwd krijgen. Zweet liep langs zijn gezicht en druppelde in zijn nek. Het kon nu elk moment voorbij zijn. Maar waarom voelde hij dan geen pijn? Of was het al gebeurd en bevond hij zich in een luchtbel, op weg naar de Tijdwachter?


    Na een tijdje haalde hij voorzichtig zijn handen weg en zag dat hij boven de lava uit was gekomen. De steen had hem er dwars doorheen gevoerd. Hij zweefde een paar meter erboven en om hem heen waren ook de andere rotsblokken te zien. Ze waren niet langer onzichtbaar.


    Sander haalde diep adem, stond op en sprong van het ene rotsblok naar het andere. Onder hem bevroor de lava, alsof iemand op een knop had gedrukt om de stroom uit te schakelen.


    Eindelijk bereikte hij de rand van de hoge berg. Deze zijde van de berg bestond uit puntige rotsen, die recht omhoog naar de top van de berg gingen. Hij liet het laatste zwevende rotsblok achter zich en sprong op een smalle richel aan de rotswand. Vanaf hier kon hij naar de top klimmen. Ook al waren zijn krachten bijna helemaal uitgeput, hij gaf nog niet op. Bij iedere nieuwe rots die hij beetpakte, haalde hij diep adem en vervolgde zijn klim.


    Op de top bleef hij een paar seconden uitgeteld liggen. Zijn borstkas ging razendsnel op en neer en hij had het koud en warm tegelijk.


    En nu? Wat moet ik doen om hier weg te komen?


    Hij stond weer op en liep tot aan de glazen wand rechts van hem. Vanaf hier kon hij bijna de hele jungle zien. Door de lava was er nog maar de helft van over. Precies op de grens van die verwoesting stond nog steeds één hoge boom overeind, die tot aan de hemel reikte. Zag hij daar iemand omhoog klimmen? Zou het Luca zijn, die nog steeds voor haar leven vocht? Hopelijk lukte het haar om de test te halen. De lava zou haar in ieder geval niet meer bereiken nu.


    Hij rende naar de andere kant, waar de berg glooiend naar beneden liep. Door de hoogte duizelde het hem en wenste hij dat hij niet had gekeken. Maar daardoor zag hij wel wat zijn doel was. Recht voor hem stond opnieuw een glazen wand, maar eentje die er anders uitzag dan de wanden links en rechts van hem. Het was een wand die met zwarte deeltjes was gevuld, waardoor de plek erachter aan het zicht onttrokken werd.


    Voorzichtig liet Sander zich over de rand zakken en zocht met zijn voeten steun bij een paar stenen. Zo gleed hij omlaag.


    Beneden was de grond zanderig. Hij liep rechtstreeks op de glazen wand af en klopte erop. Hij wachtte een paar seconden geduldig, maar er gebeurde niets. Hij klopte nog een paar keer, harder nu.


    ‘George! Ik heb mijn test gehaald. Laat me eruit.’


    Natuurlijk antwoordde er niemand.


    Sander liep een stuk naar links, terwijl hij één hand op het glas hield. Af en toe voelde hij zijn vingertoppen branden en dan blies hij er tegenaan om ze weer af te koelen. Hij liep tot de hoek, waar de glazen wand van de jungle begon en hij dus niet verder kon.


    Wat is dit? Moet ik soms nog iets doen voordat ik het gebied mag verlaten?


    Terwijl hij nadacht over hoe hij nu verder moest, besloot hij weer terug naar het midden te lopen. Toen viel hem in dat hij misschien iets met zijn eigenschap moest doen. Daar was tenslotte alles op gebaseerd.


    Alsof de test niet al moeilijk genoeg was.


    Hij zocht naar aanwijzingen in het glas. Iets dat hem kon vertellen wat hij moest doen. Ineens zag hij dat er tussen de zwarte deeltjes ook andere deeltjes opdoken, in een felle kleur. Sommige waren geel, paars of groen. Ze verschenen overal in de wand. Voorzichtig raakte Sander er eentje aan met zijn vinger. Au! Een elektrische schok ging door zijn lichaam. Het gekleurde deeltje reageerde op zijn aanraking en bewoog naar het midden van de wand toe.


    Sander raakte nog meer deeltjes aan. Hij tikte er telkens met zijn vinger op en kneep zijn ogen even dicht toen hij de schokken voelde. Op die manier ging hij de hele wand af, van links naar rechts, waar de woestijn was. Soms moest hij springen om bij een deeltje te komen. Andere keren moest hij goed zoeken, omdat de zwarte deeltjes ook bewogen.


    Uiteindelijk, na wat voor zijn gevoel uren leek te duren, had hij het laatste deeltje gevonden. In het midden van de wand vormden al die deeltjes nu een vierkant. Daar liep Sander naartoe en hij klopte er nogmaals op. Deze keer met succes: het vierkant viel naar achter en plofte in het zand.


    Sander aarzelde even en stak zijn arm door het gat. Toen er niks gebeurde, rende hij door de opening. Een groot strand, dat uitkwam op een zee, wachtte op hem. Daar ging Sander echter niet naartoe. Hij bleef zo dicht mogelijk langs de glazen wand lopen. Hij wilde zo snel mogelijk naar Luca, om te zien of alles goed was met haar.


    Terwijl hij verder rende, klopte hij af en toe op de wand. Hopelijk kon hij opnieuw een doorgang creëren.


    Achter hem hoorde hij de golven met harde klappen over het strand rollen. Sander negeerde de geluiden. Hij bleef op het glas kloppen, totdat hij de gekleurde deeltjes weer zag opdoemen. Hij zocht ze allemaal op, tikte er met zijn vinger op en wachtte tot het vierkant verscheen.


    Niet veel later kon hij door de opening lopen en stond hij in de uitgestrekte jungle. Hij hoorde de geluiden van honderden dieren, allemaal door elkaar. Het gezang van vogels, het gekrijs van apen en het gebrul van tijgers.


    Voordat hij te bang werd om verder te gaan, rende hij zo hard mogelijk over een pad van bladeren. Hij sloeg de wilde planten aan de kant en baande zich een weg door de jungle. De brand had veel schade aangericht, hij zag overal schroeiplekken en complete bomen en struiken waren in as veranderd.


    ‘Luca!’ Zijn stem klonk hol en schor. ‘Waar ben je?’


    Geen antwoord.


    Toen hij de zoveelste plant plat trapte, zag hij een dood beest tussen de wortels van een boom liggen. Het was de tijger die eerder achter Luca aan had gezeten. Het achterste deel van het beest was door de lava weggebrand. Sander liet zijn blik langs de boom omhooggaan. De top werd jammer genoeg verborgen gehouden door dikke takken.


    ‘Luca!’ riep hij nogmaals.


    Deze keer klonk er heel vaag een piepstemmetje. ‘Hier!’ Er ritselde iets boven zijn hoofd. ‘Au. Alles… doet… pijn.’

  


  
    HOOFDSTUK 23


    Hoog in de boom
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    Die woorden waren genoeg voor Sander. Hij wreef in zijn handen en zocht naar inkepingen in de schors van de boom. Daar stak hij zijn vingers in en hij begon aan de klim naar boven.


    ‘Ik kom eraan!’ riep hij Luca toe. Al snel merkte hij dat zijn kracht niet voldoende was. De spieren in zijn armen werden steeds slapper. Hij moest naar lucht happen en had het ontzettend warm.


    ‘Pijn, Sander,’ hoorde hij Luca zeggen. ‘Snel… hier.’


    Maar hij kon niet sneller. Gelukkig werden de takken breder en steviger, waardoor hij af en toe kon uitrusten. Elke keer masseerde hij even zijn pijnlijke spieren om daarna weer door te gaan met de klim. Uiteindelijk zag hij Luca’s benen onder een dicht bladerdek uitsteken. Het was niet zo ver meer. De laatste meters kostten hem ongelooflijk veel kracht. Maar hij zette door.


    Helemaal uitgeput kwam hij boven de bladeren uit. Daar lag Luca. Alle kleur was uit haar gezicht getrokken. Haar ogen waren gesloten.


    ‘Ik ben er,’ hijgde Sander. ‘Gaat het nog?’


    ‘Zoveel pijn.’ Luca’s mond bewoog nauwelijks, maar haar ogen gingen langzaam open. Ze probeerde haar arm te bewegen, maar die kwam amper omhoog.


    ‘Rust maar even uit,’ stelde Sander haar gerust. ‘Hierboven ben je veilig.’


    ‘Lava… komt.’ Ze hoestte. Kleine druppeltjes bloed vlogen door de lucht. Daar schrok Sander van. Waar waren de anderen? Ze had nu meteen hulp nodig!


    Zo rustig mogelijk zei hij: ‘Nee, de lava is gestopt. Ik heb mijn test gehaald. Daarom ben ik nu bij je.’


    Dat kon Luca blijkbaar niets schelen, want ze bleef het woordje lava steeds herhalen. In de hoestbuien die volgden kwam gelukkig geen bloed meer mee.


    ‘George!’ Sander ging staan terwijl hij zo hard mogelijk riep. ‘Ik smeek je, dit kun je niet maken. Laat je ons echt doodgaan hier?’ Toen hij geen antwoord kreeg, probeerde hij een andere naam, ook al vermoedde hij dat die niet hier in Tyriana kon zijn. ‘Hektor, hoor je mij? Kun je iets voor ons doen? We redden het niet alleen.’


    Niets. Het voelde alsof ze volledig in de steek waren gelaten. Niemand beantwoordde zijn smeekbeden.


    ‘Denk je dat we een weg naar beneden kunnen vinden?’ vroeg Sander aan Luca. ‘Ik weet dat je op dit moment niet veel kunt hebben, maar we moeten naar de andere kant. Daar is een strand, waar we veilig zijn.’


    ‘Mama… boos,’ stamelde Luca, waarna haar woorden overgingen in steeds verwarder wordend gebrabbel.


    Sander gluurde door de bladeren naar de grond en dacht na. Hij moest een manier zien te vinden om haar veilig naar beneden te brengen.


    Vanaf deze plek kon hij zien waar zijn test had plaatsgevonden. Het rotsachtige gebied was door de lava compleet veranderd. Alleen de hoge berg was nog hetzelfde, het ravijn was verdwenen onder de bevroren lava. Verder weg zag hij meerdere personen door de woestijn rennen. Van deze afstand kon hij niet zien wie het waren, maar het waren zeker meer dan twintig mensen. Aan de andere kant van de jungle, het gebied dat hij nu pas voor het eerst zag, was een groot bos, met een open vlakte in het midden waar vier hoge palen stonden. In het midden hing een plank, met iemand erop.


    ‘Dorst,’ zei Luca. ‘Water.’


    Sander had niets bij zich. ‘Sorry. Je moet nog even volhouden.’ Hij bekeek de wonden op Luca’s armen. Haar trui was veranderd in een mouwloos shirt, waardoor de rode striemen, diepe krassen en wonden duidelijk zichtbaar waren. Ze had een zwaar gevecht achter de rug. Hoe had ze die tijger vermoord? Zo sterk was ze niet. Wel was ze ongelooflijk moedig. Dat ze lef had, wist hij wel zeker. Het woordje lef deed tegelijkertijd een belletje bij hem rinkelen. De armband. Daaruit kon ze misschien kracht putten, net zoals hij had gedaan.


    Tot zijn verbazing had ze geen bandje meer om, haar polsen waren beide naakt.


    Sander zocht tussen de dikke bladeren van de boom en voelde in Luca’s broekzakken. Niets.


    ‘Achter me.’ Luca’s ogen rolden heen en weer. ‘Afgedaan… brandde.’


    Dat brandende gevoel herkende Sander, maar daardoor zou ze juist energie krijgen om door te gaan met de test.


    De armband lag inderdaad achter haar, vlak bij haar hoofd. Voorzichtig schoof Sander hem weer om haar pols en wachtte af. De drie letters van lef gloeiden op zodra het bandje op zijn plek zat. Luca’s ogen werden groot. Ze hoestte nog harder en greep Sanders arm. Ze trok hem naar zich toe en fluisterde in zijn oor: ‘George kijkt toe. Ik heb hem gezien.’


    ‘En dan laat hij ons hier zo achter?’ vroeg Sander ontzet. ‘We hadden wel dood kunnen zijn.’


    Het ging met de seconde beter met Luca. Ze zag er nog steeds verschrikkelijk uit, maar ze had de kracht gevonden om overeind te komen. Ook het praten ging haar steeds gemakkelijker af.


    ‘Het was vreselijk,’ vertelde ze. ‘Dat gevecht met die tijger was bijna mijn einde. Ik klom in de boom en hoopte dat het beest vanzelf weg zou gaan.’


    ‘Heb jij hem dan niet gedood?’ vroeg Sander verbaasd. ‘Hij ligt hier beneden aan de voet van de boom.’


    ‘Oh, echt? Dat is mooi. Ik had aan een tak een scherpe punt gemaakt, waarmee ik hem een paar keer heb gestoken. Ik dacht dat ik niet door de dikke huid heen was gekomen.’


    ‘Het kan ook door de lava zijn gebeurd, want die is tot vlak aan de boom gekomen. En toen stopte alles.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ik weet niet waardoor het kwam, maar de lava stopte precies bij deze boom. Ik heb mijn test gelukkig gehaald.’


    ‘Wat moest jij dan doen?’


    Sander vertelde tot in detail hoe zijn test was verlopen.


    ‘Maar hoe ben jij ontsnapt?’ vroeg hij toen hij klaar was met zijn verhaal.


    ‘Ik kwam niet erg ver. Er kwamen telkens allerlei beesten op me af. Zelfs een zwerm kraaien had het op me voorzien. Ze trokken aan m’n haar en probeerden me terug naar de vulkaan te jagen.’


    ‘Daardoor kon je dus het strand niet bereiken?’ Toch snapte hij nog steeds niet waarom George dit allemaal deed. Waarom maakte hij de testen zo gevaarlijk? Wat had hij aan vijf dode kinderen?


    ‘Gelukkig hebben we de armbanden,’ zei hij. ‘Eerst geloofde ik niet in die onzin, maar nu weet ik beter. Op de een of andere manier zitten er krachten in die ons beschermen. Juist hier is het goed om zoiets te hebben.’


    Luca voelde aan die van haar. Ze volgde met haar vinger de dunne lijntjes van het woordje. ‘Zou Melanie dat geweten hebben?’


    ‘Ik denk het wel.’


    ‘Zullen we weer naar beneden gaan? Ik heb nu weer kracht genoeg om te klimmen.’


    ‘Weet je het zeker?’


    Luca knikte en ze begaven zich terug naar beneden. Het ging een stuk makkelijker dan de klim naar boven, want ze hoefden zich alleen maar van tak naar tak te laten zakken. Toch was het gevaarlijker dan ze dachten, want toen Sander even niet oplette waar hij zijn voet zette, gleed hij uit en viel een heel stuk naar beneden. Gelukkig ving een stevig blad hem op.


    Luca kwam als eerste op de grond terecht. Bij de tijger bleef ze een tijdje staan. Ze staarde naar het beest en stak haar hand uit. Haar vingers raakten hem net niet aan. Toen balde ze haar vuist en trok haar arm langzaam weer terug.


    Sander keek ademloos toe. Hij had niet eens in de gaten dat het inmiddels niet meer regende.


    ‘Zullen we naar de andere kant lopen?’ vroeg hij na een tijdje. ‘Hopelijk kunnen we de anderen vinden.’


    Ze liepen langzaam verder door de jungle. Er waren geen beesten meer die hen aanvielen en ook geen andere hindernissen.


    Het uitgestrekte strand wachtte op hen aan de andere kant van de glazen wand. De twee liepen tussen de laatste bomen door, waarna de grond onder hun voeten in fijn zand overging.


    Luca bleef vlak voor de zee staan. ‘Zie je dat daar? Mooi, hè?’


    Sander zag pas wat ze bedoelde toen hij iets dichterbij kwam. Het water kleurde smaragdgroen, door duizenden bladeren die vlak onder het wateroppervlak dreven en het zonlicht tegenhielden. Daarboven zweefden vlammen, gevangen in kristallen. Het was magisch om te zien, maar ook beangstigend, want als die kristallen explodeerden zou er misschien brand kunnen uitbreken, of erger: het hele eiland zou kunnen worden verslonden.


    ‘Waar denk je dat we naartoe moeten?’ vroeg Luca.


    ‘Misschien had George er niet eens op gerekend dat we tot hier zouden komen.’ Het zou hem niets verbazen, want de testen waren veel te moeilijk om zonder kleerscheuren doorheen te komen.


    ‘Dit is een vreemde wereld.’ Luca had zich omgedraaid. Sander deed hetzelfde. Vanaf hier konden ze zien hoe het eiland ingedeeld was. Overal waren verschillende gebieden te zien, die vanaf het strand tot aan de vulkaan liepen. Ze werden gescheiden door de glazen wanden. Precies in het midden lag de uitgebarsten vulkaan, die op dit moment erg stil was. Aan de andere kant van de vulkaan was een kaal gebied te zien, een plek waar misschien een test had moeten plaatsvinden. Vlak daarnaast stak nog net de top van een besneeuwde berg boven de bomen uit. Een stukje verderop bevond zich het grote bos dat Sander eerder vanaf de boomtop had gezien, met de jungle, de berg met het ravijn en de woestijn meteen ernaast. Ieder stukje land was zeker meer dan vijftig meter breed.


    ‘Ik hoop dat onze test is afgelopen,’ zei Luca na een lange stilte. ‘Ik heb geen puf meer om nog verder te gaan.’


    ‘Dat is precies wat George wil. En daarom moeten we doorgaan. Zelfs toen we doodgingen en in de Kristalmist werden gezogen, is het ons gelukt om weer terug te keren.’


    ‘Dat wil niet zeggen dat dat nog een keer zal gebeuren. Er is nu geen Tijdwachter om ons te helpen. Als we hier doodgaan, blijven we dood. Het is een wereld die normaal niemand kan bereiken. Dat zei George zelf.’


    ‘En toch zijn we er. Dat zegt toch al genoeg?’


    Opeens werden Luca’s ogen groot. Ze hief langzaam haar arm en wees naar iets achter Sander.


    Verderop was zomaar een houten hut verschenen, vlak langs het water. Woeste golven sloegen er hard tegenaan.


    ‘Stond die er net ook al?’ vroeg Sander verbaasd.


    ‘Volgens mij niet. Zullen we een kijkje nemen?’


    Sander aarzelde. Hij had er een slecht gevoel bij. Wat als George hen op die plek opwachtte? Of stel dat het een doorgang naar een ander gebied was? Hier in Tyriana was alles mogelijk.


    Luca vertrok. Ze versnelde haar pas en trok Sander met zich mee.


    ‘Wacht nou even,’ drong Sander aan. ‘Wat nou als het weer iets gevaarlijks is? En ik dacht dat je geen puf meer had?’


    ‘Dat interesseert me niet. Ik wil weten wat daarbinnen is.’


    Voor de hut bleven ze staan. Nu aarzelde ook Luca. Ze raakte de deurklink een paar keer aan, maar liet haar hand telkens meteen weer zakken.


    ‘Toch maar niet?’ vroeg ze.


    Maar Sander had zich bedacht. ‘Doe het maar,’ zei hij. ‘Maar doe het snel.’


    Luca duwde de deur voorzichtig open en gluurde door een kier naar binnen.
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    De kracht van Melanie
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    Krakend zwaaide de deur open. Eerst zag Sander niets. Pas toen zijn ogen gewend waren aan het donker, zag hij iemand op een stoel zitten.


    ‘Melanie?’ vroeg Luca verrast. ‘Ben jij dat?’


    Melanie kon niet praten, ze had een prop in haar mond die vast was geplakt met dikke tape. Uit alle macht probeerde ze zich te bevrijden uit de stevige touwen die om haar benen en polsen waren gewikkeld.


    ‘Heeft George dit gedaan?’ vroeg Sander terwijl hij naar voren stormde en het plakband van Melanies mond rukte. Melanie schreeuwde het uit van pijn. Tranen rolden over haar wangen.


    ‘Wat is er met je gebeurd?’ Luca was bezig om het touw van Melanies benen te halen. ‘Wat was jouw test?’


    ‘Ik zag jullie allemaal in mijn hoofd,’ zei Melanie hijgend. ‘Ik kon precies zien wat jullie aan het doen waren, terwijl ik hier zat. Tussendoor kreeg ik vreselijke visioenen, waarin ik jullie allemaal dood zag gaan. Ik wist niet meer wat echt was.’


    ‘Zat je al die tijd hier in deze hut?’ vroeg Sander. ‘Moest jij niet door een gebied lopen?’


    ‘Ik begon in het gedeelte waar een besneeuwde berg lag.’ Er parelden zweetdruppels op Melanies voorhoofd en ze kwam bijna niet uit haar woorden. Haar lippen bewogen wel, maar het leek alsof ze diep moest nadenken over wat ze ging zeggen. Na iedere zin haalde ze diep adem. ‘Toen ik uit de buis viel, kwam ik op de top van die berg terecht. Ik had het ijskoud. Terwijl ik omlaag liep, begon het harder te sneeuwen. Daardoor kon ik op een gegeven moment niets meer zien. Ik wist niet meer waar ik naartoe moest. Pas toen ik naar mijn gevoel luisterde, zag ik een duidelijke weg. De sneeuw loste op en ik bereikte het einde van mijn gebied.’


    ‘En hoe ben je hier dan terechtgekomen?’ vroeg Luca.


    ‘Op het strand zag ik meteen dit hutje staan. Ik dacht dat ik er mijn familieleden terug zou vinden. De stoel stond al klaar en ik werd meteen door de touwen vastgebonden.’


    ‘En toen kreeg je dus al die beelden te zien?’ vroeg Sander, die het eindelijk begon te begrijpen.


    ‘Zo ongeveer wel, ja,’ bevestigde Melanie. Toen kneep ze opeens haar ogen dicht, alsof ze verblind werd door de zon.


    ‘Wat is er?’ vroeg Luca geschrokken, terwijl ze Melanie vastpakte en de touwen een ogenblik liet voor wat ze waren. ‘Heb je pijn? Moeten we…’


    ‘Valerie… gevaar… vier hoge palen.’ De woorden kwamen schokkerig uit Melanies mond. Haar oogleden trilden, maar bleven gesloten.


    ‘Volgens mij heeft ze een visioen,’ zei Sander.


    Melanie opende haar ogen weer. ‘We moeten meteen naar Valerie toe.’


    ‘Waar is ze dan?’ vroeg Luca.


    ‘Ik hoop niet dat mijn visioen echt was. Want als dat zo is, dan loopt ze gevaar. Ze ligt op een plank, die in de lucht wordt gehouden door stevige kabels die aan vier palen hangen. Ze wordt omringd door duizenden insecten. Die hebben haar verlamd, waardoor ze zich niet kan bevrijden. Op dit moment kruipen er via de kabels een aantal giftige spinnen naar haar toe. Als ze niet op tijd wegkomt, kan ze….’


    ‘Doodgaan?’ vulde Luca geschrokken aan. ‘Dat is verschrikkelijk.’


    Sander had de touwen die Melanie vasthielden eindelijk losgekregen. ‘En Roy? Die hebben we ook nog niet gezien.’


    ‘Hij loopt door een woestijn, omringd door een heleboel mensen. Ze eisen allemaal zijn aandacht en tegelijkertijd moet hij een aantal problemen die hij met zichzelf heeft oplossen.’


    ‘Zoals wat?’ vroeg Luca niet-begrijpend.


    ‘Iedereen wil dat hij meehelpt om een hoge toren te bouwen. Hij moet de mensen leiden en aanwijzingen geven. Iedereen heeft een bepaalde taak en het is aan Roy om uit te zoeken wat er gedaan moet worden. Zolang hij de leiding niet op zich neemt, zal het ze niet lukken om het project af te ronden en dan zal het gebouw instorten, bovenop al die mensen en Roy. Op dit moment wordt hij in een hoek gedreven en weigert hij mee te helpen. Het duurt niet lang meer voordat hij het opgeeft en geplet zal worden. Hoe George het voor elkaar heeft gekregen weet ik niet, maar al die mensen lijken voor Roy heel echt. Hij moet nú actie ondernemen.’


    ‘Dat kun je niet menen!’ Luca trok Melanie uit de stoel en verwijderde de laatste touwen die om haar middel zaten. ‘Roy weet toch wel beter? Hij moet er gewoon vandoor gaan, weg van die stomme test.’


    ‘Nee, hij mag er niet zomaar vandoor gaan. De enige manier om uit dat gebied te komen is door de test te halen. Hij zal het dus moeten oplossen om er een einde aan te maken. Alleen gaat dat niet zo gemakkelijk. Roy houdt veel gevoelens voor zichzelf. George speelt met die gevoelens. Roy’s krachten zijn bijna op en hij zal zich niet meer kunnen concentreren.’


    Op weg naar buiten bleef Luca de vraag herhalen die ook door Sanders hoofd bleef spoken. ‘Waarom doet George dit? Wat wil hij hiermee bereiken?’


    Niemand wist het antwoord.


    ‘Valerie heeft echt niet meer lang,’ zei Melanie. ‘We moeten er meteen naartoe.’


    In de verte zagen ze een nieuwe onweersbui over het eiland trekken. Alleen boven het stuk waar Valerie zich bevond, barstte de regen los. Bliksem flitste in meterslange felle stralen door de hemel en sloeg in de bomen, meteen gevolgd door een knallende donderslag. De grond trilde, tot aan de voeten van de kinderen.


    ‘Dit is het einde.’ Melanie begon te rennen. De anderen volgden haar. Toen zagen ze dat de bui zich verplaatste, naar de woestijn, waar Roy op dat moment was.


    ‘Ik moet naar hem toe,’ zei Melanie. ‘Hij kan dit niet alleen. Gaan jullie naar Valerie, dan los ik dit op.’


    Sander hield haar tegen. ‘Nee,’ zei hij vastbesloten. ‘We moeten bij elkaar blijven. Wie van de twee heeft onze hulp het hardst nodig?’


    ‘Valerie.’ Er klonk twijfel door in Melanies stem. ‘Maar Roy is misschien al gek aan het worden en we kunnen hem sneller redden.’


    ‘Dan gaan we eerst naar Roy,’ besloot Luca. Toen niemand reageerde, zei ze: ‘Kom op, we moeten opschieten. We kunnen hier niet nog langer blijven staan.’


    In rap tempo draafden ze door het zand, dat om hun voeten omhoog stoof. Hoe dichter ze in de buurt van de glazen wand kwamen, hoe meer de paniek bij Sander toesloeg. Konden ze Roy wel redden? Wat als het gebouw al was ingestort?


    ‘Niet aan denken,’ zei hij zachtjes tegen zichzelf.


    ‘Waar moet je niet aan denken?’ vroeg Luca, die het tempo van de anderen nauwelijks bij kon houden.


    ‘Ik ben bang dat we te laat komen. Dat het allemaal voor niets is.’


    Melanie bleef abrupt staan. Toen ze haar hoofd draaide, stroomden er tranen over haar wangen. ‘Zoiets moet je niet zeggen!’ snikte ze. ‘Hoor je me? Het gaat goed met Roy.’


    Sander knikte heftig. ‘Ja, natuurlijk gaat het goed met hem.’


    Ze liepen het laatste stuk, tot ze vlak voor de pikzwarte wand stonden. Sander wilde zijn hand op het glas leggen, maar Melanie wuifde die weg.


    ‘Ik heb een ander plan,’ zei ze, waarna ze beide handen plat op de wand legde en haar ogen sloot. Haar lippen bewogen razendsnel, maar er kwamen geen woorden uit.


    ‘Wat doet ze?’ fluisterde Luca.


    ‘Ik heb geen flauw idee,’ antwoordde Sander, al had hij wel een vaag vermoeden. Hij zag de complete wand namelijk trillen. De minuscule zwarte deeltjes werden als een magneet naar Melanies hand getrokken, waar ze vervolgens oplosten. Op die manier werd het glas weer helder en konden ze de woestijn zien.


    Melanie was nog niet klaar. Ze hield haar handen stevig tegen de wand aangedrukt en probeerde zich erdoorheen te duwen.


    Sander schrok. ‘Je moet wachten, Melanie,’ zei hij. ‘Er verschijnt zo meteen een vierkant.’


    Melanie antwoordde niet. In plaats daarvan schoten haar handen door het glas heen, helemaal tot aan haar schouders.


    ‘Verdwijn!’ riep Melanie hard. Het hele eiland beefde en de glazen wand trilde nog harder. Toen verschenen er overal scheuren.


    ‘Naar achteren!’ waarschuwde Melanie, waarna ze haar armen weer terugtrok en met Sander en Luca terug richting de zee rende. Vanaf die plek konden ze alle wanden zien. Ze braken allemaal tegelijk. Miljoenen piepkleine glassplinters, die net diamanten leken, werden met een enorme kracht de lucht in geslingerd. Er bleef geen stukje glas meer over.


    ‘Zo.’ Melanie wreef in haar handen. ‘Die klus is geklaard. Nu moeten we zo snel mogelijk naar Roy.’


    Het duurde even voordat Sander besefte wat Melanie had gedaan. ‘Heb… heb jij dit gedaan?’ vroeg hij niet-begrijpend. ‘Maar hoe?’


    ‘Ik vertel jullie er later alles over. We moeten nu naar Roy.’


    Terwijl Melanie de uitgestrekte woestijnvlakte betrad, staarden Luca en Sander vol ongeloof naar hun vriendin.


    ‘Ik vind haar steeds enger worden,’ zei Luca.


    ‘Dit is super. Als Melanie dit echt heeft gedaan, dan maakt ze misschien zelfs een kans tegen George.’


    ‘Echt niet,’ zei Luca, waarna ook zij hen volgde. ‘George is veel te slim en veel sterker. Hij kan ons met allerlei illusies verslaan, zoals met het water in het ziekenhuis.’


    ‘Misschien moet Melanie dan nog meer oefenen, zodat ze wel sterk genoeg wordt.’


    ‘Maar dan nog is George veel te sterk om in je eentje tegen te vechten. We zullen een andere manier moeten vinden om hem uit te schakelen.’


    In het woestijngedeelte was het snikheet, nog warmer dan in de jungle. Sanders vermoeide benen maakten het er niet makkelijker op. Hij sleepte zich voort door het gloeiend hete zand en probeerde Luca bij te houden. Zij rende met het grootste gemak Melanie achterna, die eveneens weinig problemen leek te hebben met de hitte.


    Roy was nergens te zien. Verspreid over de woestijn lagen veel rotspartijen. Er stonden grote en kleine cactussen en er slingerde af en toe een slang door het zand. Doordat de glazen wanden verdwenen waren, kon Sander het gebied waar hij zijn test had volbracht goed zien. De lava was in steen veranderd en donkergrijs gekleurd. Tientallen meters verderop was de jungle, waar nauwelijks nog iets van overeind stond.


    ‘Daar is hij!’ riep Luca.


    Sander richtte zijn blik op een zwarte vlek in de verte. Door zijn vuile brillenglazen kon hij niet zo goed zien wat het precies was. Hij veegde het glas snel schoon en toen werd hem duidelijk wat er aan de hand was. Roy stond voor een half afgemaakte toren, die omringd werd door steigers en bouwmateriaal. Hij was opgebouwd uit grote, terracotta kleurige stenen en had hier en daar een opening. Aan de bovenkant staken ijzeren pinnen uit, waar een paar mannen nieuwe stenen op probeerden te bevestigen.


    Tientallen mensen hadden zich op de plek verzameld en zich allemaal tot Roy gericht. Ze riepen dingen naar hem, scholden hem uit en maakten ruzie met elkaar. Precies zoals Melanie het had verteld.


    Sander, Luca en Melanie renden naar hem toe en probeerden de mensen aan de kant te duwen.


    ‘Waar moeten deze stenen naartoe?’ riep een man vanaf de andere kant van de bouwplaats.


    ‘Waar vind ik nog meer zuilen?’ vroeg een oudere vrouw die aan Roy’s arm trok.


    Weer iemand anders smeekte hem om hulp bij het sjouwen van de zware stenen.


    Tussen al die mensen stonden ook de leden van de Stoere Skateboarders. Zij beledigden hem, daagden hem uit en probeerden hem en elkaar te slaan en te schoppen. Elke keer als hij iets probeerde te zeggen, riepen zij er doorheen, zodat hij niet te verstaan was.


    ‘Loser!’ riep Davy, de aanvoerder van het clubje.


    ‘We moeten hem helpen,’ zei Melanie vertwijfeld, terwijl ze al half in de menigte was verdwenen.


    Sander trok haar terug. ‘Nee, dat kan niet. Hij moet het zelf oplossen.’


    ‘Je hebt iedereen in de steek gelaten!’ schreeuwde een andere jongen, die Roy hard in zijn buik trapte. ‘Jij bent geen leider, je bent een nietsnut. Zelfs je ouders willen je niet meer.’


    Plotseling veranderde de blik in Roy’s ogen. Hij leek niet meer onzeker en bang, maar juist vastberaden. Hij balde twee vuisten en klom op een kleine rots zodat hij boven iedereen uit torende.


    ‘Genoeg!’ schreeuwde hij. ‘Nu moeten jullie allemaal naar mij luisteren. Jullie maken de problemen veel groter dan ze zijn. Ik wil iedereen best helpen, maar alleen als jullie goed naar mij luisteren.’


    ‘Zo doet hij het goed,’ zei Sander zachtjes tegen Luca.


    ‘Waar is Melanie naartoe?’ vroeg Luca.


    Hun vriendin was nergens meer te zien. Waarschijnlijk baande ze zich een weg door de mensenmassa, om Roy te bereiken.


    Intussen probeerde Roy iedereen aan het werk te zetten. Hij wees mensen aan, gaf hen taken en liep uiteindelijk naar het half afgemaakte gebouw toe.


    Sander wilde een paar mensen aan de kant duwen, maar hij merkte dat zijn arm dwars door ze heen ging. Hij zag Melanie verschijnen toen hij een gespierde man achter zich had gelaten.


    ‘Kom mee,’ zei hij tegen haar, waarna hij haar mee terug naar Luca sleurde. ‘Je moet hem met rust laten. Zie je dan niet hoe goed hij het doet?’


    Roy stond bij de ingang van de toren. Naast hem werden grote stenen omhoog gehesen en op de bovenste laag gelegd. Hij trok zich niets meer aan van de dingen die de Stoere Skateboarders riepen en luisterde rustig als iemand vragen stelde. Zo goed als hij kon gaf hij antwoorden en hij zorgde ervoor dat er geen ruzies meer ontstonden. Al die tijd bleef hij uiterst kalm.


    Langzaam losten de mensen op. De massa werd kleiner en kleiner. Totdat alleen Sander, Melanie, Luca en Roy overbleven. De toren was af en rees hoog boven hen uit. Al het bouwmateriaal verdween, waardoor het leek alsof het gebouw hier altijd al had gestaan.


    ‘Ik… kan…’ stamelde Roy vermoeid, waarna hij voorover in het hete zand viel.


    ‘Je hebt het goed gedaan,’ zei Melanie. ‘Precies zoals het moest. Je hebt de leiding op je genomen en het project afgerond.’


    Roy draaide zich op zijn rug. ‘Ik ben gewoon een nietsnut. Hoorden jullie dan niet wat de Stoere Skateboarders allemaal zeiden? Ze hadden gelijk, want ik heb iedereen in de steek gelaten.’


    Luca knielde naast hem op de grond. ‘Dat heb je helemaal niet. Je hebt juist iedereen geholpen.’


    ‘Is mijn test nu voorbij?’


    ‘Ja,’ zei Melanie, waarna ze een hand op Roy’s schouder legde.


    ‘Waar is Valerie eigenlijk? Is ze niet bij jullie?’


    ‘Ze is nog bezig met haar test en heeft onze hulp nodig. Denk je dat het lukt om met ons…’


    ‘Jazeker,’ onderbrak Roy haar terwijl hij weer opstond. Hij leek opeens weer vol energie te zitten. ‘Waar is ze? Wat is haar test?’


    ‘Er is geen tijd om dat uit te leggen. Je zult het wel zien. We kunnen over de hard geworden lava lopen, dan komen we het snelst bij haar gebied.’


    Ze renden met z’n vieren over de gestolde lava in het rotsachtige gebied, dwars door de overblijfselen van de jungle en betraden de plek waar Valeries test plaatsvond.


    ‘Daar heeft de glazen wand gestaan.’ Luca wees naar een kaarsrechte lijn die langs de dikke boomstammen van het bos liep. De bomen stonden hier zo dicht op elkaar, dat de kinderen niet wisten waar ze naartoe moesten.


    Sander hoorde het geluid van water op rotsen. ‘Ik denk dat we die kant op moeten,’ zei hij en hij wees naar de plek waar hij het water hoorde vallen.


    Ze wurmden zich met z’n allen tussen de bomen door en liepen op het geluid af. Maar het werd steeds donkerder om hen heen, waardoor ze op een gegeven moment elkaar zelfs niet meer zagen.


    ‘Dit duurt veel te lang,’ klaagde Melanie. ‘Straks is het te laat voor Valerie.’


    ‘Maar het is toch de bedoeling dat ze de test in haar eentje haalt?’ vroeg Luca.


    ‘Ze is te bang. Ze weet niet hoe ze haar eigenschap moet gebruiken.’


    Eindelijk werd het weer lichter om hen heen. Ze bereikten het einde van het bos, maar ze stonden meteen voor een nieuw probleem. Voor hen bevond zich een steile rotswand, waar een waterval omlaag klaterde.


    ‘Hoe moeten we daarboven komen?’ vroeg Roy.


    Luca had iets gevonden. Ze liep naar een klimplant toe die langs de waterval tot helemaal bovenaan groeide. Ze trok zichzelf eraan omhoog.


    ‘Ik weet niet of ik daar nog kracht voor heb,’ zei Sander toen hij zag hoe gemakkelijk Luca naar boven klom.


    Roy wachtte tot ze boven was en vertrok toen ook.


    ‘Iedere seconde kan te laat zijn,’ mompelde Melanie toen zij aan de beurt was. ‘Hopelijk houdt Valerie het nog even vol.’


    Sander stond er versteld van hoeveel kracht hij nog overhad na de test, want bijna zonder moeite klom hij omhoog en voegde zich bij zijn vrienden.


    ‘En nu?’ Luca duwde haar handen in haar zij en boog voorover om op adem te komen.


    ‘Verder naar die kant.’ Melanie wees naar een nieuw bos dat voor hen begon. Het was minder donker dan het bos dat beneden lag, maar het zag er niet minder dreigend uit. Dikke kronkeltakken kropen als slangen over elkaar heen. De bladerloze bomen stonden net ver genoeg uit elkaar voor de kinderen om erlangs te lopen.


    Overal in de struiken om hen heen ritselde het. Boven hun hoofden krioelde het plotseling van de insecten. Spinnen, duizendpoten, kakkerlakken en andere afschuwelijke beesten lieten zich op Sander en zijn vrienden vallen.


    ‘Haal ze van me af!’ gilde Melanie.


    Sander draaide snel in het rond en probeerde zoveel mogelijk beesten van zich af te slaan. Hij en Roy slaagden daarin, maar Luca en Melanie hadden minder geluk.


    De meiden zaten helemaal onder de insecten. Er kropen grote, dikke spinnen over hun gezichten. Hun ogen en mond waren nog net te zien.


    ‘Vooral niet je mond opendoen,’ waarschuwde Sander, die zijn best deed om de insecten van zich af te houden.


    Roy liep naar Melanie toe en sloeg de beesten weg. Veel hielp het niet, want ze werden meteen weer als een magneet naar haar toegetrokken.


    ‘Het kriebelt overal,’ zei Luca met trillende stem. Een kakkerlak kroop over haar lippen heen.


    ‘Kun je ze niet van je afschudden?’ vroeg Sander.


    Luca probeerde het, maar wat ze ook deden, het haalde weinig uit. Het leek zelfs alsof er steeds meer insecten vanuit de struiken op Luca en Melanie afkwamen. Intussen kropen er ook een paar sprinkhanen langs Sanders benen omhoog. Hij trapte in het wilde weg en deed een stap achteruit.


    ‘Gaan jullie maar naar Valerie,’ zei Melanie. ‘Zij heeft jullie hulp harder nodig dan wij.’


    ‘Weet je het zeker?’ vroeg Roy. ‘We kunnen ook proberen om…’


    ‘Ga!’


    Zonder nog te aarzelen draaide Roy zich om en rende met Sander verder. Ze hoorden Luca en Melanie nog lange tijd gillen.
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    Om hen heen werd het weer donker. Een ijskoude wind sneed door Sanders kleren. Een aantal insecten waren hen gevolgd en lieten zich op de jongens vallen. Ze kropen door hun haar en wurmden zich in hun kleding.


    ‘Rennen!’ riep Roy.


    Sander rende de longen uit zijn lijf en probeerde ondertussen de kriebelende beestjes van zich af te schudden. Doordat er mieren over zijn bril kropen, zag hij bijna niets en moest hij goed opletten dat hij niet tegen een boom knalde. Hij liep steeds langzamer en uiteindelijk kon hij het gewicht van de duizenden insecten niet langer houden. Hij zakte door zijn knieën en viel voorover. Overal voelde hij beestjes steken, op zijn voeten, op zijn buik en zelfs in zijn lip.


    Niet aan die beesten denken, Sander. Gewoon doorgaan.


    Dat was makkelijker gezegd dan gedaan, want hij had de kracht niet meer om op te staan.


    ‘We moeten nog een klein stukje verder,’ zei Roy. ‘Daar is water, dan komen we zeker van de insecten af.’


    Sander probeerde het water te zien, maar het enige dat hij zag waren piepkleine pootjes die razendsnel over zijn brillenglazen bewogen. Hij durfde niets te zeggen, bang dat een insect in zijn mond zou kruipen.


    Plotseling werd hij aan zijn arm omhoog getrokken. Roy sleurde hem mee en al snel renden ze weer naast elkaar. Het kostte Sander ongelooflijk veel moeite om door te gaan. De pijn van de vele insectenbeten op zijn lichaam was onbeschrijflijk.


    Ze kwamen bij de rand van een rivier, waar ze zich zonder te aarzelen in lieten vallen. De stroming trok hen meteen naar het midden toe en de insecten spoelden weg. Het voelde voor Sander als een bevrijding.


    ‘Ik had het echt niet langer volgehouden,’ zei hij terwijl hij zijn best deed om zijn hoofd boven water te houden.


    ‘Nu moeten we hier weer uit zien te komen,’ zei Roy, die telkens water uitspuugde.


    Aan de andere kant, bij de oever, waren een heleboel laaghangende takken. Als ze er daar eentje van te pakken kregen, konden ze zich misschien omhoog trekken.


    ‘We moeten daarheen,’ probeerde hij aan Roy duidelijk te maken.


    Zijn vriend zwom zo snel mogelijk tegen de stroming in en probeerde een stevige tak beet te pakken. Sander dreef verder af en het lukte hem maar niet om uit het midden van de rivier te komen.


    ‘Hierheen!’ hoorde hij Roy schreeuwen.


    Diep ademhalen en doorzwemmen.


    Terwijl het laatste beetje kracht uit zijn lichaam wegvloeide, sloot hij zijn ogen en dacht alleen nog maar aan zijn armbandje. Hopelijk gaf het hem nog iets meer energie, zodat hij de rand kon bereiken. Dit was nog erger dan de kanotocht die ze in februari hadden gemaakt.


    Het lukte Sander na een paar verwoede pogingen om dichter bij de oever te komen. Hij wilde zich aan een tak omhoog hijsen, maar die brak meteen af en viel in het water. Hij probeerde het nog een keer en nog een keer en toen had hij eindelijk beet. Hij trok zichzelf vooruit en liet dicht bij de oever weer los. Zijn voeten zakten meteen weg in de modder en met moeite kon hij vooruit komen. Het water droop uit zijn kleren en alles voelde ontzettend zwaar.


    Zodra hij weer met beide benen stevig op de grond stond, begon hij Roy te zoeken. Hij had geen idee hoe ver hij bij hem vandaan was. Om hem heen stonden nog steeds ontelbaar veel bomen, waardoor het donker bleef en hij maar moeilijk de juiste weg kon vinden. Het was alsof dit allemaal was bedoeld om hun richtingsgevoel volledig in de war te schoppen.


    ‘Roy!’ riep hij een paar keer.


    Vaag hoorde hij zijn vriend antwoorden. Op goed geluk rende hij op de stem af en bleef Roy’s naam herhalen.


    ‘Hier!’ Het geluid kwam van rechts en toen Sander van richting veranderde, liep hij bijna tegen Roy aan.


    ‘Ik weet waar Valerie is,’ zei Roy buiten adem. ‘Ze ligt een stukje verderop op een plank.’


    ‘Waarom ben je dan niet naar haar toegegaan?’


    ‘Omdat ik niet weet hoe we haar naar beneden moeten halen.’


    Om niet nog meer tijd te verliezen, rende Sander in de richting die Roy aanwees. Hier was een groot vierkant terrein, met een betonnen vloer, dat was afgebakend door een hoog stalen hek. In het midden stonden vier palen die tot aan de hemel reikten. Tussen deze palen – precies in het midden – hing een smalle plank aan dikke ijzeren kabels, vlak boven de grond. Daar lag een persoon op.


    ‘Valerie!’ riep Roy, die naast Sander bij het hek tot stilstand kwam.


    ‘Ze is verlamd,’ zei Sander.


    De twee jongens grepen het hek vast en klommen naar boven.


    Toen Sander op de betonnen vloer terechtkwam, was het net alsof er een elektrische schok door hem heenging. Hij negeerde het pijnlijke gevoel en rende naar Valerie toe. Vlak naast de plank bleef hij staan. Van dichtbij zag hij pas hoe slecht ze eraan toe was. Ze was volledig verdwenen onder een dikke laag insecten. Onder haar lagen grote palmboombladeren, waar rupsen zich aan tegoed deden.


    Roy sloeg zoveel mogelijk beesten van de plank af. Hij probeerde de gevaarlijke spinnen weg te slaan die via de ijzeren kabels omlaag kropen, maar dat lukte hem niet. Ze waren te ver weg en schoten telkens achteruit als Roy‘s hand dichterbij kwam.


    ‘Wat een rot test heeft George voor haar bedacht,’ riep hij. ‘Hoe moet ze zich hier ooit uit bevrijden?’


    Die vraag had Sander zichzelf ook al gesteld. Het was de bedoeling dat iedereen zijn belangrijkste eigenschap gebruikte om de test te halen. Maar wat zou Valerie dan kunnen doen?


    ‘Ze is verlamd,’ mompelde hij. ‘Dat heeft George met een reden gedaan. Maar waarom?’


    Roy ging door met het verwijderen van de honderden insecten en nu werd ook Valeries gezicht langzaam weer zichtbaar. Haar ogen stonden wagenwijd open en haar lippen waren stijf op elkaar geklemd.


    Denk, Sander, denk. Wat kan Valerie met haar eigenschap doen? Wat betekent angst?


    Er schoot van alles door hem heen, maar geen oplossing voor dit probleem.


    ‘Angst veroorzaakt paniek,’ puzzelde hij hardop. ‘Als je in paniek bent, gaat je adrenaline omhoog. Je doet dingen zonder na te denken. Je onderbewustzijn helpt je om te overleven.’


    ‘Haar onderbewustzijn, zei je?’ vroeg Roy plotseling. ‘Dat is het enige van haar dat niet door de insecten aangeraakt kan worden.’


    ‘Daar moet ze dus iets mee doen. Waar is Valerie goed in?’


    Valeries gezicht was door Roy volledig insectenvrij gemaakt. Haar ogen waren strak op de asgrijze hemel gericht.


    ‘Bewegen haar lippen nu?’ vroeg Roy verwonderd, terwijl hij voorzichtig met een vinger haar mond aanraakte.


    ‘Misschien wil ze iets zeggen,’ zei Sander.


    De hele plank begon te wiebelen. Insecten rolden van Valeries lichaam af en kropen haastig over de betonnen vloer, waar ze door de elektrische schokjes gedood werden. De palen waar de ijzeren kabels aan bevestigd waren bogen achterover, waardoor de plank hoger de lucht in werd getild. De spinnen werden daardoor gekatapulteerd.


    ‘Valerie!’ riep Sander met gestrekte armen. Hij sprong, maar kon de plank niet meer aanraken.


    ‘Ik denk dat dit bij haar test hoort,’ zei Roy.


    ‘Moeten we dan gewoon toekijken?’ vroeg Sander wanhopig, terwijl hij bleef springen in een poging bij Valerie te komen.


    Roy hield hem op de grond. ‘Ze moet dit alleen doen,’ zei hij. ‘Net zoals ik alleen mijn test moest halen.’


    Sander was het niet helemaal met hem eens. ‘Roy, kijk dan naar haar. Ze kan helemaal niks doen. Hoe moet ze zich nou bevrijden?’


    ‘Door haar eigenschap te gebruiken.’


    Sander keek omhoog en zag een lichtje vlak boven Valeries gezicht dansen.


    ‘Dat is niet goed,’ zei Sander. ‘Wat als George haar aan het vermoorden is?’


    Het leek Roy allemaal niets te doen, want hij bleef uiterst kalm. ‘Wacht nou even,’ zei hij. ‘Valerie is zich aan het verzetten.’


    ‘Maar hoe weet je dat dan?’


    ‘Omdat haar hele lichaam trilt. Ze is dan wel verlamd, maar vanbinnen voert ze een heftige strijd. Kijk naar dat lichtje, dat wordt door Valerie aangetrokken.’


    Waarom had Sander dat niet eerder begrepen? Dit was precies wat George wilde. Hij probeerde te testen hoever hij met Valerie kon gaan.


    ‘Dus dat lichtje moet Valerie helpen haar te bevrijden?’


    ‘Juist,’ glimlachte Roy. ‘Ze moet alleen nog uitzoeken hoe.’


    Blijkbaar had Valerie een manier gevonden, want het lichtje danste niet langer. Het hing roerloos in de lucht en nam langzaam de vorm van een buisje aan. In dat buisje zat een gele vloeistof, die op haar gezicht druppelde.


    Een seconde later kon ze haar handen weer bewegen. Twee vingers verschenen over de rand van de plank en klemden die stevig vast. Toen schreeuwde ze. Een gruwelijke gil die Sander een ogenblik liet rillen. Alle angst van de afgelopen uren kwam uit Valerie.


    ‘Moet je zien wat ze voor elkaar heeft gekregen,’ zei Roy, die een stap naar achteren had gezet om alles beter te kunnen zien. ‘Ze heeft haar verbeeldingskracht gebruikt om zich hieruit te bevrijden.’


    Verbeeldingskracht. Daar had Valerie inderdaad een hoop van. Zo had Sander het nog nooit bekeken, maar nu begreep hij waarom de eigenschap angst zo belangrijk voor haar was. Juist daardoor had ze zo’n levendige fantasie. En die fantasie kon ze nu gebruiken om de verlamming kwijt te raken.


    Het duurde nog een tijdje voordat Valerie uitgegild was en haar armen en benen weer vrij kon bewegen. De laatste gele druppels vielen uit het buisje, waarna Valerie over de rand gluurde.


    ‘Sander? Roy?’ vroeg ze verbaasd. ‘Zijn jullie het echt?’ Tranen vielen omlaag en kletterden op de betonnen vloer, waar ze verdampten.


    ‘Melanie zei dat je onze hulp nodig had,’ zei Sander. ‘Dus we zijn zo snel mogelijk gekomen. Wat ongelooflijk dapper dat je het zolang hebt volgehouden.’


    ‘Het waren de ergste uren van mijn leven,’ zei Valerie. ‘Ik dacht echt dat ik hier dood zou gaan. Dat al die insecten mij gewoon op zouden eten. Ik vond het zo eng toen ze met hun lange pootjes over mijn gezicht liepen.’


    De ijzeren kabels zorgden ervoor dat de plank weer omlaag werd gelaten, waardoor Valerie veilig op de grond kon gaan staan. Ze wankelde behoorlijk en alle kleur trok uit haar gezicht. Ze kon nog net voorkomen dat ze omviel door Roy vast te pakken.


    ‘Raak je armband aan,’ adviseerde Sander haar. ‘Het kan je weer kracht geven om verder te gaan.’


    Omdat ze nauwelijks kon blijven staan, hielp Roy haar. Voorzichtig bracht hij haar rechterhand naar haar linker pols en legde haar vingers op het armbandje. Onmiddellijk begon het te gloeien. Valerie zoog sissend een teug lucht naar binnen. Ze kon weer op eigen kracht gaan staan en kreeg weer kleur in haar gezicht.


    ‘Bedankt,’ zei ze tegen Sander.


    Ze zag er een stuk beter uit, maar de insecten hadden haar flink toegetakeld. Overal op haar huid zaten kleine beetwondjes en rode puntjes. Haar kleding was gescheurd en haar haar zat helemaal in de war. Ook haar bril was smerig, die zat onder de modder en vieze groene smurrie. Maar Valerie hield zich verrassend rustig. Ze poetste haar brillenglazen en klopte het zand van zich af.


    De jongens begeleidden haar naar het hoge hek dat om het terrein heen stond.


    ‘Het komt nu allemaal weer goed,’ zei Roy. ‘Je hebt de test goed gedaan, daar kun je alleen maar trots op zijn.’


    Valerie boog haar hoofd. ‘Maar als jullie niet waren gekomen, dan was het me echt niet gelukt.’


    ‘Dat is niet waar,’ zei Sander. ‘Wij hebben alleen maar de insecten weggehaald, de rest heb je echt zelf gedaan.’


    Aan de andere kant van het hek verschenen Luca en Melanie. Ze zagen er verwilderd uit en hun kleren waren kletsnat.


    ‘Wat is er met jullie gebeurd?’ vroeg Valerie.


    ‘Belangrijker is hoe het met jou gaat,’ zei Melanie, die een hand door het hek stak om haar aan te raken. ‘Je hebt het ongelooflijk moeilijk gehad, of niet?’


    Valerie knikte alleen maar. Ze probeerde te glimlachen, maar het huilen stond haar duidelijk nader dan het lachen.


    ‘We zijn uiteindelijk in het water gesprongen,’ legde Luca ondertussen uit. ‘We hoorden jullie in de rivier plonsen, dus we dachten dat wij het ook konden proberen.’


    ‘Alleen sleurde de stroming ons veel te ver mee.’


    Roy duwde Valerie langs het hek omhoog, waarna ze op eigen kracht over de bovenkant klom en zich weer omlaag liet zakken. Luca en Melanie vingen haar op.


    Ze omhelsden elkaar een ogenblik, terwijl Roy en Sander ook over het hek klommen.


    ‘Het was verschrikkelijk,’ begon Valerie. ‘Ik kon me niet bewegen. Ik viel vanuit de buis op die plank en werd gebeten door een spin. Ik was meteen verlamd en kon me niet meer bewegen. Urenlang bleef ik in die houding liggen.’ Ze snikte en veegde haar neus aan haar trui af. ‘In het begin probeerde ik er gewoon aan toe te geven. Maar toen er steeds meer insecten kwamen, raakte ik in paniek. Waarom doet George zoiets vreselijks?’


    ‘Om te testen hoe sterk onze eigenschappen zijn,’ antwoordde Melanie.


    ‘Kunnen we hier weg?’


    ‘Het is een eindje lopen,’ zei Luca, ‘maar het is die kant op.’


    ‘Je lijkt net een bosmens,’ lachte Sander. ‘Moet je dat haar zien.’


    Luca probeerde de klitten te verwijderen. ‘Niet leuk,’ zei ze.


    Ze liepen met z’n allen naar de rivier, waar ze deze keer in een boog omheen gingen, naar de andere kant van het eiland. Ze kwamen op een onbebouwd stuk land uit, waar alleen een dun laagje gras groeide.


    ‘Hier had ook een test plaats moeten vinden,’ zei Melanie, terwijl ze om de vulkaan heen renden, terug naar het strand.


    ‘Voor wie dan?’ vroeg Sander.


    ‘Dat weet ik niet. Misschien voor iemand die ook naar het eiland wordt gebracht.’


    Valerie was vooral nieuwsgierig naar de testen van de anderen en luisterde dan ook vol verbazing toen Luca vertelde dat ze met een tijger had gevochten.


    Tientallen meters verder bereikten ze het einde van het gebied. Valerie rende meteen door naar de zee.


    ‘Wow, wat een mooi strand,’ zei ze toen ze de vlammen in de kristallen boven het water zag. ‘Zijn jullie hier al geweest?’


    ‘Ja,’ knikte Luca. ‘Hier vonden we Melanie. In dat hutje daarginds.’


    ‘Hoe moeten we nu verder?’ vroeg Sander zich hardop af. ‘We hebben de testen doorstaan. Ik neem aan dat hij ons nu de plek laat zien waar onze families zijn.’


    ‘Denk je dat? Ik wed dat hij weer een nieuw plan heeft.’


    ‘Hoe kon je eigenlijk die glazen wanden allemaal vernietigen?’ vroeg Roy aan Melanie.


    ‘Eigenlijk heel simpel,’ zei Melanie, terwijl ze haar haar opnieuw in een vlecht knoopte en het zweet van haar gezicht veegde. ‘George liet mij geloven dat jullie allemaal zouden falen. Ik kon maar één iemand redden, als ik mezelf had bevrijd uit de hut. Plotseling had ik door dat George een gemeen spelletje speelde. Hij gebruikt zijn krachten om deze wereld naar zijn hand te zetten. Ik probeerde hetzelfde. Ik vervormde de beelden in mijn hoofd, in de hoop dat het realiteit zou worden.’


    ‘Dus jij hebt ervoor gezorgd dat die wanden braken door je gedachten te gebruiken?’ vroeg Luca stomverbaasd.


    Ook Sander volgde het niet helemaal. Hij wist niet dat Melanie over zulke krachten beschikte.


    ‘Dat is geweldig,’ zei Roy. ‘Je hebt hem een koekje van eigen deeg gegeven.’


    ‘Ja, dat kan wel zo zijn, maar ik weet nu niet waar hij is.’ Melanie liep tot aan het water. ‘Hij heeft in de gaten dat we vals hebben gespeeld. Dat we elkaar hebben geholpen. Ik denk dat hij zich heeft teruggetrokken om te bedenken wat hij nog meer met ons kan doen.’


    ‘Kunnen we het water niet in?’ vroeg Valerie. ‘Dan kunnen we het eiland verlaten.’


    ‘Waarom wil je dat?’ vroeg Luca. ‘Het strand lijkt me de veiligste plek van het hele eiland. Heb je die vlammen niet gezien?’


    Weifelend draaide Valerie zich om. ‘Denken jullie dat die gevaarlijk zijn? Zou George niet willen dat we het eiland verlaten?’


    ‘Dat weten we niet,’ zei Melanie. ‘We weten helemaal niets van zijn plan. Alleen dat we nu onze familieleden moeten gaan zoeken.’


    Dat deed Sander aan iets denken. Hij had al een hele tijd niet meer naar het notitieblaadje gekeken, dat nog steeds in zijn broekzak zat.


    Toen hij het tevoorschijn haalde, merkte hij dat het kletsnat was geworden. Met moeite kon hij het openvouwen.


    ‘Oh nee,’ zei hij geschrokken. ‘De namen zijn niet meer te lezen.’


    De anderen kwamen om hem heen staan.


    ‘Maar wel die zinnen daar.’ Luca wees naar de achterkant, waar een vreemde tekst op stond geschreven.
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    De Zee van de Eeuwige Zorgen
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    Golven kropen over elkaar heen en rolden heel langzaam over een groot deel van het strand. De kristallen met vlammen zweefden rustig op hun plek, af en toe kwam er eentje bij. Deze steeg dan vanuit de zee omhoog en voegde zich tussen de andere.


    Sander draaide het briefje om. De vreemde symbolen waren inderdaad veranderd. Ze waren nu gewoon te lezen, waardoor Sander eindelijk begreep wat dit was: een raadsel.


    Hij las de zin hardop voor aan zijn vrienden:


    



    De zon is op zijn laagst,


    als de golf tegen de hoogste kade slaat.


    



    ‘Logisch,’ zei Melanie. ‘De symbolen horen natuurlijk bij dit land. In Tyriana is die illusie verdwenen, waardoor wij de tekst gewoon kunnen lezen.’


    ‘Zo logisch vind ik dat niet,’ zei Luca. ‘Ik denk dat George het raadsel voor ons zichtbaar heeft gemaakt, omdat we er nu klaar voor zijn.’


    Maar Melanie schudde haar hoofd. ‘Geloof me nu maar, die tekst was gewoon al leesbaar toen we hier arriveerden.’


    Valerie herhaalde het raadsel een aantal keer, terwijl ze naar de naderende zee liep. ‘Wat betekent het?’ vroeg ze. ‘De hoogste kade. Er is hier nergens een kade.’


    ‘Misschien verderop,’ zei Roy. ‘Het strand loopt nog een heel stuk door.’


    Sander had er niet op gelet. ‘Waar wachten we dan nog op?’ vroeg hij. ‘Dit is onze kans om onze families terug te vinden.’


    ‘Ik hoop het,’ zuchtte Luca. ‘Ik word zo moe van al die testen en raadsels. Waarom kan George ons de plek niet gewoon aanwijzen?’


    Ze deden allemaal hun schoenen uit, waarna ze rustig langs de golven wandelden. Links was een hoge bergwand, die in het woestijngedeelte begon, waar Roy’s test had plaatsgevonden, en die tot in de verte doorliep. Hierdoor werden ze gedwongen om dicht langs de zee te lopen. Af en toe raakten ze het water aan met hun voeten. Sander vond het kalmerend. Het was alsof zijn zorgen langzaam met het water wegspoelden.


    ‘Waar gingen we ook alweer naartoe?’ Roy bleef staan. ‘Ik kan het me niet herinneren.’


    ‘Op zoek naar de kade,’ zei Luca.


    ‘Oh ja. Hoe kon ik dat nou vergeten?’


    Sander had ook het idee dat hij iets was vergeten. In zijn hoofd verschenen ineens zwarte gaten, waar herinneringen uit geplukt werden. Telkens wanneer hij aan iets probeerde te denken, was de gedachte meteen weer weg.


    ‘Dit is echt gek,’ zei hij. ‘Ik dacht net aan vijf verschillende dingen en nu weet ik er geen enkele meer.’


    Ze bleven allemaal staan.


    ‘Dit is niet goed,’ zei Melanie. ‘Al onze herinneringen worden van ons afgenomen.’ Ze draaide zich om. ‘Het komt door die zee.’


    ‘Verschijnen er daarom opeens overal van die extra vlammen en kristallen?’ vroeg Valerie. ‘Er zijn er zeker honderd bijgekomen.’


    ‘Heb je ze geteld of zo?’ vroeg Luca lachend.


    ‘Ja, ik werd er rustig van.’


    ‘Dit is geen normale zee.’ Melanie trok de anderen bij de golven vandaan. ‘We mogen niet meer door het water lopen.’


    Sander begreep het. ‘Die kristallen bewaren onze herinneringen, onze zorgen. Daarom kon ik me opeens een heleboel niet meer herinneren. Ik voelde me wel een stuk kalmer.’


    ‘Niet aan toegeven,’ zei Luca. ‘Ik snap wat George hiermee wil bereiken. Hij hoopt dat we hem en de Hemelrijders vergeten.’ Haar ogen werden groot. ‘En dan kan hij natuurlijk alles met ons doen wat hij wil. Dan zal hij onze zielen afpakken.’


    ‘Zover laten we het niet komen,’ zei Roy. ‘We moeten gewoon goed opletten waar we lopen. We lossen het raadsel op, gaan op zoek naar onze families en smeren ‘m dan.’


    ‘Als het zo makkelijk gaat, is er niks aan de hand,’ zei Melanie. ‘Maar na alles wat we hebben meegemaakt, betwijfel ik dat.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Luca. ‘Jij kunt toch je kracht gebruiken? Jij kunt George uitschakelen in deze wereld.’


    ‘Misschien.’ Melanie liep weer verder en de anderen kwamen ook weer in beweging.


    Sander bleef zo dicht mogelijk langs de rotswand lopen. Zo nu en dan spoelde er een golf over zijn voeten. Dan probeerde hij nergens aan te denken. Hij was bang dat anders zomaar één van zijn zorgen met de golven weg zou spoelen.


    Hoe verder ze liepen, hoe hoger het water leek te komen. Grote schuimkoppen denderden recht op hen af. Sander kon niet uitwijken, want achter hem liep Valerie.


    ‘Bukken!’ riep Roy, waarna iedereen in elkaar dook.


    Het water spoelde over hen heen. Sander voelde zich licht in zijn hoofd. Waarom had hij gebukt? Was er iets gevaarlijks in de buurt? Hij kon het zich niet meer herinneren.


    ‘Ik ben Luca Littel en ik ben elf jaar oud,’ hoorde hij Luca mompelen. ‘Ik ben uitgekozen door de Hemelrijders omdat ik de eigenschap lef heb.’


    ‘Waar zijn we naar op weg?’ vroeg Valerie in paniek. ‘Ik weet het niet meer.’ Ze draaide om haar as. ‘Wat een vreselijk eiland is dit.’


    ‘Er was iets met het water.’ Sander herinnerde het zich plotseling weer. ‘Iets met onze zorgen.’


    ‘We mochten het water niet aanraken,’ zei Melanie. ‘Volgens mij is dat daarnet gebeurd.’


    ‘En nu dan?’ vroeg Valerie. ‘Waar zijn onze zorgen dan naartoe?’


    ‘Daarginds is het strand breder,’ wees Sander.


    Melanie boog voorover en strekte haar rechterarm zo ver mogelijk uit, waardoor het armbandje het water raakte.


    ‘Ik herinner het me weer,’ zei ze opgelucht. ‘We probeerden een raadsel op te lossen.’


    In de verte kwam een nieuwe golf dichterbij, die razendsnel over het water heen rolde. De kristallen botsten rinkelend tegen elkaar aan.


    ‘Achteruit!’ riep Roy. ‘Weg daar!’


    Melanie leek hem niet te horen. Ze draaide haar arm om en om in het water, zodat de golven over de armband spoelden.


    ‘Waar ben je mee bezig?’ vroeg Luca. ‘Hier hebben we geen tijd voor.’


    ‘Ik moet weten of de armbandjes ons tegen het water kunnen beschermen,’ zei Melanie.


    De golf had het strand bijna bereikt. Valerie was al meters verder gerend, waardoor ze een eind uit de buurt van het water was.


    Sander twijfelde wat hij moest doen. Als hij hier bleef staan, zou het water hem meesleuren en dan zou hij alles vergeten.


    ‘Stop er nu mee!’ Luca trok aan Melanies arm. ‘Je brengt jezelf in gevaar.’


    Voor hen verrees een hoge muur van water. De golf groeide en groeide, tot hij als een deken over de kinderen heen viel.


    Sander werd kletsnat. Kristallen gleden aan hem voorbij en braken toen ze in het zand terechtkwamen. Hij voelde zich duizelig en duizend gedachten schoten door zijn hoofd. De ene herinnering na de andere werd uit zijn geheugen getrokken, alsof een hongerig monster woest door al zijn archiefkasten rommelde. Hij ging plat op de grond liggen en begroef zich gedeeltelijk in het zand, om niet verder de zee ingetrokken te worden. Zijn vrienden zag hij nergens. Toen hij daaraan dacht, wist hij niet eens meer welke vrienden hij had. Hoe zagen ze er ook alweer uit?


    Vlak bij zijn voeten schoot er iets uit het zand omhoog, waardoor het water zich terugtrok.


    ‘Wat is dat?’ schreeuwde hij.


    Naast zijn hoofd verscheen het gezicht van een meisje. ‘Drink dit water,’ zei ze. ‘Vlug.’


    Sander opende zijn mond, terwijl het meisje het water van haar hand over zijn lippen naar binnen liet sijpelen.


    ‘En hou nu je armband vast,’ vervolgde het meisje.


    Toen Sander dat deed, voelde hij pijnlijke steken in zijn hoofd. De ene herinnering na de andere kwam weer terug. Om hem heen braken de kristallen een voor een. Opeens herkende hij Melanie in het meisje en wist hij weer wat ze hier deden.


    ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg hij, nog een beetje versuft door de plotselinge terugkeer van zijn gedachten.


    ‘Ik heb een glazen wand langs de zee geplaatst,’ legde Melanie uit. ‘Daardoor kan het water ons voorlopig niet raken. Ik weet niet hoelang hij overeind blijft staan, maar het geeft ons tijd genoeg om verder te lopen. De kristallen die hier op het strand achterbleven hielden onze herinneringen vast. Het kleine beetje water dat ik met mijn armband heb aangeraakt, heeft nu het tegenovergestelde effect.’


    Sander ging staan. Zijn voeten zaten vast in het zand en hij moest moeite doen om ze eruit te krijgen. Nu pas zag hij ook de anderen van het clubje verderop staan. Samen met Melanie liep hij naar ze toe.


    ‘Het ging allemaal zo snel,’ zei Valerie, die met een trillende hand door haar haar wreef en telkens haar bril recht probeerde te zetten, hoewel die allang goed stond. ‘Die golf viel over jullie heen en toen… toen zag ik jullie niet meer.’


    Luca was angstvallig stil – zeker voor haar doen – en staarde naar de zee. ‘Ik kan niet geloven dat je die wand daar neer hebt gezet,’ zei ze. ‘Je hebt ons gewoon gered.’


    ‘Het had ook anders kunnen aflopen,’ zei Melanie. ‘Stel dat ik niet op tijd was geweest. Kom, we moeten verder.’


    Deze keer bleven ze zo ver mogelijk uit de buurt van het water, ook al stond er nu een glazen wand.


    ‘We komen het ene na het andere gevaar tegen,’ zei Luca even later. ‘Denken jullie er wel eens aan hoe ons avontuur zal aflopen?’


    ‘Vaak genoeg,’ zei Sander. ‘Ik vraag me af hoeveel maanden we nog overleven. En of we iedere maand zoveel geluk zullen hebben.’


    ‘Yep, voor mij geldt hetzelfde,’ zei Roy. ‘Ik doe graag mee aan het avontuur, maar door deze test ben ik er wel achter gekomen hoe speciaal we allemaal zijn. Ieder heeft zijn eigen probleem, maar samen staan we zo sterk dat niemand ons iets kan maken.’


    ‘Juist,’ zei Luca.
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    Rusteloze gedachten
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    Ze bereikten een punt waar het strand overging in een rotsachtig gebied. Kleine keien lagen op de grond, links liep de hoge bergwand nog steeds verder en rechts begon een kade die afwisselend hoog en laag was, opgebouwd uit dikke vierkante steenblokken. Het deel van het eiland waar ze hun testen hadden gedaan, lag nu ver achter hen. Alleen de rook boven de vulkaan was nog te zien vanaf hier.


    ‘Zijn dat gebouwen?’ vroeg Valerie verwonderd.


    Sander volgde haar wijzende vinger met zijn ogen en zag wat ze bedoelde: heel hoog aan de bergwand hingen zandkleurige gebouwen. Iets dat hem sterk deed denken aan de stad Petra, een stad die volledig in een kloof ligt en gedeeltelijk in de rotsen is uitgehakt. Hij had er eens een documentaire over gezien op tv. Hier waren overal zwarte gaten te zien, openingen die heel diep de berg in leidden. Sommige gebouwen leken op tempels, andere op simpele woningen. Ze hingen zo hoog dat je er niet zomaar bij kon komen. Er was geen trap of ladder, het leek er niet eens op dat er mensen konden wonen.


    ‘Wat moet dat voorstellen?’ vroeg Luca ongelovig. ‘Is George van plan om een vakantieresort te beginnen?’


    De anderen schoten in de lach.


    ‘Ik denk eerder dat het overblijfselen zijn van de oude bewoners van Tyriana,’ zei Sander. ‘Daar op de grond liggen de resten van gebouwen die omlaag zijn gestort.’


    Terwijl ze de vreemde bergwand passeerden, bleef iedereen gefascineerd naar de gebouwen kijken.


    Boven de berg spiekte een zon, die in een snel tempo langs de horizon raasde en de lucht ongelooflijk rood kleurde. De zee nam deze kleur over, waardoor het water net bloed leek. Ook de kristallen schitterden in rode kleuren.


    ‘Als de zon op z’n laagst staat,’ mompelde Melanie. ‘Zou het letterlijk bedoeld zijn?’


    Luca en Valerie gingen op de kade zitten en staarden naar het water.


    ‘Daarginds is de kade het hoogst zo te zien,’ zei Luca. ‘We hoeven alleen maar te wachten tot daar een golf tegenaan slaat als de zon nog net boven de horizon te zien is.’


    ‘Woah!’ riep Roy uit, proestend van het lachen. ‘Dat is het! Luca heeft het opgelost!’ Hij keerde zich tot Sander en Melanie en knipoogde. ‘Denken jullie ook niet?’


    ‘Te makkelijk,’ zei Sander nadenkend. ‘Een raadsel bestaat altijd uit meerdere lagen. Je moet ze uit elkaar trekken en laag voor laag analyseren.’


    ‘Wat jullie willen.’ Luca keerde hen de rug toe en schoof dichter naar Valerie toe. ‘Laat ze maar kletsen,’ zei ze tegen haar vriendin. ‘Wedden dat ik gelijk heb?’


    ‘Pas je op voor het water?’ zei Valerie. ‘Straks weet je niet meer wie ik ben.’


    Sander bestudeerde nogmaals de zin op het briefje.


    ‘Hé Melanie,’ zei Luca. ‘Kun jij toevallig zien of George in de buurt is? Niet dat we straks gevaar lopen als we onze families bereiken.’


    ‘Helaas niet,’ antwoordde Melanie. ‘Hij is buiten mijn bereik. Eerder voelde ik hem heel even. Voor nu zijn we veilig.’


    ‘De zon!’ Valerie sprong op. ‘Hij is al bijna verdwenen!’


    De vuurrode zon was al voor de helft in het water verdwenen. Nog even en ze zouden geen kans meer hebben om het raadsel op te lossen. Tenzij…


    ‘We moeten verder,’ besloot Sander en hij rende er als een speer vandoor. Als Luca gelijk had, dan zouden ze verderop iets moeten zien bij de kade. Hopelijk was het zo. Anders wist hij niet waar ze nog moesten zoeken.


    Roy volgde hem. ‘Wat ben je van plan?’ vroeg hij.


    ‘Kijken of Luca gelijk heeft. Onze laatste kans, anders moeten we namelijk een hele nacht en dag wachten.’


    Met een scheve blik hield hij het water in de gaten. De kristallen met de vlammen botsten soms tegen elkaar aan, wat een rinkelend geluid veroorzaakte. Dicht bij de kade was schuim ontstaan, doordat de golven er hard tegenaan sloegen.


    Sander bleef staan. Dit was het punt waar de kade het hoogst was.


    ‘Wat denk je?’ vroeg hij aan Roy. ‘Zullen we het wagen?’


    ‘Ik weet niet wat je van plan bent,’ gaf Roy toe. ‘Moeten we niet op de anderen wachten?’


    Sander had een vaag vermoeden wat de bedoeling was. Wachten konden ze niet. De meiden zaten nog steeds op dezelfde plek verderop. Melanie stond voorover gebukt en raapte een paar stenen op.


    ‘Ik doe het,’ zei Sander. Via een paar losse stenen klom hij steeds hoger de kade op, totdat hij op het hoogste punt stond. Vanaf hier was de diepte duizelingwekkend. Hij keek hoe de golven langzaam dichterbij kwamen. Ze waren niet hoog genoeg. Er was meer wind nodig, een storm. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat de zon nog maar een dun randje was. Nog lager en hij zou niet meer te zien zijn. Het moest dus nu gebeuren.


    Hij zette nog een kleine stap naar voren, waardoor zijn voeten voor de helft over de rand staken. Hij stond ongeveer tien meter boven het water. Vanaf zo’n hoogte was hij nog nooit gesprongen. Bij de drie meter plank in het zwembad werd hij al zenuwachtig.


    ‘Zeg nou wat je van plan bent!’ riep Roy van beneden. ‘Misschien kan ik helpen.’


    ‘Geen tijd voor.’ Sander had een golf gezien die hoger was dan de andere. Deze kwam sneller dichterbij dan de vorige. De kristallen werden er zelfs door aan de kant geduwd.


    Nu, schreeuwde Sander in zijn hoofd. Hij sloot zijn ogen, hield zijn armen strak langs zijn lichaam en sprong de diepte in. De wind suisde langs zijn oren, terwijl de adrenaline in zijn bloed steeg. In zijn buik kriebelde het, net als wanneer hij in een achtbaan zat. Een gevoel waar hij tegenop had gezien.


    Nog even volhouden, Sander. Je bent er zo.


    Het ging anders dan hij had verwacht. De plons waar hij op wachtte kwam niet. In plaats daarvan landde hij op iets hards dat wonderlijk genoeg wel meeveerde. Hij werd uit evenwicht gebracht en viel achterover. Toen hij zijn ogen opende, realiseerde hij zich dat hij zich in een klein houten bootje bevond, dat door de golven steeds omhoog tegen de kade werd geduwd.


    ‘Sander?’ Het was Roy, die nog bovenop de kade stond.


    ‘Het is goed,’ riep Sander terug. ‘Ik heb niks. Dit moesten we ontdekken, denk ik.’


    Het bootje was net groot genoeg voor hen allemaal, maar het was moeilijk om het evenwicht te bewaren. Sander helde steeds naar links of rechts om zijn balans te hervinden.


    Boven hadden de anderen zich intussen verzameld.


    ‘Moeten we springen?’ hoorde hij Valerie zeggen. ‘Echt niet. Straks breek ik nog een been of zo.’


    ‘Het is Sander toch ook gelukt?’ zei Roy. ‘Ik denk niet dat er een andere weg is. Of wil je soms gaan zwemmen?’


    Ze discussieerden een hele tijd, terwijl Sander zich steeds drukker maakte om de zee. Hij kon nergens naartoe. Er was geen peddel in het bootje en ook niks anders waarmee hij zich kon afduwen. Moesten ze soms wachten tot de zee het bootje meenam?


    Hij tuurde in de verte. De zon was ondergegaan en de zee was iets kalmer geworden. Hij genoot van de stilte. In het donker zagen de kristallen er duizend keer mooier uit, want de vlammen erin waren nu veel duidelijker.


    Plotseling schommelde het bootje heftig op en neer. Achter hem was iemand terechtgekomen.


    ‘Ik ben het,’ zei Melanie. ‘De anderen komen zo, denk ik. Wat vreemd dat het bootje meeveert als we erin landen.’


    Sander hield zich aan de rand vast om niet te vallen. Hij knikte. ‘Het was inderdaad de bedoeling dat we vanaf de kade in de diepte moesten springen.’ Toen hij weer rechtop stond, vroeg hij: ‘Denk je dat we hier nog weg komen?’


    ‘Geen flauw idee. Ik heb hier niets over gezien. Ik hoor geen stemmen en ik zie ook geen beelden.’


    Roy sprong ook. Sander had het op tijd in de gaten en liep naar de punt van het bootje, zodat ze niet om zouden kiepen.


    ‘Valt eigenlijk mee,’ zei Roy na zijn landing. ‘Het lijkt veel hoger dan het is.’


    Tot ieders verbazing sprong Valerie zonder te aarzelen, alhoewel ze onhandig op haar voeten terechtkwam. Melanie ondersteunde haar, terwijl Roy en Sander het bootje recht hielden.


    Luca was de laatste. Ze was op de rand van de kade gaan zitten en staarde in de diepte.


    ‘Gek genoeg is zij degene met het meeste lef,’ zei Roy. ‘Dan zou je toch verwachten dat zij…’ Hij werd aan de kant gesmeten door Luca, die zonder aankondiging was gesprongen.


    ‘Ik moet echt niet te lang twijfelen,’ hijgde ze.


    Sander moest zijn best doen om niet uit het bootje te vallen. ‘Hoe zouden we nu verder moeten komen?’ vroeg hij, met zijn armen door de lucht zwaaiend voor balans.


    Het antwoord liet niet lang op zich wachten. Toen het

    bootje eenmaal stopte met schommelen, voer het vanzelf weg. De kristallen met de vlammen werden voorzichtig aan de kant geduwd. Het bootje volgde een route die dwars door de open zee ging.


    ‘Toppie,’ zei Luca. ‘Fijn dat wij niks hoeven te doen.’


    Maar de rust werd al snel verstoord. Plotseling stak de wind weer op, waardoor ze opnieuw begonnen te schommelen. Water spatte tegen de kant van het bootje op en druppels kropen over de rand.


    ‘Pas op!’ schreeuwde Roy. ‘Blijf uit de buurt van die druppels.’


    Ze deden hun best om het schommelen tegen te gaan. Iedereen bleef zo stil mogelijk zitten en hield de rand stevig vast.


    ‘Het lukt niet!’ gilde Valerie. ‘En kijk die golven die eraan komen!’


    Roy stapte over Luca’s armen heen en voegde zich bij Sander. ‘We zijn niet rustig genoeg,’ zei hij. ‘Ik heb het idee dat het water en de wind reageren op onze bewegingen.’


    ‘Hoe bedoel je dat?’ vroeg Melanie verbaasd. ‘We waren toch rustig toen het opeens begon te waaien?’


    ‘Wij wel, maar onze gedachten niet. We vragen ons allemaal af of we onze familie nog wel terugzien. We maken ons zorgen. Als we nu eens gewoon naar het water kijken en nergens aan denken? Dat moet toch niet zo moeilijk zijn?’


    ‘Ik vind het vergezocht,’ zei Luca. ‘Die zee kan toch niet weten wat wij denken?’


    ‘Doe het nu maar gewoon,’ hield Roy vol.


    Iedereen ging rustig op zijn knieën zitten. Sander deed zijn best om geen aandacht aan zijn gedachten te schenken, maar dat was het moeilijkste dat hij ooit had gedaan. Het leek alsof er alleen maar meer gedachten omhoog kwamen elke keer als hij iets probeerde te vergeten.


    ‘Je moet er een beeld bij verzinnen,’ zei Melanie. ‘Zoiets werkt ook bij mediteren. Dan stel je je voor hoe je alle gedachten in een soort luchtbel stopt. Als de luchtbel helemaal vol is, stuur je hem weg. Laat hem opstijgen, ver bij jou vandaan.’


    ‘Mooi gezegd,’ vond Sander. Hij sloot meteen zijn ogen en volgde de instructies op. De denkbeeldige luchtbel had hij snel gecreëerd, alleen was het nog niet zo makkelijk om er alles in te stoppen.


    Hij voelde Melanies hand op zijn schouder. ‘Probeer het rustig te doen, dan gaat het makkelijker. Denk alleen maar aan de luchtbel.’


    En inderdaad, hij merkte dat het langzaamaan stiller werd in zijn hoofd.


    ‘Niet te geloven,’ zei Luca. ‘Roy, je had gelijk.’


    Sander opende zijn ogen. De zee was gekalmeerd. Het laatste zuchtje wind vloog over hen heen en leek hun zorgen mee te nemen.


    De rest van de rit sprak er niemand. Telkens wanneer Sanders gedachten afdwaalden, richtte hij zijn aandacht op het water en staarde hij in de kristallen. Het hielp, want het water bleef rustig.


    



    Een hele tijd later arriveerden ze bij een mini-eiland. Er stond een grote palmboom, met aan de voet een enorme kruik, van meer dan een halve meter hoog. Het bootje kwam vanzelf vast te liggen, waardoor de kinderen konden uitstappen.


    Luca liep naar de palmboom toe en leunde ertegenaan. ‘En nu?’ vroeg ze. ‘Er is hier niks.’


    ‘Een pot en een boom,’ zei Roy. ‘Dat is iets. En daar moeten we het vast mee doen.’


    Sander had het briefje weer uit zijn broekzak gehaald. Er was niets veranderd. De zin van het raadsel stond er nog en op de andere kant de doorgestreepte namen die onleesbaar waren geworden.


    ‘We zijn al ver gekomen,’ zei Melanie. ‘Dit lukt ons vast en zeker ook wel.’


    Het viel Sander nu pas op hoeveel minuscule sterren er aan de hemel stonden. Ze fonkelden om beurten. Net knipogen van mensen die hun succes wilden wensen.


    ‘Ik geloof dat er iets onder mij ligt,’ zei Roy verbaasd. Hij ging weer staan en wreef met zijn hand het zand opzij. De anderen kwamen om hem heen staan.


    ‘Toen ik ging liggen, voelde ik iets zakken.’ Roy had een tegel zichtbaar gemaakt.


    Ze hielpen met z’n allen mee om zoveel mogelijk zand weg te graven en bekeken de platte steen, die precies in een vierkant gat zo groot als een salontafel was gelegd.


    ‘Zou het geen val zijn?’ vroeg Sander.


    ‘Natuurlijk niet,’ zei Luca en ze ging op de tegel staan.


    Er gebeurde niets. De steen zakte een klein stukje naar beneden, dat was het.


    ‘Jullie moeten er ook op gaan staan,’ zei ze. ‘Kom op!’


    Een voor een gingen ook de anderen erop staan. De tegel zakte steeds verder het zand in.


    Opeens klonk er een ongelooflijke knal en toen…
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    Niets. De stilte keerde terug en de tegel veerde langzaam omhoog.


    ‘We zijn nog niet zwaar genoeg,’ zei Sander.


    ‘We zijn maar met z’n vijven,’ zei Roy. ‘Waar moeten we nog iemand vandaan halen?’


    Melanie stapte van de steen af. ‘De kruik. Die staat er natuurlijk niet voor niets.’


    Ze trok de kruik uit het zand en sleepte hem naar de tegel, wat gepaard ging met veel gehijg.


    ‘Poeh, dat ding is zwaar,’ zei ze. ‘Hij is helemaal gevuld met zand.’


    ‘Het missende gewicht,’ concludeerde Sander. Waarom maakte George het toch zo ingewikkeld? Waarom zei hij niet gewoon op welke plek hun familieleden gevangen werden gehouden? Waarom werden ze getest?


    Roy trok de kruik over de rand van de tegel heen en zette hem op de plek die nog over was. Toen Melanie er ook op ging staan, zakte de steen eindelijk ver genoeg om iets in gang te zetten.


    Het kleine eiland beefde. Het water eromheen trok zich terug, inclusief de kristallen met de vlammen. Al het zand dwarrelde door de lucht.


    Sander hoestte. Hij stapte van de tegel af en liep naar de palmboom. De wortels van de boom kwamen omhoog, het zand gleed van het eiland af en in het midden ontstond een groot gat.


    ‘Laten we in het bootje gaan zitten!’ riep hij naar zijn vrienden. ‘Daar is het veiliger.’


    Gelukkig dreef dat nog dichtbij, waardoor ze er makkelijk in konden springen. Vanuit de boot keken ze toe hoe het eilandje langzaam onder water verdween.


    Het zand verdween in een steeds groter wordende afgrond.


    ‘Daar komt iets omhoog.’ Luca wees naar de palmboom, die door de bevingen hevig schudde en ver doorboog. Hij knakte en werd door het water opgeslokt. Dikke rotsen baanden zich een weg omhoog. Langzaam veranderde het hele eiland in een kleine berg, met een donkere grot erin.


    ‘Oké, dit had ik niet zien aankomen,’ zei Roy verwonderd.


    ‘Zou dat de plek zijn waar we onze families terugvinden?’ vroeg Valerie.


    De laatste rotsen rolden naar hun plek, waarna ook het beven stopte. De stilte keerde terug. Melanie stapte uit het bootje. Ze liep over een aantal kleine steentjes de grot in en draaide zich om.


    ‘Komen jullie nog?’ vroeg ze.


    Het clubje liep een helling af. Onder hun voeten rolden steeds steentjes weg. Dat veroorzaakte een echo die tot diep in de grot te horen was. Alsof iemand met een geweer bleef schieten.


    ‘Houd je ogen goed open,’ waarschuwde Roy. ‘Ik vertrouw deze plek helemaal niet.’


    ‘Ik ook niet,’ zei Melanie. ‘Het voelt alsof George ons in de gaten houdt.’


    Diezelfde gedachte had Sander ook. Misschien had George niet verwacht dat ze tot hier zouden komen.


    ‘Mijn armband prikt,’ jammerde Valerie.


    ‘Die van mij gloeit opeens.’ Luca hield haar arm omhoog om het te laten zien.


    Ook Sander merkte dat zijn armband vreemd deed. Er straalde een bruin licht vanaf, dat zich vermengde met het groenkleurige licht van Roy’s armband.


    ‘We kunnen ze gebruiken om de weg te vinden,’ zei Sander. ‘Ongelooflijk wat deze armbandjes allemaal kunnen.’


    Het einde van de grot kwam in zicht. Het licht van de armbandjes begon te knipperen en werd uiteindelijk steeds zwakker. Al snel was het weer donker en konden ze niet meer zien waar ze naartoe moesten.


    ‘Ik voel water,’ zei Roy terwijl hij demonstratief met zijn voet in een plas trapte om het iedereen te laten horen. ‘Het wordt dieper.’


    Sander stond al tot aan zijn knieën in het water. ‘Volgens mij is het een meer,’ zei hij en hij waadde een klein stukje verder.


    ‘Stop!’ riep Melanie toen. ‘Kom terug.’


    De twee jongens voegden zich bij de anderen.


    ‘Wat is er?’ vroeg Roy.


    ‘Dat water,’ zei Melanie. ‘Wat als dat hetzelfde water is als uit de zee? We mogen geen risico lopen.’


    ‘Ik ben nog niets vergeten,’ zei Sander. ‘Ik denk niet dat het gevaarlijk is.’ Toch twijfelde hij. Misschien duurde het een tijdje voordat hij een herinnering kwijtraakte. Ze waren tenslotte niet meer buiten in de open lucht.


    ‘Hier kunnen we ook niet blijven staan,’ zei Luca. ‘We moeten verder, wat er ook gebeurt.’


    ‘Kijk daar!’ riep Valerie.


    In het water schitterde iets. Kleine blauwe lichtjes dreven naar het oppervlak en spatten daar uiteen. Iedere keer als dat gebeurde, klonk er een gruwelijke gil.


    ‘Dat lijkt Angeliques stem wel,’ zei Roy verwonderd.


    De lichtjes zorgden ervoor dat de kinderen het meer konden zien. Ze probeerden opnieuw door het water te waden en deze keer gingen ook de meiden mee.


    ‘Rustig aan,’ zei Melanie telkens. ‘Geen onverwachte bewegingen maken en vooral die vreemde lichtjes niet aanraken.’


    Dat was nog een hele klus, want Sander had het idee dat de blauwe lichtjes hem omsingelden. Overal klonk gegil. Hij werd er gek van.


    De grond onder hun voeten ging steeds steiler omlaag, waardoor ze op een gegeven moment niet meer konden lopen. Ze zwommen verder. En toen hoorden ze voor het eerst duidelijk de stem van Angelique van Voort.


    ‘Ze mogen het geheim niet weten,’ zei ze. ‘Vermoord ze. Gebruik jullie krachten om ze hiervandaan te houden.’


    In één van de lichtjes zag Sander het hoofd van de bibliothecaresse opduiken. Zo te zien was het een herinnering van haar, want ze bevond zich in de bibliotheek, achter de balie.


    ‘Dat is toch gek,’ zei hij. ‘Waarom horen en zien we haar nu opeens?’


    ‘Luister niet naar de stemmen,’ zei Melanie. ‘Ze zijn niet echt.’


    Maar Sander kon het niet laten. Hij raakte gefascineerd door de verschillende beelden die langs zweefden. Het leek alsof ze een Angelique te zien kregen die ze helemaal niet kenden. Hij zag haar lachen en haar ogen straalden.


    ‘Zou ze dan toch een goede kant hebben?’ vroeg Luca. Ze spuugde na ieder woord water uit, omdat ze elke keer bijna kopje onder ging.


    ‘Volgens mij zijn we er bijna,’ zei Roy. Hij had een plek bereikt waar hij weer kon lopen. Een natuurlijke trap, die Sander even later ook voelde. Hij beklom de treden en schudde het water van zich af. Achter hem ging het gillen door. De stem van Angelique daarentegen vervaagde in het donker van de grot.


    ‘Griezelig,’ zei Valerie terwijl ze uit het meer stapte. ‘Angelique voelde plotseling zo dichtbij.’


    ‘Het loopt hier dood,’ zei Roy. ‘We kunnen niet verder.’


    Ze volgden een pad dat helemaal langs het meer liep, zich ondertussen vasthoudend aan de scherpe pegels in de stekelige wand. Sander voelde of er ergens een inham was, een nieuwe gang die ze konden inslaan.


    ‘Hier is volgens mij iets.’ Valerie liep achteraan en was blijven staan.


    De anderen voegden zich snel bij haar. Roy bekeek de plek die ze aanwees en stapte in een tunnel die geleidelijk aan daalde.


    ‘Goed van je,’ zei hij tegen Valerie.


    Beneden kwamen ze in een ronde hal terecht, waar twee fakkels de hele ruimte verlichtten. Recht tegenover de ingang was een trapje van twee treden die naar een verroeste ijzeren poort leidde. Over de verweerde tegelvloer lagen resten van waterplanten verspreid. Ze waren bruin gekleurd, wat aangaf dat hier al heel lang geen water meer had gestroomd.


    Roy liep het trapje op en probeerde de poort open te trekken, maar zoals Sander al verwachtte gebeurde er niets.


    ‘Die zit potdicht,’ zei Roy schouderophalend. ‘Het sleutelgat is ook helemaal verroest. Zelfs met een sleutel komen we niet ver, denk ik.’


    De bovenkant van de poort ging verscholen achter de rotsen. Aan de onderkant bevonden zich twee hendels, een paar centimeter uit elkaar.


    ‘Wacht eens.’ Sander bukte om bij de hendels te komen. ‘Volgens mij hebben we geen sleutel nodig. Kun je even helpen?’


    Roy pakte de andere hendel stevig beet en begon te trekken. De poort piepte en kraakte en ging heel langzaam omhoog. Toen er een paar centimeter ruimte was, stroomde er een enorme hoeveelheid water onderdoor. Sander greep naar Roy en hij naar hem. Het lukte hun niet om overeind te blijven staan, waardoor ze in het kleine laagje water vielen en hun hoofden tegen de tegels botsten.


    ‘Au!’ riep Sander uit. Hij ging rechtop zitten en wreef over zijn achterhoofd. Een ogenblik lang zag hij sterretjes, maar gelukkig trok het pijnlijke gevoel snel weer weg.


    Ze krabbelden overeind en voegden zich bij de anderen in het midden van de hal, waar ze wachtten tot het meeste water uit de ruimte achter de poort weggestroomd was.


    ‘Water, water en nog meer water,’ klaagde Luca. ‘Net op het moment dat ik weer ben opgedroogd, komt de volgende lading alweer.’


    ‘Volgens mij was dit het laatste,’ zei Melanie.


    Het water verliet de hal via afvoeren die links en rechts in de grond waren aangebracht.


    Roy en Sander tilden opnieuw samen de poort op en hielden hem halverwege stevig vast, zodat de drie meiden eronderdoor konden kruipen. Op het laatst hield Sander het niet meer, hij voelde de kracht uit zijn handen wegvloeien.


    ‘Hou nog even vol,’ zei Roy tegen hem terwijl Valerie snel voorbij kroop.


    Toen was het zijn beurt. Roy knikte, waarna Sander snel bukte en onder de poort door rolde. Aan de andere kant ging hij weer staan en greep de hendels vast. Melanie verscheen naast hem om te helpen.


    ‘Ja! Kom maar!’ riep Sander.


    Roy liet los en kroop in één soepele beweging onder de poort door. Meteen daarna lieten Sander en Melanie los. Een keiharde knal was het gevolg en de nieuwe hal was weer in het donker gehuld.


    ‘Ik zag daar iets,’ zei Luca. ‘Toen er nog licht was, zweefde er iets vlak voor me.’
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    Sander probeerde Luca op de tast te vinden.


    ‘Wat zag je dan?’ vroeg hij.


    ‘Ik weet het niet, het leken hele grote kristallen. Ik kon er zo doorheen kijken en er zat iets in.’


    ‘Wat zat er dan in?’ vroeg Sander. Hij merkte ineens dat zijn stem anders klonk, alsof het geluid ergens tegenaan botste en terugkaatste.


    ‘Zeg nog eens iets,’ zei Roy.


    ‘Wat wil je dat ik zeg?’ vroeg Sander.


    Hetzelfde gebeurde nog een keer. Sander deed een stap naar voren en voelde iets in de lucht hangen, dat meedraaide toen hij erlangs probeerde te lopen.


    ‘Er hangt hier inderdaad iets,’ zei hij.


    ‘Dat zei ik toch.’ Luca volgde hem op de voet. Ze had haar handen om zijn middel geplaatst, zodat ze hem niet kwijt kon raken.


    ‘Ik hoorde iemand zuchten,’ zei Valerie. ‘Oh, ik wil hier weg. Kunnen we niet gewoon gaan?’ Ze gilde. ‘Er staat hier iemand. Of… iets.’


    ‘Ik kom eraan,’ zei Roy.


    Sander probeerde te achterhalen wat er in de hal hing. ‘Er hangen hier meerdere dingen in de lucht. Zo te voelen hebben ze scherpe hoeken.’


    ‘Ga dan aan,’ hoorde hij Melanie zeggen. ‘Doe het! Kom op, geef ons een beetje licht!’


    Een fel paars licht, afkomstig van haar bandje, maakte haar zichtbaar voor de anderen. Ook de andere bandjes gloeiden ineens, waardoor er allerlei kleuren door elkaar heen schenen.


    Sander hield zijn adem in. Voor hem hing een onbeweeglijke persoon in een kristal. Het bruine licht van zijn armbandje scheen er dwars doorheen en werd naar alle kanten verspreid, als bij een prisma.


    ‘Dat zijn…’ stamelde Valerie. Ze rende naar een kristal toe en plaatste haar handen op een van de vele zijdes. ‘Dat is mijn zusje! En ze houdt onze kat Midas vast.’


    Nu herkende Sander de moeder van Roy in het kristal vlak voor hem. Ze had haar ogen gesloten en haar armen hingen stijf langs haar lichaam. ‘Zitten ze hierin opgesloten?’


    Hij liep verder, zoekend naar zijn eigen ouders, broertjes en zusje. Ze hingen dicht bij elkaar, vlak achter de ouders en tante van Melanie.


    ‘Hoe halen we ze hieruit?’ vroeg Luca. ‘Ik denk niet dat we de kristallen zomaar kapot kunnen slaan.’


    ‘Nee, dan raken ze vast gewond,’ zei Melanie. ‘George had allang hier moeten zijn.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Roy geschrokken. ‘Het is juist beter dat hij niet komt.’


    ‘Hij heeft deze betovering veroorzaakt. En alleen hij kan het weer ongedaan maken.’


    Luca stond voor haar moeder en kraste in het kristal om een opening te creëren. ‘Het lukt niet,’ zei ze wanhopig. ‘En we kunnen ze onmogelijk met kristal en al meenemen.’


    ‘Er is nog iets waar we geen rekening mee hebben gehouden,’ zei Sander. ‘Als ze hier ontwaken, dan moeten we ze alles uitleggen. Ons avontuur, onze missie en waarom ze hier gevangen werden gehouden. Is het niet beter dat dat niet gebeurt?’


    Valerie zuchtte. ‘Waarom moet het zo ingewikkeld zijn?’


    ‘George!’ riep Melanie. ‘We hebben gedaan wat je wilde. Je hebt ons tot het uiterste getest en nu willen we onze familieleden terug. Kom tevoorschijn.’


    George kwam niet.


    ‘Lieve kinderen.’ Ze schrokken toen de stem van een oude vrouw plotseling tegen de kristallen weerkaatste en langs de muren stuiterde. ‘Ik ben hier om jullie terug naar huis te brengen.’


    Het was de vrouw van het gesloopte hoekhuis weer.


    ‘George is onderweg en hij is woedend. Ik heb hem zolang mogelijk op afstand gehouden, maar mijn krachten hebben een einde gevonden.’


    ‘En wat gebeurt er met onze families?’ vroeg Luca. ‘We kunnen ze hier niet achterlaten.’


    ‘Geen zorgen, lieve meid. Ik zal ervoor zorgen dat ze veilig thuiskomen. Jullie zullen ze een paar dingen moeten uitleggen, maar ik weet zeker dat jullie daar een oplossing voor zullen vinden.’


    ‘Prima,’ zei Roy. ‘Zeg maar wat we moeten doen.’


    Sander had nog een heleboel vragen die hij aan de vrouw wilde stellen, maar hij besefte dat er nu geen tijd voor was. Het zou moeten wachten.


    ‘Jullie moeten met z’n allen jullie familieleden naar de muren duwen,’ legde de vrouw uit. ‘Zorg ervoor dat je je goed vasthoudt aan een kristal! Laat vooral niet los.’


    ‘En wat als George het merkt?’ vroeg Luca.


    ‘Ik zal een oogje op hem houden. En mocht ik mijn krachten weer terug hebben, dan zal ik proberen hem tegen te houden. Voor hoelang weet ik niet, maar dan hebben jullie tijd om de Hemelrijder te redden.’


    ‘Wie bent u eigenlijk en waarom doet u dit allemaal voor ons?’ vroeg Melanie.


    ‘Omdat jullie hebben geluisterd.’


    ‘Omdat we hebben geluisterd?’ vroeg Luca stomverbaasd. ‘Waar heeft u het over?’


    Maar de vrouw was weg.


    ‘We moeten doen wat ze vroeg, voordat het te laat is,’ zei Melanie, die al tegen een kristal begon te duwen. Deze schommelde een beetje en zweefde langzaam naar voren.


    De anderen knikten. Roy nam de leiding.


    ‘Als iedereen de kristallen met zijn eigen familieleden erin pakt, kunnen we het snel voor elkaar krijgen,’ zei hij terwijl hij een ogenblik voor het kristal met zijn vader bleef staan. ‘Sander, zal ik jou helpen? Jij moet tenslotte de meeste kristallen verplaatsen.’ Hij liep bij zijn vader vandaan en duwde het kristal met daarin zijn moeder naar Sander.


    ‘Dankjewel,’ zei Sander.


    ‘Je laat je vader toch niet achter, Roy?’ vroeg Melanie verbijsterd. ‘Daar krijg je later spijt van.’


    ‘Maar mijn moeder is veel beter af zonder hem. Als ik hem hier laat zijn we van alle ellende af.’


    Melanie liet haar tante abrupt los en liep op Roy af. Ze pakte zijn hand beet.


    ‘Nee,’ zei ze. ‘Je moét hem nog een kans geven. Wat als hij verandert?’


    Roy boog zijn hoofd. ‘Hij verandert echt niet. Hij verpest alleen maar mijn leven.’


    ‘Je kunt hem hier niet achterlaten. Neem hem alsjeblieft mee,’ smeekte Melanie. ‘Vertrouw me nu maar gewoon.’


    Roy zuchtte diep. ‘Oké dan,’ zei hij morrend. Hij plaatste zijn handen op één van de vele zijdes van het kristal waar zijn vader in zat en duwde er uit alle macht tegenaan. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ mompelde hij.


    Sander zocht tussen de overgebleven kristallen naar zijn broertje Felix en verplaatste deze naar zijn vader en moeder, waarna hij hetzelfde met Rick deed.


    Tot ieders verbazing was Luca het snelst. Met gemak verplaatste ze het ene kristal na het andere, maar ze zorgde ervoor dat geen enkele de muur raakte.


    Sander had de meeste tijd nodig. Hij zweette ontzettend en bij het laatste kristal, met daarin Jessica, had hij nauwelijks de kracht om deze vooruit te duwen. Roy schoot te hulp. Samen duwden ze het kristal naar de muur, waarna Sander even op adem kon komen.


    ‘Ze zijn zwaarder dan ik had verwacht,’ hijgde hij.


    ‘En nu?’ vroeg Valerie. ‘Moeten we ze tegelijk in aanraking met de muren laten komen?’


    ‘Dat is wel het beste, denk ik,’ zei Melanie.


    Sander liep om een kristal heen. ‘Maar hoe moeten we ons hieraan vasthouden?’ vroeg hij. ‘De zijdes zijn allemaal zo glad.’


    ‘Gewoon je arm eromheen slaan en proberen grip te krijgen,’ adviseerde Roy. ‘Zal ik aftellen? Van drie tot één?’


    ‘Doe maar snel,’ zei Luca. ‘Ik wil hier niet nog langer blijven. George kan hier elk moment zijn.’


    Sander ging voor zijn vader staan.


    ‘Drie…’ telde Roy af, ‘twee… één… nu!’ Het laatste woord echode door de hal.


    Sander hoefde zich deze keer niet erg in te spannen. Het kristal raakte de muur in een oogwenk. Om hen heen werd het licht. Felle zonnestralen schenen recht de hal in en werden alle kanten op weerkaatst. Sanders handen trilden. Hij sloeg zijn armen zo ver mogelijk om het kristal heen en wachtte gespannen af.


    De muren van de hal losten één voor één op. Toen verschenen er glazen buizen uit de lucht, die als een stofzuiger alles opzogen.


    ‘Hou je vast!’ riep Roy, maar zijn stem kwam nauwelijks boven het rinkelende geluid uit.


    Sander voelde dat hij vooruit werd getrokken. De kristallen verdwenen in de buizen, terwijl hij eraan bungelde. Het ging allemaal razendsnel.


    Hij sloot zijn ogen en beet door de spanning op zijn tong. Maar hij voelde het amper. Zijn gedachten waren alleen nog maar bij zijn familieleden.


    Gillend van angst en plezier lieten ze Tyriana weer achter zich.

  


  
    HOOFDSTUK 30


    De aanwijzing in het boek
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    Kristalsplinters vlogen in het rond. Tegen de bank, de salontafel en de tv.


    Sander gleed door het laatste stuk van de buis en viel op de grond. Hij proefde bloed. Zijn lip was opengebarsten door de heftige klap. Het was onwerkelijk om weer terug in zijn eigen huis te zijn. Alles leek weer zo normaal, alsof er niets was gebeurd.


    Zijn vrienden waren er niet. Ook zijn familie zag hij nergens. De buis die hem hier naartoe had gebracht was compleet verdwenen.


    Voorzichtig stond hij op en liep de woonkamer uit, door de gang, de trap op.


    ‘Mam? Pap?’ riep hij voorzichtig. Ze zouden toch niet… nee, hij hoopte niet dat de tijd terug was gedraaid. Voor de zekerheid liep hij op de eerste verdieping de kamer van Felix in en checkte de tijd en datum op de klok. Gelukkig, het was nog steeds zaterdag zeven april. Wel veel later dan hij had gedacht: half negen ‘s avonds bijna. Er was dus tijd verstreken terwijl ze weg waren.


    ‘Sander?’ Het was de stem van zijn zusje, Jessica. Ze was beneden.


    Sander sprong met drie treden tegelijk de trap af. Zijn hart bonsde in zijn keel. Snel rende hij de hoek om en liep over de drempel de woonkamer in. Daar stonden ze allemaal: zijn moeder, zijn vader, Felix, Jessica en zelfs Rick.


    ‘Waarom reageerde je niet?’ vroeg zijn moeder bezorgd. ‘We hebben je wel tien keer geroepen.’


    Er stroomden tranen over Sanders wangen. Hij kon niet uitdrukken hoe blij hij was. Zonder woorden sloot hij zijn jongere zusje in de armen en daarna zijn beide ouders.


    ‘Wat ben ik blij om jullie weer te zien,’ zei hij na een tijdje.


    ‘Doe effe normaal,’ zei Felix nors. ‘Je doet alsof je ons jaren niet hebt gezien. Wat heb je daar eigenlijk?’ Hij wees naar de armband om Sanders pols.


    ‘Oh, dat is niks,’ zei hij terwijl hij de mouw van zijn trui omlaag trok. Toen viel het hem opeens op dat hij geen scheuren meer in zijn kleding had. Ook de wonden die hij tijdens de test in Tyriana had opgelopen, waren verdwenen.


    ‘Het is toch geen zaterdag vandaag?’ Sanders vader pakte de krant die op tafel lag. ‘Ik kan me niets herinneren van de afgelopen week. We waren bezig met een geheim project op het werk, maar wat daarvan terecht is gekomen?’


    Sander keek op. ‘Maak je niet druk, je herinnert je het vast wel weer.’ Hij klonk zekerder dan hij zich voelde, want hoe konden ze zich iets herinneren als ze een hele week opgesloten hadden gezeten in een kristal?


    ‘Ik voel me duizelig,’ zei zijn moeder. ‘Ik denk dat ik even ga zitten.’


    ‘Ik ga naar boven,’ zei Felix.


    Sander hield hem tegen. ‘Hoe voel je je?’


    ‘Alsof ik onder tien dikke stenen heb geslapen. Het lijkt alsof er een week is gewist.’


    ‘Je bent gewoon naar school geweest, hoor,’ zei Sander snel.


    Zijn vader ijsbeerde door de keuken, met de krant onder zijn arm. ‘Zaterdag,’ mompelde hij telkens. ‘Hoe kan het nu zaterdag zijn? Waar is de tijd gebleven?’


    ‘Mama?’ vroeg Sander voorzichtig. Zijn moeder lag languit op de bank en had een hand op haar voorhoofd gelegd.


    ‘Hm?’ was de enige reactie die uit haar mond kwam.


    ‘Ik heb honger. Zou jij nog iets willen koken?’


    ‘Vraag maar aan je vader, ik heb koppijn.’


    Terwijl Sander naar de keuken liep, hoorde hij in de kamer ernaast een bekend deuntje. Zijn mobiel ging af! Snel rende hij naar de gang en bleef op de drempel van zijn kamer staan. Alles zag er nog precies zo uit als toen hij naar Melanie was vertrokken. Een puinhoop was het. Gek dat zijn telefoon hier lag. Hij wist zeker dat hij hem mee had genomen. Net als zijn kleren en andere spullen die hij in een weekendtas had gestopt. En die lagen ook weer gewoon op hun vaste plek.


    Op het display stond Roy’s naam.


    ‘Hé Roy,’ zei hij toen hij opnam. ‘Ben je goed thuisgekomen?’


    ‘Wat denk je?’ Roy klonk niet al te vrolijk. ‘Mijn moeder raakte helemaal in paniek en begon meteen met een grote schoonmaak. Ze vond de woning een uitnodiging voor beesten en bacteriën.’


    ‘Hebben ze niks gevraagd over de week die ze missen?’


    ‘Niet echt. Mijn vader vertrok meteen. Die zit vast en zeker weer in de kroeg. Weet je, ik zou willen dat ze nog steeds weg waren. Wat heb ik nou aan ze?’


    Sander ging op de rand van zijn bed zitten en trapte een paar kleren weg die over de grond lagen verspreid. ‘Zoiets moet je niet zeggen. Ben je dan niet een beetje blij dat ze er weer zijn?’


    ‘Nee, niet echt. Er is voor mij niks veranderd, Sander. Ik ben liever buiten. Daar kijkt ook niemand naar me om.’


    ‘Wil je hier naartoe komen? Ik kan mijn ouders vragen of je mag blijven slapen.’


    ‘Zou dat kunnen? Vind je dat niet erg? Je wilt vast en zeker even alleen…’


    ‘Nee hoor, echt niet. Ik ga het nu vragen. Dan stuur ik je zo een berichtje of het goed is.’


    ‘Thanks, je bent een echte vriend.’


    Als hij iets voor zijn vrienden kon doen, dan deed hij het graag. Bovendien kon hij Roy nu niet aan zijn lot overlaten. Niet na alle ellende die ze in Tyriana hadden meegemaakt. Juist nu had hij iemand nodig om mee te praten.


    In de keuken vroeg Sander eerst aan zijn vader of hij nog iets te eten wilde maken.


    ‘Goed plan,’ was het antwoord. ‘Ik heb echt honger. Trek in ovenfriet met zelfgemaakte gehaktballen?’


    Sander glimlachte. ‘Ik vind alles prima.’ Hij schonk een glas cola in en overwoog hoe hij de volgende vraag moest stellen. ‘Oh, ik wilde je nog iets anders vragen. Zou je – zouden jullie het erg vinden als Roy vanavond nog komt? En mag hij dan blijven slapen?’


    Zijn vader zocht oogcontact met zijn moeder in de woonkamer, wat moeilijk ging omdat ze nog steeds haar ogen dicht had.


    ‘Wat vind jij?’ vroeg hij toen ze niet reageerde. ‘Hebben we morgen nog plannen?’


    Sanders moeder kreunde en draaide zich om.


    ‘Als jullie rustig aan doen, vind ik het prima,’ zei zijn vader. ‘Beloof je dat? En wil hij ook mee eten?’


    ‘Hij zal ook wel trek hebben, denk ik.’


    



    Ruim anderhalf uur later was het logeerbed opgezet en had Roy zijn spullen uitgestald.


    ‘Denk eraan, niet te veel lawaai,’ zei Sanders vader, waarna hij de deur dichttrok en terug naar de woonkamer liep.


    ‘Bij Melanie thuis is ook alles weer in orde.’ Sander las snel de berichten die hij het afgelopen uur had gemist. Ook Valerie en Luca hadden nog gereageerd in de groepschat. Valeries moeder was misselijk geworden na de terugkeer en lag al de hele avond op bed. Luca’s vader was in paniek geraakt omdat hij niet meer wist wat hij de afgelopen week had gedaan. En Melanie had alles aan haar tante uitgelegd, die nogal bezorgd en geschrokken reageerde, maar wel ontzettend trots was op wat ze allemaal hadden bereikt. En om van de schrik te bekomen, was ze al de hele tijd aan het bakken.


    ‘Onvoorstelbaar,’ zei Sander. ‘Ik had nooit verwacht dat het allemaal nog goed zou komen met onze families. Niet na alles wat George met ze heeft gedaan.’


    ‘We hebben veel aan die oude vrouw te danken,’ zei Roy peinzend. ‘Als zij er niet was geweest, hadden we vast en zeker George achter ons aan gehad.’


    Sander zette het geluid van zijn telefoon uit en legde het toestel op zijn nachtkastje. ‘Ik vraag me nog steeds af wie ze is en waarom ze dit allemaal voor ons doet.’


    ‘Ik vind het allang prima.’ Roy liet zich eindelijk op het bed vallen. ‘Ze is er voor ons, dat is toch het enige wat telt?’


    ‘Ja, misschien wel.’


    Het was een vreemde nacht voor Sander. De gebeurtenissen uit Tyriana achtervolgden hem in zijn dromen. En de ene was nog vreemder dan de andere. Eerst zat hij op school met een klasgenoot te praten, terwijl hij op een ander moment in de zee viel en al zijn herinneringen verloor. Ook het gezicht van de oude vrouw schoot vaak voorbij, altijd met die vriendelijke glimlach.


    - Zondag, 8 april -


    Jessica rende de kamer in en sprong op Sanders bed.


    ‘Wakker worden!’ riep ze. ‘Wat een slaapkoppen zijn jullie.’


    Sander draaide zich nog een keer om en hield zijn ogen gesloten tegen de felle zon die door de lamellen naar binnen scheen. Het duurde een tijd voordat hij er klaar voor was.


    ‘Hoe laat is het, Jessica?’ vroeg hij versuft.


    ‘Weet ik niet, maar tijd om op te staan!’


    Ook Roy bewoog. Hij duwde het laken van zich af en ging rechtop zetten. ‘Wat een nacht,’ zei hij. ‘Gelukkig ben ik niet wakker geworden.’


    ‘Af en toe zou ik dat wel fijn gevonden hebben,’ zei Sander. ‘Ik heb echt heel raar gedroomd.’


    Jessica zat aan het voeteneinde, met haar barbiepop op schoot. Zoals altijd trok ze aan de haren om een nieuw kapsel te proberen.


    Roy stond plotseling op en doorzocht in paniek zijn rugzak.


    ‘Wat is er?’ vroeg Sander verbaasd. ‘Ben je iets kwijt?’


    ‘Mijn oplader. Mijn telefoon is helemaal leeg.’


    ‘Je kunt de mijne wel even lenen, hoor.’


    ‘Andere aansluiting.’ Hij haalde de complete inhoud tevoorschijn. ‘Ik moet hem ergens hebben. Ik weet zeker dat ik hem in mijn tas heb gestopt.’


    Tussen Roy’s spullen zag Sander iets bekends liggen. ‘De kwast,’ zei hij. ‘Is dat de aanwijzing die we in het gesloopte hoekhuis vonden?’


    ‘Hm?’


    Roy had niet echt geluisterd, maar Sander wachtte niet op antwoord. Hij raapte de kwast op en ging naast Jessica zitten.


    ‘Wat is dat?’ vroeg ze nieuwsgierig. ‘Kun je daarmee verven?’


    ‘Nee, niet verven,’ zei Sander. ‘Je kunt er iets mee opgraven. Hiermee haal je heel voorzichtig het zand weg, waardoor een oud voorwerp langzaam tevoorschijn komt.’


    ‘Spannend.’


    Bij de deur verscheen Rick, Sanders broertje die eerst nog in het ziekenhuis had gelegen. Hij keek een beetje sip en hield een dun boekje over dino’s in zijn hand.


    ‘Hoe voel je je?’ vroeg Sander aan hem. ‘Nog ergens last van?’


    Rick wist duidelijk niet waar hij het over had. Zijn blik verried dat hij vol vragen zat. ‘Hoezo? Ik ben niet ziek,’ zei hij.


    ‘Nou, dan is het toch prima?’ Sander klopte naast zich op het bed. ‘Wilde je iets vragen?’


    Het duurde even voordat zijn jongere broertje de kamer betrad, langs Roy’s logeerbed liep en aan de andere kant van Sander ging zitten. Zijn blik bleef op Roy gericht.


    ‘Ik was dit boek aan het lezen,’ zei hij terwijl hij het dinoboek op zijn schoot opensloeg en naar een bladzijde zocht. ‘Maar ik begreep een woord niet.’


    Sander legde de kwast opzij en keek met zijn broertje mee. Jessica was weer druk met haar pop bezig.


    Eindelijk had Roy zijn oplader gevonden. Hij zocht naar een stopcontact en zette zijn mobiel weer aan.


    ‘Ik ben benieuwd wat ik allemaal heb gemist,’ zei hij lachend. ‘Oh, dit is apart. Melanie heeft wel tien keer gebeld.’


    ‘Ze mist je,’ zei Sander knipogend. Voor de zekerheid controleerde hij zijn eigen mobiel, maar hij had geen gemiste oproepen.


    ‘Grappig hoor,’ zei Roy met een rood hoofd. ‘Misschien wilde ze gewoon iets weten. Of ze heeft iets ontdekt.’


    ‘En daarom belt ze alleen jou? Dan had ze mij ook gebeld.’


    Roy negeerde hem en belde Melanie terug.


    Sanders broertje had het woord gevonden. Hij wees het aan en probeerde het opnieuw uit te spreken. ‘Ob… ober… serveren…’ stotterde hij. ‘Maar hoe kan je nou een ober serveren?’


    ‘Observeren,’ lachte Sander. ‘Dat is inderdaad een moeilijk woord.’


    ‘Wat serveren ze dan? Ik heb een stukje verder gelezen, maar ik snapte het nog steeds niet.’


    ‘Het heeft niets met serveren te maken. Het betekent dat je goed naar iemand kijkt. Dat je kijkt hoe diegene iets doet en hoe diegene zich gedraagt.’ Hij zocht naar het woord in de tekst en las het verhaal dat erbij hoorde. Pas toen viel zijn blik op de tekening op de bladzijde ernaast. Verbaasd klapte hij het boek dicht en bekeek de voorkant.


    ‘Wat voor boek is dit?’ vroeg hij verwonderd. ‘Hoe kom je eraan?’


    ‘Van school,’ zei Rick. ‘Hoezo?’


    Sander sloeg de bladzijde om. Het boek ging over opgravingen van dinosaurussen en hoe mensen probeerden kostbare schatten voor zich te winnen. Het plaatje dat Sanders nieuwsgierigheid had gewekt, was van een opgraving waarbij een kwast werd gebruikt die erg veel leek op de kwast die hij daarnet nog in zijn handen had gehouden.


    ‘Roy, dit moet je zien,’ zei hij terwijl hij de kwast weer tevoorschijn haalde en hem vergeleek met de getekende versie.


    Roy keek vanaf zijn bed mee. ‘Hé!’ zei hij gefascineerd, terwijl hij de telefoon liet zakken. ‘Dat is precies dezelfde.’


    ‘Dat dacht ik dus ook. Wil Hektor ons hiermee iets zeggen?’


    ‘Wat staat er in de tekst? Misschien een aanwijzing?’ Hij drukte de telefoon weer tegen zijn oor. ‘Wacht even, Melanie, Sander heeft iets ontdekt.’ Toen werden zijn ogen groot. ‘Hoe bedoel je? Hoe kan jij weten dat we… oh, ja, natuurlijk.’


    ‘Wat zegt ze?’ vroeg Sander. ‘Gaat het hierover?’


    Roy knikte. ‘Ze wist natuurlijk dat je iets in het boek zou vinden.’


    ‘Kan ik haar even spreken?’


    Roy overhandigde de telefoon en ruimde al zijn spullen weer op.


    ‘Wat denk je?’ vroeg Sander aan Melanie. ‘Heeft dit iets te maken met Hektor?’


    ‘Ik kon de tekst niet zien,’ antwoordde Melanie. ‘Kun je voorlezen wat er staat?’


    ‘Meneer Vonk groef en groef, tot de zon onder was gegaan. Toen werden de lijnen zichtbaar. Hij zag ze duidelijk in het maanlicht. De kwast had zijn werk goed gedaan. Nu hoefde hij alleen nog maar de mensen te observeren die het geheim van de lijnen zouden ontrafelen.’


    ‘Is er niet iemand die meer van de kwast af weet? Iemand die veel verstand heeft van oude voorwerpen.’


    Sander dacht na. Er waren niet veel mensen die aan die beschrijving voldeden. Hij kon er maar één bedenken. ‘De antiquair. Een rare man, maar hij weet vast het antwoord.’


    ‘Ja, dat is het,’ zei Melanie enthousiast. ‘Hij kan de kwast vast en zeker onderzoeken en ons meer vertellen over de geschiedenis ervan. Waar hij vandaan komt en hoe oud hij is. Dat we daar niet eerder aan hebben gedacht.’


    ‘Logisch toch? We wilden er niemand bij betrekken.’


    ‘Ik zie je morgen, Sander. Is verder alles goed?’


    ‘Ja, hier wel.’


    Roy kon niet wachten tot hij de telefoon weer in handen had en liep de gang op.


    ‘Wat is een antiekeer?’ vroeg Rick terwijl hij het boek weer op zijn eigen schoot legde.


    ‘Een man die heel veel van oude spullen weet en ze ook verkoopt. Het is die man die in dat gekke winkeltje woont.’


    ‘Oh, waar jij altijd naar binnen wilt? Waar we nooit ergens aan mogen zitten, want dan wordt die meneer zo boos.’


    ‘Ja, die.’
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    Meneer Vonk
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    - Maandag, 9 april -


    ‘Wat een weekend,’ zei Luca verveeld toen ze via de poort het schoolplein op liep. Het was kwart over acht en ze hadden geen van allen zin om weer naar school te gaan.


    ‘Wees blij dat alles weer bij het oude is,’ zei Valerie. ‘Ik was bang dat mijn ouders lastige vragen zouden stellen. Intussen zijn ze ervan overtuigd dat ze een black-out hebben gehad. Geen idee waardoor, maar ze denken dat ze later de herinneringen van de afgelopen week wel weer terugkrijgen.’


    ‘Jasmijn vond het maar eng,’ zei Melanie. ‘Toen ik haar vertelde wat er allemaal was gebeurd, vroeg ze of het vaker kon gebeuren. Ze vond het moedig wat we hadden gedaan.’


    ‘We hadden geen andere keuze,’ zei Roy. ‘We moesten die achterlijke testen wel doen, want anders zouden we onze families nooit meer terugzien.’


    ‘Ik vind het maar gek dat Rick plotseling niets meer had,’ zei Sander. ‘Vlak voor zijn verdwijning lag hij nog in het ziekenhuis en zaterdag had hij helemaal niets meer.’


    ‘Er zijn dingen gebeurd in de tussentijd,’ verklaarde Melanie, ‘waardoor er het een en ander is verschoven en aangepast. Rick is door George ziek geworden, maar dat is dankzij onze reis weer ongedaan gemaakt.’


    Luca klom naar het dak van de klimauto. ‘Verschoven en aangepast? Hoe kom je daarbij?’


    ‘Ik denk dat die oude vrouw hiervoor heeft gezorgd. Ze heeft herinneringen en gebeurtenissen van onze familieleden aangepast, zodat het voor ons makkelijker zou zijn om weer aan de thuissituatie te wennen. Er is namelijk veel gebeurd de afgelopen dagen.’


    ‘Te veel,’ zuchtte Valerie.


    ‘Kan iemand snel voor me gaan staan,’ zei Luca plotseling in paniek. ‘Daar komt Joost aan. Ik wil echt niet dat hij me ziet.’


    Maar het was te laat. Joost kwam met zijn vrienden naar het klimtoestel gelopen en bleef vlak voor Roy staan.


    ‘Wat moet je?’ vroeg Roy. ‘Je hebt hier niks te zoeken.’


    Joost negeerde Roy en richtte zijn blik op Luca. ‘Het is over, Luca,’ zei hij na een diepe zucht. ‘Het werkt niet. Je bent te vaak bezig met andere dingen en niet met mij.’


    Verbaasd keek Luca onder de arm van Valerie door. ‘Hebben we dan ooit iets gehad?’ vroeg ze verrast. ‘Daar wist ik niks vanaf.’


    ‘Dat meen je niet!’ schreeuwde Joost woest. ‘Al die keren dat we samen hadden afgesproken. Je hebt me zelfs gekust.’


    ‘Echt niet!’ riep Luca ontzet uit. ‘Dat verzin je ter plekke.’


    ‘Ze heeft geen tijd voor jou omdat ze betere vrienden heeft,’ zei Roy tegen Joost. ‘Dus hoepel nu maar een eind op en zoek een andere vriendin.’


    ‘Nee, wacht,’ zei Luca opeens. Ze liet zich via de neus van de auto omlaag glijden en ging uitdagend voor Joost staan. ‘Wat hebben wij dan gehad? Ik kan me niet herinneren dat je verkering vroeg.’


    ‘Moest dat dan? We hebben toch een leuke tijd gehad samen? Wil je er nog een keertje over nadenken? Je hoeft ook niet altijd naar mij toe te komen, je mag best nog met je vrienden omgaan.’


    ‘Ongelooflijk,’ zei Valerie tegen Sander. ‘Nu wil hij haar ook nog zeggen wat ze wel en niet mag doen! Die jongen is niet goed wijs. Eerst pest hij Luca in de klas waar iedereen bij is, en nu doet hij net alsof hij verkering met haar heeft.’


    ‘Misschien staat hij onder een betovering van een armband of ketting,’ grapte Sander zachtjes, zodat Joost en zijn vrienden het niet konden horen. ‘Net als Roy in februari.’


    Joost stampte met zijn voeten op de grond en keerde Luca de rug toe. ‘Hier zal je spijt van krijgen. Je bent nog lang niet van me af.’


    ‘Jammer,’ zei Luca. ‘Maar als je me nog een keer in de klas lastig valt, dan zal ik eens een leuke vechttechniek demonstreren.’


    ‘Is dat een dreigement?’ Joost kookte van woede. Hij was weer de jongen die ze al jarenlang kenden. ‘Dat zullen we dan nog wel eens zien.’ Hij richtte zich tot zijn vrienden, die de hele tijd roerloos naast hem hadden gestaan. ‘Kom, we gaan. Ik ga hier niet langer mijn tijd verdoen, bij die nietsnutten.’


    ‘Ja, ga maar!’ riep Luca hem achterna. ‘Ik ben niet meer bang voor jou.’


    Toen Joost het gebouw in was gegaan, ging Luca weer op de klimauto zitten.


    ‘Dat had ik echt niet van je verwacht,’ zei Roy verwonderd. ‘Volgens mij hoef ik het niet meer voor je op te nemen. Je kunt nu op school ook prima voor jezelf zorgen.’


    ‘Weet je?’ begon Luca. ‘Na alles wat we hebben meegemaakt de laatste tijd, is hij wel mijn minste zorg. Ik kan hem heus wel aan. Wat wil hij doen? Ik denk niet dat hij meisjes mag slaan van zijn mama.’


    - Vrijdag, 13 april -


    Het antiekwinkeltje ‘t Laatste Restje Stof lag goed verscholen in een overdekte zijstraat. Hier waren onder andere een aantal cafés, een slijterij en een drogisterij te vinden. Door de overkapping, die hoog tussen twee gebouwen was geplaatst, was het vrij donker in het steegje. Wel brandden er tussen de panden lampen, waardoor het straatje er gezellig uitzag. Ook stonden er grote terracotta bloempotten met hoge planten erin.


    De Bieb-bende bleef voor de etalage van het antiekwinkeltje staan. Het was een smoezelige ruit waar de naam van de winkel in ouderwets handschrift op was geschreven. Op een houten blok lagen Colombiaanse spullen uitgestald. Er stonden bordjes bij, maar die waren bijna niet te lezen.


    ‘Colombia,’ mompelde Sander. ‘Zelfs dit heeft met de Hemelrijder te maken.’


    Roy stond voor de smalle deur. Op de grond lag een mat met Chinese karakters erop geborduurd. Hij duwde de deur open. Een belletje begon te rinkelen. In een rij liep het clubje de winkel in.


    Een muffe lucht sloeg in Sanders gezicht. Door het weinige licht dat via het etalageraam naar binnen scheen, waren een heleboel stofdeeltjes te zien die in de lucht zweefden.


    Valerie wreef over de plank van een kast en toonde haar vinger aan haar vrienden. ‘Echt vies hier,’ zei ze.


    Sander wilde dat hij meer tijd had om alles goed in zich op te nemen. Hij zag zoveel bijzondere voorwerpen liggen. Wat zou hij graag de verhalen erachter willen horen.


    ‘Waar is die oude man eigenlijk?’ fluisterde Roy. ‘Het lijkt wel alsof de winkel verlaten is.’


    Luca liep naar de balie toe. ‘Ik denk niet dat hier vaak bezoekers komen. Moet je dat daar zien.’ Ze wees naar een Afrikaans masker, dat er zo angstaanjagend uitzag dat het Sander niet zou verbazen als er een kwade geest in woonde.


    Van achterin de winkel klonk gehoest. Een rochelende hoest, zoals die veroorzaakt wordt door jarenlang roken.


    ‘Meneer?’ riep Roy. ‘Bent u daar?’


    Een deur kraakte. Voetstappen klonken achter een hoge kast. Toen verscheen de antiquair. Een ontzettend oude man, in donkerbruine kleren en met een bochel. Tussen zijn witte baardharen stak een pijp uit die niet brandde.


    ‘Kan ik jullie ergens mee helpen?’ De man praatte moeizaam en hij liep ook niet erg snel. Het duurde een paar minuten voordat hij de balie bereikte en de kinderen van dichtbij kon bekijken.


    ‘Weet je zeker dat dit een goed idee is?’ mompelde Luca binnensmonds tegen Sander.


    ‘Dag meneer, wij zijn Sander, Roy, Melanie, Valerie en Luca,’ stelde Sander hen voor, Luca negerend. ‘We zijn hier voor een aantal vragen over een oud voorwerp.’


    De man klom op een hoge kruk en schoof een aantal boeken aan de kant die op de balie lagen.


    ‘Zo zo,’ begon hij. ‘Vijf jonge kinderen die nieuwsgierig zijn naar oude voorwerpen. Dat heb ik in tijden niet meer meegemaakt. Wat hebben jullie voor me?’


    Sander tikte Roy aan, die in een smalle, hoge vaas stond te turen en er net zijn hand in wilde steken.


    ‘Roy!’ probeerde Sander nog eens.


    Geschrokken draaide Roy zich om. ‘Huh? Wat?’


    ‘De kwast,’ zei Sander ongeduldig.


    ‘Oh ja, natuurlijk.’ Hij rommelde in zijn rugzak en haalde het object tevoorschijn. ‘Dit is het, meneer.’


    ‘Mijn naam is trouwens Vonk, Arthur Vonk,’ zei de oude man terwijl hij een vergrootglas uit een la pakte en de kwast van dichtbij bekeek.


    ‘Vonk?’ vroeg Melanie verrast. ‘Dat is toch de naam van…’


    ‘Een personage uit het boek,’ maakte Sander haar zin af. ‘Zijn we daar nog verbaasd over? Ik niet in ieder geval.’


    Meneer Vonk leek hen niet te horen. Hij bestudeerde de kwast van alle kanten. Dan hield hij het vergrootglas wat verder af, dan weer dichterbij. Af en toe zuchtte hij en mompelde onverstaanbare dingen.


    Voor Valerie duurde het blijkbaar allemaal te lang, want ze liep weg. Een vitrine met ballerina’s had haar aandacht getrokken. Ook Luca liep er even later naartoe.


    Meneer Vonk had in de tussentijd allerlei steekwoorden op een kladblok geschreven. Sander probeerde het handschrift te ontcijferen, maar het was nog erger dan dat van zijn dokter.


    ‘Kunt u al iets ontdekken?’ vroeg Roy ongeduldig.


    ‘Zoiets vraag je toch niet,’ siste Sander. ‘Geef hem even de tijd.’


    Meneer Vonk keek op. Doordat hij het vergrootglas nog steeds voor zijn gezicht hield, waren zijn ogen reusachtig. ‘Mag ik vragen waar jullie deze hebben gevonden?’


    ‘Gekregen van mijn tante,’ zei Melanie vlug. ‘Het wordt generatie op generatie doorgegeven.’


    Roy fronste. ‘Je geeft toch geen kwast door in je familie,’ fluisterde hij.


    Melanie haalde verontschuldigend haar schouders op.


    ‘Mag ik jullie iets laten zien?’ Meneer Vonk ruimde de hele balie leeg, totdat alleen het eikenhout zelf nog te zien was. Heel voorzichtig begon hij in de hoek met de kwast te vegen, in een patroon dat hij steeds herhaalde.


    Sander, Roy en Melanie keken vol verbazing toe. Voor hun ogen werden gouden lijnen zichtbaar in het hout, die heel even glommen en toen weer vervaagden.


    ‘Ah, de kracht is afgenomen,’ vertelde de man. ‘Dat kan gebeuren wanneer het voorwerp lange tijd niet gebruikt wordt. Maar de energie is er nog en dat is goed.’


    ‘Welke kracht bedoelt u?’ vroeg Sander. ‘Het zichtbaar maken van lijnen?’


    De antiquair legde de kwast neer. ‘Niet zomaar lijnen, jongeman. Dit zijn eeuwenoude lijnen die het geheim van de aarde weergeven. Deze kwast stamt uit een tijd waarin men deze lijnen nog serieus nam. Men zegt dat er een verhaal in de lijnen staat, in een taal die jammer genoeg niemand meer begrijpt.’ Hij tikte met zijn wijsvinger op het hout. ‘Deze balie is gemaakt van het hout van een belangrijke boom, de Hali Boom. Die boom bestaat helaas niet meer, maar er staat er eentje hier in Zuidbaai die door middel van een ent zijn krachten heeft overgenomen.’


    ‘Aan de voet van de heuvel,’ zei Roy. ‘De grote eikenboom.’


    Daar keek de man van op. ‘Jullie zijn goed op de hoogte.’


    ‘We hebben al aardig wat onderzoek gedaan,’ zei Melanie. ‘Die boom viel ons al vaker op.’


    ‘Merkwaardig dat deze kwast juist nu opduikt.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Luca.


    Sander schrok van haar stem. Ze was stilletjes terug naar de balie geslopen en achter hem gaan staan.


    ‘Jullie zijn een bijzonder clubje.’ Meneer Vonk hoestte. ‘Ik heb even rust nodig. Hebben jullie trek in een kopje verse rozemarijnthee?’


    ‘Graag,’ zei Melanie.


    Ze volgden de antiquair naar het vertrek achterin. Hier trok de man een versleten gordijn aan de kant, dat half over een boekenkast hing en hij verdween in een smalle gang die door meerdere kasten werd gevormd. Aan de andere kant bereikten ze een vierkante kamer, omgeven door nog meer boeken. Oude boeken, met ruggen die de tijd niet hadden doorstaan. In een hoek stond een leren stoel, waar de oude man in plofte. Naast hem, op een laag bijzettafeltje, stond een theepot.


    ‘Zou iemand van jullie zo lief willen zijn een paar kopjes uit de vitrine in de winkel te pakken?’


    ‘Geen probleem.’ Sander liep terug naar het winkelgedeelte en liet zijn blik over de vitrines glijden. Er stonden er nogal wat verspreid langs de muur. Toen hij de juiste had gevonden, haalde hij er voorzichtig zes kopjes uit en blies onderweg het stof er vanaf.


    ‘Goede keuze,’ zei meneer Vonk terwijl hij voor iedereen thee inschonk. ‘Dat zijn porseleinen kopjes uit Noorwegen. Zeer oud.’


    ‘Oh, daar heb ik niet bij stilgestaan,’ zei Sander verlegen. ‘Moet ik ze weer terugbrengen?’


    De man lachte vriendelijk. ‘Het is goed zo. Ga lekker zitten, jongen.’


    De anderen zaten al op zachte kussens die op de grond lagen. Met het kopje thee in de hand probeerde Sander een comfortabele houding aan te nemen.


    ‘Die kwast hoort bij een waardevolle collectie,’ begon de antiquair te vertellen. ‘Ik neem aan dat jullie de eigenaar niet kennen, dus laat ik jullie een verhaal over hem vertellen. Hektor Brown was een archeoloog in hart en nieren. Al op vroege leeftijd trok hij eropuit om schatten op te graven. Hij wilde de mooiste schatten van de hele wereld veroveren, zodat hij voor zijn familie kon zorgen. Ze leefden namelijk in armoede. Toen Hektor volwassen werd, voegde hij zich bij een groep schatzoekers. Ze besloten samen de wereld af te reizen, op zoek naar legendes die in vergetelheid waren geraakt.’


    ‘De Hemelrijders,’ fluisterde Luca ademloos.


    Arthur hoorde haar niet. ‘Hektor bezat een kwast waarmee hij aanwijzingen zichtbaar kon maken die door het Oude Volk achter waren gelaten. Hij geloofde dat ze op die manier een enorme schat konden vinden. Ze slaagden erin helemaal naar Zuidbaai te komen. Jullie kennen de legende van de Hemelrijders?’


    De kinderen knikten.


    ‘De legende begint met het vermoorden van deze twaalf ruiters. Wat eraan voorafging, is nooit opgeschreven of verteld.’


    ‘Hoe weet u het dan?’ vroeg Roy geïnteresseerd.


    Sander nam een slokje van de thee.


    ‘Ieder voorwerp dat in de winkel staat, heeft een verhaal, mijn jongen. Een verleden. Een geheim. De meeste verhalen ken ik. Ik heb ze gehoord van mensen die de spullen kwamen brengen. Verhalen die generatie op generatie door werden verteld. Mijn vader was een man die veel van de geschiedenis wist. En niet de geschiedenis die jullie uit de boeken leren. Nee, een geschiedenis die veel verder gaat.’ Hij draaide zich om in zijn stoel en pakte een dik boek van de plank boven hem.


    ‘Dit boek is gebaseerd op de verhalen van de Hemelrijders.’


    ‘Is dat boek ook in de bibliotheek te vinden?’ vroeg Luca.


    De oude man lachte. ‘Hier bestaat slechts één exemplaar van. Mijn vader was de eerste schrijver van dit boek. Ik heb het daarna overgenomen en aangevuld met de informatie die ik van Hildegard Bovenwijn heb gekregen. Zij was een bijzondere vrouw, die ontzettend veel wist over het bizarre verleden van dit dorp.’


    ‘Is dat niet die schrijfster van de boeken die jij in januari had gewonnen?’ vroeg Roy aan Sander.


    ‘Ja,’ antwoordde Sander, ‘ik heb ze thuis liggen. Maar ik heb nog geen tijd gehad om erin te kijken.’


    ‘Er staan een heleboel notities van mij in,’ ging Arthur verder, ‘om onder andere de vragen van mijn vader te beantwoorden. Maar goed, om terug te komen op het verhaal van de lijnen.’ Hij bladerde door het boek, tot hij de juiste bladzijde had gevonden. ‘Hier zien jullie de lijnen die Hektor gevonden zou hebben. De kleine symbolen vertellen het verhaal, de lijnen tussendoor geven de jaren aan die tussen de verhalen liggen. Toen de goden nog op deze aarde rondliepen, besteedden ze veel tijd en aandacht aan de schepping. Ze vermaakten zich met het verbergen van grote geheimen. Zuidbaai had een speciale plek in hun hart. Hier zou de oorsprong van hun krachten liggen. De Hemelrijders wisten dat. Hektor had de lijnen ontrafeld. Althans, dat dacht hij. Niets bleek minder waar, want de lijnen hadden een dubbele betekenis. Hij volgde slechts de route, terwijl hij nooit had achterhaald wat de diepere betekenis was.’


    ‘Diepere betekenis?’ vroeg Luca niet-begrijpend. ‘Ik volg het niet helemaal.’


    ‘Dat hoeft ook niet. Ook ik ben er nog niet achter wat die diepere betekenis is. Op dit moment weet ik niet meer dan Hektor. Gecombineerd met de informatie die we uit andere boeken hebben gehaald en wat mevrouw Bovenwijn heeft ontdekt, zijn we tot de conclusie gekomen dat het mysterie nooit opgelost zal kunnen worden.’


    Roy had zijn thee op en zette het kopje weg. ‘Dat is balen.’ Hij stond op.


    ‘Ga nog even zitten, jongen. Het interessante gedeelte komt nog. Ik dacht altijd dat ik nooit verder dan dit zou komen. Dat ik tot aan het einde van mijn leven hier zou zitten, om verhalen aan mensen te vertellen en antiek spul te verkopen. Toen doken jullie plotseling op, met een kwast die alles verandert. Jullie willen hem zeker niet hier laten?’


    Dat had hij goed gegokt, want Sander was niet van plan een belangrijke aanwijzing van Hektor zomaar los te laten. Ze hadden het ding waarschijnlijk nodig om de Hemelrijder te redden op de drieëntwintigste.


    ‘Nee, meneer,’ zei Melanie. ‘We hebben hem zelf nodig, om iets te ontrafelen. Het is een ingewikkeld verhaal.’


    ‘Ik heb de indruk dat jullie veel meer weten dan jullie willen toegeven. Dat begrijp ik. Ik was zelf ook ontzettend nieuwsgierig op jullie leeftijd. Jullie willen natuurlijk de lijnen in het bos zichtbaar maken met de kwast.’


    ‘Lijnen in het…’ begon Roy, maar Sander stootte hem in zijn zij met zijn elleboog.


    ‘Ja, daar zijn we inderdaad naar op zoek,’ zei hij, met een waarschuwende blik naar Roy.


    ‘Zie je wel.’ Meneer Vonk klapte enthousiast in zijn handen. ‘Wat een verrukkelijk idee. Ik zou graag met jullie meegaan, maar een man van mijn leeftijd is niet meer zo mobiel. Ze zeggen dat Hektor iets in het bos zou hebben achtergelaten wat hem zeer dierbaar was.’


    ‘Echt waar?’ vroeg Luca verrast. Ze wierp een blik op haar vrienden. ‘Zou dat iets voor ons zijn?’


    ‘Jullie hoeven alleen maar de lijnen zichtbaar te maken. Ze vertellen weliswaar een verhaal dat onbegrijpelijk is, maar ze leiden naar de plek waar hij iets begraven heeft.’


    ‘We kunnen iets met u afspreken,’ zei Sander. ‘Als wij dat voorwerp vinden, kunnen we het aan u laten zien. Maar zouden wij dan in ruil daarvoor in dat boek mogen kijken?’


    Er verschenen rimpels in het voorhoofd van de oude man. Sander hoopte dat hij dit aanbod niet zou kunnen weerstaan. Hij wilde het geheim zo graag ontrafelen.


    ‘Dit boek…’ zei de antiquair. ‘Behalve mijn vader, mevrouw Bovenwijn en ik heeft niemand het gezien. Jullie zijn kinderen…’


    ‘Kinderen die erg veel weten,’ vulde Luca aan. ‘Wilt u ons een kans geven? We beloven er voorzichtig mee om te gaan. En u mag er gewoon bij blijven als we erin kijken.’


    ‘Nou… vooruit dan maar.’ Hij gaf de kwast weer terug. ‘De kwast moet eerst opgeladen worden, zodat hij weer krachtiger wordt. Dat kunnen jullie doen door hem langs de schors van de eikenboom bij de heuvel te vegen. Maar let op, dit kan alleen maar bij het licht van een maan die voor driekwart te zien is.’


    ‘Bedankt, meneer Vonk,’ zei Melanie. ‘Dat gaat ons zeker lukken.’


    Sander stond als eerste op. ‘Ontzettend bedankt voor uw hulp. We beloven dat we snel weer terugkomen en u onze vondst laten zien.’


    ‘Dat zou ik geweldig vinden.’ De oude man schonk voor zichzelf nog een kop rozemarijnthee in en stak zijn pijp aan. ‘Ik vertrouw op jullie. Vijf jonge kinderen die het grootste geheim ooit blootleggen.’
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    Buiten was het frisser geworden. Er liepen een paar mensen door het steegje, vele met zware boodschappentassen in hun handen.


    ‘Wat een vreemde man,’ zei Luca toen ze de deur van het antiekwinkeltje achter zich dicht had getrokken.


    ‘Ik vind dat we door hem een heleboel te weten zijn gekomen,’ zei Sander. ‘Moet je nagaan, nu gaat het niet alleen maar om de Hemelrijders, maar om iets dat al veel eerder plaatsvond.’


    ‘Betekent dat dat we de Hemelrijders niet meer hoeven te redden?’ vroeg Valerie onzeker.


    ‘Natuurlijk niet. De vloek van George is nog niet opgeheven. Als we falen, kan hij zonder problemen onze zielen naar schilderijen verbannen.’


    ‘Dat vergeet ik steeds,’ zei Luca. ‘Iedere keer als we George tegenkomen, heb ik het idee dat hij daar helemaal niet toe in staat is. Dat hij niet meer is dan een geest met veel praatjes. Maar hij heeft natuurlijk wel sterke krachten.’


    Valerie noteerde een aantal dingen in haar mobiel. ‘Ik hoef die andere kant van hem voorlopig niet te zien. Hij is hartstikke gevaarlijk. Ik ben nog lang niet vergeten wat er gebeurde bij de carnavalsparade. Hoe hij ons allemaal verlamde. Melanie was er bijna geweest.’


    ‘Ja, toen was ik echt heel bang,’ zei Melanie. ‘Gelukkig krijgen we vaak bescherming. Maar we moeten voorzichtig blijven en vooral Georges kracht niet onderschatten.’


    Luca zuchtte. ‘Wat gaan we nu doen?’


    ‘Voordat we verder kunnen, moeten we de kwast opladen,’ zei Sander, die zijn telefoon tevoorschijn had gehaald en op internet naar de verschillende maanstanden zocht. Hij vond een website die precies aangaf welke maanfase wanneer te zien was. ‘Het laatste kwartier van de maan gaat vandaag in,’ zei hij.


    ‘Dan hebben we deze informatie net op tijd gekregen,’ zei Luca. ‘Dus dat betekent dat we de kwast vanavond kunnen opladen?’


    ‘Ik zoek even op hoe laat het donker is.’ Sander opende een nieuwe pagina en toetste een paar zoekwoorden in. ‘De zon gaat om half negen onder, dus als we om negen uur bij de heuvel afspreken, is het zeker donker.’


    ‘Dan zal ik wel een goede smoes moeten verzinnen,’ zei Valerie. ‘Mijn moeder laat me anders niet zomaar gaan.’


    ‘Voor mij geldt hetzelfde,’ zei Luca. ‘Ik verzin wel wat. Dus negen uur bij de heuvel?’


    ‘Afgesproken,’ zei Melanie.


    ‘Dan kunnen we morgen na school meteen door naar het bos,’ zei Roy.


    Ze liepen via het steegje terug naar de drukke winkelstraat en wachtten bij de halte op de eerstvolgende bus.


    



    Thuis trof Sander een enorme berg kleding aan in de gang, vlak voor de trap. Er werden nog meer truien en broeken van boven naar beneden gegooid.


    ‘Mam?’ riep Sander.


    Zijn moeder verscheen bovenaan de trap. ‘Goed dat je er bent, Sander,’ zei ze. ‘Rick is zijn favoriete trui kwijt. Jij weet vast wel waar die is. Hij heeft hem nodig voor een verjaardagsfeestje.’


    ‘Die heb jij laatst in mijn kast gestopt,’ antwoordde Sander. ‘Daar ligt hij dus nog steeds. Waarom heb je al die kleren naar beneden gegooid?’


    ‘Omdat ze weg moeten. Ik ben met een grote schoonmaak bezig. Er is zoveel troep in huis. Ik heb ook een paar oude boeken van jou weggegooid.’


    Sander voelde zijn hart sneller kloppen. ‘Welke boeken?’ vroeg hij geschrokken. ‘Mam, je mag daar niks van weggooien!’


    Hij rende naar zijn kamer en hield zich staande in de deur­opening. Alles was vlekkeloos schoon. Er lagen geen kleren meer op de grond, geen troep op het bureau. De stapels boeken die rondom zijn bed hadden gestaan, stonden nu op kleur gesorteerd in een gloednieuwe boekenkast. Een veel te lege boekenkast. In één oogopslag zag Sander dat er veel titels ontbraken, waaronder de collectie van Hildegard Bovenwijn.


    Kwaad sprintte hij de trap op en ontweek de kleren die rakelings langs hem heen vlogen. ‘Weet je wel wat je hebt gedaan?’ riep hij kwaad. ‘Je hebt de boeken weggegooid die ik in januari heb gewonnen bij die wedstrijd.’


    ‘Toch niet die achterlijke wedstrijd waar wij niet bij waren?’


    ‘Dat wás niet achterlijk. Ik moest daar heel lang voor leren. Die boeken waren handgeschreven door Hildegard Bovenwijn zelf. Ze zijn hartstikke kostbaar!’


    Zijn moeder kwam uit Ricks kamer en veegde het zweet van haar voorhoofd af. ‘Moet ik die vrouw kennen? Het zegt me niks, Sander. Heb je die trui voor me?’


    ‘Die ligt nog beneden. Ik ben echt boos op je.’


    ‘Dat mag, maar ik kan er niks aan veranderen. Ik heb ze bij het oud papier gedaan, in de container verderop in de straat.’


    ‘Mooi is dat. Daar kom ik nooit meer bij.’


    ‘Sorry. Zou je zo lief willen zijn en die trui voor me halen?’


    Vol ongeloof bleef Sander zijn moeder aanstaren. Hoe kon ze hier zo makkelijk mee omgaan? Ze besefte echt niet wat die boeken voor hem en zijn vrienden betekenden. Zeker na het verhaal van meneer Vonk.


    ‘Bah, je bent ongelooflijk.’ Sander stormde de trap af, haalde Ricks trui uit zijn kast en gooide die naar boven. Hij hoefde zijn moeder voorlopig niet te zien. Hij bekeek de overgebleven boeken en schreef op een papiertje welke hij precies miste.


    Hij negeerde de vragen van zijn moeder en liep naar de voordeur. Zonder zijn jas aan te trekken rende hij naar buiten, helemaal tot het einde van de straat. Daar stond de papiercontainer in het midden van een klein pleintje, tussen een kledingbak en een container voor plastic afval. Sander ging op zijn knieën zitten en stak zijn hand in de gleuf. Hij graaide steeds dieper en haalde er stapels kranten en losse blaadjes uit. Maar geen boeken of andere zware dingen. Zijn moeder bedoelde toch deze container? Het kon bijna geen andere zijn, dit was de dichtstbijzijnde.


    Een laatste keer wierp hij een blik naar binnen. Er lag nu nog maar een dun bodempje aan papier. De boeken waren echt weg. Hoe moesten ze nu de geheimen van Hildegard ontrafelen?


    Toen hij zijn arm terugtrok, zag hij ineens een rode veeg op zijn mouw. Verwoed probeerde hij die weg te wrijven, maar het lukte niet. Hij rook eraan en walgde van de doordringende geur die zijn neus binnendrong.


    ‘Bah, nagellak,’ mompelde hij. ‘Hopelijk gaat dat er nog uit.’


    Teleurgesteld liep hij terug naar huis, waar hij aan zijn bureau ging zitten en aan zijn huiswerk begon. Toen zijn moeder op de deur van zijn kamer klopte, antwoordde hij niet. Na een tijdje ging ze vanzelf weg.


    



    ‘s Avonds kon hij zonder al te veel vragen vertrekken. Zijn ouders zaten op de bank en keken een stomme show op tv.


    Iets voor negen uur arriveerde hij bij de heuvel. Melanie en Roy waren er al. Ze zaten heel dicht bij elkaar op de trap en reageerden nogal geschrokken toen Sander dichterbij kwam.


    ‘Wat ben je vroeg,’ zei Roy.


    ‘Jullie toch ook?’ wierp Sander tegen, waarna hij naast Roy ging zitten. ‘Wat waren jullie aan het doen?’


    ‘Oh… ehm,’ begon Roy.


    ‘We hadden het er net over hoe spannend het allemaal is,’ vulde Melanie voor hem in. ‘Hoe alle puzzelstukjes langzaam op hun plek vallen.’


    ‘Ja, daar dacht ik ook aan,’ zei Sander. ‘En als we dat boek van meneer Vonk in handen krijgen, kunnen we nog veel meer ontrafelen.’


    ‘Nu snap ik ook eindelijk wat de Hemelrijders echt naar Zuidbaai heeft gelokt,’ zei Melanie. ‘Dankzij Hektor hadden zij de belangrijkste plek van hun missie gevonden.’


    ‘Daarom deed Harbrecht er vorige maand zo mysterieus over,’ zei Roy. ‘Hij wilde natuurlijk niet vertellen wat ze hadden ontdekt, bang dat het in de verkeerde handen zou vallen.’


    ‘Ik vraag me af of George eigenlijk weet wat het geheim is,’ zei Sander. ‘Waarschijnlijk is hij er nog steeds naar op zoek en gaat hij steeds dieper de heuvel in.’


    ‘Misschien weet hij het inderdaad niet,’ zei Melanie terwijl ze opstond en alvast naar de eikenboom liep. ‘Hij is veel te druk bezig met zijn eigen plan. Laten we het hopen, want als wij het geheim eerder ontrafelen, kunnen we het misschien verbergen. Ervoor zorgen dat George er nooit bij kan komen.’


    Een paar minuten later arriveerden Luca en Valerie. Ze renden over het plein en kwamen hijgend tot stilstand bij de trap.


    ‘Als mijn ouders iets vragen, was ik bij Valerie om huiswerk te maken,’ zei Luca. ‘Goed?’


    ‘En wat als ze Valeries ouders spreken?’ vroeg Roy.


    ‘Dat gebeurt niet.’


    Melanie haalde de kwast uit Roy’s rugzak en hield hem voor de eikenboom. Er gebeurde niets.


    ‘Daar heb je nu nog niks aan,’ zei Roy. ‘We moeten wachten tot het maanlicht erop schijnt.’


    Daar konden ze nog lang op wachten, want er schoven grote wolken aan de maan voorbij.


    Ze gingen naast elkaar op de trap zitten. Terwijl ze wachtten tot de maan zichtbaar zou worden, overlegden ze wat ze morgen gingen doen.


    ‘We hebben niet echt een plan,’ zei Valerie. ‘Bovendien zijn er zoveel bossen in het zuiden. Waar moeten we beginnen?’


    ‘Er zit niets anders op dan ze allemaal af te gaan,’ zei Roy. ‘Hopelijk zijn de lijnen snel zichtbaar als de kwast weer krachtig genoeg is.’


    Toen de laatste grote wolk eindelijk verder schoof, gebeurde er iets raars met de eikenboom. Maanstralen vielen er gedeeltelijk op, waardoor hij helemaal in een wit licht baadde. Uit barsten die in de schors zaten vlogen tientallen vuurvliegjes naar buiten. Ze cirkelden om de stam en de takken heen. Sommige dansten op Sanders hand, alsof ze hem aanmoedigden om dichterbij te komen.


    ‘Dit moet het moment zijn,’ zei hij. ‘Mag ik het proberen?’


    Melanie overhandigde de kwast aan hem, waarna hij naar de boom toe liep en op- en neergaande bewegingen langs de schors maakte. Hij voelde een tinteling in zijn pols, die langzaam via zijn arm en elleboog naar zijn schouder ging. Hij rilde. Op hetzelfde moment verdwenen de vuurvliegjes allemaal tegelijk weer in de boomstam.


    ‘Wat heb jij ineens?’ vroeg Roy verbaasd.


    ‘Staat je goed, die versiering,’ zei Luca terwijl ze haar mobiel op hem richtte en een foto maakte.


    Sander bekeek zijn armen. ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg hij.


    ‘Je hebt allemaal gouden lijnen in je gezicht en op je armen,’ zei Melanie.


    ‘Echt?’ Sander stopte met vegen en liep naar Luca toe. ‘Laat eens zien.’


    Luca liet de foto zien. Vol ongeloof zoomde Sander in. Allemaal vreemde tekens waren over zijn gezicht verspreid, verbonden door dunne lijntjes. Ze liepen zelfs over zijn hals. Hij trok zijn mouwen omhoog en zag ook daar de tekens, maar niet meer zo fel als eerst. Ze vervaagden langzaam.


    ‘Ik denk dat het een kaart is,’ zei Sander ten slotte. ‘Een soort projectie van de kwast zelf.’


    Toen alle lijnen en tekens weer waren verdwenen, gaf hij de telefoon terug en veegde met de kwast nog een aantal keer over de schors.


    ‘Weet jij waar die kaart van is dan?’ vroeg Luca.


    ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Sander. ‘Maar daar komen we nog wel achter. De kwast is in ieder geval weer opgeladen.’


    Roy borg het voorwerp weer veilig op in zijn rugzak en ze verlieten het plein, druk kletsend over wat ze nu allemaal konden gaan doen.


    Aan het einde van de Hemelstraat namen ze afscheid. Roy en Sander liepen samen verder.


    Onderweg begon Roy weer over zijn thuissituatie. ‘Eigenlijk is het fijn om zoveel met dit soort dingen bezig te zijn. Daardoor vergeet ik hoe het thuis is.’


    ‘Is je vader er nog steeds niet dan?’ vroeg Sander.


    ‘Nope,’ zei Roy teleurgesteld. ‘Ik verwacht hem de komende dagen ook niet thuis. Mijn moeder is er af en toe, maar ze heeft het veel te druk met beslissen of ze mijn vader moet verlaten of niet.’


    Sander bleef staan. ‘Nee toch, dat meen je niet? Gaan ze… scheiden?’


    Roy haalde zijn schouders op. ‘Ze heeft het er vaak over met mijn tante. Ze denken dat ik hen niet hoor. ‘s Avonds val ik moeilijk in slaap en dan hoor ik ze vaak praten. M’n tante vindt het beter als ze uit elkaar gaan, zodat ze weer een nieuw leven kan beginnen. Maar dat wil ze mij niet aandoen.’


    ‘Hoe denk jij er dan over?’


    ‘Ik hoef mijn vader niet meer te zien. Hij is er nooit voor mij geweest. Als ze echt gaan scheiden, dan ga ik met mijn moeder mee.’


    Er schoten allerlei gedachten door Sanders hoofd. In het ergste geval zou Roy verhuizen naar een andere stad. Hoe moesten ze dan verder als clubje?


    ‘Ik kan me bijna niet voorstellen hoe jij je voelt,’ zei hij. ‘Ik weet nog hoe we twee jaar geleden met z’n allen naar Oeverdam gingen. Toen was je vader er ook bij. Hij leek juist zo aardig en ik merkte helemaal niks raars aan hem.’


    ‘Het veranderde allemaal toen hij ontslagen werd. Hij zag het niet meer zitten en dacht dat zijn leven nooit meer beter zou worden. Hij vond het niets om thuis te zitten.’ Roy snoof. ‘Alsof hij in het café beter af is.’


    In de Lange Laan bleven ze staan. Precies op de hoek lag het braakliggend stuk grond. Het werd vaag verlicht door een straatlantaarn die een paar meter verderop stond. In het half­donker zag het er veel enger uit dan overdag.


    ‘Er is helemaal niets meer van dat huis over,’ zei Roy. ‘Gek dat we er naar binnen konden en die oude vrouw daar hebben gesproken.’


    Sander liep tot aan het lage hek dat het stuk grond scheidde van de stoep. Verspreid over het afgebakende terrein stonden doornstruiken en er lag ontzettend veel afval.


    Roy kwam naast hem staan. ‘Denk je dat we hier nog meer zullen vinden?’


    ‘Nee,’ antwoordde Sander. ‘We mochten niet meer terugkomen van die oude vrouw. En we hebben de aanwijzing gevonden die hier verborgen lag: de kwast. Ik vraag me alleen af…’ In gedachten ging hij terug naar de ontmoeting met de vrouw. Hij probeerde haar gezicht voor de geest te halen. ‘Zou zij misschien meer over de lijnen in het bos weten? Waarom had zij de kwast in haar bezit?’


    ‘Misschien hoeven we ons daar niet druk om te maken. Het was een aanwijzing van Hektor. Hij kan dit allemaal voor ons geregeld hebben.’


    ‘Nee, dat geloof ik niet.’ Hij draaide zich om. ‘Maar we komen er vast nog wel achter.’


    Ze liepen om het park heen, waarna Roy afscheid nam van Sander.


    ‘Nou, tot morgen dan maar,’ zei Roy. Hij keek een beetje sip.


    ‘Je kunt me altijd bellen als er iets is,’ zei Sander. Hij had een vaag vermoeden dat Roy niet naar huis zou gaan. Meestal haalde hij zijn skateboard of Space Scooter op en racete door Zuidbaai, om maar niet naar huis te hoeven en alles te vergeten.


    Roy knikte en ze gingen uit elkaar.

  


  
    HOOFDSTUK 33


    Lijnen in het Sleutelwoud
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    - Zaterdag, 14 april -


    Doordat de bomen in het Sleutelwoud dicht op elkaar stonden en nauwelijks zonlicht doorlieten, straalde het bos een mystieke sfeer uit, alsof het dingen verborgen wilde houden voor de buitenwereld. Het bos lag net buiten Zuidbaai en er was niet veel interessants te beleven, daarom kwam de Bieb-bende er eigenlijk nooit.


    Tot vandaag.


    ‘Wat is het hier stil,’ fluisterde Valerie. ‘Je hoort niet eens vogels.’


    Sander was zo druk bezig met het zoeken naar lijnen, dat hij daar geen aandacht aan besteedde. Maar nu hij ernaar luisterde, viel de stilte hem inderdaad op. Nergens ritselde een struik. Er was zelfs geen zuchtje wind te voelen.


    ‘Het betekent vast niets,’ zei hij. ‘Maar zodra we de aanwijzing hebben gevonden, gaan we meteen weer weg. Gewoon voor de zekerheid.’


    ‘Hoe wist je eigenlijk dat we hier moesten zijn?’ vroeg Luca. ‘We hadden net zo goed naar het Wilde Bos of het Kristallen Woud kunnen gaan.’


    ‘Dat heb ik aan hem verteld.’ Melanie liep een eindje achter de rest, maar haalde hen nu snel in. ‘Ik hoorde telkens het woordje Sleutelwoud. Ik wist alleen niet of het de stem van Hektor was. Ik had het idee dat het een nieuwe stem was.’


    ‘Word je niet gek met zoveel stemmen in je hoofd?’ vroeg Valerie. ‘Ik zou er niet tegen kunnen.’


    ‘Ik kan ze ook buitensluiten. Dat doe ik vaak. Vooral ‘s nachts, anders kan ik niet slapen. Als het echt belangrijk is, herhalen de stemmen het wel.’


    Sander verliet het clubje en liep naar een willekeurige boom toe. Hij veegde met de kwast over de schors en wachtte af of er lijnen oplichtten. Dat deed hij nu al een uur. Zonder enig succes.


    ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei hij tegen Melanie.


    ‘Natuurlijk. Ik denk dat die lijnen veel dieper in het bos zijn, waar ze niet zo snel gevonden worden.’


    Toch bleef Sander om de zoveel meter bomen controleren. Hij was bang dat ze iets over het hoofd zouden zien, waardoor ze de aanwijzing misschien mis zouden lopen.


    Een stukje verderop bleef Luca staan. ‘Even zitten,’ zei ze. ‘Ik voel mijn voeten bijna niet meer.’


    Daar had Sander ook wel behoefte aan. Hij plofte op de harde grond en deed zijn rugzak af. Ze zaten in een cirkel, aan de voet van een enorme boom, een eindje bij het pad vandaan. Ze haalden allemaal hun flesje water tevoorschijn en dronken gulzig.


    ‘Nu hoor ik wel iets,’ zei Roy en hij wees naar een struik achter Valerie. ‘Daar. Geritsel.’


    Ze keken allemaal om, net op tijd om een zwarte gedaante tevoorschijn te zien komen. Hij zweefde vlak onder de takken door richting het clubje.


    ‘George,’ zei Luca geschrokken. Ze stopte snel haar fles weg en stond op, om weg te rennen.


    Sander had zich bijna verslikt. Ook hij was opgestaan en rende weg.


    ‘Geen reden om te vluchten!’ riep George hen achterna. ‘Jullie hebben het voor elkaar gekregen om mij uit de buurt te houden. Mijn hele plan is in duigen gevallen, alleen maar omdat jullie je neus te diep in mijn zaken moesten steken.’


    ‘Ben je alleen maar hierheen gekomen om ons dat te vertellen?’ vroeg Roy achterdochtig.


    ‘Ik ben hier om jullie te waarschuwen. Jullie hebben verkeerde keuzes gemaakt. Dingen die niet meer terug te draaien zijn. Wellicht kan ik daar mijn voordeel uit halen, maar feit is dat jullie nog meer gevaar lopen dan voorheen.’


    ‘Dat zeg je alleen maar omdat we niet meer bang voor je zijn,’ zei Luca.


    George lachte en de grond trilde. Bladeren lieten spontaan los van de bomen en struiken en planten kleurden bruin. De geest zweefde omlaag en bleef vlak voor de kinderen hangen.


    ‘Natuurlijk zijn jullie nog bang voor mij,’ zei hij en hij greep met een hand in zijn gerafelde mantel. Zijn enorme bijl vloog rakelings langs Sanders neus.


    ‘Wat denken jullie?’ vroeg George met een brede grijns op zijn gezicht. ‘Zou ik hiermee schade aan kunnen richten?’ Hij woog de bijl in zijn handen. ‘Ach nee, dat zou al het plezier bederven. Al die jaren dat ik hierop heb gewacht. Ik moet zeggen dat jullie wel ontzettend ver zijn gekomen. Dat heb ik nog niet eerder meegemaakt.’


    ‘Wat bedoel je?’ vroeg Roy met trillende stem.


    Sander was op zijn hoede. Die bijl kon hen doden. Zomaar. Zonder enige waarschuwing.


    ‘Jullie denken toch niet dat ik dit plan voor het eerst uitvoer? Oh nee, iedere eeuw duiken er kinderen op die het avontuur aan willen gaan. Meestal houd ik afstand. Dan bekijk ik ze niet eens. Bij jullie is dat anders. Ik weet niet waarom. Wat ik wel weet, is dat het mij eindelijk zal lukken om vijf nieuwe schilderijen te krijgen.’


    ‘Ons krijg je niet,’ zei Luca verbeten. ‘Nooit!’


    Ze trok Valerie en Melanie met zich mee. ‘Kom Sander, kom Roy. We gaan.’


    ‘Het is slechts een kwestie van tijd,’ ging George verder. ‘Dat jullie je ouders terug hebben gevonden, was meer geluk dan iets anders. En het geluk kan niet altijd aan jullie kant blijven. Ik ben benieuwd of jullie de drieëntwintigste overleven. Ik heb iets toegevoegd in de laatste hal, maar daar hebben jullie pas iets aan als jullie de hal kunnen vinden.’


    Roy bleef staan, terwijl de anderen wegrenden. Toen Sander dat zag, draaide hij zich om.


    ‘Waarom laat je ons eigenlijk iedere keer de heuvel in, als je liever wil dat we de Hemelrijders niet redden?’ vroeg Roy. ‘Je kunt ons hier vermoorden. Dan zijn we er allemaal vanaf.’


    George dook in razende vaart naar voren en zweefde tot vlak voor Roy’s gezicht. De jongen bleef staan en balde zijn vuisten.


    ‘Jij denkt dat je slim bent, maar alles gaat volgens míjn plan. Ik heb dit lang geleden voorbereid en nu zal ik er ook voor zorgen dat het me eindelijk lukt. Jullie kunnen vluchten, maar aan het lot ontkom je niet.’


    ‘Roy!’ riep Luca. ‘Kom mee. Laat hem nou kletsen.’


    George had er blijkbaar genoeg van, want hij zwaaide de mantel om zich heen en zweefde weg. Hij schoot zigzaggend tussen de bomen door en vernielde alles wat hij onderweg tegenkwam. Overal waar hij langskwam werd de aarde omgewoeld, waaiden bomen om en dwarrelden bladeren door de lucht.


    Roy en Sander renden naar de meiden, die achter een omgevallen boom schuilden tot het allemaal voorbij was.


    ‘Hij weet dus echt niet dat we de kwast hebben en de lijnen zoeken,’ zei Sander buiten adem. ‘Dat werkt in ons voordeel.’


    ‘Hoe weet je dat zo zeker?’ vroeg Melanie.


    ‘Anders had hij er iets over gezegd. Hij wilde ons alleen maar angst aanjagen.’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Luca. ‘Vorige maand was het ook alsof hij twee gezichten had. De ene keer is hij bereid met ons te praten en de andere keer lokt hij ons in de val en…’


    Melanie sloeg met haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Dat is het! Natuurlijk!’ riep ze uit. ‘Hij lokt ons in de val! Waarom zou hij anders hier zomaar verschijnen? Hij komt heus niet zomaar met ons praten.’


    ‘Hij zei dat hij kwam om ons te waarschuwen voor de verkeerde keuzes die we hebben gemaakt,’ zei Valerie.


    ‘En om te vertellen dat hij iets had achtergelaten in de laatste hal,’ zei Roy. ‘Alsof het redden van de Hemelrijder niet al moeilijk genoeg is.’


    Sander dacht na. Er ontbraken nog te veel details om met een logische verklaring te komen. ‘George voert een plan uit. Tot zover begrijp ik het nog. Maar waarom helpt hij ons dan af en toe? Het is net alsof hij wil dat we de Hemelrijders bevrijden.’


    ‘Wat maakt het uit?’ vroeg Luca. ‘We doen het toch. We moeten wel.’


    Voor de zekerheid controleerden ze de omgeving. Er was geen geest meer te bekennen. Ze dronken nog snel wat en liepen toen verder.


    Onderweg bleef het onderwerp hetzelfde: George.


    ‘Telkens wanneer we denken dat alles goed gaat, komt er weer een tegenslag,’ zei Melanie.


    ‘Zo is het leven,’ zei een vreemde stem plotseling.


    De kinderen stonden meteen stil.


    ‘Wie zei dat?’ vroeg Valerie.


    ‘Ik niet,’ antwoordde Luca.


    Sander draaide zich om. Midden op het bospad stond een oudere vrouw. Voorovergebogen en met een stok in haar linkerhand. Ze glimlachte vriendelijk.


    Luca stootte Melanie met haar elleboog in haar zij en mompelde: ‘Is dat die oude vrouw van het gesloopte hoekhuis weer?’


    ‘Dat is ze,’ antwoordde Sander. ‘Wat doet ze hier?’


    ‘Kom dichterbij,’ zei de oude vrouw. ‘Ik doe jullie niets.’


    Onzeker zette Sander een stap in haar richting. Roy en Melanie kwamen naast hem staan.


    ‘Het spijt me dat George kon ontsnappen aan mijn krachten,’ verontschuldigde de vrouw zich. ‘Hij wordt veel te sterk.’


    ‘Waar is hij dan naartoe?’ vroeg Roy.


    ‘Naar de heuvel, om de laatste voorbereidingen te treffen. Daar is hij constant mee bezig. Waarom denken jullie anders dat hij nauwelijks in de gaten heeft wat jullie allemaal al ontdekt hebben? Kon ik de laatste hal maar in.’ Ze leunde zwaar op haar stok. Doordat ze zo ver voorover gebogen stond, was ze nauwelijks groter dan Luca. ‘Jammer genoeg heeft hij die te goed verzegeld. Ik weet dus niet welke gevaren er op jullie wachten.’


    ‘Dat geeft niet,’ zei Melanie. ‘We zijn intussen al heel wat gewend.’


    ‘Wat zijn jullie toch schattige kinderen. Ik kan ontzettend kwaad worden om het feit dat deze onmogelijke taak op jullie schouders rust. Was er maar iets wat ik kon doen om die last te verlichten.’


    ‘Het is al heel fijn van u dat u ons uit Tyriana heeft gehaald, mevrouw,’ zei Sander. ‘Wie weet wat George had gedaan als hij ons had bereikt.’


    ‘Zeg maar Rosaline, dat voelt een stuk fijner.’


    ‘Oké, Rosaline,’ zei Luca. Met een glimlach voegde ze eraan toe: ‘Mooie naam, hoor.’


    ‘De testen waren nog niet afgelopen,’ ging Rosaline verder. ‘Ze waren slechts het begin van iets veel groters. George heeft jullie eigenschappen getest. Hij wilde weten of ze wel echt bij jullie passen. Door de testen was dat heel makkelijk. Alleen met de juiste eigenschap kon je die halen.’


    ‘En wat zou er dan gebeurd zijn als er een andere eigenschap bij mij hoorde, in plaats van lef?’ vroeg Luca.


    Rosaline zweeg een tijdje en wendde haar blik af. ‘Dan zou je dood zijn gegaan.’ Met een verdrietige stem vervolgde ze: ‘George zag dit als enige manier om zeker te weten dat jullie de juiste kinderen zijn. Gelukkig heeft hij de kans niet gekregen om jullie verder te testen. Maar helaas kan ik jullie niet beloven dat hij het hierbij zal laten. Bovendien zorgt hij er nu voor dat de Hemelrijders de heuvel niet meer kunnen verlaten.’


    ‘Daarom zien we Hektor dus niet meer,’ zei Roy. ‘Hij hielp ons heel goed.’


    ‘Zijn aanwijzingen zijn er nog. Hij heeft aan het begin van deze maand alles zorgvuldig uitgestippeld. Het moet voldoende zijn om de juiste hal op drieëntwintig april te vinden en te openen.’


    ‘Kunt u ons daar meer over vertellen?’ vroeg Luca. ‘Dat zou het voor ons een stuk makkelijker maken.’


    Rosaline schudde haar hoofd. ‘De gangen zijn nog niet volledig op hun plek.’


    ‘Jammer.’


    ‘Zouden jullie zo lief willen zijn om een stukje met mij mee te lopen? Er is daar een open plek, waar we rustig verder kunnen praten.’


    Ze liepen achter Rosaline aan, tussen de bomen door. Daar troffen ze een bijna volmaakte cirkel aan, gevormd door gras, lage planten en struiken. Precies in het midden ervan bleef de oude vrouw staan.


    ‘Dit is beter,’ zei ze. ‘Voelen jullie de oerkracht?’


    Sander had geen idee waar ze het over had. Hij voelde alleen de frisse lucht op zijn gezicht en hij rook het gras.


    ‘Ik voel niets,’ zei Luca.


    ‘Kom dichterbij,’ zei Rosaline. ‘Kom bij mij staan.’


    Toen Sander een stap in het gras zette, voelde hij een bekende tinteling langs zijn benen omhoog kruipen. Hij hield meteen de kwast in de aanslag. De grassprietjes wiegden zacht heen en weer. Rondom de vrouw groeiden ze zelfs, waardoor zij nog maar voor de helft zichtbaar was.


    ‘Het kriebelt overal,’ zei Valerie.


    ‘Dat is de bedoeling, lieverd,’ zei Rosaline. ‘Laat het gevoel tot je doordringen. Wees je ervan bewust dat de oerkracht je iets wil laten zien. Dit is een magische plek in het Sleutelwoud.’
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    Een portaal naar een andere wereld
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    Sander keek plotseling met heel andere ogen naar de planten rondom hem.


    ‘Sander Rijkbroek.’


    Hij schrok bij het horen van zijn naam. Rosaline wist blijkbaar hoe ze allemaal heetten.


    Aarzelend zette hij een stap naar haar toe, terwijl zijn vrienden achterbleven. Hij liep tot vlak voor het hoge gras en wachtte af.


    ‘Gebruik de kwast.’ Rosaline had haar stok laten vallen en hielp Sander met beide handen.


    Hij knielde. Rosaline spoorde hem aan rondjes in het gras te tekenen. Cirkels die steeds groter werden. Tot zijn verbazing veranderde het gras hier en daar in een andere kleur. Een gouden gloed verspreidde zich over de open plek.


    ‘Woah!’ riep Roy uit. ‘Dat is gaaf.’


    Toen Rosaline aangaf dat het genoeg was, rechtte Sander zijn rug weer en draaide een rondje om zijn as. Overal waren ineens symbolen te zien die door lijnen met elkaar verbonden waren, precies zoals op Sanders lichaam.


    ‘De oertaal,’ sprak Rosaline. ‘Een taal die door niemand meer wordt gesproken. Over de hele wereld zijn dit soort lijnen te vinden. Soms herbergen ze geheimen uit een ver verleden, toen de goden nog aanwezig waren om hun magie te tonen. Die magie bestaat niet meer.’


    ‘Maar…’ begon Luca.


    ‘Jullie zien slechts vlagen van deze oude magie,’ zei Rosaline. ‘Uiteindelijk zal ze sterker worden en jullie helpen. Maar nu is ze nog te zwak. Ze sluimert ergens diep in de aarde.’


    ‘Is dit de plek waar we iets van Hektor kunnen vinden?’ vroeg Sander. ‘Dat zei de antiquair.’


    De oude vrouw raapte haar stok op en deed een stap opzij, waardoor ze niet meer in het hoge gras stond.


    ‘Niet alleen iets van Hektor, maar iets wat veel groter en belangrijker is,’ zei ze. ‘Kom jongen, gebruik je kwast nog eens.’


    Toen Sander ook met die klus klaar was, gebeurde er iets vreemds. Het gras groeide in het midden van de open plek zo hoog, dat het zelfs boven de bomen uitkwam die rondom hen stonden. Vlak voor Rosaline gingen enkele sprieten opzij. Ze toonden een doorgang.


    ‘Wie wil?’ vroeg ze.


    Roy stapte naar voren, maar Sander hield hem tegen.


    ‘Mag ik?’ vroeg hij. ‘Ik heb de lijnen tenslotte zichtbaar gemaakt.’


    ‘Kunnen we niet allemaal gaan?’ vroeg Luca.


    ‘Helaas is dat onmogelijk,’ antwoordde het oudje. ‘Het portaal is niet krachtig genoeg en jullie zouden voor altijd aan de andere kant opgesloten kunnen blijven.’


    Toen Rosaline dat zei, voelde Sander ineens een knoop in zijn maag. Maar hij zette een stap naar voren en betrad het donkere gat dat door het gras was gevormd. Zodra hij aan de andere kant van het portaal was, werd het achter hem donker. Het bos en zijn vrienden verdwenen. Alleen de rand van het gat was nog te zien, waardoor hij wist waar de uitgang zich bevond. Voor hem lag een eindeloze zandvlakte. Het was er snikheet. Een verstikkend gevoel overviel Sander, waardoor hij moeilijk kon ademhalen. Zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd. Hij probeerde kalm te blijven en zijn adem te sparen.


    De horizon bestond uit een kaarsrechte lijn, zover het oog reikte. Er was nergens een boom, een struik of een stukje groen. Het zag er troosteloos uit, zo kaal en zonder enig teken van leven. En die lucht. Zulke dreigende wolken had Sander nog nooit gezien. Ze waren pikzwart, onnatuurlijk en zweefden erg laag, alsof Sander er zo op kon stappen.


    Stap voor stap liep hij verder, het portaal achter zich latend. Er verschenen felle lichtflitsen aan de hemel en plotseling schoten er tientallen paarse bollen aan de horizon voorbij, als vallende sterren. Een paar meter van Sander vandaan vertraagden ze en bleven roerloos boven de grond hangen. Het leek alsof ze Sander in de gaten hielden, ook al hadden ze geen ogen.


    Sander deed een paar stappen achteruit. Er was nergens een plek waar hij zich kon verstoppen. Snel kroop hij ineen en hield zijn handen beschermend boven zijn hoofd. Zijn hart ging razendsnel tekeer en hij had het benauwd. Lang zou hij het hier in deze vreemde wereld niet meer volhouden.


    De paarse bollen kwamen weer in beweging. Ze zoefden langs Sander en schoten weer de lucht in, waarna ze omlaag doken en één voor één in het zand verdwenen. Stof waaide op en Sander raakte verstrikt in een nare hoestbui. Hij voelde pijnlijke steken in zijn borst.


    Het werd weer stil. Alleen een vaag gezoem verried dat er onder de grond iets gebeurde. Er trok een aardbeving onder Sander door, waarna er op de plek waar de paarse bollen waren verdwenen een kleine heuvel ontstond, die door een paarse gloed omhuld was.


    Bij Sanders voeten kwam een stoffige, versleten heuptas tevoorschijn uit het zand. Dit moest het geheim van Hektor zijn. Zonder te twijfelen raapte hij het tasje op en rende terug naar het portaal. Daar kwam hij tot de ontdekking dat de doorgang geblokkeerd was. Een paarse bol zweefde vlak voor hem. De bol deed niet zo heel veel, behalve licht trillen en af en toe een paarse vonk afschieten. Maar het leek alsof hij ieder moment uit elkaar kon spatten en daarom durfde Sander niet dichterbij te komen.


    En nu? Ik moet hier weg, ik krijg nauwelijks nog lucht.


    Sander ademde steeds zwaarder en voelde overal pijnlijke steken in zijn lichaam. Hij deed ontzettend zijn best om het hoofd koel te houden, maar dat was niet makkelijk.


    De bol schoot zo onverwacht op hem af dat Sander hem niet meer kon uitwijken. Het ding vloog rakelings langs hem en liet een brandblaar achter op Sanders wang. Er ontsnapte een pijnkreet uit zijn mond en hij liet zich plat op de grond vallen. De bol vloog naar zijn soortgenoten, waarna ze met een hele groep op hem afkwamen.


    Sander stond weer op en rende zo hard hij kon. Voor hem was de poort. Nog een paar meter. Achter hem hoorde hij de lucht rommelen. Hij durfde niet te kijken. De bollen konden hem elk moment inhalen.


    Plotseling zag hij iets schitteren bij het portaal. Kort daarna verscheen er een hand.


    Sander sprintte het laatste stuk. Hij pakte de hand stevig beet en werd meteen vooruit getrokken, dwars door de onzichtbare wand heen. Hij belandde weer in het bos, waar de anderen geduldig stonden te wachten. Rosaline liet haar hand weer zakken en sloot het portaal, waarna het gras weer lager werd.


    ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg Luca verwonderd. ‘Je bent helemaal bezweet. En hoe kom je aan die wond op je gezicht?’


    Sander liep naar zijn vrienden toe en haalde een paar keer diep adem. In zijn rechterhand hield hij de heuptas die hij in de vreemde wereld had gevonden.


    ‘Geen paniek,’ zei Rosaline tegen hen. ‘Hij heeft een glimp opgevangen van onze wereld zoals hij ooit was.’


    ‘Ik… ik had…’ stamelde Sander terwijl hij op adem kwam. ‘Ik heb iets gezien.’


    ‘Wat was het?’ vroeg Roy. ‘Moet je even zitten?’


    Sander plofte in het gras. Hij gaf de heuptas aan Rosaline.


    ‘Alles was kaal. Geen bomen, geen planten. In de lucht zweefden paarse bollen. Ze vormden een heuvel. En toen kwamen ze op me af.’ Hij voelde aan de wond op zijn gezicht. Het deed pijn.


    ‘Dat is waar ook,’ zei Rosaline. ‘Daar had ik rekening mee moeten houden.’


    ‘Met wat?’ vroeg Sander niet-begrijpend.


    ‘Met de paarse bollen. Het zijn niet zomaar bollen. Het zijn de Kwade Machten, in hun puurste vorm. Zo zijn ze ooit naar de aarde gekomen. Het is een geluk dat je op tijd daar weg bent gegaan, want anders had je het niet overleefd.’ Ze kwam dichterbij. ‘Heb je nog iets anders dan die paarse bollen gezien?’


    ‘Nee. Is dat erg? Vertel me alstublieft wat er aan de hand is.’


    ‘Als jij alleen de paarse bollen hebt gezien, betekent dat dat de Schatbewaarders er niet meer zijn. Dat is slecht, want dan is de schat die zij bewaken er ook niet meer. De Schatbewaarders zijn vreemde wezens. Ze zijn niet van deze wereld. Ze kunnen wel vijf meter groot worden en bezitten krachten die jullie niet voor mogelijk kunnen houden. Als je ze ziet, lijken ze net gouden standbeelden. Ze bewegen nauwelijks, maar houden je nauwlettend in de gaten. Als je probeert de schat te pakken die zij bewaken, zal je de plek niet meer levend kunnen verlaten. Zelfs als je de schat beschermt, zoals jullie.’


    ‘Dus het was gevaarlijk? Waarom heeft u me daar dan naar binnen laten gaan?’


    ‘Omdat je anders niet bij het geheim van Hektor kon komen. Iemand is jullie voor geweest. Jullie zullen de andere poorten ook moeten vinden, zodat we zeker weten dat de andere schatten er nog zijn.’


    ‘Waarom worden die plekken dan bewaakt?’ vroeg Melanie.


    ‘Omdat de schatten niet in verkeerde handen mogen vallen. Ik zal jullie er nog meer over vertellen, maar niet nu. Ik moet eerst onderzoeken hoeveel schade er is aangericht en of de andere plekken ook zijn bezocht. Bewaar deze aanwijzing heel goed. Ontrafel het geheim later.’


    ‘Ik heb nog een vraag.’ Valerie keek even schichtig om zich heen. ‘Waarom is George eigenlijk zo kwaadaardig?’


    Rosaline leek te schrikken. ‘Dat is hij niet werkelijk. In het diepst van zijn ziel is hij een aardige man. Door een noodlottige samenloop van omstandigheden hebben de Kwade Machten lang geleden bezit van hem genomen en spijtig genoeg is hij daarna nooit meer de oude geworden. Bij gelegenheid doet hij dingen waar hij zich zelf niet ten volle van bewust is. Maar vergeet nooit dat die aardige kant van hem ook nog in hem verborgen zit.’


    ‘Daar zie ik anders niks van,’ zei Roy. ‘Die man is zo slecht. Hij heeft gewoon het leven van twaalf onschuldige mannen genomen en wil onze zielen ook hebben.’


    Rosaline was het niet met hem eens. ‘Ik probeer er nog steeds achter te komen waarom jullie hierbij betrokken zijn geraakt. Kinderen mogen nooit het slachtoffer worden van de plannen van volwassen mensen.’


    Ze strekte haar armen. ‘Kom eens allemaal hier. Ik zal jullie zorgen wegnemen.’


    Sanders ogen werden groot. ‘U gaat toch niet hetzelfde doen als de zee in Tyriana, die al onze herinneringen afpakte? Dat willen we niet, hoor!’


    Het vrouwtje lachte. ‘Nee hoor. Ik zal ervoor zorgen dat jullie weer met frisse moed verder kunnen. Wat een schatten zijn jullie toch.’


    Bedachtzaam kwam de Bieb-bende dichterbij. Melanie en Valerie gaven de vrouw als eerste een knuffel, waarna ook Luca overstag ging. Roy en Sander waren de laatsten.


    Sander voelde een ongelooflijke warmte toen de vrouw hem vastpakte. Hij kalmeerde en kreeg weer hoop. Hoop op een goede afloop. De wond op zijn gezicht genas razendsnel en de pijn trok weg.


    ‘Zo, en nu moeten jullie gaan,’ zei Rosaline ten slotte. ‘Ik moet snel terug naar de heuvel. Stel je voor dat George weer te ver gaat.’


    De kinderen lachten.


    ‘Fijn dat u er was,’ zei Melanie.


    Rosaline toverde een glimlach op haar gezicht, waarna ze net als George vervaagde.


    ‘Wat een aardige vrouw,’ zei Valerie. ‘Echt fijn dat ze ons wil helpen.’


    ‘We boffen maar,’ zei Luca. ‘Zonder haar hadden we deze plek nooit gevonden.’


    Sander kon het beeld van die andere wereld maar niet uit zijn hoofd zetten.


    Terwijl ze terug naar de rand van het bos liepen, vertelde hij wat hij allemaal had gezien in de kale en levenloze wereld. Iedereen luisterde vol ongeloof naar zijn verhaal.


    ‘Het leek op een tijdreis,’ zei hij uiteindelijk. ‘Maar het was anders dan de reis via de tijdscheuren, dus ik vraag me af hoe dit portaal werkt. Misschien heeft Rosaline het Rad van de Tijd daarvoor gebruikt.’


    ‘Maar dat bestaat toch niet meer?’ vroeg Valerie.


    ‘Tuurlijk wel,’ zei Melanie. ‘Het is alleen naar een andere plek in de heuvel verplaatst.’


    Sander rilde. ‘Hopelijk hoeven we nooit meer naar die plek toe.’


    Hoe langer hij over de reis en de plek nadacht, hoe vreemder hij het vond. En wie waren de Schatbewaarders precies? Hoe zagen de andere plekken die op deze manier beschermd werden eruit? Ooit zouden ze vast achter het antwoord komen. Maar hij wist niet of hij daar zo blij mee moest zijn.
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    De Dolk van Herroeping
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    De avond viel in Zuidbaai. De vijf leden van de Bieb-bende zaten aan de rand van Melanies zwembad, op luxe ligstoelen, met glazen ijskoud fruitsap in hun handen.


    ‘Hier kan ik wel aan wennen,’ zei Luca, terwijl ze de badjas helemaal om zich heen sloeg.


    ‘Maar daarvoor zijn we niet hier,’ bracht Melanie haar in herinnering. ‘We moeten de locatie van de laatste hal achterhalen.’


    ‘Ik kon niets vinden op de plattegrond,’ zei Roy. ‘Alles lijkt op elkaar en er is geen legenda.’


    Jasmijn verscheen onder aan de trap, met een dienblad vol bladerdeeghapjes. De damp steeg naar het plafond.


    ‘Lekker gezwommen?’ vroeg ze. Ze zette het dienblad op een laag tafeltje en gaf iedereen een hapje. ‘Dus jullie weten niet wie die Rosaline is? Geen achternaam of een hint waar ze vandaan zou kunnen komen?’


    ‘Nope,’ zei Roy. ‘Geen flauw idee. Ze verscheen plotseling toen we in het gesloopte hoekhuis waren.’


    ‘Interessant.’ Jasmijn schoof een ligstoel voor haarzelf dichterbij en ging naast haar nichtje liggen. ‘Dat hoekhuis. Ik weet zeker dat er op die plek nog antwoorden te vinden zijn.’


    ‘Die vrouw vertelde ons dat we er niet meer naartoe mochten,’ herinnerde Melanie haar. ‘Bovendien, die plek is nu een verlaten stuk grond. Wat kun je daar nog vinden?’


    ‘Een aanwijzing?’ opperde Valerie.


    ‘Die hebben we er al gevonden,’ wierp Sander tegen. ‘De kwast, weet je nog?’


    ‘Ongelooflijk wat jullie iedere maand ontdekken,’ zei Jasmijn. ‘Ik kan nog steeds amper geloven dat ik een week heb gemist. Als ik jullie verhaal niet had gehoord, zou ik gek zijn geworden.’


    Sander vertelde haar wat ze in het bos hadden gezien en hoe ze de lijnen en symbolen met behulp van de kwast zichtbaar hadden gemaakt.


    ‘Ik heb een idee,’ zei Jasmijn toen hij klaar was. ‘Mag ik die plattegrond eens?’


    Roy stond op en overhandigde het perkament aan haar. ‘Veel succes,’ zei hij.


    Jasmijn legde de plattegrond op een droog stuk van de tegelvloer. ‘Sander, zou jij met de kwast hier overheen willen vegen?’


    Sander voelde zich ongelooflijk dom. Waarom had hij dat niet zelf bedacht?


    De anderen kwamen om hem heen staan. Zachtjes veegde hij met de kwast over het perkament. Tot zijn verbazing doken er dunne lijntjes op, die symbolen vormden.


    ‘Mooi, daar hebben we dus niks aan,’ zei Luca teleurgesteld. ‘Niemand van ons kan die taal lezen.’


    ‘Wacht nou even,’ zei Sander. Hij veegde langs de bovenkant van de plattegrond. Er doken nog meer tekens op, waaronder een aantal pijlen en een reeks symbolen die hem bekend voorkwamen.


    ‘Als ik me niet vergis, zijn dit dezelfde tekens als op de achterkant van het briefje. De taal die we alleen in Tyriana konden lezen.’


    ‘Spannend, jongens,’ zei Jasmijn. ‘Dit doet me echt aan vroeger denken.’ Ze keek op. ‘Denken jullie wel aan de hapjes? Straks zijn ze koud.’


    Terwijl Sander in een bladerdeeghapje beet, ging hij met zijn vinger over iedere hal op de plattegrond. De pijlen wezen gangen aan. Uiteindelijk leidde het spoor naar een hal ongeveer in het midden.


    ‘Dit zou het moeten zijn,’ zei hij terwijl hij nog een hap nam. ‘Lekker trouwens!’


    Roy ging naast hem op zijn knieën zitten. ‘Laat mij eens kijken.’ Hij kneep zijn ogen samen. ‘Die gangen lopen niet in een vloeiende lijn door. Op sommige stukken lijkt het wel alsof ze onderbroken worden door een muur.’


    ‘Of een deur,’ merkte Valerie op.


    ‘Wie wil de heuptas halen die we in het bos vonden?’ vroeg Sander. ‘Daar hebben we nog helemaal niet in gekeken.’


    ‘Ik ga wel,’ zei Luca. ‘Waar ligt hij?’


    ‘Op mijn kamer, onder het bed,’ zei Melanie.


    Luca stak het laatste stuk van haar bladerdeeghapje in haar mond en liep naar boven.


    ‘Doen jullie wel voorzichtig als jullie die hal betreden?’ vroeg Jasmijn. ‘Zal ik anders met jullie meegaan?’


    ‘Jij loopt te veel gevaar,’ zei Melanie. ‘Wij worden beschermd, maar jij niet. Je kunt wel weer op ons wachten, als je wilt. We weten alleen nog niet precies waar we naar binnen kunnen gaan.’


    ‘In ieder geval niet bij de ingang bij de oude eik.’ Roy draaide de plattegrond om, zodat hij de hallen vanuit een ander perspectief kon bekijken. ‘De gang die daar begint loopt maar tot hier.’ Hij wees een vierkant aan dat vlak boven de middelste hal lag. ‘Hij gaat niet verder. Het lijkt mij het handigst om de nieuwe ingang te gebruiken, die met de kiezelsteentjes.’


    Intussen was Luca weer terug met de heuptas van Hektor. ‘Hij stinkt ontzettend,’ zei ze. ‘Alsof er een dood beest in zit.’


    ‘Laat hem dan maar dicht,’ zei Valerie walgend. ‘Ik hoef de inhoud niet te zien.’


    Jasmijn stond op. ‘Leg er anders even een handdoek onder,’ zei ze. ‘Dan kiepen we de inhoud daarop.’


    Ze trok een handdoek uit het rekje dat in de hoek stond en spreidde deze uit over de vloer. Luca maakte de tas open en hield hem ondersteboven. Er viel slechts één ding uit: een kleine scherpe dolk.


    ‘Is dat alles?’ vroeg ze teleurgesteld. Ze raakte de dolk aan en trok meteen haar hand terug. ‘Au! Dat ding is vlijmscherp.’


    Jasmijn raapte het kleine wapen behoedzaam op. ‘Geen speelgoed voor kinderen,’ zei ze. ‘Is dit echt een aanwijzing?’


    Luca keek naar het heft dat voor de helft in Jasmijns gesloten hand verdween. ‘Daar staan dezelfde symbolen op als op de kwast.’


    Sander bestudeerde de onbegrijpelijke symbolen van dichtbij.


    ‘Ze staan dus in verbinding met elkaar,’ zei hij. ‘Als we Hektor nou nog eens iets konden vragen…’


    ‘Die komt voorlopig niet meer,’ zei Melanie. ‘De stemmen in mijn hoofd zijn ook zwakker geworden. George bewaakt de heuvel nu beter. Dat zei Rosaline.’


    Luca zuchtte. ‘En nu? Als het ons niet lukt een oplossing te vinden, is straks alles verloren.’


    ‘Maar we weten toch in welke hal we moeten zijn?’ vroeg Valerie. ‘Als we daar gewoon op de drieëntwintigste naartoe gaan, lukt het ons vast en zeker om de hal te betreden.’


    ‘Niet zonder de derde aanwijzing.’ Sander wist het zeker; zolang ze de derde aanwijzing niet hadden, was deze dolk nutteloos.


    ‘We moeten naar Vonk,’ zei Melanie toen. ‘Dat is onze enige mogelijkheid. Nu Sanders boeken voor een groot deel weg zijn, is het veel moeilijker om antwoorden te vinden. We hebben die man beloofd dat we hem het geheim van het Sleutelwoud zouden laten zien.’


    ‘We kunnen morgen naar hem toe gaan.’ Roy vouwde de plattegrond weer netjes op en legde hem veilig op een laag tafeltje. ‘Als zijn winkel op zondag open is tenminste. Anders kunnen we altijd aanbellen.’


    Sander dacht na. Misschien hadden ze de boeken helemaal niet nodig. ‘We kunnen ook op internet naar informatie zoeken. Deze dolk moet bekend zijn in de geschiedenis. Denken jullie ook niet?’


    ‘Ik heb geen flauw idee,’ zei Luca. ‘Als hij uit een tijd komt die door iedereen is vergeten, zal er niets over op internet staan.’


    ‘We kunnen het proberen,’ zei Melanie. ‘Kom, we gaan naar boven.’


    Jasmijn stopte de dolk voorzichtig terug in het tasje. ‘Geen gekke dingen hiermee doen,’ zei ze met een waarschuwende blik. ‘Ik ga intussen even met je moeder bellen, Melanie. Ze maakte zich nogal ongerust over jou.’


    Melanie keek verbaasd op. ‘Echt? Heb jij haar iets verteld?’


    ‘Natuurlijk niet. Ik vertel haar altijd hoe goed het hier gaat. Ze wilde alleen weten of je nog vaak buiten rondhing. Daar kon ik natuurlijk niet over liegen.’


    ‘Zeg maar gewoon dat we steeds naar de bieb gaan, om huiswerk te maken.’


    



    Melanie startte de laptop op. Ze zaten met z’n allen in haar kamer op het grote hemelbed. Het duurde een paar minuten voordat het bureaublad op het scherm verscheen en Melanie de internetbrowser kon openen.


    ‘Hoe zoeken we het op?’ vroeg ze.


    Sander legde zijn hand op het toetsenbord. ‘Laat mij maar.’ Hij typte een aantal zoekwoorden, zoals lijnen, goud, dolk en oud en drukte op enter.


    ‘Dan kom je alleen maar op webwinkels terecht,’ zei Roy teleurgesteld. ‘Daar hebben we niks aan.’


    Opnieuw toetste Sander een aantal woorden in, waaronder Zuidbaai.


    ‘Bingo!’ riep hij uit. ‘Daar staat iets.’


    ‘Denk je echt?’ vroeg Luca, die niet onder de indruk was. ‘Ik zie nog steeds webshops.’


    ‘Nee, daar,’ zei Valerie. Ze wees de website aan waar Sander op dat moment op klikte. Er werd een pagina van een geschiedenisdocument geopend.


    ‘De Dolk van Herroeping,’ las Sander voor. ‘Een mystiek voorwerp uit een lang vergeten tijd. Volgens legendes zou hij in staat zijn om gedane zaken te herstellen. De herkomst van deze dolk is nooit wetenschappelijk bewezen.’


    Sander stopte. ‘Dat is alles,’ zei hij. Voor de zekerheid klikte hij nog een paar andere pagina’s aan, maar overal stond dezelfde uitleg.


    ‘Hopeloos,’ zei Melanie. ‘Dan moeten we er gewoon op vertrouwen dat we het antwoord vanzelf vinden.’


    Luca sprong van het bed af en liep naar het raam. ‘Waar maken jullie je eigenlijk druk om? In januari wisten we helemaal niets van de aanwijzingen af. Toen is het ons ook gelukt om ze te combineren in het gevecht tegen de spin.’


    ‘Zelfs vorige maand kwam het goed,’ zei Valerie. ‘Toen we dachten dat we helemaal niets konden beginnen met de drie voorwerpen.’


    ‘Dat bedoel ik. Dus we moeten gewoon een beetje vertrouwen hebben in een goede afloop.’


    Ze knikten allemaal, maar toch liet het Sander niet los. ‘De Dolk van Herroeping,’ herhaalde hij. ‘Om gedane zaken te herstellen. Waar slaat dat op?’


    ‘Misschien is de tekst wel van Arthur Vonk afkomstig,’ grapte Valerie, ‘die spreekt ook altijd in raadsels.’


    ‘Morgen moeten we echt naar hem toe,’ zei Melanie. ‘Ik weet zeker dat hij ons hier meer over kan vertellen.’
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    Paniek achter het gordijn
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    - Zondag, 15 april -


    Roy klopte voor de tweede keer op de ruit van het antiekwinkeltje.


    ‘Er is niemand,’ zei Sander.


    ‘Natuurlijk is hij er,’ zei Luca. ‘Hij zit alleen in zijn piepkleine kamer en hoort ons niet.’


    Melanie hield haar hand op het raam en gluurde naar binnen. ‘Bel nog eens.’


    De dolk en de kwast zaten in Sanders rugzak, klaar om verder onderzocht te worden door de antiquair.


    ‘Het is ook donker binnen,’ zei Roy. ‘Als hij er is zou het licht toch aan moeten zijn?’


    ‘Laat mij maar.’ Luca bonsde hard op de deur. Toen klikte er iets in het hout en bewoog de klink. De deur zwaaide vanzelf naar binnen toe open en het belletje rinkelde.


    ‘Deed ik dat, of…?’ vroeg Luca zich hardop af. Langzaam zette ze een stap over de drempel.


    ‘Dit voelt niet goed,’ mompelde Melanie.


    Valerie bleef een eindje van de winkel vandaan staan en hield het steegje in de gaten. ‘Er is hier helemaal niemand,’ zei ze. ‘Wat als er iets met ons gebeurt?’


    ‘Wat zou er moeten gebeuren?’ stelde Roy haar gerust. ‘We praten gewoon met die man, vragen of we in het boek mogen kijken en dan gaan we weer weg.’


    Sander vertrouwde het ook niet. Het was veel te stil in de winkel. Zelfs achterin de winkel was nog geen kiertje licht te zien. Hoe verder ze naar het achterste gedeelte liepen, hoe donkerder het werd.


    Achter de balie was gezoem te horen. Een lage toon, van een koelkast misschien of een ander apparaat. Het werd harder naarmate Sander dichter bij het kleine hok kwam waar ze de vorige keer thee hadden gedronken.


    ‘Blijf nou hier,’ hoorde hij Valerie zeggen. ‘Dit is echt niet goed. Als hij er was, had hij ons allang gehoord.’


    ‘Meneer Vonk!’


    Sander schrok door de plotselinge roep van Luca. Hij draaide zich om en drukte een vinger tegen zijn lippen.


    ‘Sorry,’ zei Luca verontwaardigd. ‘Maar hij is er echt niet, hoor.’


    Bij de boekenkasten trok Sander het versleten gordijn weg dat ervoor hing en sloeg meteen een hand voor zijn mond. Hij dook achteruit en duwde Roy en Melanie aan de kant, die net dichterbij kwamen.


    ‘Wat is er?’ vroeg Roy verbaasd. ‘Wat heb je gezien?’


    ‘Niet kijken,’ zei Sander met trillende stem. ‘Vonk is dood!’ Hij voelde zijn hart in zijn keel bonzen. Hij wilde zo snel mogelijk weg uit deze winkel.


    Roy liep langs hem heen. Tot Sanders verbazing deinsde zijn vriend niet terug toen hij Vonk zag. Hij betrad het kleine, vierkante kamertje en zei: ‘Ze hebben hem flink toegetakeld.’


    Nu gingen ook Melanie en Luca kijken.


    ‘Hij is niet dood,’ zei Melanie rustig.


    Valerie bleef op afstand en keek Sander onderzoekend aan. ‘Wat is er dan?’


    ‘Ik dacht dat hij dood was,’ zei Sander, nu weer enigszins gekalmeerd. ‘Hij is helemaal blauw – alsof hij bevroren is – en zijn mond staat wagenwijd open.’


    ‘Dit is door magie gebeurd,’ verklaarde Melanie. ‘Hij leeft nog, maar hij is in een soort slaapstand. Hij reageert in ieder geval nergens op.’


    Voorzichtig kwam Sander weer dichterbij. Nu hij voor de tweede keer naar de man keek, viel het inderdaad mee.


    ‘Dit is vreemd.’ Luca knielde bij de schoenen van de man. Hij lag in een ongemakkelijke houding, waardoor zijn voeten voor een gedeelte onder een boekenkast verdwenen. De luie stoel waar hij normaal in zat, was omgevallen. Er lagen een paar boeken verspreid over de vloer, alsof er een kleine wervelstorm door de ruimte had geraasd.


    Sander zag plotseling wat Luca had opgemerkt. De onderkant van de broek en de schoenen van de man waren zwartgeblakerd.


    ‘IJs en vuur,’ zei Roy. ‘Dat kan maar één ding betekenen…’


    ‘Fyra en Kristallon,’ zei Luca. ‘Waarom hebben ze dit gedaan? Zouden ze naar ons op zoek zijn geweest?’


    Melanie verliet het kamertje en stormde naar de balie toe. ‘Ze hebben sporen achtergelaten!’ riep ze. ‘Overal hangen van die alarmkristallen.’


    Sander dacht al eerder een schittering gezien te hebben, maar toen had hij er niet bij stilgestaan. Nu zag hij dat er door de hele antiekwinkel piepkleine kristallen waren opgehangen. Zelfs in dit kleine vertrek hingen ze, tussen de boeken die om hem heen stonden.


    ‘Ze houden ons in de gaten,’ was Melanies conclusie.


    ‘Maar nu kunnen we wel in dat boek kijken,’ zei Luca hoopvol. ‘Daar kwamen we toch voor?’


    ‘Dat hebben ze meegenomen. Hier ligt een briefje.’


    Daar begreep Sander niets van. ‘Een briefje?’ Hij liep naar Melanie toe en volgde haar blik. Op de balie lag een geel memoblaadje. In een krullerig handschrift stond er geschreven:


    



    De boeken zijn er niet meer. Wat dachten jullie? Dat jullie nog verder in de geschiedenis konden duiken? Stop hiermee, Bieb-bende. Ik heb jullie gewaarschuwd. De gevolgen zullen enorm zijn.


    



    ‘Angelique,’ zei Melanie. ‘Dit is haar handschrift. Ze heeft die twee mannen opdracht gegeven om dit voor haar op te lossen.’


    ‘Kan ze het niet meer in haar eentje af ofzo?’ Luca was intussen ook naar de balie gelopen. ‘Wat komt er dan nu van meneer Vonk terecht?’


    ‘We wachten hier tot de magie is uitgewerkt.’ Melanie vouwde het memoblaadje op en stopte het in de zak van haar dunne jas. ‘Door ons is dit gebeurd. We moeten hem het een en ander uitleggen.’


    ‘Nee, dat kunnen we niet doen,’ zei Roy verbeten. ‘We kunnen onmogelijk nog meer mensen in ons avontuur betrekken.’


    Sanders mobiel begon te trillen. ‘Mijn vader,’ zei hij toen hij de naam op het display had gelezen. Hij nam op. ‘Hoi pap.’


    ‘Waar hang je uit? Heb je mijn berichtje niet gelezen? Ik vroeg je een half uur geleden of je naar huis wilde komen.’


    ‘Sorry, ik heb het niet gezien. Maar ik ben nu met mijn vrienden iets belangrijks aan het doen.’


    ‘Neem je vrienden maar mee, ik heb iets leuks te vertellen.’


    ‘Wat wilde hij?’ vroeg Luca nieuwsgierig toen hij had opgehangen.


    ‘Hij vroeg of ik naar huis wilde komen. Jullie mogen mee. Hij wil ons iets vertellen.’


    ‘Hebben we nog tijd om eerst bij mij langs te gaan?’ Luca checkte haar mobiel. ‘Ik moet me melden voordat ik weer verder ga.’


    ‘Dan komen we dus langs de Strong.’ Melanie klonk alsof ze iets achterhield. ‘Dat is nog beter zelfs.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Luca achterdochtig. ‘Wat is er met de Strong?’


    ‘Oh nee, niks hoor. Ik zag alleen een enorme hoeveelheid water, die op de een of andere manier geblokkeerd wordt door iets.’


    ‘Laat me raden,’ zei Roy. ‘Daar moeten we dus een kijkje gaan nemen?’


    Melanie knikte.


    ‘En wat doen we nu met meneer Vonk?’ vroeg Valerie, die haar hoofd om de hoek van een boekenkast had gestoken. ‘Ik vind het zielig om hem hier achter te laten.’


    ‘Ze heeft gelijk,’ zei Luca. ‘Kunnen we echt niks voor hem doen?’


    Melanie was diep in gedachten verzonken. Toen draaide ze zich om en betrad het kleine vertrek van Vonk.


    ‘Misschien wel,’ zei ze. ‘Als de magie is uitgewerkt, zal hij weer bij bewustzijn komen. Maar ik weet niet hoelang dat duurt.’


    De anderen verzamelden zich om haar heen. Het bewegingsloze lichaam van Vonk zag er angstaanjagend uit en Sander vroeg zich af of het inderdaad weer goed zou komen.


    Ze wachtten minuten die eindeloos lang leken. Minuten waarin de kinderen met elkaar bespraken hoe ze verder moesten met het avontuur en wat ze Vonk zouden vertellen als hij weer bij bewustzijn was.


    ‘We houden het zo vaag mogelijk,’ besloot Roy.


    ‘Kunnen we hem niet beter alles laten uitleggen?’ vroeg Luca. ‘Dan knikken we gewoon af en toe en stellen verder geen vragen.’


    ‘Dat is misschien het beste,’ was Sander het met haar eens. ‘En dan kunnen we ook…’


    Hij stopte toen de oude man plotseling met zijn ogen begon te knipperen. Verder kon hij zo te zien nog niets bewegen, maar hij keek de kinderen verschrikt aan.


    ‘Meneer Vonk?’ vroeg Melanie rustig. ‘Wat is er gebeurd?’


    Vonk probeerde zijn mond open te doen, maar er kwam geen geluid uit. Langzaam bewoog hij zijn vingers – een voor een – en uiteindelijk kon hij, met hulp van Roy en Sander, overeind gaan zitten. Ze zetten zijn comfortabele stoel weer rechtop en hesen hem erin, waarna hij weer in staat was om te praten.


    ‘Mevrouw… van Voort,’ sprak hij moeizaam. ‘Haar handlangers… problemen… veroorzaken.’


    ‘Wat vreselijk,’ zei Melanie. ‘En zo te zien hebben ze ook veel boeken meegenomen. Hoe is het met u?’


    ‘Ik was alleen verlamd.’ Het praten ging de antiquair steeds makkelijker af. Hij kon zijn benen ook weer bewegen. ‘Die twee mannen waren ontzettend sterk. Ze kwamen mijn winkel binnen en vielen mij meteen aan. Ik kon niets doen.’


    Valerie sloeg een hand voor haar mond. ‘Waren ze lang hier?’


    ‘Ik viel meteen in een diepe slaap. Ik voelde me warm en koud tegelijk en ik hoorde nog hoe ze de winkel overhoop haalden.’ Hij zuchtte. ‘Wat een puinhoop is het overal.’


    ‘Zullen we u helpen met opruimen?’ stelde Melanie voor.


    ‘Dat hoeft echt niet,’ zei Vonk. ‘Het is al erg genoeg dat jullie mij hier zo aantroffen.’


    ‘Het is een kleine moeite,’ zei Sander en hij zette een omgevallen tafeltje weer overeind.


    Het clubje bleef nog een tijdje bij de oude man en hielp mee om de winkel weer op te ruimen. Sander wilde zeker weten dat ze hem met een gerust hart achter konden laten. Ze besloten om voorlopig nog niets over de dolk te vragen, dat zou later wel komen.


    



    ‘We vinden de boeken wel,’ zei Roy, toen ze bijna een uur later bij de deur stonden. ‘En dan brengen we ze allemaal weer terug.’


    ‘Heel aardig van jullie,’ glimlachte Vonk. ‘Ik ga maar eens thee zetten.’


    ‘We komen snel terug,’ zei Sander voordat hij achter zijn vrienden aan naar buiten stapte.
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    Een dam in de Strong
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    Ze verlieten de antiekwinkel en liepen richting het noorden van Zuidbaai.


    ‘Angelique wordt iedere maand vervelender,’ zei Luca. ‘Hoe heeft ze het nu weer voor elkaar gekregen dat die twee mannen voor haar werken?’


    ‘Ik weet niet zo zeker dat ze voor haar werken,’ zei Melanie. ‘Het kan ook andersom zijn, alleen beseft Angelique dat niet. Het lijkt me niet dat die mannen, na zo’n lange tijd opgesloten te hebben gezeten, zin hebben om Angeliques problemen op te lossen.’


    ‘Wat is het anders?’ vroeg Roy. ‘Ze hebben die arme meneer Vonk uitgeschakeld. Alleen maar omdat hij ons probeerde te helpen.’


    ‘Ik ben bang dat Angelique nog veel meer zal doen. De afgelopen maanden heeft ze ons bespioneerd, zodat ze erachter kon komen wat we van plan waren. Ik denk dat ze ons nu echt uit de weg wil ruimen.’


    ‘Ik snap nog steeds niet waarom ze ons zo dwarszit.’ Valerie was de hele tijd met haar telefoon in de weer. Ze voegde allerlei gegevens toe in haar bestaande notities en las er een aantal terug. ‘We hebben haar nooit echt iets gedaan. Het lijkt wel alsof ze alleen maar naar Zuidbaai is gekomen om ons tegen te werken.’


    ‘Misschien is dat ook zo,’ zei Luca met een diepe zucht.


    Op de Oostkade liepen een paar mensen. Een jongere man passeerde de kinderen en begroette hen vluchtig, waarna hij bijna tegen een lantaarnpaal botste omdat hij constant omkeek.


    ‘Zag je hoe achterdochtig hij keek?’ vroeg Roy toen de man een heel stuk verder was. ‘Hij draaide meteen zijn ogen weg toen ik naar hem keek. Alsof hij dacht dat we iets geheimzinnigs aan het doen waren.’


    ‘Dat denk je alleen maar,’ zei Melanie tegen hem. ‘Jij weet dat je dingen doet die voor anderen niet te begrijpen zijn. Dat weten zij niet. Voor hen zijn we gewoon kinderen die een avontuur beleven.’


    ‘Vooral dat woordje “gewoon”,’ zei Luca. ‘Waren we maar “gewone” kinderen. Dan hadden we dit soort problemen niet.’


    ‘Ik ben er wel aan gewend.’


    Die woorden had niemand uit Valeries mond verwacht. Iedereen staarde haar dan ook stomverbaasd aan.


    ‘Ja, het is toch zo?’ vroeg Valerie. ‘Ik ga me niet meer druk maken om al die gevaren die we misschien tegen gaan komen. Intussen ben ik wel nieuwsgierig geworden naar de avonturen die we nog moeten beleven.’


    Luca klopte haar op de schouder. ‘Goed zo, dat vind ik echt fijn om te horen.’


    ‘Jongens.’ Sander hield de anderen tegen. ‘Kijk daar!’


    Hij wees naar de Strong. Waar water hoorde te stromen, lag nu een heel stuk droog. De gehele bodem van de rivier was blootgelegd.


    ‘Goh, je had dus gelijk, Melanie,’ zei Roy. ‘Maar waar is al het water naartoe?’


    ‘De rivier stroomt vanuit de bergen hiernaartoe.’ Sander wees in de verte. ‘Dat zou betekenen dat daar ergens een blokkade moet zijn.’


    ‘Dit heb ik nog nooit meegemaakt,’ zei Luca.


    Ze liepen een heel stuk terug, via de Ketelkade naar een brug die over de Strong hing. Daar bleven ze weer staan en staarden in de diepte.


    ‘Er is zelfs geen druppel meer te zien,’ zei Melanie verbaasd. ‘Hoe kan dat nou?’ Ze hing zo ver over de leuning dat Roy haar terug moest trekken.


    ‘Pas je wel op?’ vroeg hij bezorgd. ‘Straks val je nog.’


    ‘Wat doen we?’ vroeg Sander. ‘Zullen we kijken wat de oorzaak hiervan is?’


    Melanie was al vertrokken. ‘Dit is precies wat ik bedoelde!’ riep ze vanuit de verte. ‘Kom, voordat we te laat zijn!’


    ‘Te laat voor wat?’ vroeg Valerie niet-begrijpend. ‘Snappen jullie haar nog?’


    Ze volgden een pad dat dicht langs de afgrond leidde. De omgeving veranderde langzaam van zand en kleigrond naar een rotsachtig gebied. De Maanberg, die deel uitmaakte van het reusachtige Zilvergebergte, begon hier.


    Uiteindelijk haalden ze Melanie in. Ze zat hijgend op een brede rots.


    ‘Hier is het,’ zei ze.


    De anderen kwamen kijken. Sander liep zo ver mogelijk naar de rand toe. Diep beneden was het resterende water van de Strong. Het werd tegengehouden door een dikke laag boomstammen, takken en bladeren.


    ‘Een dam?’ vroeg hij verbaasd.


    ‘Kijk dan beter,’ drong Melanie aan. ‘Zie je het niet?’


    ‘Oh, daar glinstert iets.’ Roy was naast Sander gaan staan en wees naar het voorwerp dat Melanie bedoelde. Er lag iets in het natte zand van de rivier verborgen, nauwelijks zichtbaar voor het blote oog.


    ‘Is dat… iets voor ons?’ vroeg Valerie zenuwachtig. ‘Moeten we nu naar beneden om het te pakken?’


    Melanie stond op. ‘Het lijkt er wel op,’ zei ze. ‘Dat is de reden waarom de Strong droog ligt. Iemand heeft met zijn laatste krachten een dam voor ons gebouwd.’


    ‘Hektor kan het niet geweest zijn,’ zei Valerie. ‘Die kan de heuvel niet meer verlaten.’


    ‘Dan was zij het,’ verklaarde Roy. ‘De vraag is alleen: hoe komen we beneden? Er is geen trap, geen ladder en geen pad.’


    ‘Klimmen.’ Sander had het meteen gezien. Langs de modderige wand die steil omlaag ging, staken boomwortels uit die ze vast konden grijpen.


    Valerie slikte. ‘Ik weet niet of ik dat kan, hoor.’


    ‘Dat hoeft ook niet,’ zei Roy. ‘Sander en ik gaan naar beneden. Als jullie terug naar de Oostkade lopen, zien we elkaar daar. Dan kan Luca zich eerst nog thuis melden.’


    ‘Maar ik wil ook mee,’ zei Luca.


    Melanie schudde haar hoofd. ‘Nee, jij moet je melden, voordat je weer problemen krijgt.’


    ‘Oké dan,’ zuchtte Luca.


    Sander spuugde in zijn handen en wreef ze langs elkaar. Op die manier hoopte hij betere grip te krijgen tijdens de klim.


    ‘Is het echt niet gevaarlijk?’ vroeg hij aan Roy toen de meiden uit het zicht waren verdwenen. ‘Als we vallen, zijn we zeker dood.’


    ‘Dan had Melanie het wel gezegd.’ Roy knipoogde. ‘Zou ze ons hier achterlaten als ze wist dat we het niet overleefden?’


    ‘Misschien heeft ze geen beelden gezien?’


    Roy ging er niet meer op in, hij was al aan de klim begonnen. Behoedzaam plaatste hij zijn voeten in verschillende inhammen en greep boomwortels vast.


    Een hele minuut verstreek en Roy was al halverwege. Uiteindelijk vertrok ook Sander.


    ‘Het is makkelijker dan ik dacht!’ riep Roy van beneden. ‘Je moet alleen de juiste wortels beetpakken, sommige breken namelijk snel af.’


    Dat had Sander liever niet willen horen. Hij had er nu al de grootste moeite mee om zijn voeten op de juiste plek te krijgen. Onhandig greep hij naar boomwortels die om hem heen hingen, waardoor zijn handen vaak weggleden. Geen enkel moment keek hij omlaag. Niet omdat hij hoogtevrees had, maar omdat hij niet wilde weten hoelang het zou duren voordat hij beneden was. Doordat hij de hele tijd met Roy praatte, kalmeerde hij een beetje, al kostte het veel energie om tegelijk te praten én te klimmen.


    ‘Ik ben bijna beneden,’ hijgde Roy. ‘Hier zijn de wortels glibberig, dus je moet extra opletten welke je vastpakt.’


    ‘Hopelijk vinden we hier een aanwijzing,’ zei Sander. ‘Anders hebben we dit allemaal voor niets gedaan. Stel je voor dat we…’ Zijn rechterhand gleed weg, waardoor hij uit balans raakte. ‘Help!’ schreeuwde hij, terwijl zijn linkervoet uitgleed over een rots en hij nog maar aan één arm bungelde. Hij kon geen kant op. Zijn ademhaling versnelde en hij voelde zweetdruppels op zijn voorhoofd staan. Nog steeds durfde hij niet omlaag te kijken, bang dat de bodem nog ver weg was.


    ‘Laat je voorzichtig zakken!’ riep Roy naar hem. ‘Zo ver is het niet.’


    Sander probeerde zijn voeten weer in een inham te plaatsen, maar het lukte niet. Zijn hand gleed steeds verder omlaag langs de wortel, tot hij alleen nog maar het puntje vasthield.


    ‘Help!’ bracht hij opnieuw moeizaam uit.


    Toen viel hij achterover, een heel stuk.


    Baf! Hij landde in een hoop vochtig zeewier.


    ‘Je bent nog eerder beneden dan ik,’ zei Roy teleurgesteld. Hij sprong het laatste stuk en kwam keurig op zijn beide benen terecht.


    ‘Ik had nooit gedacht dat de Strong hier zo diep was,’ zei hij terwijl hij naar Sander liep. ‘Je kunt aan de rivierwand precies zien tot waar het water komt.’ Hij stak zijn hand uit naar Sander en trok hem overeind. ‘Nergens pijn?’ vroeg hij.


    Sander schudde zijn hoofd. ‘Alles oké.’


    Ze liepen naar het midden van de uitgedroogde rivier. Vol bewondering bekeek Sander de dam. Er was nergens een gaatje te ontdekken waar water doorheen sijpelde. Alles was keurig gedicht met dunne twijgjes en bladeren en bedekt met een modderlaag.


    Samen zochten ze naar het glinsterende voorwerp dat ze van bovenaf hadden gezien.


    ‘Volgens mij was het daar ergens.’ Sander wees in de richting van de dam. Door de vele waterplanten die over de bodem verspreid lagen, werd er een heleboel verborgen gehouden.


    ‘Daar!’ riep Roy plotseling. Hij rende weg en trok een aantal planten met wortel en al uit de grond. ‘Oh,’ zei hij toen, ‘dit is gewoon een schelp.’


    ‘We mogen niet te snel opgeven,’ zei Sander. ‘Die schelp ligt hier niet zomaar en het feit dat hij van bovenaf leek te glinsteren, bevestigt alleen maar dat dit een aanwijzing is.’


    Roy geloofde er duidelijk niets van. ‘Een schelp is nog lang geen dolk of kwast die lijnen tevoorschijn tovert, Sander.’


    ‘Dat weet ik wel. Neem hem nu maar gewoon mee, dan kunnen we weer terug naar de meiden.’


    Plotseling kraakte er iets bij de dam. Sander had het onaangename gevoel dat ze hier niet langer veilig waren. Met bonzend hart hield hij de takken die de dam vormden in de gaten. Ze bogen langzaam hun kant op, door de enorme kracht die het water erop uitoefende. Kleine takjes werden uitgespuugd en vlogen door de lucht. Overal schoten dunne waterstralen door piepkleine gaten.


    ‘Ehm… volgens mij… moeten we hier weg,’ stamelde Sander, terwijl hij een stap achteruit zette.


    ‘Schiet dan op!’ Roy trok aan zijn arm.


    Sander stond vastgenageld aan de grond. Zijn lichaam weigerde te vluchten. Intussen brak de dam op meerdere plekken door. Nu vlogen er ook grotere takken door de lucht. Op de bodem vormden zich plassen met water, die als een olievlek groter werden.


    ‘Sander!’


    Sander hoorde hem wel, maar hij was alle controle over zijn lichaam kwijt. Hij kon niet anders dan naar de dam kijken, hoe grote stukken uit elkaar werden gescheurd en er nog meer water op hem af kwam gestroomd.


    Toen klonk er een explosie. De laatste stukken van de dam scheurden uit elkaar, waardoor er een enorme golf recht op de jongens afkwam.
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    Groot nieuws
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    ‘Rennen!’ schreeuwde Roy.


    Het water duwde de restanten van de dam weg en spoelde toen over de twee jongens heen.


    Sander sloot zijn ogen en zoog zoveel mogelijk lucht in zijn longen. Hij voelde hoe hij van de grond werd getild. Zo snel mogelijk probeerde hij naar het oppervlak te zwemmen, maar hij werd telkens weer omlaag getrokken door de onderstroom. Hierdoor draaide hij rondjes om zijn as en raakte gedesoriënteerd.


    Plotseling voelde hij iets langs zijn arm strijken. Hij opende zijn ogen en zag Roy vlak voor hem. Net op tijd greep hij naar zijn hand, waardoor hij nu achter hem aan kon zwemmen.


    Eenmaal aan het oppervlak spuugde Sander zoveel mogelijk water uit. Hij hapte een aantal keer naar lucht en probeerde weer te kalmeren. Intussen dreven de twee jongens meters verder door de zware stroming.


    ‘We moeten naar de kant!’ schreeuwde Roy.


    Het water van de Strong schuimde om hen heen. Het lawaai was oorverdovend.


    Uiteindelijk slaagde Roy er als eerste in om een dikke tak langs de oever te grijpen. Met zijn vrije hand trok hij Sander naar zich toe, waarna ze beiden via de tak op het droge klommen.


    Uitgeput liet Sander zich tussen de struiken vallen.


    ‘Ik kan echt niet meer,’ hijgde hij. ‘Heb je de schelp?’


    ‘Natuurlijk heb ik die,’ zei Roy. ‘Hij zit stevig in mijn jaszak.’


    Ze bleven nog een tijdje liggen, totdat Sander weer genoeg kracht had om op te staan. Het water droop uit hun kleren terwijl ze terug naar het pad liepen. Al snel kregen ze in de gaten dat ze een heel eind buiten Zuidbaai terecht waren gekomen.


    ‘Dat wordt een stuk lopen,’ zei Roy, die Sander op de schouder klopte. ‘Wat vertellen we eigenlijk aan je ouders?’


    ‘Ik verzin wel iets.’


    



    Sander gooide de handdoeken in de wasmand en föhnde zijn haar droog.


    ‘Gelukkig geloofden je ouders dat we in de Strong waren gevallen,’ zei Roy terwijl hij wat oude kleren van Sander aantrok. ‘Jeetje, dat je dit ooit aan hebt gehad!’


    ‘Ja, mijn ouders bewaren alles,’ zei Sander. Hij legde de föhn weer aan de kant en trok de kleren aan die zijn moeder op de wasmachine had gelegd. ‘Vertel alsjeblieft niet hoe het echt is gegaan. Mijn ouders weten niet dat ik hier nog steeds mee bezig ben. Ze denken dat we ergens een hut hebben en daar steeds zijn.’


    ‘Echt?’ vroeg Roy vol ongeloof. ‘Dat had ik niet verwacht. Ik dacht dat jouw ouders juist heel relaxed waren. Dat je over alles met ze kon praten.’


    ‘Dat is ook wel zo, maar niet hierover. Ze zijn niet zoals Melanies tante.’


    Ze liepen de trap af en voegden zich bij de anderen in de woonkamer. Sanders moeder had kleine gebakjes gehaald, die ze op een etagère had geplaatst. Sanders vader zat ongeduldig in zijn stoel, te wachten tot hij het grote nieuws kon vertellen.


    ‘Nou pap, ik ben benieuwd,’ zei Sander en hij plofte naast Valerie op de bank neer. Hij pakte een bananencakeje en at het zo snel op, dat Valerie hem verbaasd aanstaarde.


    ‘Had honger,’ mompelde hij met volle mond.


    ‘Goed.’ Sanders vader stond op en liep naar de keuken om een dossiermap te pakken. ‘Dit is echt fantastisch nieuws. Officieel wordt het volgende week pas aangekondigd, maar ik mag het jullie nu al vertellen.’


    ‘Vertel dan, pap,’ zei Sander.


    ‘Spannend hoor, meneer Rijkbroek,’ zei Melanie, al klonk ze niet erg enthousiast.


    ‘Waar werkt je vader ook alweer?’ fluisterde Valerie in Sanders oor.


    ‘In de staalfabriek in Oeverdam,’ zei Sander. ‘En hij zorgt ervoor dat belangrijke projecten in Zuidbaai in goede banen worden geleid.’


    ‘Oh, dat is waar ook, hij heeft natuurlijk meegewerkt aan de bieb.’


    ‘Oké, jongens. Ik zal er niet langer omheen draaien. Dit is het.’ Sanders vader klapte de dossiermap open en haalde er een papier uit met een logo erop. Het was in twee kleuren opgemaakt: goud en zwart. Een tempelgebouw met bolvormige koepels op smalle torens stond op de achtergrond. In krulletters stond er geschreven: Droomvallei.


    Sander begreep er niets van. Wat moest dit voorstellen? Gingen ze een oosterse tempel in Zuidbaai bouwen?


    ‘Nou?’ vroeg zijn vader ongeduldig. ‘Wat vinden jullie ervan?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Luca. ‘Wat moet het voorstellen?’


    ‘Een pretpark natuurlijk!’ Hij zei het alsof hij verwachtte dat iedereen dat meteen kon zien.


    ‘Niet!’ riep Roy. ‘Echt waar? Waar wordt het dan gebouwd?’


    ‘Ze gaan binnenkort een groot aantal bomen kappen in het zuidwesten,’ legde Sanders vader uit.


    Valerie sprong op. ‘Worden er zomaar bomen gekapt?’ vroeg ze ontzet. ‘Denken jullie dan niet aan de natuur?’


    ‘Soms hebben we geen andere keuze,’ verdedigde Sanders vader zich. ‘Het is de enige plek waar de verschillende attracties gebouwd kunnen worden. En… dit raden jullie nooit. Het thema is gebaseerd op de legende die hier zo bekend is.’


    Sander kreeg plotseling een onbehaaglijk gevoel. Hij wist niet of hij nu blij moest reageren of dat hij zich zorgen moest maken.


    ‘De legende van de Hemelrijders?’ vroeg Valerie voorzichtig.


    ‘Juist!’ Sanders vader was zo enthousiast, dat hij niet doorhad dat hij bijna Rick in het gezicht sloeg. Net op tijd dook Sanders broertje omlaag.


    ‘Die had ik echt niet zien aankomen,’ zei Sander verrast. Een attractiepark in Zuidbaai was tot daaraantoe, maar met als thema de legende die zij op dit moment aan het ontrafelen waren? Vreemder kon de situatie niet worden.


    ‘Wanneer moet het dan af zijn?’ vroeg Roy. ‘Dit zal zeker nog jaren duren.’


    Enthousiast propte Sanders vader zich tussen Melanie en Roy in op de bank. ‘Dit jaar nog! De meeste attracties worden in het buitenland op dit moment al gemaakt. Straks hoeven ze de losse onderdelen alleen nog maar in elkaar te zetten. Volgende maand beginnen ze met het kappen van de bomen, waarna het terrein klaar wordt gemaakt voor de bouw. Ik vind het geweldig dat ik dit project mag leiden.’


    Sanders moeder zat afwezig in de keuken op een stoel en schilde aardappelen. Ze keek niet bepaald blij. Sander stond op en liep naar haar toe. Hij ging aan de andere kant van de tafel zitten.


    ‘Heeft hij het geweldige nieuws verteld?’ vroeg zijn moeder monotoon.


    ‘Ben je dan niet blij voor hem?’ Sander begreep echt niet waarom zijn moeder zo deed. ‘Hij wilde altijd al een project zoals dit leiden.’


    ‘Heeft hij ook verteld dat hij binnenkort drie weken naar de staalfabriek in China moet?’


    Sanders ogen werden groot. ‘Nee, dat heeft hij niet verteld.’


    ‘Dat bedoel ik. Voor mij was het mooie aan het nieuws er toen wel vanaf. Drie weken, Sander. Dat is een behoorlijk lange tijd. Hoe moet ik het hier met jullie runnen? Jessica heeft nog steeds veel aandacht nodig.’


    Alsof jij daar last van hebt. Daar zorg ik altijd voor.


    Dat zei hij niet hardop, want hij had nu geen zin in een discussie.


    In de woonkamer had zijn vader ook het nieuwtje over China aan de anderen verteld. Zijn vrienden pikten het enthousiaster op.


    ‘Helemaal naar China,’ hoorde hij Roy zeggen. ‘Dat is een groot land.’


    ‘Het is belangrijk dat de onderdelen van de attracties op de juiste manier worden gemaakt,’ legde Sanders vader uit. ‘Stel je voor dat er straks ongelukken gebeuren. We krijgen in ieder geval de modernste technieken. Die zijn ze op dit moment allemaal aan het testen.’


    Sander pakte zijn moeders hand, waardoor ze stopte met schillen. ‘Het komt wel goed, mam,’ zei hij. ‘Ik ben er ook nog. Dat vergeet je alleen steeds.’


    Er verschenen tranen in zijn moeders ogen. Langzaam rolden ze over haar wangen en kletterden op de tafel.


    ‘Nu heb ik weer spijt dat ik je goeie boeken weg heb gegooid,’ zei ze snikkend. ‘Je bent zo’n lieve jongen. Soms besef ik dat gewoon niet.’


    Sander stond op, gaf haar een kus op haar wang en liep terug naar de woonkamer.


    Zijn vader vertelde de hele avond over het pretpark, waardoor het voor Sander te laat werd om het met de rest van de Bieb-bende over de schelp te hebben. Zelfs tijdens het eten werd er alleen maar gesproken over de attracties en hoe ze in elkaar zaten.


    



    ‘We praten woensdag na school wel bij,’ zei Melanie toen ze bij de deur afscheid namen. ‘Bij mij thuis?’


    ‘Afgesproken,’ zei Luca. ‘Wat een nieuws, hè? Ik kan niet wachten tot het park af is.’


    Sander zwaaide iedereen uit en liep terug naar de woonkamer. Zijn vader was alle papieren aan het opruimen.


    ‘Het komt echt goed, Natasja,’ zei hij tegen Sanders moeder. ‘Je moet ook een beetje vertrouwen hebben. We hebben het al moeilijk genoeg financieel. Dit geeft ons meer ruimte.’


    Hoorde Sander dat goed? Was dat de reden waarom zijn ouders de laatste tijd zo negatief deden? Dat kon niet. Nee, dat mocht niet zo zijn.


    ‘Altijd maar dat geld.’ Sanders moeder huilde weer. ‘Daar gaat het niet alleen om, Willem. Soms heb ik het idee dat ik in mijn eentje voor de kinderen moet zorgen. Dat jij helemaal niets om ze geeft.’


    ‘Dat is niet waar. Ik hou net zoveel van ze als jij. Ik probeer alleen de touwtjes aan elkaar te knopen. Op het werk gaat het minder en ze willen een heleboel projecten uitbesteden. Het attractiepark is dus een kans die ik echt niet kan laten schieten.’


    Sander had genoeg gehoord. Hij liep bijna geluidloos door de gang en sloot zich op in zijn kamer. Wat een vreemde dag was het geweest.


    - Woensdag, 18 april -


    ‘Zo’n schelp heb ik nog nooit gezien.’ Jasmijn hield het lichtroze ding tegen het licht dat via het woonkamerraam naar binnen scheen. ‘Hij is mooi en groot, maar heeft vreemde rondingen. Bijna alsof ze niet natuurlijk zijn.’


    ‘En dat betekent?’ vroeg Luca.


    ‘Hier zit volgens mij iets. Een inkeping.’ Ze gaf de schelp aan Melanie. ‘Voel jij eens.’


    Melanie wreef langs de smalle opening aan de zijkant en stak de lange nagel van haar wijsvinger erin. De schelp wipte open.


    ‘En?’ vroeg Sander nieuwsgierig. ‘Wat zie je?’


    ‘Nog een schelp,’ zei Melanie verbaasd. Ze liet de twee schelpen aan de anderen zien. ‘Hij is een stuk kleiner, maar heeft dezelfde vorm.’


    ‘Kun je die kleinere ook openmaken?’ vroeg Luca. ‘Misschien zit daar weer een kleinere schelp in.’


    Melanie probeerde het, maar het lukte haar niet. ‘Niets,’ zei ze schouderophalend.


    Roy stond plotseling op.


    ‘Waar ga jij heen?’ vroeg Valerie.


    ‘Even wat pakken.’


    Hij kwam terug met de kwast van Hektor. ‘Probeer het hier eens mee,’ zei hij tegen Melanie.


    Melanie legde beide schelpen op tafel en veegde er voorzichtig overheen. Maar er doken geen lijnen op.


    ‘Wat als het echt doodgewone schelpen zijn?’ vroeg Luca.


    ‘Dat kan ik me niet voorstellen,’ zei Roy. ‘Iemand heeft voor ons een dam gebouwd, zodat wij die schelp zouden vinden. Denk je echt dat het dan niets zou opleveren?’


    ‘Misschien proberen jullie in te veel dingen iets te zien,’ opperde Jasmijn. ‘Jullie zijn zo actief bezig met het onderzoek, dat jullie alles gaan betrekken bij de legende. Naar mijn mening is hier niets vreemds mee aan de hand.’


    ‘In januari vonden we een stuk touw. Dat had ook geen functie, totdat we het in de laatste hal nodig hadden,’ wierp Valerie tegen.


    ‘Daar heeft ze een punt,’ was Sander het met haar eens. ‘Weet je wat? We nemen deze gewoon mee volgende week maandag.’


    Valerie verslikte zich bijna. ‘Is het dan al de drieëntwintigste? Dat gaat snel.’


    Jasmijn vulde een kom met chips en zette een grote fles cola op tafel. ‘Weten jullie intussen al iets meer over de plek waar ik moet wachten?’


    ‘Doe maar bij de ingang die we deze maand hebben gevonden,’ zei Roy. ‘Daar gaan we weer naar binnen. Vanaf die plek moeten we de juiste gang zien te vinden.’


    Melanie borg de schelpen en de kwast op in een aparte rugzak, waar ze ook de heuptas van Hektor in bewaarde. Deze zou ze aanstaande maandag meenemen. Sander had ook gezien dat er spullen in zaten die voor de reis waren bedoeld, zoals een groot stuk touw, zaklampen, extra batterijen en een klein verbandtrommeltje. Na vorige maand wisten ze dat het slecht kon aflopen, dus ze moesten goed voorbereid zijn.


    In de dagen daarna probeerde Sander zijn aandacht bij school te houden. Het ging, maar hij had er de grootste moeite mee. Zijn blik dwaalde telkens af naar buiten, terwijl hij zich afvroeg of het ook dit keer weer allemaal goed zou komen.


    - Zaterdag, 21 april -


    Sander had er thuis genoeg van. Opnieuw hadden zijn ouders ruzie. Het ging weer over de geldproblemen, waar hij liever niets meer over wilde horen. Niet nu. Hij had al zijn energie nodig om zich voor te bereiden op het gevecht in de hal onder de heuvel. Hij zou alles op alles zetten om de Hemelrijder uit zijn schilderij te bevrijden.


    Eenzaam slenterde hij door de winkelstraat en keek af en toe een winkel in. Zin om ergens naar binnen te gaan had hij niet. In plaats daarvan sloeg hij een steegje in en bleef lange tijd voor de antiekwinkel staan. Zou Vonk alweer helemaal de oude zijn? Misschien moest hij een kijkje nemen, gewoon om na te gaan of intussen alles weer normaal was.


    Binnen zag het er iets lichter uit dan de vorige keer dat ze hier waren. Er bewoog iets bij de boekenkasten achterin, waar de antiquair zijn vertrek had gemaakt.


    Sander waagde het erop. Hij duwde de deur open, schrok van het belletje en liep verder.


    ‘Meneer Vonk!’ riep hij. ‘Bent u er?’


    ‘Kom verder, jongen,’ antwoordde de krakende stem van de oude man. Hij klonk in ieder geval weer als voorheen.


    Toen Sander voorbij de balie was, zag hij de man in een hoek vlak voor de boekenkasten staan.


    ‘Wat bent u aan het doen, meneer?’


    ‘De winkel is een puinhoop.’ Meneer Vonk draaide zich om. Zijn ogen waren bloeddoorlopen. Hij zag er slecht uit.


    ‘Hoe komt dat dan?’ Sander bukte om een paar boeken bij elkaar te rapen en overhandigde ze met een glimlach aan de man.


    ‘Bedankt, jongen. Ik zocht een belangrijk boek, maar blijkbaar…’ De man bekeek Sander wat beter, terwijl zijn mondhoeken omhoog krulden. ‘Oh, jij bent het.’ Hij keek over Sander heen naar de ingang. ‘Waar zijn de anderen? Jullie zouden mij nog de schat van het Sleutelwoud laten zien.’


    ‘We hebben dat… Hoe weet u dat de schat in het Sleutelwoud lag begraven? Dat hebben wij u nooit verteld.’


    Verrast was Sander hier niet door, want hij had al langer het idee dat de man meer wist dan hij vertelde.


    ‘Niet hier, knul.’ Arthur Vonk legde het stapeltje boeken op de balie en liep naar het vertrek achter de boekenkasten. Daar ging hij in zijn luie stoel zitten.


    ‘Schuif maar een paar kussens onder je kont,’ zei hij tegen Sander. ‘Ik neem aan dat je de heuptas hebt gevonden?’


    ‘U weet het dus toch? Waarom liet u ons dan zoeken?’


    ‘Omdat jullie onervaren zijn. Ik wilde weten of jullie de juiste kinderen waren. Niet iedereen is namelijk in staat zulke geheimen te vinden. En het feit dat jullie het niet doorvertellen, geeft aan hoeveel waarde jullie aan het avontuur hechten. Dat is goed. Dat is dapper. Maar het brengt ook risico’s met zich mee.’


    Sander had een vaag vermoeden waar de man naartoe wilde. Toch bleef hij luisteren zonder vragen te stellen.


    ‘Het blijkt dat ik ongemerkt onderdeel van jullie avontuur ben geworden. Ik neem aan dat jullie de twee mannen kennen die mij overvielen?’


    ‘Fyra en Kristallon,’ zei Sander zachtjes.


    ‘Ah, dat verklaart het een en ander. De voorspellingen uit de legende komen langzaam uit. Nog steeds is er een lange weg te gaan, maar jullie zijn op het juiste pad beland. Oude goden ontwaken. Geheimen worden blootgelegd en Zuidbaai vormt het decor van een eeuwenoud raadsel dat jullie langzaamaan ontrafelen. Ben jij je hiervan bewust, jongen?’


    Sander kuchte. ‘We zijn hier in januari aan begonnen. Toen wisten we nog niet wat er allemaal kon gebeuren. We dachten dat we geen andere keuze hadden, omdat de Man met de Bijl uit de legende onze zielen wilde. Later beseften we dat er veel meer speelde.’


    ‘De Man met de Bijl. George Hill is zijn werkelijke naam. De hele legende is een verhaal geworden om kinderen bang te maken.’


    Sander vertelde niet dat ze hem al vaak in het echt hadden gezien. Hij zei ook maar niets over hun ontmoeting met de levende George uit 536.


    ‘Jullie hebben de broodkruimels opgeraapt en gevolgd. Zo gaat het altijd, om de zoveel jaar. Maar jullie moeten voorzichtig zijn, want na al die eeuwen zijn sommige krachten erg sterk geworden.’


    ‘Wij zijn er al een aantal tegengekomen.’


    ‘Ze zijn nog lang niet op volle kracht. Dat heeft tijd nodig. Tijd voor jullie om verder in de geschiedenis te duiken.’


    Voordat Sander er erg in had, floepte hij er een vraag uit die hij niet had willen stellen. ‘Wilt u ons helpen? Alle aanwijzingen liggen bij Melanie thuis.’


    ‘Ik kan de zaak niet verlaten, hoe graag ik dat ook zou willen.’


    ‘Waarom niet?’


    De antiquair stond op. ‘Volg mij maar, dan laat ik het zien.’
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    Arthur Vonk stopte beide handen in de zakken van zijn lange mantel. ‘Wil je het echt zien, jongen?’ Hij maakte niet de indruk dat hij dit graag wilde doen. Toch wilde Sander zien wat er aan de hand was. Daarom knikte hij.


    ‘Goed.’ Meneer Vonk draaide zich om en duwde met trillende hand de klink omlaag. Een frisse wind waaide naar binnen en duwde de deur nog verder open.


    ‘Daar ga ik dan.’ De oude man zette een stap over de drempel. De wind werd sterker. Sander kon bijna niet meer overeind blijven staan. Hij zocht steun bij een zware houten ladekast.


    ‘Wat gebeurt er?’ vroeg hij verbaasd, maar hij merkte dat zijn stem nauwelijks boven het lawaai van de wind uitkwam. Het was net een orkaan die zich voor het winkeltje had gevormd.


    ‘Dit is het,’ antwoordde de oude man. ‘Verder dan dit kan ik niet. De wind houdt me tegen.’


    Hoezeer hij het ook probeerde, de wind vormde een massieve wand waar hij niet doorheen kon. Hij werd gewoon terug de winkel in geduwd.


    Meneer Vonk deed de deur weer dicht. Achter het glas was alles weer bij het oude; geen zuchtje wind meer te bekennen.


    ‘Hoe kan dit?’ vroeg Sander vol ongeloof terwijl hij zijn haar fatsoeneerde en weer op adem kwam.


    ‘Iets uit mijn verleden. Ook ik was vroeger nieuwsgierig en daar betaalde ik een hoge prijs voor.’


    ‘Maar als u nooit deze winkel kunt verlaten, hoe krijgt u dan eten?’


    ‘Ik heb een lieve dochter die voor me zorgt. In haar ogen ben ik ziek. Zij weet dat ik hier ooit zal sterven.’ Meneer Vonk raapte een paar omgevallen spullen op en zette alles weer op zijn plek. ‘Zover is het gelukkig nog lang niet. Ik heb al heel wat gevechten overwonnen. Snap je nu hoe gevaarlijk het is om het verleden te ontrafelen?’


    Sander knikte. ‘Maar we hebben geen andere keuze.’


    ‘Denk er altijd aan om je ogen open te houden. Je komt een heel eind door samen te werken met je vrienden. Iets wat wij misschien te weinig hebben gedaan.’


    



    Later die dag zaten ze met z’n allen in de studeerkamer bij Melanie thuis. Buiten was het ontzettend warm geworden, waardoor ze toe waren aan verkoelende drankjes. Jasmijn stelde hen niet teleur, want ze had de lekkerste ijssoorten gecombineerd. Ook Melanies ouders waren dit weekend thuis en Melanie ging af en toe naar beneden om hen bij te praten over haar schoolleven.


    ‘Het wordt steeds gekker en gekker,’ zei Luca toen Sander het hele verhaal van meneer Vonk had verteld. ‘Die arme man. Hoe houdt hij het zo lang vol in die winkel?’


    ‘Hij wordt goed door zijn dochter verzorgd,’ zei Sander. ‘Ook al hebben we geen nieuwe info over de dolk, ik denk dat het voldoende moet zijn. Als we maandag naar de heuvel vertrekken, kunnen we maar beter de rugzak meenemen die Melanie klaar heeft gemaakt. Ik heb zelf thuis ook nog een paar spullen bij elkaar gezocht die van pas kunnen komen. Je weet maar nooit wat we beneden in de hallen aan zullen treffen.’


    ‘Ik maak me zorgen om George,’ zei Melanie een tikkeltje nerveus. ‘Om de dingen die hij van plan is. Hij wil ons nog steeds uitschakelen. En daar verzint hij allerlei gemene plannen voor.’


    ‘Wat we ook in die laatste hal aantreffen,’ zei Luca, ‘we zullen tot het uiterste gaan om Hektor uit het schilderij te bevrijden. Deze keer hebben we geen last van Kwade Machten die ons aanvallen.’


    ‘Ik hoop het,’ zei Valerie met een zucht. ‘In ieder geval wil ik de dagen daarna niets meer horen over dit soort dingen. Ik ga namelijk een weekend weg met m’n ouders.’


    ‘Dat komt goed uit, want ik heb volgend weekend een belangrijke voetbalwedstrijd,’ zei Roy.


    ‘Het is juist goed dat we allemaal even andere dingen gaan doen,’ zei Melanie. ‘Vooral belangrijk om iets met je familie te ondernemen. Toen mijn ouders en mijn tante in die kristallen waren opgesloten, besefte ik pas hoe eenzaam ik zonder hen was. Zo wil ik me nooit meer voelen.’


    - Maandag, 23 april -


    Sander droomde over een tikkende bom. Een irritant geluid dat steeds harder werd. Hij liep door de bibliotheek, waar hij achterna werd gezeten door Angelique. Ze schreeuwde en probeerde hem naar buiten te jagen. Maar Sander moest die bom vinden, voordat het te laat was. Hield dat irritante getik nu nooit op?


    Hij schrok wakker. Met een klamme hand greep hij naar de telefoon die op het nachtkastje lag en het tikkende geluid veroorzaakte dat hij in zijn droom had gehoord. Iemand belde hem.


    ‘Hallo?’ vroeg hij slaperig terwijl hij rechtop ging zitten.


    ‘Sander?’ Het was Luca. ‘Ben je wakker?’


    ‘Anders zou ik de telefoon toch niet opnemen?’


    ‘Er is iets met Melanie gebeurd.’


    Nu was Sander klaarwakker. Hij sprong uit bed en trok zo snel hij kon zijn broek aan.


    ‘Wat is er dan gebeurd?’


    ‘Jasmijn belde Valerie, om te vragen of Melanie misschien bij haar was. Valerie belde mij. Melanies bed is leeg. Ze heeft geen briefje achtergelaten en haar telefoon lag nog gewoon op haar nachtkastje.’


    ‘Hebben Fyra en Kristallon haar ontvoerd?’


    ‘Jasmijn heeft geen rare dingen gevonden. Ze denkt dat Melanie naar de heuvel is gegaan. Ze is nu onderweg naar Roy en Valerie. Daarna komt ze mij ophalen. Pak jij ook je spullen?’


    ‘Er is toch niks ergs aan de hand?’


    ‘Ik hoop het niet, Sander. Sta jij over een kwartier buiten? Ik weet dat het laat is, maar we kunnen haar niet in de steek laten.’


    ‘Nee, natuurlijk niet. Ik zorg dat ik klaarsta. Tot zo.’


    Hij hing op. Het moest even tot hem doordringen dat er echt iets met Melanie gebeurd kon zijn. Wat als de Kwade Machten haar alsnog te pakken hadden gekregen? Misschien hadden de stemmen die ze altijd hoorde haar gelokt.


    Hij sloop zachtjes naar de keuken en gooide wat koud water in zijn gezicht. Voor het eerst sinds jaren was hij blij dat zijn kamer op de begane grond was, zodat de anderen hem niet konden horen.


    Hij trok snel het shirt aan dat hij op de bureaustoel had klaargelegd en stapte op de gang in zijn schoenen. Vlak naast de voordeur had hij de rugzak klaargezet, die hij morgen na school mee zou nemen. Dat moment was nu dus eerder aangebroken. Hij besefte dat het gevecht om de Hemelrijder over een paar uur al plaats kon vinden. Midden in de nacht! Daar wilde hij helemaal niet aan denken. Hij had maar een paar uur geslapen.


    Op straat was het muisstil. Een beetje verloren ging Sander op de stoeprand zitten en wachtte tot Jasmijn zou arriveren met haar auto. In de tussentijd schoten er allerlei gedachten door zijn hoofd. Melanie, het meisje met de speciale gave, liep gevaar. Hoe had dit kunnen gebeuren? Zij waarschuwde hen altijd als er gevaar dreigde. Wat moesten ze zonder haar doen?


    De auto van Jasmijn was al van ver te horen. Met piepende banden kwam hij vlak voor Sander tot stilstand.


    ‘Stap snel in.’ Roy zat voorin en opende het portier.


    Beduusd stapte Sander achterin. Jasmijn reed meteen verder.


    ‘Hopelijk is er niks ergs gebeurd,’ zei Jasmijn. ‘Jullie moeten echt je best doen om haar te vinden. Het liefst zou ik meegaan.’


    ‘Dat gaat echt niet, Jasmijn,’ zei Luca. ‘Wij vinden het ook heel erg. Maar als jij met ons mee zou gaan, zou je het niet overleven. Wij worden beschermd, jij niet.’


    Jasmijn zuchtte. ‘Dit loopt echt uit de hand. Ik snap ook wel dat er nu geen weg terug meer is, maar wanneer stopt dit?’


    Roy haalde zijn schouders op. ‘Aan het einde van het jaar? We weten het niet.’


    ‘Ik probeer daar ook niet aan te denken,’ zei Valerie. ‘Ik ben allang blij als we de maand weer zijn doorgekomen.’


    ‘Heb je trouwens ook aan de rugzak van Melanie gedacht, Jasmijn?’ vroeg Sander.


    ‘Natuurlijk.’ Jasmijn keek hem via de achteruitkijkspiegel aan. ‘Ze had hem al klaargezet bij de deur van haar kamer, zodat ze hem niet kon vergeten. Ze denkt altijd aan alles.’


    Er was geen mens op straat. In sommige huizen waar ze langsreden brandde licht, maar op de meeste plekken was het donker. Een enkele auto reed hun tegemoet, maar over het algemeen was het echt uitgestorven in Zuidbaai. Geen wonder, want het was al bijna één uur.


    Bij de heuvel heerste een griezelige sfeer. De bibliotheek was bijna niet te zien vanaf het plein, zo donker was het. Jasmijn parkeerde de auto en stapte als eerste uit.


    ‘Zo,’ zei ze. ‘Dan gaat het voor jullie beginnen.’


    Sander controleerde of hij echt alles in zijn rugzak had gestopt en hees hem toen op zijn rug.


    ‘Hopelijk vinden we Melanie snel,’ zei Roy. ‘We weten ongeveer de weg door het gangenstelsel, maar omdat alles constant verandert, kan het zijn dat er gangen of hallen zijn verschoven.’


    Hij pakte de rugzak van Melanie en stopte er een paar van zijn eigen spullen in. ‘Kan ik mijn rugzak in jouw auto laten liggen?’ vroeg hij aan Jasmijn.


    ‘Natuurlijk, geef maar.’


    Met z’n vijven liepen ze naar de kant van de heuvel waar zich de nieuwe ingang bevond. Ze kropen door een paar struiken, trokken zich aan bomen omhoog en bleven bij de cirkel van stenen staan.


    ‘Hoe komen jullie nu binnen?’ vroeg Jasmijn nieuwsgierig. ‘Er is nergens een tunnel te bekennen.’


    ‘Heel simpel eigenlijk,’ zei Luca. ‘Wil jij het doen? Er liggen hier een paar stenen verspreid. Als je die op de juiste plek in de cirkel plaatst en alle stenen naar binnen toe draait, verschijnt er een gat.’


    Jasmijn deed wat Luca zei, maar er gebeurde niets.


    ‘Dat is gek,’ zei Roy. ‘Zou het niet meer werken?’


    Hij probeerde het ook. Meteen zakte de grond in en verscheen er een donkere tunnel. Roy werd door de sterke zuigkracht bijna naar binnen getrokken.


    ‘Blijkbaar kunnen alleen wij de toegang openen,’ zei Sander verbluft. ‘Net zoals alleen wij het kasteel op de heuvel konden zien.’


    ‘Bizar.’ Jasmijn zocht een zachte plek en ging zitten. ‘Dan zie ik jullie over een paar uur weer. Mochten jullie bereik hebben daar beneden, kunnen jullie me dan laten weten of jullie Melanie hebben gevonden? En let goed op jezelf!’


    ‘Doen we,’ zei Valerie. ‘Bedankt dat je ons zo vertrouwt.’


    Sander liet zich als laatste de tunnel in zuigen. Nu het nacht was, had alles een onheilspellende sfeer.


    Beneden kwam hij op zijn kont terecht en ging overeind staan. Vlak achter hem kwam Roy. Hij haalde de plattegrond uit Melanies rugzak en vouwde hem open.


    ‘Eens kijken,’ zei hij. ‘Kan iemand misschien een zaklamp hierop richten?’


    Sander liep naar voren en scheen bij. Op die manier kon hij ook makkelijk meekijken, zodat hij ongeveer wist waar ze naartoe moesten.


    ‘We komen zo meteen bij een stuk waar drie verschillende gangen beginnen,’ legde Roy uit. ‘De linker moeten we hebben, waarna we drie grote hallen doorkruisen. In de laatste hal is ergens een trap naar een lagere verdieping.’


    ‘En wat is dat daar?’ Sander wees een zwarte vlek aan, die een groot gedeelte van de verdieping eronder verborgen hield.


    ‘Die vlek verplaatst steeds. Eerst was hij nog hierboven. Ik vermoed dat het iets is dat zich een weg naar de laatste hal baant.’


    De vier vrienden liepen verder. Sander richtte zijn zaklamp op de weg die voor hen lag, terwijl Valerie telkens achterom keek. Ze waarschuwde de anderen als ze iets verdachts zag, maar meestal waren het alleen kleine insecten die uit gaatjes in het plafond kropen.


    ‘Hoe zou Melanie zich nu voelen?’ vroeg Luca. ‘Helemaal alleen in een ruimte die zo diep onder de grond ligt.’


    ‘Hopelijk leeft ze nog,’ zei Roy. ‘Misschien is ze wel ontvoerd omdat ze haar gave willen gebruiken.’


    ‘Wie weet,’ zei Sander. ‘Maar…’ Hij hield zijn arm omhoog, ‘we hebben onze armbandjes nog om ons te beschermen.’


    ‘Ik hoop het.’


    Zonder al te veel problemen bereikten ze de plek waar de tunnel ophield en de drie gangen begonnen. Roy liep zonder te aarzelen de linkergang in. De eerste hal volgde na een paar meter. Er lag vooral puin. Aan het plafond hingen vijf gebroken kroonluchters, waarvan de juwelen waren verwijderd. In de kale muren zaten langwerpige ramen, waar echter geen zonlicht meer door naar binnen kon schijnen. Er lagen dikke keien in de opening op elkaar gestapeld.


    De lichten van de vier zaklampen schenen elk op een andere muur. Sander zag resten van oude tapijten aan de wand voor hem. Hij herkende het patroon van de kleding die de mensen in 536 droegen.


    ‘Dit zijn gewoon ruimtes uit Georges kasteel,’ zei hij verwonderd.


    ‘Ja, tuurlijk,’ zei Luca. ‘Alles hier beneden stond ooit boven de grond.’


    De tweede hal was nog kaler, maar wel opgeruimder. In de derde hal stonden kleine houten kisten op elkaar gestapeld, verspreid door de ruimte. Aan het plafond, dat hier veel verder weg was dan in de andere twee hallen, was een schildering te zien van een vrouw die de kinderen inmiddels goed kenden.


    ‘Dat is… Rosaline,’ zei Luca ongelovig terwijl ze het gezicht van de oude vrouw bescheen. ‘Ze ziet er daar nog een stuk jonger uit.’


    ‘Waarom zou ze hier afgebeeld zijn?’ vroeg Valerie.


    ‘Ik denk dat ze meer met het kasteel te maken heeft dan we dachten,’ zei Sander. ‘Of ze komt uit een tijd toen George allang niet meer leefde. Misschien uit de late middeleeuwen.’


    ‘Zou kunnen,’ zei Roy.


    ‘Ieuw, daar kruipt een duizendpoot,’ zei Valerie walgend.


    ‘Na die honderden insecten in Tyriana ben ik hier niet meer bang voor.’ Luca trapte het beestje weg.


    Roy raadpleegde de plattegrond om het volgende punt te vinden. ‘Ergens moet hier een doorgang zijn,’ zei hij. ‘We kunnen beter uit elkaar gaan en ieder een muur onderzoeken.’


    ‘Waar zoeken we naar?’ vroeg Valerie.


    ‘Een trap, een deur of iets wat misschien onzichtbaar is.’


    Toen Sander het woordje onzichtbaar hoorde, kreeg hij een idee. Het was misschien gek, maar waarom zou het hier niet werken?


    ‘Kan ik even iets uit je rugzak pakken?’ vroeg hij aan Roy.


    ‘Tuurlijk.’


    Sander haalde de kwast tevoorschijn en liep ermee naar de wand waar Luca op dat moment aan het voelen was.


    ‘Hiermee lukt het beter,’ zei Sander tegen haar.


    ‘Waarom denk je dat het hier is?’ vroeg Luca, terwijl ze een stap achteruit zette en Sander zijn gang liet gaan.


    ‘Omdat ik op de plattegrond op deze plek een doorgang heb gezien. Ik denk dat de kwast ook dat soort dingen zichtbaar kan maken.’


    De anderen verzamelden zich om Sander heen. Toen hij voorzichtig met de kwast over de wand wreef, glommen er opeens haarfijne lijntjes op die plek.


    ‘Je had gelijk,’ zei Valerie enthousiast.


    ‘En nu?’ vroeg Luca.


    ‘Geen idee.’ Sander ging verder. Hij hield de kwast iets lager en maakte een lijn zichtbaar die tot aan de grond liep. Een minuut later was er duidelijk een rechthoek te zien. Hij zette een stap terug en ging tussen Roy en Luca in staan, waarna hij de kwast weer teruggaf.


    ‘Misschien moeten we er een duwtje tegenaan geven?’ opperde Roy. Hij duwde met zijn schouder tegen de muur, precies in het midden van de rechthoek. Er dwarrelde stof naar beneden bij de gouden lijnen en er verschoof iets.


    ‘Het werkt!’ riep Luca. ‘Moeten we helpen?’


    Veel plaats was er niet, dus alleen Sander kon helpen. Hij duwde uit alle macht tegen de steen en voelde hoe die steeds verder naar achteren schoof. Uiteindelijk was er aan de zijkanten een opening die net groot genoeg was om zijwaarts doorheen te gaan.


    ‘Voilà,’ zei Roy tegen de meiden, ‘we kunnen verder.’


    Sander stond al aan de andere kant en scheen snel van links naar rechts. Hij bevond zich in een smalle gang, met een laag plafond. Aan beide kanten hingen fakkels. Maar het ergste vond hij de duizenden kleine spinnen die overal kropen. Het leek wel alsof er net een paar nesten uit waren gekomen.


    ‘Ik weet niet of jullie dit willen z…’ Hij maakte zijn zin niet af, want Luca en Valerie hadden het al met eigen ogen gezien.


    ‘Neeeee!’ gilde Luca. ‘Waarom moeten die nou hier zijn?’


    ‘Ik dacht dat je niet meer bang was voor insecten?’ vroeg Roy. ‘Dat zei je net.’


    ‘Dit is gewoon vies. Ze kriebelen overal.’ Ze krabde op haar hoofd en bracht haar haren in de war. ‘Ik heb ineens overal jeuk.’


    Valerie stond op haar plek te springen. De beestjes waren via haar dunne panty omhoog gekropen naar haar rok en verdwenen eronder. Ze rende door de gang, wild schreeuwend en met haar armen zwaaiend. Onderweg trapte ze zoveel mogelijk spinnen dood.


    ‘Dat heeft geen zin!’ riep Roy haar toe. ‘Ze kruipen uit gaten in de muren.’


    ‘Is er geen andere weg?’ vroeg Luca.


    Sander schudde zijn hoofd.


    ‘Kun je dan op z’n minst op de plattegrond kijken? Misschien is er in de hal nog een andere doorgang.’


    Roy haalde de kaart tevoorschijn. ‘Zie je het nu? Er is geen andere weg. We moeten door deze gang om naar de verdieping hieronder te komen.’


    ‘Fijn,’ zei Luca teleurgesteld. Ze sloot haar ogen en mompelde telkens: ‘Denk ergens anders aan, Luca.’


    Sander probeerde de diertjes ook te negeren. Hij voelde ze overal op zijn lichaam. Zelfs op zijn rug jeukte het. Hoe vaker hij met zijn handen sloeg, hoe meer spinnetjes er op hem leken te springen.


    De gang werd steeds smaller. Zo smal zelfs dat ze links en rechts de muur tegen hun schouders voelden drukken. Er vielen nu ook spinnen van het plafond op hun hoofden.


    ‘Ik wil hier weg,’ zei Valerie, waarna ze haar lippen stijf op elkaar hield.


    ‘Nog heel even,’ moedigde Roy haar aan.


    Het einde van de gang kwam inderdaad, maar anders dan Sander in gedachten had. Hij voelde de grond onder zijn voeten wegzakken, waardoor hij uitgleed. Tientallen spinnetjes vlogen om hem heen en stortten mee in het gat dat was ontstaan. Sander voelde de grond langs zijn kont schuren, terwijl hij steeds verder omlaag gleed.


    ‘Help!’ riep Valerie, waarna er een zware klap klonk.


    Beneden maakte Sander een koprol. Voorzichtig ging hij overeind staan en draaide zich om. Hij voelde zijn maag draaien toen hij zich realiseerde waar hij naar keek. In het gat hingen tientallen gebroken kristallen. Kristallen die bij twee mannen hoorden die hij hier liever niet tegen wilde komen.
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    Het zou niet lang duren voordat Fyra en Kristallon ten tonele zouden verschijnen en de kinderen gevangen zouden nemen.


    ‘Waarom hangen die dingen ook overal?’ vroeg Luca, terwijl ze nog steeds spinnen van zich afsloeg.


    Valeries bril stond scheef op haar neus.


    ‘Gaat het wel?’ vroeg Melanie.


    Valerie wees naar een bult op haar voorhoofd. ‘Ik botste tegen een steen. Het doet ontzettend veel pijn.’


    ‘Gewoon niet te veel aan zitten, dan gaat de pijn ook weer snel over.’


    Roy was er niet veel beter vanaf gekomen. Hij draaide zich om, waardoor hij met zijn rug naar zijn vrienden stond. ‘Volgens mij is mijn broek gescheurd.’


    Luca was de eerste die in lachen uitbarstte. ‘Ik zie je onderbroek!’


    Sander liep naar hem toe. ‘Pas maar op dat je daar niet gebeten wordt,’ zei hij lachend. ‘Zullen we maar verder gaan?’


    ‘Wat doen we met de kristallen?’ vroeg Luca. ‘Moeten we ons geen zorgen maken over die twee mannen?’


    ‘Als we door blijven lopen, kunnen we ze misschien voor blijven,’ besloot Roy. ‘We moeten nog een verdieping lager. Dan komen we in de buurt van de laatste hal.’


    ‘Hopelijk komen we niet nog meer beesten tegen,’ jammerde Valerie. ‘Ik heb overal jeuk door die akelige spinnen.’


    Roy vouwde de plattegrond weer op en stopte hem in zijn rugzak. Hij haalde de kwast, de dolk en de schelp tevoorschijn om te controleren of ze niet beschadigd waren door zijn val. Gelukkig was alles nog heel.


    Ze bleven dicht bij elkaar lopen. De ruimte leek op een reusachtige hal, maar het had ook veel weg van een grot. Overal staken rotsen uit en op de marmeren vloer lag gebroken servies dat kraakte toen de kinderen eroverheen liepen.


    ‘Wacht even.’ Roy spreidde zijn armen om de anderen tegen te houden.


    ‘Wat is er?’ fluisterde Luca.


    ‘Ik hoorde daar iets,’ zei Roy en hij wees naar iets verderop, dat in het donker niet te zien was. ‘Misschien was het een echo.’


    Opeens kraakte er verderop iets; iemand liep over het servies.


    De stilte in de hal was om te snijden. Sander had plotseling het idee dat er van allerlei kanten mensen dichterbij kwamen. Het gekraak van scherven klonk zelfs van boven.


    ‘Stop daarmee!’ riep Valerie, terwijl ze haar handen tegen haar oren drukte. Ze deed een paar stappen achteruit en keek angstig om zich heen.


    Achter haar rees een enorme schaduw naar het plafond. Hij was zo kolossaal, dat hij een groot gedeelte van de hal opslokte.


    ‘Blijf bij elkaar,’ zei Roy. ‘Niet in paniek raken!’


    Toen de schaduw in brand vloog, sloeg ook de angst bij Sander toe. Hij rende achteruit om zover mogelijk uit de buurt van de vreemde schim te blijven.


    ‘Pas op!’ riep Luca naar hem.


    Sander draaide zich om en struikelde bijna over zijn eigen voeten. Vlak achter hem bewoog een tweede gedaante. Het was net zo’n grote schaduw, alleen bestond deze volledig uit ijs. Piepkleine kristallen waren op elkaar gestapeld en vormden een menselijk figuur.


    Roy was in de tussentijd helemaal naar de andere kant gerend, ver van de twee schimmen vandaan. ‘Hierheen!’ riep hij.


    Sander had geen tijd om na te denken. Hij voelde de hand van Kristallon dichterbij komen. Een ijzige lucht omringde hem. Het was alsof er iets bij zijn kruin naar binnen drong en zijn hele lijf ermee vulde.


    ‘Ik… kan… niks…’ bracht hij moeizaam uit. Met zijn ogen wijd open viel hij achterover. Alles in zijn lichaam was bevroren.


    



    ‘Sander!’ Het was de stem van Luca. ‘Sander, sta op!’


    Sander had moeite om zijn oogleden te bewegen. Toen het hem eindelijk lukte om te knipperen, zag hij dat hij niet langer in de hal lag waar hij eerder was gevallen. Dit was een smalle gang.


    ‘Je moet opstaan,’ zei Luca. ‘Ze komen achter ons aan.’


    ‘Waar zijn we?’ vroeg hij versuft, terwijl hij probeerde te gaan staan. Een onbeschrijflijke kramp trok door zijn beenspieren. ‘Au!’ riep hij ontzet. ‘Dat deed pijn.’


    ‘Kun je rennen?’


    ‘Wat denk je?’ Hij keek om zich heen. ‘Waar is Roy?’


    ‘Tijdens het gevecht met Fyra en Kristallon ben ik hem en Valerie kwijtgeraakt. Ik kon nog net zien hoe ze deze gang in renden, maar ze hoorden mij niet roepen. Ik kon je maar tot hier slepen.’


    Sander probeerde te ontdekken waar ze vandaan waren gekomen. In het donker zag hij niet veel.


    ‘Die gasten zijn verschrikkelijk sterk, Sander,’ zei Luca. ‘We moeten snel verder, voordat ze ons bereiken.’


    Ze sleurde hem mee door de gang, waarna hij op eigen kracht probeerde te rennen. In het begin struikelde hij vaak over zijn voeten, omdat hij ze niet voelde. Maar na een tijdje ging het beter. De geluiden die achter hem klonken gaven hem nieuwe energie, waardoor hij nog harder rende.


    ‘Hoe zijn jullie aan ze ontsnapt?’ vroeg Sander hijgend.


    ‘Toen Roy een doorgang had gevonden, zijn we daar met z’n allen doorheen gekropen. Maar de vloer stortte in en we vielen in een gang die daaronder lag. Doordat die iets schuiner omlaag liep, kon ik jou makkelijk meetrekken. Dit is nog steeds diezelfde gang. We zijn dus nog niet van die twee af.’


    Dat werd bevestigd toen er een sissend geluid vlak achter hen klonk. Er vloog een vlam over de wand links van hen, terwijl er rechts sneeuw omlaag dwarrelde en de stenen bedekte.


    Verderop gilde Valerie.


    Ze renden sneller. Sander probeerde vooral in het midden van de gang te blijven, maar dat hielp niets toen ook de vloer door de twee natuurelementen over werd genomen.


    ‘Heet, heet, heet!’ riep Luca terwijl ze rare huppelsprongen maakte.


    Sander voelde bij zijn linkervoet de hitte, terwijl de kou door zijn rechterbeen trok. Hij probeerde het te negeren. Een paar meter moest hij kunnen volhouden.


    ‘Gaat het nog?’ vroeg hij aan Luca.


    ‘Nu wel weer,’ zei ze verrassend rustig.


    Verbaasd draaide Sander zich om. Luca stond achter hem, met haar stralende armband voor haar gezicht. Er verscheen een wit licht om haar heen, dat als een soort schild het vuur en ijs op afstand hield.


    Sander bekeek zijn eigen armband. Hij wreef er een aantal keer overheen. Er trok een tinteling door zijn handen en al snel was ook hij omringd door een wit licht.


    ‘Geweldig,’ zei hij. ‘Nu kunnen we verder.’


    In de tussentijd was Luca al doorgerend. Ze stond verderop bij Roy en Valerie en klopte haar vriendin op de rug.


    ‘Het komt goed,’ hoorde hij haar zeggen. ‘Gebruik je armband nu maar.’


    Sander rende zo snel hij kon verder. Achter hem verschenen de twee kwaadaardige schimmen in de gang. Ze waren weer tot hun normale grootte gekrompen en kwamen zo dichtbij, dat Sander bang was dat ze hem zouden grijpen. Fyra gebruikte zijn handen om vuurballen af te schieten, die rakelings langs Sander vlogen en door het ijs van Kristallon weer oplosten.


    ‘We hebben een klein probleem!’ riep Roy.


    Sander wilde er niets over horen. Hij moest steeds bukken om de gevaarlijke vuurballen van Fyra te ontwijken.


    ‘Oh nee!’ riep Valerie verschrikt uit. ‘Waar moeten we nu naartoe?’


    ‘Dit is de enige weg,’ zei Roy. ‘Verderop is de hal waarin de Hemelrijder gevangen wordt gehouden.’


    Een paar seconden later arriveerde ook Sander. Roy stond voor een diepe kloof. Doordat de vuurballen langs en over de kinderen heen vlogen, konden ze zien dat de andere kant ver weg was.


    ‘Wat doen we nu?’ vroeg Luca, die haar blik van de twee schimmen naar de kloof verplaatste. ‘We gaan hier dood of niet?’


    Valerie beet op haar vingernagels en bleef zo dicht mogelijk bij de rotswand staan. ‘Ik durf niet te kijken,’ zei ze met trillende stem.


    Roy probeerde de anderen te kalmeren. ‘Rustig blijven. We moeten logisch nadenken. Dit hoort vast bij de puzzel. We hebben een dolk, een kwast en die schelp. Zouden we daar iets mee kunnen doen?’


    Sander kon helemaal niet meer helder denken. Vooral niet toen hij achter zich een zwaar gehijg hoorde. Er kroop iets ijskouds langs zijn rug omhoog. Het probeerde als een glibberige slak door zijn kleren heen te dringen.


    ‘Wat is dat?’ schreeuwde hij. ‘Haal het van me af.’


    Luca dook naar voren en gilde. Sander draaide zich om en zag nog net hoe Fyra haar met een flinke klap opzij sloeg. Ze bleef roerloos op de grond liggen.


    De ijskoude slak liet Sander weer los.


    Valerie knielde bij Luca. ‘Word wakker!’ gilde ze. Ze schudde haar vriendin door elkaar, maar trok plotseling haar handen terug. Met een bezorgde uitdrukking op haar gezicht keek ze op. ‘Ze is gloeiend heet.’


    Roy liet zijn rugzak op de grond vallen. Hij balde zijn handen tot vuisten en deed voorzichtig een stap naar voren.


    ‘Ze zijn te sterk,’ fluisterde Sander naar hem.


    Roy negeerde hem. De twee schimmen hingen roerloos in de lucht, een paar centimeter boven de grond. Fyra was net een mens die volledig uit vuur bestond, maar geen herkenbaar gezicht had. Op zijn handen dansten twee vuurballen, die hij ieder moment op de kinderen af kon vuren. Kristallon had iets weg van een skelet. Hij was ontzettend smal. Aan zijn knokige lichaam hadden zich ijskristallen gehecht, die glinsterden in het vuur van Fyra.


    Valerie klampte zich aan Sander vast. ‘Gaan we hier nu echt dood?’ vroeg ze wanhopig.


    ‘Nee,’ zei Sander vastberaden, waarna hij Roy’s rugzak oppakte en hem openritste. ‘We hebben de dolk ook nog.’


    In de tussentijd liep Roy op de schimmen af, die hem afwachtend bekeken.


    In de rugzak zat ontzettend veel rommel, waardoor Sander de dolk maar niet kon vinden. In plaats van alles te doorzoeken besloot hij de hele tas om te kiepen, waardoor alles op de grond viel en wegrolde. Tussen de voorwerpen bevond zich ook de schelp, die op zijn kant naar Roy toe rolde. Roy had het zelf niet in de gaten en dreigde er met zijn voet op te gaan staan.


    ‘Pas op, Roy!’ riep Sander. ‘De schelp ligt bij je voeten.’


    Maar het was al te laat. Roy trapte op de schelp, waardoor hij openbarstte en de kleinere schelp eruit schoot. Roy bukte om de grote op te rapen, maar die schoot zomaar weg. De kleine schelp kwam links van hem terecht, waar hij achter een steentje bleef haken. De grote schelp rolde een stukje verder en bleef recht tegenover de andere liggen, dicht tegen de rotswand aan.


    Roy wilde de schelp opnieuw oprapen, maar op dat moment vlogen Fyra en Kristallon pijlsnel op hem af, met uitgestrekte armen.


    ‘Achteruit!’ riep Roy, terwijl hij terug naar de kloof rende.


    Valerie gilde het uit, terwijl ze Luca probeerde te beschermen. ‘Waar moeten we dan naartoe?’ vroeg ze huilend.


    Sander wist dat ze nergens naartoe konden. De enige weg was naar boven, naar buiten, maar dan moesten ze voorbij de schimmen. En als ze dat deden, gingen ze vast en zeker dood.


    Toen gebeurde er iets onverwachts. De Bieb-bende schuifelde steeds dichter naar de kloof toe, terwijl Fyra en Kristallon dichterbij kwamen. Maar opeens bleven de schimmen stilhangen. Het leek of ze ergens door werden tegengehouden. De twee schelpen trilden heel snel en er schoten lichtstralen uit, twee naar elkaar toe en twee recht omhoog naar het plafond. Op die manier vormden ze een soort onzichtbare wand, waar de schimmen niet doorheen konden. Dat maakte ze woedend. Ze probeerden met hun krachten de wand zo snel mogelijk kapot te maken. Om en om verscheen er vuur en ijs, dat echter meteen weer vervaagde.


    Sander zag nog iets anders. Het was alsof de onzichtbare wand een landschap aan de andere kant toonde. Hij kon vaag struiken en bomen zien in een landschap dat erg veel leek op het gebied waar Luca in Tyriana haar test had gedaan.


    Voorzichtig kwam hij dichterbij. Bij iedere stap strekte de jungle zich verder uit.


    ‘Hebben de schelpen dat gedaan?’ vroeg Valerie verwonderd.


    Toen Sander vlak voor de onzichtbare wand stond, kon hij de jungle heel goed zien. Aan de rotswanden hingen verschillende soorten klimplanten, er staken wortels op sommige plekken uit de grond en op de vloer lag overal mos. De begroeiing stopte precies bij de onzichtbare wand. Het vuur en ijs van de schimmen had invloed op het landschap, want de schors van een boom schroeide weg en de bladeren van een struik bevroren.


    Bij Sanders voeten waren de schelpen nog steeds aan het trillen, maar ze begonnen nu ook rond te draaien. Misschien was het beter om terug naar de anderen te gaan, want hij wist niet hoe lang de onzichtbare wand stand zou houden.


    Toen hij zich omdraaide, zag hij dat Luca met haar ogen knipperde. ‘Waar ben ik?’ vroeg ze versuft.


    Valerie hielp haar met opstaan. ‘Gaat het? Je hebt een flinke klap gekregen.’


    ‘Beetje duizelig.’ Ze drukte een hand tegen haar voorhoofd. ‘Het gaat wel weer.’


    Sander was nog maar een paar stappen van zijn vrienden vandaan, toen ze door een harde rukwind in zijn richting werden geduwd. Hun kleren en haren wapperden in de krachtige windstoot. Iedereen hield zich aan elkaar vast, waarna ze tegen de onzichtbare wand botsten.


    De wind werd nog sterker en de schelpen draaiden zo hard rond dat ze bijna niet meer te zien waren.


    ‘Wat gebeurt er?’ riep Luca.


    ‘De wind brengt iets mee,’ wees Valerie.


    Vanuit het donker kwam een touw aangewaaid, dat door de wind vlak boven de rand van de kloof werd gehouden.


    ‘Daarmee kunnen we naar de overkant,’ zei Roy.


    ‘Met dat touw?’ vroeg Valerie onzeker. ‘Wat als we vallen?’


    ‘Laten we de schelpen dan achter?’ vroeg Luca.


    ‘Ja,’ zei Sander vastberaden. ‘Als we ze weghalen, kunnen die schimmen weer achter ons aan komen. Als we ze toch nodig hebben, kunnen we altijd terug om ze te halen.’


    Roy deed zijn best om alle spullen weer in de tas te stoppen, maar die werden door de sterke wind telkens weggeblazen. De anderen hielpen mee en samen stopten ze alles in de rugzak. Roy bond hem daarna stevig op zijn rug en probeerde tegen de wind in te lopen, maar ook dat was niet zo makkelijk. Hij werd telkens een stukje teruggeduwd.


    ‘Zo kunnen we toch nooit met het touw naar de andere kant zwaaien?’ riep Luca vertwijfeld uit. Ze draaide zich om en keek naar Fyra en Kristallon. ‘Kunnen ze ons niets doen?’


    ‘Niet zolang de wand er is,’ zei Sander.


    Roy slaagde er uiteindelijk in om het touw vast te pakken. De wind trok zich onmiddellijk terug, waardoor Roy zonder problemen naar de andere kant van de kloof kon zwaaien.


    Halverwege verdween hij in het donker.


    ‘Ik ben er!’ riep hij een paar seconden later. ‘Ik gooi het touw nu…’


    Hij werd overstemd door de wind, die opnieuw opstak.


    ‘Dus de wind zorgt ervoor dat het touw telkens terug naar ons zwaait en op die plek blijft hangen,’ mompelde Sander. ‘En zodra iemand het touw vastpakt, verdwijnt hij weer. Wat handig.’


    ‘Mijn beurt,’ zei Luca, die vooruit probeerde te lopen.


    Valerie besloot met haar mee te gaan en hield zich aan uitstekende rotsen vast om niet teruggeblazen te worden.


    Toen Luca naar de overkant zwaaide, ging Valerie op de grond zitten. Het duurde niet lang voordat het touw terugkwam en Valerie, ondanks de krachtige wind, het uiteinde ervan stevig vastpakte. Gillend verdween ze uit het zicht. Haar stem klonk als een echo door de gang.


    Uiteindelijk was het Sanders beurt om te vertrekken. Hij pakte het touw beet, nam een kleine aanloop en zwaaide met gesloten ogen door de lucht. De wind suisde langs zijn oren en hij voelde het kriebelen in zijn buik. Halverwege opende hij zijn ogen en keek in de dolende diepte. Zijn hart sprong in zijn keel. Als hij maar niet weggleed! Hij verstevigde zijn grip en sloot zijn ogen weer. Een paar seconden later landde hij naast zijn vrienden aan de andere kant. Opgelucht haalde hij adem en wreef zijn pijnlijke handen over elkaar. Toen hij omkeek, zag hij hoe Fyra en Kristallon nog steeds woedend tegen de wand sloegen.
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    ‘Ik haat dit moment,’ zei Valerie. ‘Dat we niet weten wat ons te wachten staat, terwijl we ons best moeten doen om Hektor te redden.’


    Sander haalde de zaklamp uit zijn rugzak en knipte hem aan. De lichtstraal kwam niet ver. Met moeite kon hij een rij pilaren onderscheiden, waar Luca bijna tegenaan was gelopen.


    De hal klonk hol, maar er was iets dat hun stemmen terugkaatste. Ook hoorden ze een gezoem, wat Sander deed denken aan de koelkast bij hem thuis.


    Hij liep bij de anderen vandaan en verlichtte de vloer, zodat hij zag waar hij liep. Hierdoor botste hij ongemerkt tegen een dikke, vierkante pilaar op en ging zijn zaklamp uit.


    ‘Verdorie,’ mopperde hij. ‘Kan iemand even hierheen komen? Volgens mij heb ik iets ontdekt.’


    Zijn stem klonk metaalachtig.


    Wat is dit toch voor een hal? Wat heeft George hier voor ons gepland?


    Plotseling stapte hij op een losliggende tegel. Vlug trok hij zijn voet weer terug. In een reactie daarop klikte er in de verte iets, vijf keer achter elkaar. Het gezoem van het nog onbekende apparaat zwol aan. Van verschillende kanten hoorde Sander water stromen.


    Er gingen felle lampen aan. Halfronde bollen hingen hoog aan het plafond en verlichtten de hal.


    Sander kon zijn ogen niet geloven. Ze stonden in een ondergrondse jungle. Ver weg, tegen de muren, groeiden exotische planten. Dikke wortels van bomen, die voor een groot gedeelte in het plafond verdwenen, kronkelden over de tegelvloer alsof ze probeerden bij een enorm bassin verderop te komen.


    ‘Dat lijkt wel een reusachtig zwembad,’ zei Roy verwonderd.


    Sander liep voorzichtig tot aan de rand van het diepe bassin. Hij tuurde in de diepte, maar kon de bodem niet zien. Links en rechts hingen dikke buizen met kleppen aan het uiteinde, waar liters water uit stroomden. In een mum van tijd werd het bassin gevuld.


    ‘Een watertank,’ zei hij. ‘Ze worden wel eens op deze manier gebruikt om regenwater op te vangen. Al lijkt dat hierbij niet echt de bedoeling te zijn.’


    Het licht ging weer uit. De apparaten die het water naar beneden hadden gepompt stopten en het werd muisstil in de hal. Je kon nog net horen hoe de kleppen de buizen weer afsloten.


    ‘En nu?’ vroeg Luca. ‘We hebben nog een dolk en een kwast.’


    Sander wist het niet.


    De laatste waterdruppels sijpelden uit de vier buizen. Toen de geluiden wegstierven, kraakte er iets bij één van de buizen.


    ‘Volgens mij zit er iets vast,’ zei Roy.


    Op het water in het bassin verschenen plotseling reusachtige waterlelies, die roerloos aan het oppervlak bleven drijven. Rondom de bladeren waren kleine stekels te zien.


    Er plensde iets groots in het water. De bladeren gingen op en neer en dreven naar de kant. Vlak daarna werd het weer rustig.


    ‘Wa-wat was dat?’ stotterde Valerie.


    ‘Willen we dat weten?’ vroeg Luca. ‘Als ik eerlijk ben, denk ik dat er zojuist een beest in het water is gesprongen.’


    ‘Het obstakel dat George voor ons heeft geplaatst,’ mompelde Sander. Hij liep tot aan de rand van het bassin en voelde met zijn hand aan het water.


    ‘Pas op!’ Valerie trok hem naar achteren. ‘Wat als dit hetzelfde water als in Tyriana is? Straks slokt het al je herinneringen op.’


    Sander schudde snel het water van zijn hand en ging weer staan. ‘Je zou wel eens gelijk kunnen hebben,’ zei hij.


    ‘Kunnen we eigenlijk om dit zwembad heen lopen?’ vroeg Luca. ‘Misschien is er aan de andere kant iets.’


    ‘Nope,’ zei Roy. ‘Daar heb ik al naar gekeken. Het loopt van muur tot muur.’


    ‘Die bladeren drijven er niet voor niets,’ zei Valerie. ‘Misschien is dat de route naar de andere kant en vinden we Melanie daar.’


    ‘Ik probeer het wel.’ Roy ging op de grond zitten, schuifelde tot aan de rand van het bassin en raakte met zijn voet een blad aan dat dicht in de buurt dreef. Het was zo groot dat ze er met gemak met z’n allen op konden staan. Voorzichtig zette Roy beide voeten op het blad, waarbij hij behendig de scherpe stekels ontweek.


    ‘Kan iemand me vasthouden?’ vroeg hij.


    Sander schoot te hulp. Roy hield zich aan hem vast en probeerde te gaan staan, maar het blad zakte meteen naar beneden.


    Roy liet zich in een struik vallen. ‘Ik denk dat ik te zwaar ben.’


    ‘Als ik nu maar wist wat voor soort waterlelie het is. Deze zijn veel groter dan de normale versies die ik ken.’ Sander dacht diep na. Ergens had hij hier iets over gelezen. Het was een plant die normaal in de Amazone groeide. Wat wist hij ook alweer over het gewicht? Hij groef diep in zijn geheugen en zag een foto voor zich van een meisje dat op het blad zat. Hij concentreerde zich en probeerde te achterhalen wat voor een tekst er bij die foto hoorde.


    ‘Ik weet het,’ zei hij toen. ‘Dit is een Victoria Amazonica, de grootste waterlelie ter wereld. Het blad kan tot veertig kilo dragen. Luca, zou jij het eens willen proberen?’


    Luca deinsde achteruit. ‘Mij niet gezien hoor.’


    ‘Jij bent toch degene met lef?’ zei Roy uitdagend. ‘Kom op, Luca. Doe het voor Melanie. Zij wacht op ons en misschien heeft ze onze hulp nodig.’


    Luca’s ogen fonkelden. Ze haalde diep adem en liep naar de rand toe. ‘Ja, jullie hebben gelijk. Ik kan dit.’


    Terwijl ze haar voeten op het blad plaatste, hield Roy haar stevig vast. Sander meende iets in het water te zien zwemmen, maar misschien was dat verbeelding.


    ‘Hij zakt inderdaad niet,’ zei Valerie.


    ‘Wat moet ik eigenlijk doen als ik erop sta?’ vroeg Luca. Wankelend kwam ze overeind en probeerde haar evenwicht te vinden. Voorzichtig liet ze Roy los.


    ‘Probeer naar de overkant te lopen,’ zei Sander.


    Roy had de twee resterende voorwerpen uit de rugzak gehaald; de dolk en de kwast. Hij woog ze in zijn handen en overhandigde de kwast aan Sander. ‘Jij weet vast en zeker wat we hiermee moeten doen.’


    ‘Hoezo ik? Als we Melanie bij ons hadden, kon zij vertellen wat de volgende stap is. Ik heb echt geen idee.’


    ‘Dan zien we het wel.’


    ‘Denk je dat die kwast nat mag worden?’ vroeg Valerie. ‘Misschien moet je er wat voorzichtiger mee zijn.’


    ‘Ik laat hem wel hier liggen.’ Sander deed zijn rugzak af en legde de kwast eronder.


    Verderop schreeuwde Luca. Meteen waren alle blikken op haar gericht. Ze was intussen al bij het tiende blad aanbeland, maar ze had bij de volgende een verkeerde stap gezet, waardoor ze met één voet op het ene blad stond en met de andere voet op een blad dat iets verder lag. Ze stond bijna in een split en kon niet meer overeind komen.


    ‘Help me!’ schreeuwde ze.


    ‘We kunnen niet bij je komen!’ riep Roy terug. ‘Probeer een blad naar je toe te trekken.’


    ‘Maar dan val ik in het water!’


    Terwijl ze zich overeind probeerde te houden en telkens naar voren en naar achteren zwaaide, klapte één van de grote waterlelies plotseling dicht. De stekels, die op scherpe tanden in een mond leken, zetten zicht vast in Luca’s been. Ze gilde het uit van de pijn.


    ‘We moeten haar helpen,’ zei Sander.


    ‘En het water dan?’ vroeg Valerie. ‘Wat als we alles vergeten en niet meer weten wat we hier moeten doen?’


    ‘Jullie blijven hier en vertellen mij gewoon alles wat ik vergeet. Roy, mag ik de dolk?’


    ‘Wat ben je daar dan mee van plan?’ vroeg Roy.


    ‘Ik moet iets hebben om die plant weer open te krijgen. Misschien kan ik die scherpe stekels kapot snijden.’


    Roy knikte aarzelend en overhandigde de dolk aan Sander. Hij klopte hem op de schouder. ‘Laten we hopen dat je niks vergeet.’


    Op het laatste moment aarzelde Sander. Toch sprong hij. Onmiddellijk vergat hij wat hij moest doen. Hij probeerde aan Luca te denken, maar ook haar naam werd uit zijn geheugen gewist. Hij watertrappelde en draaide zich om naar de kant, waar hij Valerie en Roy zag staan. Hij bekeek de dolk die hij in zijn hand hield. Wat moest hij daarmee?


    ‘Ik…’ wilde hij zeggen, maar de rest van de zin kwam niet.


    ‘Luca heeft je hulp nodig,’ zei Roy. ‘Ze zit een stukje verderop gevangen in een waterlelie. Gebruik de dolk.’


    ‘Luca?’ vroeg Sander. Hij had werkelijk geen flauw idee wie Luca was. Hij kon zich zelfs haar gezicht niet meer voor de geest halen.


    ‘Sander!’ riep een meisjesstem vanuit de verte. ‘Kom hierheen!’


    Sander zwom op de stem af. Toen hij bij het meisje kwam, zag hij dat haar been klem zat tussen de scherpe stekels van een waterlelie.


    ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg hij. ‘Heb je pijn?’


    ‘Je moet dat blad openmaken,’ zei het meisje. ‘Vlug, de stekels gaan steeds dieper in mijn been.’


    Had hij daarom die dolk in zijn handen?


    ‘En wie ben jij dan?’ vroeg hij aan het meisje. ‘Kennen wij elkaar?’


    ‘Jij heet Sander,’ zei het meisje met een vertrokken gezicht. ‘En ik ben Luca. We zijn vrienden. Schiet nu alsjeblieft op.’


    Wat moest hij doen? Om het meisje niet teleur te stellen, stak hij de dolk tussen de smalle opening van het blad en sneed een aantal stekels door. Het ging ontzettend moeilijk en hij kreeg al snel kramp in zijn arm.


    ‘Au!’ riep het meisje. ‘Je doet me pijn.’


    Sander keek op. ‘Oh, hallo,’ zei hij. ‘Wie ben jij?’


    ‘Ik ben Luca,’ zei het meisje geïrriteerd. ‘Je moet met dat mes de stekels van dit blad afsnijden. En snel alsjeblieft!’


    Hij bekeek de dolk die hij vasthield en probeerde te doen wat het meisje zei. Hij plaatste de palm van zijn hand op de onderkant van het mes en drukte er heel hard tegenaan om een gat in het blad te boren. Plotseling klikte er iets binnenin de dolk. Het heft sprong aan beide kanten open, waardoor het net een propeller leek die ieder moment kon gaan draaien. Sander omklemde een ijzeren pin die onder het opengeklapte heft zat en gloeiend heet was. Hij moest zijn best doen om het mes goed vast te houden, want het trilde behoorlijk. Aan de onderkant van het heft zweefde een kleine witte bol. Die groeide en werd uiteindelijk zo groot dat er een doorzichtige koepel ontstond die Sander helemaal omringde. Het had veel weg van een luchtbel en was erg flexibel. De koepel maakte zich los van de dolk en bleef om Sander heen hangen.


    Opeens wist hij weer waar hij was.


    ‘Luca!’ riep hij uit. Ook de andere herinneringen doken weer in zijn hoofd op. Het was alsof de mist in zijn hoofd optrok en hij weer helder kon denken. Het water kwam wel door de koepel heen, maar het deed hem niets meer.


    ‘Natuurlijk,’ zei hij, ‘de dolk kan gedane zaken herstellen. Waarschijnlijk heb ik een mechanisme in werking gezet dat we nog niet eerder hadden ontdekt. En door die koepel wordt de kracht van het water weer ongedaan gemaakt.’


    ‘Heel fijn, Sander, al die uitleg,’ antwoordde Luca moeizaam, ‘maar mijn been zit nog steeds klem.’


    ‘Oh, sorry.’ Sander sneed de laatste stekels doormidden, waarna hij het blad met een hand openduwde.


    Luca’s been kwam weer vrij. Ze liet zich op het andere blad vallen en wreef over de pijnlijke plek bij haar enkel.


    ‘Dus die dolk zorgt ervoor dat er een koepel verschijnt, waardoor dingen ongedaan gemaakt worden?’ vroeg Luca. ‘Mag ik het ook eens proberen?’


    ‘Dan moet je eerst in het water springen,’ zei Sander, ‘anders kan de dolk niets voor je doen.’


    Luca staarde hem een ogenblik met grote ogen aan. ‘Maar als het dan niet werkt?’


    ‘Vertrouw me maar gewoon.’ Sander stak zijn hand uit en trok Luca naar zich toe. Ze sprong over de scherpe stekels en kwam in het water terecht. Aan haar blik was meteen te zien dat ze in paniek was.


    ‘Hier.’ Sander hield de dolk voor Luca’s gezicht. ‘Je moet heel hard tegen de onderkant duwen.’


    ‘Wie ben jij? Wat moet ik met die dolk?’ vroeg Luca verward, maar ze deed wat hij vroeg. Ook om haar heen verscheen een koepel.


    ‘Ja, het werkt!’ riep ze blij. Ze trok de dolk los van de luchtbel en zwom een rondje om het blad. Toen bleef ze plotseling stil in het water drijven.


    ‘Ik zag het schilderij! Het was daarnet vlak onder mij, maar ik denk dat het nu naar de bodem is gezakt.’


    ‘Dan moeten we met z’n allen naar de bodem duiken,’ zei Sander. ‘Dat schilderij is veel te zwaar om alleen naar boven te tillen.’


    Hij nam de dolk weer van Luca over en zwom terug naar de anderen, die geduldig bij de rand van het bassin hadden afgewacht.


    ‘Waar kwamen die bellen plotseling vandaan?’ vroeg Roy.


    ‘Die verschenen aan de onderkant van de dolk,’ zei Sander, waarna hij over het schilderij vertelde dat Luca had gezien.


    ‘Dus dan moeten we naar de bodem duiken?’ vroeg Valerie onzeker. ‘En het is echt veilig?’


    ‘Zodra jullie in het water zijn gesprongen, zal ik jullie de dolk geven om een koepel te maken. Die beschermt je dan. Ik weet alleen niet voor hoelang, dus we moeten opschieten.’


    Roy knikte en sprong zonder te aarzelen in het water. Sander gaf hem meteen de dolk en vertelde hem wat hij moest doen. Hetzelfde deed hij bij Valerie, die een paar seconden later naast hem terechtkwam. Roy besloot de dolk achter zijn broekriem te stoppen, voor het geval ze hem straks nodig zouden hebben.


    Samen zwommen ze in hun doorzichtige koepels naar Luca, die ongeduldig op hen wachtte.


    ‘Zullen we dan maar duiken?’ vroeg ze.


    ‘Op drie,’ zei Roy.


    Hij telde af. Bij de laatste tel zoog Sander zoveel mogelijk lucht in zijn longen en dook in een rechte lijn naar de bodem van het bassin.
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    Naar de bodem
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    Naarmate Sander dieper kwam, werd het steeds donkerder om hem heen. Toen hij echt geen hand meer voor ogen zag, raakte hij gedesoriënteerd. Op de tast zwom hij verder. Af en toe raakte hij Roy aan, die vlak naast hem zwom. Hun koepels vloeiden dan in elkaar over, om vervolgens weer los te laten.


    Waar is dat schilderij naartoe? Ergens moet het toch te zien zijn.


    Misschien was het een illusie geweest, iets om hen naar de bodem van de tank te lokken.


    Plotseling raakte hij met een klap de bodem. Overal om hem heen dwarrelde iets korreligs omhoog, waarschijnlijk zand. Vanaf het oppervlak was hij zeker vijf meter in de diepte gedoken. Door het donker kon hij zijn vrienden niet meer zien. Hij zwom zo laag mogelijk en speurde de bodem af, op zoek naar het schilderij. Maar waar hij ook keek, er was niets meer te zien.


    Hij werd uit balans gebracht door iets wat dicht langs hem zwom. Een glibberig, langwerpig beest dat kronkelend door de tank gleed. Heel vaag kon Sander verderop de punt van een staart onderscheiden. Hij dook eropaf en strekte zijn armen om het aan te raken. Vlak naast hem doemde de kop van een gigantische slang op. Een anaconda! En die waren gevaarlijk, zeker als ze zo dicht in de buurt waren.


    Terug naar boven!


    Zo snel als hij kon keerde hij terug naar het wateroppervlak, om erachter te komen dat dit volledig in glas was veranderd, waar hij met geen mogelijkheid doorheen kon komen. De paniek sloeg toe. Hij probeerde zichzelf te kalmeren en rustig na te denken. Het viel hem nu pas op dat hij veel langer onder water kon blijven dan normaal. Zou dat door de koepel komen die hem omringde?


    Denk na. Wat kun je nog doen?


    Vlak voor hem werd het troebele water plotseling helder. Het was alsof iemand een waas voor zijn ogen wegtrok en de weg probeerde te wijzen. Sander zwom door een soort tunnel, die voor hem werd uitgebreid terwijl hij weer in de diepte dook. Na een paar meter kwam hij Luca tegen, die achter hem aan zwom. Ook Valerie voegde zich even later bij het tweetal. De enige die nog ontbrak was Roy, maar Sander zag dat hij op de bodem iets aan het uitgraven was. Hij besloot naar hem toe te zwemmen en hem te helpen.


    Bij Roy’s handen was een stuk van een lijst tevoorschijn gekomen. Er straalde een gouden gloed vanaf. Langzaam werd ook de rest onder het zand vandaan gehaald en herkende Sander het schilderij waar de ziel van de Hemelrijder in gevangen zat. Met z’n vieren trokken ze het helemaal tevoorschijn, waarna Valerie en Roy het vasthielden. Roy wees met een vinger naar boven, maar Sander schudde zijn hoofd. Daar konden ze niet naartoe. Toen Roy hem vragend aankeek, probeerde hij duidelijk te maken dat er iets op het water lag waardoor ze niet uit het bassin konden ontsnappen.


    Roy zwom toch naar boven, met Valerie naast hem. Niet veel later kwamen ze terug, het glas was er dus nog steeds.


    Sander vroeg zich af hoe lang de koepels nog heel zouden blijven.


    Opnieuw zwom er iets achter hem langs. Sander draaide zich om. De glasachtige ogen van de anaconda staarden de kinderen nieuwsgierig aan. Het beest had een donkerbruine schubachtige huid, met hier en daar zwarte vlekken. Toen hij omhoog zwom en kronkelend om hen heen ging, meende Sander een gouden vlek bij de buik van het beest te zien. Zou het eenzelfde soort zwakke plek zijn als bij Anansi, de spin die ze in januari hadden verslagen?


    Luca en Valerie doken weg, waardoor Roy met het schilderij achter werd gelaten. Hij liet het op de grond vallen en probeerde uit de buurt van de anaconda te blijven. Sander zwom achter hem aan, om de dolk te pakken te krijgen. Daarmee moest het gebeuren. En veel tijd hadden ze niet.


    Bij het andere eind van het bassin hadden de meiden zich in een hoek gepropt. Het zand dat van de grond omhoog dwarrelde, hield hen gedeeltelijk verborgen.


    Sander trok de dolk achter Roy’s broekriem vandaan en ging op zoek naar de slang. Zijn hart bonsde in zijn keel en hij vroeg zich af of hij de juiste keuze had gemaakt. Het werd weer donker om hem heen en de tunnel die eerder voor hem werd gecreëerd, was uiteen gevallen. Hij moest dus op goed geluk de slang opzoeken en verslaan.


    De anaconda vond hem eerder. Het beest zwom om hem heen in steeds kleiner wordende cirkels. Sander probeerde te duiken, om een aanval te ontwijken, maar de slang zwom pijl­snel achter hem aan. Sander maakte woeste bewegingen met zijn armen om weg te komen. De dolk hield hij stevig in zijn hand, klaar om toe te slaan als het zover was.


    De kop van de anaconda verscheen weer recht voor hem en de lange staart wikkelde zich om Sander heen, waardoor de koepel ook werd platgedrukt. Sanders armen zaten strak tegen zijn lichaam aangedrukt. Hij probeerde de dolk een klein beetje te bewegen en slaagde erin om een snee in de dikke huid te maken, maar dat maakte de slang alleen maar kwader. Het beest kneep nu zo hard dat de lucht uit Sanders longen werd geperst.


    Door een plotselinge beweging van de slang liet hij de dolk los en het ding zonk naar de bodem. Snel overwoog hij de mogelijkheden. Hij kon zich met zijn handen afduwen en op die manier proberen om uit de greep van de slang te komen, maar toen hij dat probeerde, zwom de anaconda verder en werd hij meegesleurd. De kop van het dier kwam dichterbij en de bek ging langzaam open. Honderden scherpe tanden van een paar centimeter lang werden blootgesteld.


    Onder Sander zwom Roy. Hij had de dolk opgeraapt en zocht naar de plek waar hij moest steken. Die plek bevond zich bij Sanders buik, omdat de slang zich helemaal had opgerold. Jammer genoeg kon hij dat niet duidelijk maken, want zijn armen zaten stevig vastgeklemd.


    De anaconda was ongelooflijk sterk. Nog maar een paar seconden en Sanders hoofd zou verdwijnen in de bek. Hij zag zichzelf al verzwolgen en verteerd worden. Kon hij maar een manier vinden om weg te komen.


    Totaal onverwacht verscheen Roy achter Sander. Hij probeerde met de dolk meer ruimte te creëren tussen de huid van de slang en Sander. Hij stak zijn hand er ook tussen en draaide die een klein beetje, maar meteen werd de grip van de slang nog steviger. Snel trok hij zijn hand weer terug. Hij keek Sander aan en schudde zijn hoofd; hij wist niet meer wat hij moest doen.


    Sander probeerde met zijn ogen duidelijk te maken dat hij de dolk moest gebruiken om toe te slaan. Hij knikte telkens met zijn hoofd en eindelijk begreep Roy het. De jongen stak een paar keer in de huid en de anaconda liet eindelijk los. Sander zwom een stukje verder en wees de plek aan waar Roy met de dolk moest steken.


    Intussen waren ook Luca en Valerie dichterbij gekomen. Ze hadden het schilderij van de grond geraapt en probeerden het bij de anaconda vandaan te houden, maar met z’n tweeën waren ze niet sterk genoeg. Het schilderij viel een stukje verderop uit hun handen en bleef plat op de bodem liggen.


    Roy plaatste de dolk in het midden van de gouden cirkel, trok hem naar achter en stak zo hard mogelijk in de huid van de slang. Eén keer was voldoende. Het beest rolde zich helemaal op, waardoor Roy weg werd geslingerd. De slang rekte zich vervolgens helemaal uit en zwom razendsnel weg van de kinderen, waarna hij tegen de rand van het bassin botste en uit elkaar spatte in een zwarte vloeistof. Kleine deeltjes dreven in het water en kwamen op de kinderen af. Toen een paar deeltjes tegen Sanders hand aan dreven, losten ze vanzelf op. Het water werd weer helder en de laatste resten van de slang verdwenen.


    Niet ver bij Luca en Valerie vandaan zag Sander een witte gedaante in de wand van het bassin verschijnen. Het gezicht was als eerste zichtbaar en hij herkende Rosaline meteen. De geest zweefde door het water en stak haar handen uit om Valerie naar zich toe te trekken.


    Roy zwom ook naar haar toe en sleurde Sander met zich mee. Met z’n vieren tilden ze het schilderij op dat nog steeds op de bodem lag en zwommen ermee naar boven. Vlak onder het glas wachtten ze af. Rosaline zweefde er dwars doorheen, maar de kinderen konden niet verder.


    Roy klopte ertegen. Toen brak het glas. Het versplinterde in duizend kleine stukjes, die in het water omlaag dwarrelden.


    Eindelijk kwam Sander weer boven water. Verrassend genoeg had hij geen verstikkend gevoel. Alles ging heel natuurlijk, alsof hij maar een paar seconden onder water was geweest.


    Rosaline zweefde een eindje boven de kinderen, terwijl ze naar de rand van het bassin zwommen.


    ‘Het spijt me zo,’ begon ze. ‘Ik had jullie hiervoor willen behoeden, maar dat is me niet gelukt. Die vreselijke anaconda is het werk van George. Ik was te druk bezig met mijn eigen plan.’


    Het schilderij was zwaar, waardoor Sander constant naar beneden werd getrokken. Hij kon dan ook niet lang naar Rosaline luisteren, maar besloot om samen met Roy naar de kant te zwemmen. Dat ging moeilijk, omdat hij maar één arm kon gebruiken.


    ‘Laat mij helpen.’ Rosaline gebruikte haar krachten om het schilderij op te tillen en uit het water te trekken. Ze staarde een tijdlang naar het doek. Seconden waarin ze niets zei, maar waarin tranen over haar wangen rolden.


    ‘Wat is er, Rosaline?’ vroeg Luca. ‘Hebben we iets fout gedaan?’


    Terwijl ze uit het water kwamen, losten de doorzichtige koepels op; ze waren niet langer nodig.


    ‘Niet jullie, maar ik.’ Rosaline wreef over het doek, dat roerloos voor haar zweefde.


    Sander kon niet goed zien wat er was afgebeeld, maar hij gokte dat ze het gezicht van de man aanraakte.


    ‘Je hebt ons toch gered?’ vroeg Valerie. ‘Zonder jou hadden we het glas niet kunnen breken.’


    Verbaasd draaide Rosaline zich om. ‘Dat glas heb ik niet gebroken. Dat heeft jullie vriendin gedaan. Haar krachten zijn ongewoon sterk.’


    ‘Melanie!’ riep Sander uit. ‘Is ze hier?’


    ‘Ze wacht op jullie. Ga maar snel naar haar toe.’


    Melanie zat een stukje verderop, in kleermakerszit, met een zaklamp in haar handen geklemd. Haar ogen waren gesloten, alsof ze aan het mediteren was.


    ‘Melanie!’ Sander rende naar haar toe, terwijl het water uit zijn kletsnatte kleding druppelde. ‘We hebben je gevonden!’


    Vlak voordat hij haar bereikte, opende ze haar ogen en glimlachte. ‘Sander,’ zei ze met dezelfde vriendelijke stem als altijd. ‘Hebben jullie me gemist?’


    ‘Gemist? Meer dan dat. We dachten dat er iets ergs met je was gebeurd. We maakten ons zorgen. Wat heb je hier al die tijd gedaan?’


    ‘Rosaline lokte me hier naartoe. Zij heeft me geleerd om nog beter naar mijn innerlijke stem te luisteren. Dankzij haar weet ik nu precies hoe mijn krachten werken.’


    ‘Krachten? Volgens mij snap ik het niet helemaal.’


    Roy kwam nu ook aangerend.


    ‘Melanie!’ riep hij. ‘Waarom ben je zonder ons hierheen gegaan? Ik dacht echt dat je er niet meer was.’


    Hij ging naast Melanie zitten en gaf haar een stevige knuffel. ‘Wil je dat nooit meer doen?’ zei hij. ‘Wie weet wat hier allemaal had kunnen gebeuren.’


    ‘Er is echt niks ergs gebeurd, Roy,’ zei Melanie kalm. ‘Ik ben juist sterker geworden door deze training.’


    ‘Zei je daar training?’ Het was Luca, die samen met Valerie aan kwam lopen.


    ‘Ik snap het echt niet meer,’ zei Sander. ‘Wat is er allemaal gebeurd de afgelopen uren?’


    Rosaline zweefde dichterbij en legde het schilderij veilig op de grond. ‘Ik zal het zo meteen allemaal uitleggen,’ zei ze. ‘Zouden jullie zo lief willen zijn om Hektor te bevrijden uit zijn ellendige situatie? Hij heeft het zo verdiend.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Roy, die meteen opstond. ‘Wat moeten we doen?’


    Het schilderij zag er totaal niet uit zoals hij had verwacht. Het was volkomen zwart, zonder enig teken van de Hemelrijder.


    ‘Waar is Hektor?’ vroeg hij verrast. ‘Is dit wel het juiste schilderij?’


    ‘Natuurlijk, lieve jongen.’ Rosaline boog zich over hem heen. ‘Gebruik de kwast maar eens.’


    Sander haalde de kwast onder zijn rugzak vandaan en hield hem voor zich. De anderen gingen achter hem staan, terwijl hij voorzichtig met de kwast over het doek wreef.
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    Een verrassende onthulling
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    Overal in het doek verschenen gouden lijnen, die om elkaar heen kronkelden. De vergulde lijst van het schilderij kraakte en boog naar binnen toe. Het was net een tekening die langzaam werd ingekleurd, waarbij duidelijk werd hoe de Hemelrijder om het leven was gekomen.


    ‘Wat gek,’ zei Luca. ‘Dit schilderij heb ik nog niet eerder gezien.’


    ‘Dat kan kloppen,’ zei Rosaline een tikkeltje verdrietig. ‘Jullie zullen ieder ogenblik zien waarom dat is.’


    Sander wreef over het laatste deel en ging weer overeind staan. De kwast werd uit zijn handen gerukt en verdween in het schilderij, waar hij vervaagde. De lijnen maakten het werk af en al snel was er een weiland te zien, een klein meertje op de voorgrond en een Hemelrijder die voorover gebukt stond, met zijn hoofd in het water. Achter hem stond een vrouw. Een vrouw die Sander meteen herkende.


    ‘Bent u dat?’ vroeg hij niet-begrijpend. ‘Wat doet u daar?’


    ‘Ze verdrinkt hem,’ zei Luca geschrokken. ‘Maar… dat betekent…’ Ze kwam niet meer uit haar woorden.


    ‘Dat ik Hektor heb vermoord,’ maakte Rosaline haar zin af. ‘Dat klopt.’ Ze huilde nu echt. ‘Het was een gemene val van George. Ik heb dit nooit gewild, maar voordat ik het wist maakte ik onderdeel uit van het hele complot. Ik leerde Hektor na zijn dood beter kennen en toen besefte ik pas wat voor een grote fout ik had gemaakt.’


    Het landschap in het schilderij veranderde plotseling. Waar eerst een waterige zon op de achtergrond te zien was geweest, verscheen nu een volle maan. Hektor trok zijn hoofd terug en spuugde water uit, dat op Sanders broek terechtkwam. Om de nek van de Hemelrijder hing een dunne ketting, met twee schelpen eraan. Ze glinsterden in het maanlicht.


    ‘Die schelpen…’ Sander wist zeker dat het dezelfde schelpen waren als die waarmee ze Fyra en Kristallon tegen hadden gehouden.


    ‘Inderdaad,’ bevestigde Rosaline. ‘De schelpen, jullie laatste aanwijzing, hingen altijd aan Hektors ketting. Hij kon er het kwaad mee op afstand houden, net zoals jullie hebben gedaan.’


    Toen Sander weer naar het schilderij keek, draaide de vrouw achter Hektor zich om en liep weg. Op het punt waar het weiland in de horizon overging, loste ze op.


    ‘Waar gaat u naartoe?’ vroeg Luca terwijl ze haar hoofd naar de echte Rosaline draaide.


    ‘Mijn ziel zat niet in dat schilderij gevangen,’ legde de vrouw uit. ‘Dat was slechts een schim van mij, die nu voorgoed is vertrokken.’


    Hektor nam een aanloop en strekte zijn armen.


    ‘Zouden jullie zo lief willen zijn hem de ruimte te geven?’ vroeg Rosaline aan de kinderen. ‘Hij zal over het water heen moeten springen om hier te komen.’


    Maar de Hemelrijder kwam niet ver, want het meer was te breed om overheen te springen.


    ‘Hij heeft iets nodig,’ zei Luca. ‘Kunnen we hem met iets helpen?’


    Rosaline zweefde langzaam achteruit, zonder iets te zeggen.


    ‘Hadden we nu maar een touw dat we naar hem konden gooien,’ zei Valerie.


    ‘Zoals het touw dat boven de kloof hing,’ zei Sander. ‘Maar zoiets hebben we nu niet.’


    ‘Jawel.’ Roy rommelde in zijn rugzak. ‘Ik heb een stuk touw meegenomen.’ Hij haalde het touw tevoorschijn, trok het elastiek kapot dat het bij elkaar hield en gooide het uiteinde naar het schilderij. Het botste tegen het doek en viel omlaag. Ook een tweede poging leverde niets op.


    ‘Het moet iets magisch zijn,’ zei Melanie. ‘Anders kan het er niet doorheen.’


    Vanuit de gang die naar de kloof leidde, kwam Rosaline met een lang stuk touw aangezweefd.


    ‘Kijk eens,’ zei ze, ‘hiermee zou het moeten werken.’


    Deze keer gooide Luca het touw naar het schilderij. Al meteen bij de eerste keer viel het in het geschilderde water. Hektor strekte zijn armen uit, maar kreeg het niet te pakken.


    ‘Probeer het nog een keer,’ zei Sander.


    Luca trok het touw snel terug en gooide het deze keer met meer kracht naar Hektor toe. Nu ving de Hemelrijder het zonder problemen en gebruikte het om naar de andere kant te zwaaien. Het middelste stuk van het touw bleef stevig aan de bovenkant van de lijst vastzitten, zodat Hektor niet kon vallen.


    Toen de Hemelrijder door het doek heen brak, groeide hij aanzienlijk en zweefde verder naar het plafond van de hal. Luca liet het touw los, waarna het helemaal in het schilderij werd getrokken en in het water verdween.


    ‘Eindelijk bevrijd uit dat vervloekte schilderij,’ zei de man opgelucht. ‘Hoeveel jaren heb ik hierop gewacht?’


    Rosaline durfde niet dichterbij te zweven.


    ‘Het spijt me zo, Hektor,’ zei ze bedroefd.


    ‘Het is juist goed dat dit is gebeurd.’ De Hemelrijder zweefde vlak voor de kinderen en strekte zich helemaal uit. ‘Ik ben niet kwaad op jou, Rosaline. Het was een val van George, daar kon jij niets aan doen.’


    ‘Ik snap het niet,’ zei Roy. ‘Wat heeft u precies te maken met dat schilderij van Hektor? We dachten al die tijd dat George alle Hemelrijders had vermoord.’


    ‘Hoe denken jullie dat ik om het leven ben gekomen?’ vroeg Rosaline. ‘Misschien is het beter dat ik jullie dat zelf laat ontdekken. Jullie mogen gerust weten dat ik lang berouw heb gehad van deze daad. Hektor Brown, wat zeg ik, alle Hemelrijders hadden dit niet verdiend. Het is goed dat jullie aan dit avontuur zijn begonnen. Ik zal jullie vanaf nu vaker aansturen en van advies voorzien als jullie in moeilijkheden raken. Niet altijd uiteraard, want veel geheimen moeten jullie op eigen kracht ontdekken en ontrafelen.’


    ‘George heeft vele dingen ontsierd,’ zei Hektor. ‘Ooit was deze heuvel de oorsprong van geluk; een prachtige plek vol met liefde. Doordat hij zich inliet met de Kwade Machten begon de ellende pas echt. Het is goed dat jullie er nu zijn om dit allemaal voorgoed te beëindigen.’


    Hektor stond op het punt om naar de andere bevrijde Hemelrijders te reizen. Boven hem spleet het plafond open en er scheen een helder wit licht omlaag. Het ging precies hetzelfde als de afgelopen drie maanden. Toch bleef het bijzonder om te zien. Sander vroeg zich vaak af wat daarboven eigenlijk was en of de Tijdwachter hen daar ook verwelkomde.


    ‘Ik denk dat het tijd is om afscheid te nemen,’ zei Melanie tegen haar vrienden, waarna ze zich tot de Hemelrijder wendde. ‘Bedankt voor alle aanwijzingen die u deze maand gaf. Wij zijn een stuk wijzer geworden, maar we weten dat er nog een lange weg te gaan is.’


    ‘Ik weet zeker dat jullie erin zullen slagen,’ zei Hektor. ‘Voordat ik het vergeet, ik heb nog een stuk van een raadsel voor jullie:


    



    De toegang tot een eeuwenoude stad


    vind je in een bolvormig gat


    In een tempel onder de grond


    waar ooit een heel groot beeld stond.


    



    Moge mijn compagnons jullie zo goed als mogelijk helpen. Vaarwel!’


    Na die woorden steeg hij omhoog door de opening in het plafond en loste op. Valerie had net het laatste woord van het raadsel in haar telefoon gezet toen het gat weer kromp en ze alleen achterbleven met Rosaline.


    ‘Soms vraag ik me af waarom juist wij dit moeten doen,’ zei Luca. ‘We redden de Hemelrijders, maar intussen worden de gevaren elke keer groter. Is het niet beter dat volwassenen dit oplossen?’


    ‘Er is een reden waarom juist kinderen dit moeten doen,’ gaf Rosaline als antwoord. ‘Daar komen jullie snel genoeg achter. Binnenkort kan ik jullie iets laten zien. Maar daarvoor moet ik eerst nog een paar voorbereidingen treffen en ervoor zorgen dat George het niet ziet.’


    ‘Waar is hij eigenlijk?’ vroeg Sander. ‘We zijn hem hier in de hallen nergens tegengekomen.’


    ‘Hij was woedend dat ik me met zijn plannen bemoeide. Maar hij weet dat hij niks tegen mij kan uithalen. Hij is naar Tyriana vertrokken, onder andere om het eiland weer in zijn oorspronkelijke staat terug te brengen. Ik neem aan dat hij met een nieuw plan zal komen. Geen zorgen, Bieb-bende, ook daar zal ik op tijd achterkomen. Gaan jullie maar snel naar huis. Het is nog steeds midden in de nacht en er wacht een vrouw op jullie. Al zal ze wel jullie hulp nodig hebben om wakker te worden.’


    ‘Mijn tante?’ vroeg Melanie ongelovig, waarna ze haar vrienden aankeek. ‘Is zij met jullie meegekomen?’


    ‘Natuurlijk!’ zei Luca. ‘Ze was erg ongerust over jou, net als wij.’


    ‘Misschien is het raadzaam om een laatste keer de plek te bezoeken waar jullie mij voor het eerst hebben ontmoet,’ zei Rosaline.


    ‘U zei dat we daar niet meer mochten komen,’ zei Roy.


    ‘Om mijn verleden te begrijpen, is het beter dat jullie er toch nog een keer heen gaan. Nu Hektor is bevrijd, is de plek weer veilig. Rust eerst maar goed uit en wanneer jullie er klaar voor zijn, wacht er nog een grote openbaring op jullie. Ik zal mij de laatste dagen van april terugtrekken. Mijn krachten zijn voor een groot deel verbruikt.’


    ‘Komt dat door ons?’ vroeg Valerie bezorgd.


    ‘Het komt allemaal weer goed. Tot ziens!’ Rosaline zweefde al zwaaiend achteruit en verdween in de muur.


    ‘Kun je ons nu eindelijk vertellen waarom je werd getraind?’ vroeg Luca toen aan Melanie. ‘Ik snap het namelijk nog steeds niet.’


    ‘Jazeker,’ zei Melanie, ‘maar dan lopen we eerst terug naar boven.’


    Zodra ze de grote hal met het bassin hadden verlaten, hoorden ze een luid gerommel in de gang waar ze vandaan waren gekomen. De kinderen liepen tot aan de rand van de diepe kloof. Er was geen touw meer om naar de overkant te zwaaien, maar dat was ook niet langer nodig. De gang was heftig aan het schudden en beven.


    ‘Achteruit,’ waarschuwde Roy terwijl hij de anderen op veilige afstand hield. ‘De tegenoverliggende gang komt dichterbij.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Sander. ‘De verschuiving van het gangenstelsel was nog niet klaar toen wij hierheen kwamen. En nu worden dus de laatste gedeelten naar de juiste plek geschoven.’


    Zijn vrienden kregen nauwelijks iets mee van zijn uitleg, omdat het lawaai van rollende stenen en over elkaar schurende rotsen alles overstemde.


    ‘De schelpen!’ schreeuwde Valerie. Ze ging op haar knieën zitten en probeerde zo ver mogelijk voorover te buigen. Maar ze was te laat. De twee schelpen rolden over de rand en verdwenen in de zwarte diepte.


    ‘We hadden ze toch niet meer nodig,’ zei Luca, terwijl ze Valerie overeind trok.


    Even later konden de kinderen zonder problemen verder lopen. Het was nu muisstil in de grote hallen. Nergens was een spoor van Fyra en Kristallon te vinden. Gelukkig maar, want Sander had de kracht niet meer om tegen hen te vechten of weg te rennen.


    ‘Rosaline vertelde me van de stemmen,’ begon Melanie. ‘Ze zei dat die veel krachtiger waren dan ik dacht. Als ik me volledig op ze concentreerde, kon ik de dingen doen die ik in mijn hoofd zag.’


    ‘Dus je hebt er nog een gave bij?’ vroeg Roy verbaasd.


    ‘Ik heb mijn gaves gecombineerd,’ legde Melanie uit. ‘De stemmen die ik altijd hoor en de visioenen die ik vaak zie, kan ik nu samen gebruiken om ons te helpen. Het klinkt ingewikkeld, maar door de stemmen weet ik precies hoe ik de beelden kan aanpassen. Op die manier kon ik ook de glazen plaat die op het bassin lag breken. Net als wat ik in Tyriana deed met de glazen wanden, al wist ik toen nog niet precies hoe het in z’n werk ging.’


    ‘Ik geloof dat het allemaal teveel informatie voor me is,’ zei Luca. ‘Als ik het goed heb begrepen, heeft Rosaline er dus voor gezorgd dat je jouw krachten nog beter kunt gebruiken? Daardoor kun jij nu gevaren uit de weg ruimen?’


    ‘Soms wel, maar niet altijd,’ zei Melanie. ‘Het belangrijkste is dat George hier niets vanaf weet. Hij mag dit ook nooit weten, want volgens Rosaline ben ik het geheime wapen van de groep. George houdt namelijk geen rekening met een extra gave en daardoor kunnen we hem makkelijker tegenwerken.’


    ‘Laten we het hopen,’ zei Sander. ‘Die man is echt gevaarlijk.’


    In de laatste tunnel werden de kinderen één voor één omhoog geblazen. Zoals Rosaline al had verteld, was Jasmijn inderdaad in slaap gevallen. Ze gebruikte haar jasje als kussen en leunde tegen een boom.


    Melanie maakte haar voorzichtig wakker.


    ‘Tante, ik ben het.’


    Jasmijn knipperde met haar ogen. Ze gaapte een paar seconden en sprong toen overeind.


    ‘Melanie?’ vroeg ze ongelovig en ze nam haar nichtje in de armen. ‘Je bent er weer! Wat was ik ongerust. Gaat alles goed met je?’


    ‘Ja hoor,’ stelde Melanie haar gerust.


    Toen keek Jasmijn naar de anderen. ‘Jullie zijn kletsnat,’ zei ze geschrokken. ‘Kom, snel naar de auto!’


    Ze stelde niet eens vragen, maar haastte zich terug naar de auto op het plein en hield het achterportier open. ‘Vertel me onderweg maar wat jullie allemaal hebben meegemaakt. Ik zet iedereen wel thuis af.’


    ‘Bedankt, Jasmijn,’ zei Luca. ‘Het is een lang verhaal.’
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    De laatste aanwijzing van Rosaline
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    In ‘t Diep minderde de auto vaart. Het voelde gek om nu naar huis te gaan, maar Sander wilde niets liever dan weer in zijn eigen bed liggen en heerlijk slapen.


    ‘Wanneer gaan we naar dat stuk grond bij het hoekhuis?’ vroeg hij terwijl hij uitstapte.


    ‘We kunnen er morgen na school naartoe gaan,’ stelde Luca voor.


    ‘Oké. Doei!’


    Roy schoof door naar de plek van Sander en trok het portier dicht. ‘Tot over een paar uurtjes.’


    Sander keek de auto van Jasmijn na tot hij aan het einde van de straat door de bocht reed en uit het zicht verdween. Toen deed hij de deur open en stapte naar binnen.


    Onmiddellijk ontspande hij en gleden alle problemen van zijn schouders af. Hij gooide zijn rugzak in de hoek naast de paraplubak en liep door naar de badkamer om zich snel af te drogen. Gelukkig sliep iedereen in huis nog en had niemand gemerkt dat hij weg was geweest.


    



    Die nacht kon hij niet meer slapen. Er spookte zoveel door zijn hoofd dat hij er gek van werd. Alles wat hij de afgelopen maanden had meegemaakt kwam voorbij, alsof hij het herbeleefde.


    Om zes uur besloot hij op te staan. Over een half uur zou zijn wekker sowieso afgaan en die wilde hij liever voor zijn. Rosalines woorden lieten hem niet meer los. Wat was haar geheim? Hij wilde het nog voor school te weten komen, zodat hij er niet meer over hoefde te piekeren.


    Snel trok hij zijn kleren aan, kamde zijn haar, dronk in de keuken een glas melk en nam de boterhammen mee die hij gisteravond had gesmeerd voordat hij naar bed was gegaan.


    Buiten begon het licht te worden. De zon kon ieder moment boven de horizon verschijnen. Het was fris en op de struiken die hij passeerde lag ochtenddauw.


    Zijn mobiel was voor de helft opgeladen. Onderweg naar het hoekhuis stuurde hij een groepsbericht naar de anderen, in de hoop dat zij ook zouden komen. Tot zijn verbazing beantwoordde Luca zijn bericht meteen.


    Melanie en ik zijn er al, schreef ze.


    Op het moment dat Sander een bericht wilde typen, zag hij dat Roy ook iets typte. Ook hij was onderweg, net als Valerie, die even later een antwoord stuurde. Terwijl Sander de telefoon weer wegstopte, moest hij lachen. Wat bofte hij toch met zulke vrienden. Ze dachten zelfs hetzelfde.


    Net voor half zeven bereikte hij uitgeput de Lange Laan. Hij had het laatste stuk gerend, zodat de anderen niet te lang hoefden te wachten. Roy arriveerde een minuut later op zijn Space Scooter. Valerie was er al.


    ‘Zijn jullie er klaar voor?’ vroeg Melanie, die het dichtst bij het hekje stond dat het stuk grond scheidde van de straat.


    ‘Het laatste geheim van deze maand,’ zei Roy terwijl hij zijn Space Scooter voorzichtig op de grond legde en over het hek heen stapte.


    ‘Weten we eigenlijk waar we naar moeten zoeken?’ vroeg Valerie. ‘Rosaline heeft er niets over gezegd, toch?’


    ‘Jongens, kijk daar eens!’ riep Luca.


    Ze stond als enige nog op de stoep en wees naar de felrode zon die in de verte verscheen. Er waren een paar wolken voor geschoven, waardoor de stralen alle kanten op schenen. Eén straal bereikte het braakliggende stuk waar de leden van de Bieb-bende op dat moment stonden.


    Luca sprong over het hek en groef met haar handen in de grond. ‘Hier moet iets begraven liggen,’ zei ze. ‘Denken jullie ook niet?’ Ze trok onkruid met wortel en al eruit en gooide het achter zich.


    ‘Je zou wel eens gelijk kunnen hebben,’ zei Melanie verbluft.


    Iedereen hielp mee, terwijl de zonnestraal verder kroop en uiteindelijk verdween.


    Roy raakte als eerste iets. ‘Ik voel hout,’ zei hij.


    Toen het gat groot genoeg was, kon iedereen een kistje zien liggen. Op de bovenkant waren haarfijne bloemen in het hout gegraveerd, die uit gouden lijnen bestonden. Er zat een opgevouwen briefje op het deksel geplakt.


    ‘Het verleden van Rosaline?’ las Valerie. ‘Ik ben benieuwd wat we in dat kistje zullen vinden.’


    Luca haalde het houten kistje uit het gat, waarna er een ander papiertje tevoorschijn kwam dat eronder had gelegen.


    ‘Wat is dit allemaal?’ vroeg Sander verwonderd terwijl hij het papiertje uit het gat haalde. Hij vouwde het open en toonde een zwart-wittekening van een meisje aan de anderen. ‘Is dit niet Levièra?’ vroeg hij.


    ‘Dat verklaart waarom Rosaline uit haar diepe slaap ontwaakte toen wij die naam zeiden,’ zei Melanie. ‘Misschien hebben ze meer met elkaar te maken dan we dachten.’


    Luca probeerde intussen het kistje te openen. ‘Het zit op slot,’ zei ze teleurgesteld. Met een ruk trok ze het briefje van het deksel. Geschrokken liet ze het kistje weer vallen.


    ‘Wat is er?’ vroeg Roy verbaasd.


    ‘Kijk naar die naam.’ Luca wees naar de letters die in het hout van het deksel stonden gegraveerd.


    ‘Rosaline Hill,’ las Melanie voor. ‘Maar dat is…’


    ‘Zou zij de moeder van George zijn?’ vroeg Valerie. ‘Daarom helpt ze ons natuurlijk. Zij wil ook dat haar zoon stopt met zijn plannen.’


    Sander had een heleboel verwacht, maar niet dit. ‘Wat staat er op dat briefje?’ vroeg hij nieuwsgierig.


    Luca had moeite met het plakband. Het zat zo stevig op het gelige papier, dat ze al een paar scheuren had gemaakt.


    ‘Laat mij maar,’ zei Roy. Luca overhandigde hem het briefje en pakte het kistje weer op.


    ‘Het is een aanwijzing,’ zei Roy. ‘Volgens mij wijst het ons de plek waar we de sleutel van dit kistje kunnen vinden.’


    ‘Wat staat er dan?’ vroeg Sander.


    ‘Het goud van de zomer wordt goed verborgen gehouden door de dochter van Valentijn.’


    ‘Ik heb voorlopig genoeg van die raadsels,’ zei Luca. ‘We nemen het kistje mee en dan zien we volgende week wel wat we met de aanwijzing doen.’


    ‘En ik wil nu maar al te graag met Rosaline praten,’ zei Melanie. ‘Ongelooflijk dat zij dit al die tijd voor ons verborgen hield.’


    ‘Ze deed het omdat wij het zelf moesten ontdekken,’ zei Sander. ‘Net zoals een heleboel andere dingen van de legende. Alleen op die manier komen we achter alle geheimen.’


    Luca schoof het kistje in haar rugzak, terwijl Valerie en Melanie de aarde terug in het gat gooiden.


    ‘Goed, dan kunnen we meteen door naar school,’ grinnikte Roy. ‘Al weet ik niet of ik de dag nog overleef.’


    ‘Ik ben doodmoe,’ zei Luca. ‘Maar het zal wel moeten.’


    Ze verlieten het stuk grond waar ooit het statige hoekhuis had gestaan en vertrokken naar school. Achter hen deed de zon haar best om een nieuwe dag aan te laten breken. Een dag die hopelijk rust met zich meebracht.


    



    Ondertussen sloop George Hill geruisloos door een maar al te bekende hal. Een hal die hij met veel zorg had gecreëerd. Hij streek met een hand over het schilderij van de vijfde Hemelrijder en fluisterde: ‘Jou krijgen ze niet te pakken.’


    Om hem heen dwarrelde gruis van het plafond omlaag. De hal stond op het punt om in de grond te zakken. Een laatste keer liet George zijn blik over de andere schilderijen dwalen. De Bieb-bende deed het goed. Alles verliep zoals gepland. Hij hoefde alleen nog maar geduldig af te wachten tot het einde van het jaar.


    Ook de rest van het ondergrondse gangenstelsel werd verplaatst, waardoor George noodgedwongen naar Tyriana terug moest keren. Hij had alleen niet door dat zijn moeder hem achterna reisde. Ze had een plan en ook al moest ze daarvoor nieuwe grenzen opzoeken, haar zoon moest boeten voor wat hij allemaal had gedaan.

  


  
    Woord van dank


    

    



    Soms besef ik helemaal niet hoeveel geluk ik heb gehad. Toen ik twaalf was had ik een droom: ik wilde schrijver worden. Dan zou ik een grote villa kopen en net zo leven als beroemde Amerikaanse sterren.


    Intussen heb ik die droom toch maar bijgesteld. Ik kan er ontzettend van genieten dat zoveel kinderen (én volwassenen) mijn boeken lezen. Dat ze het spannend vinden, genieten van de avonturen en magie. Dat is veel meer dan ik ooit had durven dromen. Het is een fijn gevoel dat iets waar ik jarenlang aan heb gewerkt wordt gewaardeerd.


    Betekent dit dat ik nu klaar ben? Nee, absoluut niet. Dit is slechts het begin. Met ieder nieuw boek leg ik de lat een beetje hoger voor mezelf. Ik kan meer en ik wil ook meer! Mijn missie is niet voor niets om zoveel mogelijk kinderen weer aan het lezen te krijgen. Dat probeer ik niet alleen te bereiken door spannende verhalen te schrijven, maar ook door multimediale extra’s, zoals bijvoorbeeld een app te ontwikkelen.


    In ieder geval heb ik intussen begrepen hoe belangrijk het is om een droom te hebben. En ook om te proberen die waar te maken. Het is niet erg als het niet helemaal overeenkomt met wat je in je hoofd had, als je er maar gelukkig door wordt. En dat ben ik. Gelukkig dat jij mijn boeken leest en er vrolijk van wordt :-)


    



    Graag wil ik nog een paar mensen bedanken die me ook bij dit deel weer ontzettend hebben geholpen. Mensen die met al hun enthousiasme de boeken promoten, via hun blog, website of gewoon mondeling.


    



    Betty Reefs: voor je steun en prachtige tekeningetjes voor in de cirkels aan het begin van ieder hoofdstuk. Wat bof ik toch met zo’n zus!


    Mark Lageweg: voor je geduld tijdens het hele proces. Je wacht natuurlijk geduldig tot de serie af is, zodat je niks meer over de Bieb-bende hoeft te horen ;-). Je blijft mijn alles!


    Greet Oostvogels: Jij was de eerste persoon die Schim van het Kwaad heeft gelezen. Wat heb ik genoten van al je commentaar bij iedere scène. Je gaf iedere keer de juiste emotie weer die jij voelde tijdens het lezen. Bedankt voor alles!


    Tamara Geraeds: voor je oplettendheid tijdens de redactie en alle waardevolle tips, waardoor het verhaal nog beter is geworden! Je bent goud waard :-).


    Carl Jacobi: voor de tijd die je hebt genomen om het hele verhaal te lezen en van commentaar te voorzien.


    Alie en Cor Lageweg: voor de tijd die jullie nemen om mij te ondersteunen. Ik vroeg jullie vaak om kleine dingen. Bedankt dat jullie alles zonder te aarzelen uitvoerden.


    Ria Schopman: voor de finishing touch van de flaptekst. Jij weet altijd das gewisse Etwas toe te voegen of aan te passen.


    Joris Obenhuijsen: voor alle hulp die ik van je mocht krijgen. Je stond (en staat nog steeds) altijd voor me klaar als ik je nodig heb! Dat waardeer ik ontzettend en daar ben ik je echt ontzettend dankbaar voor.


    Janet de Jong: Voor je kritische laatste blik en de tijd die jij erin wilde stoppen, ondanks je drukke activiteiten.


    Ook zijn er veel mensen die de boeken aanprijzen bij kinderen. Omdat ik dit ontzettend gaaf vind en ik dat zelf onmogelijk voor elkaar had kunnen krijgen, verdienen ook jullie een plek in mijn dankwoord. Jullie zijn kanjers! Onwijs bedankt voor alle mooie dingen die jullie over de Bieb-bende hebben gezegd!


    



    Mijn dank gaat ook uit naar:


    Medewerkers van de bibliotheken: Machteld, John, Marlies, Marion, Linda, Thea en de leesconsulenten van de Bibliotheek Oosterschelde.


    De juffen en meesters van basisscholen in Vaals, Vijlen, Heerlen, Kerkrade, Bocholtz die ik heb bezocht en het team van het Sophianum College.


    Bloggers: Marije Smit, Dieuwke Klaassen (ook bedankt voor het proeflezen!), Conny en Femke Schelvis, Connie Flipse,

    Mathilde Talens, Marion Poeste, Mieke Schepens, Edith Tinga en alle andere bloggers die aandacht aan mijn boeken hebben besteed.


    Hannah, Luca en Robin Jacobi, Verena Sparla, Daan van der Valk, Hanneke Koene, Anton en Marga Bodde, Jan Rappange, Carmen Westerkamp en André Reefs, Robin Keijzer en Luca Centofanti.


    



    Michael Reefs


    



    Vaals, november 2015
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